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RESUMO

Esta tese analisou as acdes empreendidas pelas Guarani e Kaiowa no processo de luta por seus
territérios em Mato Grosso do Sul. O estudo reflete sobre a constituicdo de movimentos de
mulheres em defesa do tekoha, bem como as contribui¢des das suas atuacdes no cotidiano das
comunidades nas quais estdo inseridas e com as que necessitam de seus trabalhos, atentando,
principalmente, para as dinamicas empregadas na reivindicagdo pelo respeito aos seus direitos
territoriais. Frente ao desrespeito e violagdo de seus direitos, as Guarani e Kaiowa
desenvolveram estratégias de enfrentamento e resisténcia, que ao mesmo tempo em que
serviram como respostas alternativas a imposicdo de interesses dos setores ruralistas da
sociedade envolvente, também ressignificaram suas atuagdes politicas dentro e fora de seus
espacos de convivio. Diante dos desafios enfrentados pela expropriacao territorial e investidas
contra os territorios demarcados, muitas Guarani e Kaiowa se aproximaram para viabilizar
acoes em defesa de suas comunidades, a atuagdo em rede promoveu o compartilhamento de
desafios e de possibilidades nessa luta. Os movimentos em defesa do tekoha foram constituidos
por sujeitas que vivenciaram diferentes experiéncias, o que proporcionou uma dinamicidade
nas organizagdes coletivas. Diante disso, procuramos investigar e compreender a dinamica de
atuacoes das Guarani e Kaiowa e destacar o protagonismo destas mulheres na reivindicagdao do
territorio de ocupagdo tradicional, espaco geografico que combina dimensdes sécio-historicas
fundamentais para essas comunidades. Por meio da pesquisa etno-histérica, apresentamos fatos
que evidenciam o trabalho de liderancas, rezadoras, professoras, dentre outras sujeitas na busca
pela garantia, permanéncia e efetivacao de seus direitos territoriais, o que corrobora com a tese
de que as Guarani e Kaiowa sempre estiveram atuando nos movimentos de defesa dos seus
territorios, desenvolvendo importantes estratégias de luta. Para tanto, a pesquisa se apoiou em
diferentes fontes, como documentos oficiais de diversas instituigdes € documentos produzidos
por meios de comunicagdo impresso € on-line, além de fontes orais e etnograficas que
possibilitaram a andlise de fatos concernentes a luta pelo tekoha.

Palavras-chave: Guarani e Kaiowa. Mulheres. Tekoha.



ABSTRACT

This thesis has analyzed the actions undertaken by Guarani and Kaiowa people in the process
of fighting for their territories in Mato Grosso do Sul. The study reflects on the constitution of
women’s movements in defense of tekoha, as well as the contributions of their actions in the
daily lives of the communities in which they are inserted and the ones that need their work,
paying particular attention to the dynamics used in the demand for respect for their territorial
rights. Faced with disrespect and violation of their rights, the Guarani and Kaiowa developed
confrontation and resistance strategies, which, at the same time as they served as alternative
responses to the imposition of interests of the rural sectors of the surrounding society, also gave
new meaning to their political actions inside and outside of their living spaces. In light of the
challenges faced by territorial expropriation and attacks against demarcated territories, many
Guarani and Kaiowa women approximated to facilitate actions in defense of their communities.
Actions in the networks have promoted sharing of challenges and possibilities in this struggle.
The movements in defense of tekoka were made up of people who had different experiences,
which provided dynamism in collective organizations. Considering this, we seek to investigate
and understand the dynamics of Guarani and Kaiowa activities and highlight the leading role
of these women in claiming the territory of traditional occupation, a geographic space that
combines fundamental socio-historical dimensions for these communities. Through ethno-
historical research, we present facts that highlight the work of leaders, prayers, teachers, among
others in the search for the guarantee, permanence and enforcement of their territorial rights,
which corroborates the thesis that the Guarani and Kaiowa have always been active in
movements to defend their territories, developing important fighting strategies. For this
purpose, the research was based on different sources, such as official documents from various
institutions and documents produced by printed and online media, as well as oral and
ethnographic sources that enabled the analysis of facts concerning the struggle for tekoha.

Keywords: Guarani and Kaiowa. Women. Tekoha.
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INTRODUCAO

Tomando como pressuposto inicial do desenvolvimento desta tese os ensinamentos da
filosofa Djamila Ribeiro (2017, p. 39-40) sobre a nocao de lugar de fala, podemos considerar:
“O lugar social nao determina uma consciéncia discursiva sobre esse lugar. Porém, o lugar que
ocupamos socialmente nos faz ter experiéncias distintas e outras perspectivas”. O lugar de
pertencimento das histdrias registradas nesse trabalho parte da observagdo de alguém que
também se situa no mundo. Por isso, apresento-me. Quem ocupa esse lugar de reflexao ¢ uma
mulher sul-mato-grossense, de 33 anos de idade, de cor parda, classe social baixa, professora
da educacdo basica, que se interessa pelo estudo da historia indigena.

Comecei meus estudos académicos no ano de 2009 no curso de Ciéncias Sociais
ofertado pela Universidade Federal de Mato Grosso do Sul, cAmpus de Navirai — MS, momento
em que comecei a ter os primeiros contatos com os estudos relacionados a diversidade cultural
no solo brasileiro. Posteriormente a graduagdo, iniciei um curso de especializacdo em
Antropologia e me aproximei de pesquisas referentes a histéria e cultura dos povos indigenas
do Brasil. De forma concomitante, ingressei no curso de Historia da Universidade Federal da
Grande Dourados — MS, no qual tive a oportunidade de conhecer pesquisadores que me
inspiraram a prosseguir nos estudos académicos, e, nesse sentido, escolhi a historia indigena
como norteadora de minhas pesquisas.

A vista disso, iniciei o mestrado no Programa de Pés-Graduagdo em Historia da
Universidade Federal da Grande Dourados — MS, na linha de pesquisa Historia Indigena e do
Indigenismo, orientada pelo professor Dr. Thiago Leandro Vieira Cavalcante. A pesquisa teve
como cerne o acampamento Kurupi de Santiago Kue, situado no municipio de Navirai — MS.
Durante as pesquisas de campo, tive a oportunidade de me aproximar da lideranga Kaiowa
Verdnica Martins Veron. A atuacdo dessa senhora me chamou a atencdo, pois sua trajetoria de
vida ¢ entrelacada com a mobilizagdo para ocupar/reocupar seu territorio de ocupagao
tradicional.

Apos a finalizacao do mestrado, passei a refletir sobre a necessidade de estudar sobre a
trajetoria de mulheres Guarani e Kaiowa que empreenderam esfor¢os em prol de seus territorios
em Mato Grosso do Sul. A partir dai, realizei uma breve busca por trabalhos cientificos que

abordassem esse tema. A constatacdo prévia foi que, apesar dos avangos nos estudos sobre os
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povos indigenas do Brasil, ainda existem poucos® registros no campo histérico que versam
sobre as atuagdes das Guarani e Kaiowa no movimento de luta por territorio.

O desenvolvimento do campo e da percepcdo de historia indigena nas pesquisas
historiograficas favoreceu diferentes grupos em diferentes contextos a terem sua trajetoria
historica revisitada. Monteiro (1998, p. 221), explorando a diversidade de temas para o estudo
da histéria das sociedades indigenas, enfatiza a insuficiéncia de estudos historiogréaficos
relacionados aos novos movimentos indigenas no Brasil. No estado de Mato Grosso do Sul essa
caréncia se dd com maior destaque para a historia das mulheres Guarani e Kaiowa.

Assim, em 2020 ingressei no curso de doutorado do Programa de P6s-Graduacdo em
Historia da Universidade Federal da Grande Dourados — MS com o anteprojeto intitulado
“Mulheres Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul: atuagdes politicas que compdem a
trajetdria de luta pelo territorio (1970-2020)”. A pesquisa contou com o apoio da bolsa de estudo
oferecida pela Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES).

Para situar o objeto de estudo da presente tese defendida, o protagonismo das mulheres
Guarani e Kaiowa na luta territorial, faz-se necessario considerar seu itinerario historico, o que,
no caso dessas mulheres, implica em considerar as relagdes internas e externas as suas
comunidades que desencadearam a luta pelo tekoha. No decorrer do contato com a sociedade
envolvente, desde o periodo colonial, os povos indigenas brasileiros tiveram de lidar com os
diferentes artificios de injustica e violéncias institucionalizadas, iniciados pela negacdo da
humanidade, passando pela negacdo da cultura e pela negacédo dos direitos territoriais. Forcados
a afastar-se de seus territorios de ocupacao tradicional para que outros viessem a ocupa-los, ndo
sem resisténcia, 0s povos indigenas tiveram sérios transtornos na organizacdo de seu modo
tradicional de vida.

Nesse interim, as Guarani e Kaiowa se mobilizaram de diferentes formas para defender
seus territorios de sujeitos que investiam na exploracdo das terras reivindicadas e das areas
demarcadas. Em pequenos e grandes grupos, elas empreenderam estratégias de luta, as quais
proporcionaram conquistas que beneficiaram suas comunidades.

Mesmo que a mobilizagdo pelo tekoha ocorra com um grupo reduzido de pessoas,
nenhuma sujeita Guarani e Kaiowa luta sozinha, ela atua em rede, de modo que ao compartilhar
sua luta com outras pessoas ela alcanca estagios coletivos que tornam a luta possivel. A luta

pela demarcagao territorial, apesar de acontecer em espagos geograficos proprios € com grupos

! A historiadora Paula Faustino Sampaio (2021) mostra que a invisibilidade das mulheres indigenas nas producdes
historiograficas ndo é uma realidade apenas do passado, mas também, da contemporaneidade, pois esta pratica
ainda é recorrente.

16



indigenas especificos, acaba provocando questdes e debates muito importantes que tange os
interesses da organizagdo social brasileira.

Diante dos crescentes desafios ocasionados pela expropriagcdo territorial, muitas
mulheres Guarani ¢ Kaiowa se aproximaram para lutar pelos direitos centrais de suas
comunidades, resultando essa articulagdo no conjunto feminino em foruns de discussdo. Como
observado por Honneth (2003, p. 224), “[a] experiéncia de desrespeito pode tornar-se uma fonte
de motivagdo para agdes de resisténcia politica”. De forma semelhante, ao compartilharem as
experiéncias de desrespeito sofridas na esfera dos direitos indigenas, as Guarani ¢ Kaiowa
articularam uma rede mobilizacional para fortalecer o movimento social dos Guarani e Kaiowa
de Mato Grosso do Sul®.

Para entender a reivindicacdo territorial em seu processo historico de estratégias
empreendidas pelas Guarani e Kaiowa, procuramos analisar como liderancas, rezadoras,
professoras, dentre outras sujeitas trabalharam para alcancar seus objetivos em uma luta
desigual com setores ruralistas da sociedade.

De acordo com Oliveira (2012, p. 201), “[0]s indios s@o atores sociais e sujeitos ou
agentes de sua propria historia, e portadores de sistemas socioculturais especificos e
complexos”, portanto, ao pesquisar os vestigios do passado e do presente que compdem a
trajetoria politica das mulheres Guarani e Kaiowa €é preciso compreender sua cultura,
organizagdes sociopoliticas, estruturas organizacionais. Enfim, € inegavel a necessidade de uma
pesquisa etno-historica demandar uma sustentacao tedrica e metodoldgica interdisciplinar.

Sabendo que a performance das mulheres Guarani e Kaiowa varia de acordo com o
contexto socio-historico, esta pesquisa se propde a uma investigacao etno-historica, sendo essa
“[u]ma metodologia potencialmente favoravel para a constru¢do de uma historia indigena mais
holistica” (Cavalcante, 2011, p. 363). A etno-historia se faz imprescindivel, sendo estabelecida
tal premissa porque esse estudo metodolégico colabora para uma analise hermenéutica no
decorrer das leituras, bem como a compreensao das fontes a serem pesquisadas, em que o objeto
de estudo e os sujeitos envolvidos passam a ser relativizados com individualidades
expressamente conhecidas.

A etno-histéria, enquanto método de pesquisa que congrega a interdisciplinaridade, ¢ de
suma importancia para o acesso a compreensao dos fendomenos historicos e sociais, bem como

as mudancas ocasionadas na vida das Guarani e Kaiowa com a expropriacdo territorial.

2 E preciso lembrar que “[u]m movimento social caracteriza uma organizagio, com relativo grau de formalidade e
de estabilidade, que ndo se reduz a uma dada atividade, que se esgota em si mesma quando concluida” (Montafio;
Duriguetto, 2011, p. 265).
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Considerando que a etno-histdria apresenta limites no procedimento de analise, especialmente,
nas lacunas concernentes as atividades politicas das mulheres Guarani e Kaiowa no estado de
Mato Grosso do Sul, no que corresponde as fontes, as andlises que se propdem a trazer
visibilidade as informagdes acerca do protagonismo dessas mulheres foram realizadas de forma
cuidadosa.

Cabe destacar que a proposta de pesquisa, em consonancia com o entendimento de que
uma tese deve contribuir com originalidade para o desenvolvimento de temas que venham a
auxiliar na discussao-reflexdo, busca dialogar com o conhecimento ja desenvolvido pelas
ciéncias humanas e sociais, para, a partir da colaboragcdo pessoal, construir uma analise da
historia da luta das Guarani e Kaiowa pelos seus territorios de ocupagdo tradicional em Mato
Grosso do Sul.

Para tanto, a op¢do de um recorte temporal longo (1970-2022) deu-se pela necessidade
de compreender os fenomenos historicos que promoveram o desenvolvimento de um campo de
mobilizagdes que se desdobrou no movimento social das mulheres Guarani e Kaiowa,
movimento esse que vem constituindo seu proprio campo de construgao historica. A partir de
uma dimensao densa e complexa, a longa duragdo ¢ “[e]strada essencial da histdria, ndo a tnica,
mas que coloca por si todos os grandes problemas das estruturas sociais, presentes € passadas.
E a unica linguagem que liga a historia ao presente, convertendo-a em um todo indissoltvel”
(Braudel, 1978, p. 8).

Para tanto, com o objetivo de contribuir com a historiografia acerca das mulheres
Guarani e Kaiowa, realizamos, ao longo do desenvolvimento da pesquisa, o levantamento de
obras de diferentes areas do conhecimento que dialogam com a temaética proposta. Alguns
pesquisadores de Mato Grosso do Sul nos tém fornecido importantes referenciais teoricos e
metodologicos sobre os aspectos historicos, antropoldgicos, socioldgicos e geograficos dos
povos Guarani e Kaiowa, 0 que nos ajuda a refletir sobre o tema pesquisado. Para além do
referencial bibliogréfico utilizado, também recorremos a diferentes tipos de fontes historicas
que apresentam informacdes pertinentes a historia de mobilizacdes das Guarani e Kaiowa.

Sobre as fontes a serem exploradas na pesquisa, € preciso considerar que: “[n]as ciéncias
historicas, ninguém pode ser visto com seriedade se fizer mistério de suas fontes e falar do
passado como se o conhecesse por adivinhagdao” (Malinowski, 1978, p. 18). Dessa forma, a
seguir elencamos as fontes que foram utilizadas.

No que tange as fontes documentais, destacamos os registros escritos e fotograficos que

integram o arquivo da Coordenagio Regional da Fundagdo Nacional do indio (FUNAI) de
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Ponta Pord/MS, que foi digitalizado e catalogado pelo Centro de Documentacao Regional da
UFGD. Esses documentos foram de grande importancia, tendo-se em vista a riqueza das
informacdes que apresentam. Contamos também com alguns processos judiciais concernentes
aos contextos territoriais analisados, que foram disponibilizados apos solicitagdo via e-mail a
Justi¢a Federal de Mato Grosso do Sul. Somado a isso, foi utilizada a documentacao do arquivo
fisico do Centro de Documentacdo Teko Arandu — Nucleo de Estudos e Pesquisas das
Populagdes Indigenas da Universidade Catolica Dom Bosco (NEPPI/UCDB). A fim de observar
materiais que tratam do movimento Guarani ¢ Kaiowa em defesa do territorio, foi feito
levantamento de dados na hemeroteca indigena (site Armazém Memoria) de periddicos e
recortes de jornais. O jornal impresso do CIMI, o Porantim, também foi de suma importancia.

As buscas de informag¢des nas fontes documentais oficiais de diversas instituigdes e
produzidos por meios de comunicagdo impresso € on-line, foram fundamentais para investigar
os fendmenos histdricos que envolvem as mulheres Guarani e Kaiowa. Tendo como premissa
basica o respeito aos documentos € ao que eles agregam, € preciso lembrar que cabe ao
historiador “[t]irar dos documentos tudo o que lhes contém e nao lhes acrescentar nada do que
nao tem” (Le Goff, 1996, p. 536).

Como mencionado por Pinsk e Luca (2011, p. 21), “[p]ara o historiador, o documento
atinge valor pela teia social que o envolve e pelo que revela de mais amplo de uma época e de
uma sociedade”. De tal forma, o historiador deve explorar os multiplos vestigios do passado, a
fim de responder as suas indagacOes, tendo claro que o documento ndo é algo dado, ndo se
impde de forma espontanea, pelo contrario, o historiador deve procuré-lo considerando as suas
diferentes naturezas, sejam elas imagéticas, escritas, orais, visuais, entre outras. Assim, procuramos
analisar as fontes histdricas cuidadosamente, partindo das perspectivas contemporaneas e
respeitando as subjetividades do passado, que por sua vez refletem as especificidades de uma
determinada época, espaco e cultura.

As fontes orais foram imprescindiveis para conhecermos as histdrias e territorios em
que algumas sujeitas atuam. Assim, foram empreendidas entrevistas com algumas Guarani e
Kaiowa que residem em acampamentos de retomada, em terras ja demarcadas e na drea urbana,
as entrevistas presenciais € de modo on-/ine tiveram como objetivo compreender como elas se
formaram enquanto protagonistas na luta pelo territorio de ocupagao tradicional. Em virtude de
tal metodologia (narrativas orais), estdo presentes questoes de subjetividade que merecem
maior atencao, visto que em determinados casos podem vir a surgir dificuldades ao se utilizar
tal procedimento. Entretanto, nao so6 o trabalho empirico, mas o trabalho de carater bibliografico

também possui sua subjetividade, ja que o proprio pesquisador estd incumbido de estruturar
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toda a pesquisa, vindo a se inserir nesta sua subjetividade, ora na elaboragdo de questionarios,
ora na leitura e compreensio das informagdes fornecidas pelo objeto investigado. A vista disso,
¢ impossivel relegar a subjetividade ja que “[0]s documentos histdricos sdao 16cus de uma dupla
subjetividade: a dos seus autores somada a de seus intérpretes, os historiadores” (Fontes, 1997,
p. 513).

O trabalho com fontes orais ndo se restringe a realizagdo de entrevistas formais,
transcricdo e autorizacdo documentada. Assim como as demais fontes, as narrativas sao
analisadas, problematizadas e confrontadas com documentos oficiais, a fim de se compreender
os fatos analisados. As novas questdes suscitadas nesse procedimento possibilitaram a
constru¢do de uma historiografia que evocou historias de vida e suas singularidades, sem a
pretensdo de busca de leis universais.

A fonte etnografica também agregou importantes informacdes para o desenvolvimento
desta pesquisa. Determinadas conjunturas exigiram a observagdo participante para realizar a
analise etnografica acerca das dinamicas norteadoras do movimento em defesa do territorio
Guarani e Kaiowa. Para tanto, foram feitos acompanhamentos e registros da X Kufiangue Aty
Guasu, sendo empreendido caderno de campo e registros fotograficos. De acordo com Moreira
(2002, p. 51), “[a]s pessoas precisam ser estudadas em seus proprios termos, devendo o
pesquisador tentar apreender os sentidos simbolicos que as pessoas definem como importantes
e reais”’. Assim, a observagdo participante compreende a interacdo com o mundo das sujeitas
observadas, possibilitando a compreensdo da real situacdo vivenciada pelas Guarani e Kaiowa
e como elas constroem a realidade em que atuam. Entendemos que a pesquisa de campo
favorece a compreensdo da historicidade dos elementos socioculturais e politicos, em suas
transformagdes e permanéncias. Tais observagdes foram fundamentais para uma descri¢ao
densa, elaborada ¢ formulada de acordo com os contextos socioculturais observados.

Cabe destacar que, em virtude da pandemia de Corona Virus Disease 2019 (Covid-19),
foram necessarias algumas mudangas metodologicas na efetivacao da pesquisa. As limitagdes
se deram, principalmente, no levantamento de dados etnograficos e realizacao de entrevistas.
Durante as observagdes in loco e entrevistas que foram possiveis realizar, foi respeitado o
protocolo de biosseguranga para prevencao da Covid-19.

Cabe lembrar que nds, enquanto pesquisadores, de modo geral, temos uma participacao
ativa no processo de investigacao, visto que somos nds que identificamos os conteudos mais
significativos, levamos os documentos a falarem, a responderem as nossas questodes, para entao

construirmos uma narrativa histérica. Nessa perspectiva para a efetivacdo deste trabalho, foi
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imprescindivel o constante processo reflexivo sobre a metodologia e fontes utilizadas no estudo
da realidade local das mulheres Guarani e Kaiowa.

Isto posto, € preciso esclarecer que historicizar a participacdo das mulheres Guarani e
Kaiowa no campo politico significa, também, analisar além de suas estruturas organizacionais,
suas premissas politicas e estratégias utilizadas nos movimentos sociais de ambito nacional e
internacional, de modo que se possa entender as préaticas politico-culturais através do estudo da
questdo indigena partindo-se da perspectiva cultural. Estudar fatos concernentes a vida das
mulheres Guarani e Kaiowa implica considerar os aspectos culturais das diferentes
comunidades a serem analisadas e as relagdes que estas estabelecem com mulheres indigenas
de outras etnias e com mulheres ndo indigenas, que em determinados momentos compartilham
de préticas politico-culturais. Destarte, ndo podemos olhar para a cultura do “outro” tendo em
vista apenas os nossos valores, considerando como “certo” e “errado” o que a sociedade
envolvente sugere ser. O olhar diferenciado para a categoria mulher Guarani e Kaiowa serve
para pensar que a diversidade e as especificidades na atuacao dessas sujeitas sdo premissas para
a proposicdo de novas discussdes sobre suas tradi¢cdes e metamorfoses.

Deste modo, no que se refere a organizagao da tese, esta € composta por quatro capitulos
com caracteristicas deliberadamente dispares, de modo a observar e compreender a atuagao
politica das mulheres Guarani e Kaiowa na luta pelos seus territorios de ocupagdes tradicionais
no estado de Mato Grosso do Sul a partir da década de 1970.

O primeiro capitulo, intitulado “Aspectos historicos das relagdes dos povos Guarani e
Kaiowa com seus territorios”, apresenta determinados fatos que possibilitam a observacéo das
vivéncias das comunidades Guarani e Kaiowa antes, durante e ap0s as expropriacdes territoriais
empreendidas por setores ruralistas da sociedade envolvente no decorrer do século XX. Para
tanto, foi necessario recorrer as discussdes bibliograficas disponiveis de modo impresso e
digital, que tratam sobre o tema, para entdo regressar a historia e refletir sobre as relagdes que
as Guarani e Kaiowa estabeleceram com o tekoha antes das interferéncias dos ndo indigenas.
Ademais, o registro de entrevistas feitas por pesquisadores com mulheres Guarani e Kaiowa
outrora, também contribuiram na compreenséo acerca das mudancas ocasionadas pela perda de
territdrios, bem como, as primeiras medidas de enfrentamento a violagdo dos seus direitos
territoriais garantidos na Constituicdo Federal de 1988.

O segundo capitulo, intitulado “Fatores Historicos que fomentaram a luta pelo territorio:
desafios e estratégias”, foi direcionado a analisar os desafios enfrentados pelas investidas dos

setores ruralistas da sociedade envolvente contra os territorios demarcados e os que aguardavam

21



a concretizagdo do procedimento demarcatorio. Recorrendo a documentacdo selecionada:
jornais, periddicos, processos judiciais, relatorios circunstanciados de identificagdo e
delimitacdo territorial, fichas escolares, registros de cursos e entrevista, foi possivel analisar
acoes empreendidas pelas Guarani e Kaiowa para defenderem seus territorios. A fonte oral
também foi utilizada para explorar essa conjuntura historica. Dentre as estratégias adotadas por
elas, destacam-se as retomadas que evidenciavam a urgéncia da demarcagdo territorial, a
preparagdo educacional e profissional que viabilizaram suas participagdes nos espacos de poder
e projetos desenvolvidos com 6rgdos governamentais e ndo governamentais, em busca de apoio
em prol dos direitos indigenas. As atuacdes politicas das Guarani e Kaiowa contribuiram para
a construcdo de diversas aliancas, que reuniram mulheres e homens indigenas e nao indigenas
que juntos fortaleceram a luta em defesa do tekoha.

O terceiro capitulo, intitulado “Redes de mobilizagdo pelo tekoha: desafios e
possibilidades”, foi dedicado a analise das novas arenas e redes socioterritoriais constituidas
pelas mulheres Guarani e Kaiowa, se atentando para as estratégias utilizadas na luta contra a
injustica e intolerancia na resolucdo dos conflitos territoriais entre suas comunidades e
latifundiarios no final do século XIX e inicio do XX. De antemao, informamos que as Guarani
e Kaiowa se organizaram enquanto movimento social para lutar por seus territorios e por tudo
e todos que dele dependem, defendendo seus direitos enquanto indigenas e mulheres. Para
analisar a constitui¢ao e metamorfoses desse movimento, foram analisados registros produzidos
pela Aty Guasu, matérias produzidas pela Kufiangue Aty Guasu, bem como pela observagao
participante da X assembleia, também foram utilizados documentos escritos e imagens
produzidas por instituicdes como: FUNALI, ISA, CIMI. As articula¢des das Guarani e Kaiowa
estabeleceram mobiliza¢des que ultrapassaram as delimitagdes geograficas ocupadas por elas.
Em virtude da magnitude desse movimento, ressaltamos que as consideracdes feitas nesse
trabalho tratam de vestigios historicos que compdem, parcialmente, a dindmica organizacional
dos movimentos em prol da efetivagdo dos direitos indigenas.

E, por fim, o quarto capitulo, intitulado “Historias de resisténcia: trajetorias diversas —
objetivos comuns”, aborda trajetorias de vida que estiveram entrelagadas com a atuagao politica
em prol dos territorios Guarani e Kaiowa na mesorregiao sudoeste de Mato Grosso do Sul. Para
compreender o processo de formagao de suas lutas, utilizamos entrevistas presenciais e on-line,
processos judiciais, atas de reunides de liderangas e matérias publicadas por organizacdes
governamentais € ndo governamentais. Ao observar o protagonismo de seis mulheres Guarani

e Kaiowa que exerciam e/ou ainda exercem atuacgdes politicas em suas comunidades como
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liderancas ou em outras fungdes sociais, passamos a entender a dinamicidade das estratégias
que cada uma delas adotou para defender os interesses ndo s6 de suas comunidades, mas
também de outros grupos étnicos, que necessitaram de suas articulagdes politicas para obterem
ganhos em suas demandas sociais. Nesse interim, destacamos o fato de que, embora cada uma
tenha motivacdes, ferramentas, possibilidades e desafios especificos, suas agdes foram
direcionadas pelo mesmo objetivo, que € a defesa do tekoha.

Isto posto, cabe dizer que ndo pretendemos, nesta tese, abordar todos os fatos historicos
concernentes a luta das Guarani e Kaiowa em Mato Grosso do Sul para defender seus territdrios,
tampouco universalizar as atuagdes politicas dessas mulheres. O que pretendemos é refletir
sobre as acOes empreendidas frente ao desrespeito aos seus direitos territoriais a partir de uma
perspectiva etno-historica que possibilite analisar as dindmicas constituintes desse processo. De
antemao, afirmamos que esta tese defende a premissa de que as Guarani e Kaiowa sempre
empreenderam importantes acdes para defender seus territorios, constituindo dindmicas de

enfrentamento ao desrespeito e violacdo de seus direitos.
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CAPITULO 1
ASPECTOS HISTORICOS DAS RELACOES DOS POVOS GUARANI E KAIOWA
COM SEUS TERRITORIOS

Apesar das particularidades das histérias dos territorios Guarani e Kaiowa de Mato
Grosso do Sul, suas conexdes permitem analisa-las como uma histéria coletiva que compreende
trajetorias diversas e complementares. Para falarmos desse territorio, é preciso realizarmos uma
contextualizacao historica que contemple ambos 0s principais acontecimentos que formaram
esse espaco e tempo e as vivéncias das sujeitas e dos sujeitos que deram significacdo a esse
local.

Cumpre referir que, neste primeiro capitulo, ndo sera feita uma analise pormenorizada
de todos os fatos que compdem a trajetoria de relagcdes de mulheres e homens Guarani e Kaiowa
com seus territorios de ocupacdo tradicional, visto ndo ser este 0 objetivo central deste trabalho.
Por isso, a énfase prioritaria centra-se nas principais discussdes bibliograficas que abordam os
elementos sécio-histéricos da vida das mulheres e dos homens Guarani e Kaiowa, que juntos
dao significado ao territorio de ocupacéo tradicional, nos seguintes contextos: antes da invasao
dos ndo indigenas, durante as lutas contra a expropriacdo e ap0s as mudancas ocasionadas pelas
perdas, ameacas e reconfiguracfes dos territorios.

Dessa maneira, por uma questdo metodoldgica, os aspectos histdricos dos territorios
Guarani e Kaiowa serdo apresentados em quatro topicos, iniciando-se pela observacdo das
informacBes acerca das relagdes estabelecidas entre os povos Guarani e Kaiowa com seus
territorios antes da chegada de ndo indigenas, o que, por sua vez, exige reflexao sobre o passado
remoto. Por conseguinte, analisaremos algumas discussdes tedricas que nos ajudam a entender
os fatores externos que influenciaram nas mudancas do relacionamento com o tekoha. J& no
terceiro topico, sdo analisados os empreendimentos dos setores ruralistas da sociedade
envolvente para efetivar a expropriacdo territorial. Por fim, serdo discutidas as agdes de
mulheres e homens para defenderem juntos o direito de serem Guarani e Kaiowa em seus

territorios tradicionais.

1.1 As MULHERES GUARANI E KAIOWA E SUAS RELAGCOES COM O TERRITORIO ANTES DA
CHEGADA DAS FRENTES COLONIZADORAS

Existem estudos arqueoldgicos, como o de André Prous (1992), autor da importante
obra “Arqueologia brasileira”, que nos ajudam a saber informac6es sobre os povos indigenas

que habitavam o territério nacional antes da chegada dos invasores europeus. Contudo, ha
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muitas lacunas sobre as historias desses povos, 0 que nos mostra que o campo cientifico ainda
tem muitas perguntas a respeito desse contexto, e, por limita¢cBes do proprio campo, muitas
davidas ainda permanecem. De acordo com a pesquisadora Manuela Carneiro da Cunha® (1992,
p. 11), o reconhecimento da dimensdo daquilo que desconhecemos sobre a histdria indigena
nos ajuda a pensar em novos questionamentos acerca das lacunas e dos fragmentos existentes
até o momento.

De tal forma, na segunda metade do século XX, passamos a contar com um maior
namero de producdes cientificas que se dedicaram a analisar a histdria indigena e que
apresentaram elementos que auxiliam na compreensdo de fatos historicos que compdem sua
historia em tempos mais remotos. Ao observar esses estudos, € preciso considerar 0s contextos
historicos em que foram produzidos, bem como as ferramentas disponiveis naquele momento
para tal feito. Tal atencéo é necessaria, pois trata-se de uma histéria complexa.

Até o momento, ha conhecimento da existéncia de 305 etnias indigenas presentes no
territorio brasileiro®, esse nimero era bem maior antes do contato com 0S europeus,
responsaveis por acdes genocidas que exterminaram muitas sociedades indigenas. Carneiro da
Cunha (1992, p. 17), amparada por estudos de Rosenblat (1954), aponta a estimativa de que
existia cerca de 1 milh&o de habitantes vivendo no territorio brasileiro em 1492, isto é, antes da
invasdo europeia essas terras eram ocupadas por um grande contingente populacional.

Esses povos produziram um legado cultural que sinaliza a grandeza de suas experiéncias
e conhecimentos acerca da esfera terrestre que ocupavam, as fronteiras ndo eram predefinidas
por interesses econémicos, a organizagdo social seguia uma ldgica propria. As relagcdes com o
territorio se constituiam de acordo com a subjetividade de cada grupo étnico. A conjuntura
historica desses povos foi marcada pelas relagdes que passaram a estabelecer, a partir do século
XVI, com os exploradores que buscavam expandir seus dominios.

Dentro desse contexto estdo os povos Guarani, que habitam diferentes paises da
América do Sul. De acordo com Schaden (1974, p. 2), estes podem ser classificados em trés
grandes grupos, “os Nandéva, os Mbiia e os Kayova”. Esses grupos comungam elementos

culturais e linguisticos, mas ndo se reconhecem como membros do mesmo povo. Ainda nesse

3 Cabe ressaltar que muito do que sabemos atualmente sobre os povos indigenas do Brasil é gracas as pesquisas
desenvolvidas pela Antropdloga Manuela Carneiro da Cunha, que de maneira estupenda contribuiu ndo s6 com
as ciéncias humanas e sociais, como também com a area juridica e, por sua vez, para com 0S avangos no
reconhecimento dos direitos indigenas.

4 De acordo com o Censo produzido em 2022 pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), existem
no Brasil 305 diferentes etnias indigenas, também foram identificadas 274 linguas indigenas. Disponivel em:
https://biblioteca.ibge.gov.br/visualizacao/livros/liv102018.pdf. Acesso em: 8 mar. 2024.
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plano de diferenciagdes, como bem explica Chamorro (2018, p. 293), “O termo Kaiowa deriva
de Ka’agua, que para os povos falantes de linguas guarani designava grupos que viviam na
agua, mata, ka’a”.

Neste trabalho, tratamos os povos Guarani Nandéva® e Kaiowa como grupos distintos,
respeitando suas particularidades e autodenominagdes, e seguimos também as orientacfes de

Chamorro:

Contudo, apesar de os dados indicarem uma clara diferenciagdo entre Kaiowa
e Guarani desde o século XIX, essas categorias étnicas devem ser pensadas
com certa relatividade, pois também esta claro que sempre houve uma
interpenetracdo entre Kaiowa e Guarani, como ocorre ainda hoje (Chamorro,
2018, p. 302).

Por isso, nossas abordagens consideram as proximidades, as semelhangas historicas e
sociopoliticas dos povos Guarani e dos Kaiowa com relacdo aos seus territorios para a
construcao de uma analise mais proxima possivel dos fatos que se referem a luta pelo territério
a partir das acdes das mulheres.

Mas, afinal, como era a relagdo das mulheres Guarani e Kaiowa com o territorio de
ocupacdo tradicional antes da chegada dos ndo indigenas no estado de Mato Grosso do Sul?
Nesta tese, propomo-nos responder a essa questdo a partir de uma perspectiva historica,
antropoldgica, socioldgica e geografica, recorrendo a bibliografia produzida em escala remota
e recente, que aborda os principais aspectos das relagdes constituidas por mulheres e homens.
A propo6sito, o territério é o elemento unificador substancial na vida dos povos Guarani e
Kaiowa que sustenta a vida cultural, social, religiosa, econémica, dentre outros componentes,
ou seja, entender a relacdo com o territdrio € entender a vivacidade que permeia as acoes

humanas.

1.1.1 NOCOES PRELIMINARES

Os trabalhos cientificos produzidos na segunda metade do século XX por historiadores,
antropologos, socidlogos, gedgrafos e estudiosos de outras areas contribuiram grandemente
para o desenvolvimento dos estudos contemporaneos sobre os povos indigenas da América®. E
inegavel que existam inquietacdes e criticas formuladas em relagdo a forte parcialidade e

> Cumpre destacar que ao longo deste trabalho utilizaremos a denominago Guarani, pois é como, na maioria das
vezes, eles se identificam.
& A exemplo, Schaden (1974), Monteiro (1994), Carneiro da Cunha (1992), Brand (1997), dentre outros.
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metodologias empreendidas para se chegar a um determinado resultado, nesse periodo da
historia, que por sinal foi marcado por grandes mudancas e avangos no campo cientifico, mas
isso ndo diminui a importancia e as contribuicfes tedricas dessas pesquisas, principalmente as
que trabalharam com fontes documentais dos séculos anteriores. “[D]e qualquer forma, as
referéncias relativas aos guarani dos séculos XVI1 e XVII, embora dispersas e, portanto, dificeis
de serem inventariadas e detalhadas, ainda ndo deixam de ser numerosas e ricas em contetdo”
(Melia, 1981, p. 96, traducao nossa).

Dentre os trabalhos que nos orientam na discussao inicial sobre as rela¢cdes das Guarani
e Kaiowa com seus territorios de ocupacdo tradicional em séculos anteriores a este, destacamos
a producdo de Arnaldo Bruxel, intitulada “Os Trinta Povos Guarani”, que apresenta alguns
aspectos da vida desses povos no século XVII, em escala mais abrangente. Bruxel (1987)
utilizou fontes documentais originarias das reducdes jesuiticas para pesquisar o cotidiano dos

povos Guarani que viviam no Brasil e no Paraguai no século XVII.

Os Guaranis, além de cacadores e pescadores, frutivoros e meladores, eram
agricolas, com alguma planta¢do de milho, mandioca, batata-doce, abobora,
amendoim e algoddo. Cacga e pesca, bem como colheita de mel e frutas
silvestres, pediam frequentes mudancas de residéncia, em busca de novos
centros de abastecimento. A agricultura, no entanto, exigia permanéncia mais
prolongada num mesmo lugar. Geralmente, ap0s uns seis ou sete anos
abandonavam os indios a terra cansada, para continuar sua migracao
periédica, com a derrubada de mais um eito de mato contiguo. A abundancia
de caca e pesca e a boa terra para a agricultura fez deles uma nacéo forte, capaz
de expulsar outras tribos de seus territorios ou de absorvé-los, sujeitando-os
ao seu dominio (Bruxel, 1987, p. 9).

Assim como os territdérios Guarani tinham uma dimensao geografica propria, a vida
cotidiana também contava com uma dinamica prépria. As restrices terrestres se davam por
disputas entre os diferentes grupos indigenas, pelas condi¢des climaticas, fertilidade do solo,
abundancia de areas com matas e rios, fatores substanciais para se viver. O ritmo de vida era
bem diferente dos recém-chegados europeus, a economia era de subsisténcia, trabalhavam para
garantir suas moradias, alimentacdo e bem-estar, o que inclui a religido, a cultura, a medicina
tradicional, dentre outros elementos necessarios para a vida, e nao apenas para a sobrevivéncia.

Sobre as caracteristicas da organizagdo sociopolitica dos povos Guarani que habitavam
o0 Paraguai e o Brasil antes da chegada dos espanhais, € importante considerar que “[r]esidiam
em aldeias (tekoha) de importancia regular e, embora de magnitudes extremamente variaveis,

que podiam abrigar grupos de até mil pessoas. Cada tekoha era composto por varios teii
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(linhagens ou familias extensas, descendentes de um ancestral comum)” (Roulet, 1992, p. 166,
traducdo nossa).

Roulet (1992) também afirma que nos territorios Guarani era possivel cacar, plantar,
pescar, empreender outras atividades sem se preocupar com limites, 0os homens eram
responsaveis pelas funcBes relacionadas a construcdo de moradias, pela caca, dentre outras
atividades que necessitassem deslocar-se para a mata em busca de recursos para a subsisténcia;
ja as mulheres ficavam responsaveis por “[a]s restantes atividades agricolas (desmatamento,
plantacdo, cultivo) eram realizadas por mulheres, em parcelas atribuidas a cada familia nuclear”
(Roulet, 1992, p. 166, traducdo nossa). As mulheres trabalhavam diretamente com a terra,
tinham conhecimento da qualidade do solo, das condicdes de plantio e colheita’.

Francisco Silva Noelli (1993, p. 291-293), amparado pelos estudos de Chernela (1978),
explica que as mulheres indigenas que viviam na regido amazoénica, ao sairem de seus territorios
para visitar outras aldeias, além de obterem novos conhecimentos sobre a pratica da agricultura,
retornavam para 0s seus territorios com mudas e sementes para serem introduzidas em suas
plantacdes. Para o autor, tal situagdo também ocorria com as Guarani que viviam em outras
regides do Pais.

Quanto a separacao de atividades entre mulheres e homens Guarani, é preciso levar em
consideracdo o que Noelli (1993, p. 155) exprime: “[e]m atividades de subsisténcia também
seria falso afirmar, em nivel geral, que haveria divisdo rigida de tarefas”. Apesar de haver
atividades exclusivamente associadas ao sexo feminino (roca/coleta) e masculino (pesca/caca),
existia tambeém possibilidade de flexibilizacdo, isso conforme as necessidades de cada
conjuntura.

Os territdrios eram extensos, o que possibilitava deslocar-se quando preciso. A saida de
um determinado local s6 ocorria quando necessario, situacdes essas que se davam pelas

limitagdes impostas pelo ambiente. Em outras palavras:

Tradicionalmente as populag6es indigenas quando percebem que 0s recursos
de fauna de determinada regido poderdo entrar em escassez, antes que isso
acontega, a comunidade muda a aldeia de lugar, visando que o abastecimento
do grupo ndo cesse, como também que fauna e flora livres, possam se

" De acordo com as observagdes de Schaden (1974, p. 76): “Na maioria das aldeias atuais, a divisdo de trabalho
entre os conjuges ndo € muito rigorosa. Em todo caso, tudo o que se refere a caga é assunto do marido, ao passo
que a lavoura se divide em atividades masculinas e femininas. A derrubada, a rogada, a preparagdo do terreno
em geral cabem ao homem:; o plantio, & mulher. Quanto a este ltimo ponto, notei, porém, que entre os Nandéva
de Dourados ndo ¢ a mulher que planta; ja adotaram, como dizem, o “sistema dos civilizados”. A colheita ¢ parte
feita conjuntamente, parte tarefa da mulher; as vezes o marido quebra o milho, enquanto a esposa o carrega para
casa”.
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recompor naturalmente, ainda deixando para trds plantios interessantes a
populacéo animal e humana (Carvalho, 2013, p. 159).

Tais situacbes, brevemente abordadas por Bruxel, Roulet, Noelli e Carvalho, se
assemelham com a realidade regional que iremos discutir a partir de agora. Chamorro (2015, p.
49) esclarece que “[a] presenca indigena na regido onde esta inserido o atual estado de Mato
Grosso do Sul é sem davida muito anterior a passagem dos primeiros conquistadores europeus
pelo lugar”. Isto nos faz pensar sobre as condigdes de vida no territorio hoje sul-mato-grossense
antes das interferéncias daqueles que se consideraram colonizadores de terras habitadas.

Dentre os estudos que ajudam a compreender a historia indigena de Mato Grosso do
Sul, contamos com o trabalho de Eremites e Viana (1999-2000. 149), que ao apresentar uma
sintese sobre a pré-histéria do Centro-Oeste brasileiro, expdem dados arqueoldgicos que
mostram que, “[a]o que tudo indica, as primeiras ocupag¢6es humanas do Centro-Oeste estéo
vinculadas a presenca de grupos cagadores-coletores que se estabeleceram na regido entre o
final do Pleistoceno e o inicio do Holoceno, entre 12.000 e 10.000 AP (3)”. Além de cagadores-
-coletores, sabe-se também que eram ceramistas. Os autores explicam ainda que dentre 0s povos
indigenas que habitavam essa regido estdo os falantes do tronco linguistico Tupi-Guarani, de
origem amazonica, que, seguindo o curso dos grandes rios e seus afluentes, transitaram por boa
parte do territorio nacional, formando diferentes contingentes demograficos. Os locais
escolhidos para fazer morada eram estratégicos, os critérios eram norteados pela abundancia de
recursos naturais disponiveis na matriz ambiental da regido®.

A obra “Povos Indigenas em Mato Grosso do Sul: Historia, Cultura e Transformagdes
Sociais”, organizada por Graciela Chamorro e Isabelle Combes, no ano de 2018, apresenta
importantes contribui¢es que nos auxiliam a compreender algumas caracteristicas do modo de
vida das primeiras civilizagdes que habitaram essa regido. Dentre essas contribui¢des, temos o
capitulo “Arqueologia em Mato Grosso do Sul”, escrito por Pedro Ignacio Schmitz, no qual ele
mostra que os registros arqueoldgicos apontam que as ocupa¢des mais antigas ocorreram na
regido nordeste do estado, ocupado por diferentes populacdes, mas € na regido sul que foi
encontrado um maior nimero de vestigios de ocupacdo Guarani, que, prontamente, trouxeram

consigo os elementos culturais provenientes de outros locais do Pais (Schmitz, 2018, p. 38).

8 O estado de Mato Grosso do Sul, localizado na regido sul do Centro-Oeste, possuia e ainda possui caracteristicas
geograficas importantes para a subsisténcia humana, abrangendo trés importantes biomas: Cerrado, Floresta
Tropical e Pantanal. Esse espaco geogréfico recebe influéncia de outras vegetacdes do Pais, resultando em uma
rica biodiversidade. Além de terras férteis e do clima tropical, a regido conta com os rios Parana e Paraguai que
formam uma rica bacia hidrografica.
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Ainda de acordo com Schmitz (2018, p. 33), as pesquisas realizadas por “Gilson R.
Martins (2000, 2003), Gilson R. Martins e Emilia M. Kashimoto (1999), Jorge Eremites de
Oliveira e José Luis Peixoto (1993)” na regido sul do estado de Mato Grosso do Sul, resultaram
no acesso a diversos sitios arqueoldgicos, onde foi descoberta a existéncia de uma grande
quantidade de ceramicas produzidas por povos Guarani que viviam e/ou passavam por essa
regido formando acampamentos para cagar, pescar e coletar alimentos. A existéncia dessas
ceramicas mostra uma relagédo com povos indigenas de outros territdrios: “[a] ceramica guarani
¢ muito abundante nas aldeias da planicie do Rio Parand, nas terras elevadas que cercam o
Pantanal, no sul do Brasil, no nordeste da Argentina ¢ no Paraguai” (Schmitz, 2018, p. 33).

Kashimoto e Martins (2018, p. 95), em seus estudos sobre a arqueologia da bacia do alto
curso do Rio Parana, revelam que “nas florestas da por¢do meridional do Alto Parana, ao sul
do Pardo, habitavam, até o século XVIII, povos agricultores ceramistas integrantes da familia
linguistica tupi-guarani [...]”. Os autores também elucidam como esses povos chegaram a essa
regiéo:

Quando chegaram o0s primeiros indigenas horticultores/agricultores
ceramistas ao Alto Parana? As datacOes até agora obtidas permitem estimar
que essa realidade remonta ha, pelo menos, cerca de 1.500 anos, quando, com
o final do periodo de semiaridez, iniciava-se uma fase climéatica quente e
Umida que se estende até o presente. A elevacdo da temperatura e da umidade
proporcionou a expansdo da floresta aluvial, formacdo vegetal atraente a
presenga dos indigenas agricultores ceramistas tupi-guarani na regido,

tradicionalmente habitantes de florestas tropicais Umidas (Kashimoto;
Martins, 2018, p. 98).

Tal contexto, sintetizado pelos autores, permite observar quéo antiga é a ocupagéo das
mulheres Guarani na regido do atual estado de Mato Grosso do Sul, reforcando mais uma vez
a ideia de que nédo se pode pensar a ocupacao pretérita dessas sujeitas de maneira simplista e
homogénea. Como bem lembram Kashimoto e Martins (2018, p. 98), os vestigios da cultura
material encontrados nessa regido revelam a diversidade e ao mesmo tempo a singularidade
morfolégica das ceramicas, assim como a boa utilizacdo das pecas e a habilidade tecnoldgica
das ferramentas utilizadas nas rogas, armazenamento e preparo dos alimentos. Com o solo bom
e o clima favoravel, a agricultura foi uma das atividades implementadas pelos povos Guarani,

notaveis conhecedores das praticas agricolas.

As evidéncias arqueolégicas mostram que os Guarani chegaram a ocupar as
melhores terras da bacia dos rios Paraguai, Parand e Uruguai, e do sapé da
Cordilheira. Séo terras especialmente aptas para o cultivo do milho, da
mandioca, de varios tipos de feijao, abdboras, batata e amendoim. S&o terras
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nas quais a técnica agricola de rogado permite uma producdo altamente
satisfatéria (Melia, 1990, p. 33-34).

As ocupacdes das melhores terras ndo se deram por acaso, 0s povos Guarani e Kaiowa
sabiam reconhecer o melhor solo para se viver, e, com isso, estabeleceram relacdes Unicas onde
0 espaco e o tempo aconteciam de acordo com os principios culturais de identificacdo de cada
coletivo.

Alguns registros historicos nos permitem pensar que mesmo antes do contato interétnico
com 0s ndo indigenas, que, em um primeiro momento, se deu, maioritariamente, com homens,
as Guarani e Kaiowa estabeleciam contatos frequentes com mulheres de outras etnias indigenas.
Chamorro, Combeés e Freitas (2018, p. 558), ao observarem os relatos do missionario francés
Diego Ferrer, que atuou na implantacdo de reducdes na regido do Itatim® no inicio da década de
1630 e registrou algumas informacGes sobre as relagdes dos Guarani com 0s povos da etnia
Xaray que viviam no Pantanal, ressaltam que em seus registros Ferrer mencionou as tatuagens
feitas pelas mulheres Guarani, que, segundo ele, eram diferentes das que ja tinha visto em outros

grupos da mesma etnia.

Em 1633, o padre Diego Ferrer observa que, da mesma maneira que 0S
“Orejones” (indigenas do Porto dos Reis, ao sul do Pantanal), os Xaray “sao
muito amigos” dos Guarani “porque se casam e vivem a seu modo com
mulheres Guarani e 0s Guarani se casam e vivem com suas mulheres” (1952
[1633], p. 47). E muito provavel, portanto, que as tatuagens das mulheres
Itatim sejam empréstimos da cultura Xaray (Chamorro; Combés; Freitas,
2018, p. 559).

Muitas das fontes histdricas dos séculos XVI e XVII, predominantemente escritas por
homens que faziam parte de expedi¢es missionarias, ndo expdem claramente informacdes
acerca das relagdes politicas e econémicas estabelecidas entre as Guarani e Kaiowa e as
mulheres de etnias indigenas diferentes. 1sso se explica pela pouca ou nenhuma preocupacgédo
com as atividades praticadas pelas mulheres, além do preparo dos alimentos, cuidado com o0s
filhos e producdo de artesanatos e ceramicas. Mesmo assim, sobre tal fato, cabe ressaltar que
“[a]s mulheres indigenas estdo presentes na documentagdo historica deixada pelos proprios
jesuitas” (Baptista; Wichers; Boita, 2019, p. 2).

9 “Itatim (portugués) ou ltatin (espanhol) era 0 nome de um porto sobre o Rio Paraguai, ao norte da confluéncia
com o Rio Apa. O nome aparece pela primeira vez em documentos da cidade de Assuncéo, no Paraguai, por
volta de 1543. Nos documentos posteriores, a provincia do Itatim esta localizada na margem oriental do Rio
Paraguai, entre os rios Taquari, ao norte, e Apa, ao sul (Cortesao, 1952, p. 3), ou seja, situada em uma parte do
territério que hoje corresponde ao estado brasileiro de Mato Grosso do Sul” (Chamorro; Combes; Freitas, 2018,
p. 555).
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Os poucos registros histéricos sobre os povos Guarani do século XVI explorados na
contemporaneidade, permitem a alguns historiadores fazerem afirmagdes sobre a participacdo
das mulheres na vida econémica de suas comunidades. Silva (2018, p. 91-92), ao fazer suas
ponderacBes sobre as cartas do cronista Luis Ramirez, que mostram suas percepcdes sobre 0s
acontecimentos no contexto em que navegava pelo Rio da Prata e seus afluentes, explica que

as mulheres Guarani agenciavam a comercializa¢do de produtos com outros grupos étnicos.

E plausivel serem as mulheres a realizarem tal comércio pelo fato de serem
elas que estabeleciam as aliangas com grupos de um mesmo povo ou de povos
estranhos, ao se casarem com individuos masculinos procedentes de outros
segmentos sociais, politicos e culturais. Portanto, em um contexto
sociocultural belicioso, mas fora de um periodo de conflito, elas seriam o
género correto para realizar comércio, pois, em teoria, ndo ofereciam risco aos
seus interlocutores e na ética nativa, poderiam se deslocar livremente para
comerciar (Silva, 2018, p. 92).

E importante dizer que essa articulagio realizada por mulheres que saiam de suas
comunidades para negociar ndo se estende a todas as comunidades Guarani e Kaiowa, trata-se
de um fato singular, mas que representa algo muito significativo na historiografia sobre
mulheres Guarani e Kaiowa. Desse modo, podemos pensar que as atividades que
representavam, aos olhos ndo indigenas, importantes acdes que manifestavam poder eram
diversas e dindmicas entre as muitas comunidades Guarani e Kaiowa.

As relacdes que exprimem a imposicdo de forca no ambito coletivo estdo distribuidas
difusamente na arena social, mulheres e homens em posicdes e lugares diferentes contribuiram
para a formacdo do interesse geral da populagédo. As aliangas formadas pelas Guarani e Kaiowa
com mulheres e homens de outras etnias fortaleceram suas comunidades e proporcionaram um
dialogo, que ao longo do tempo passou a ser cada vez mais comum, por motivos de aproximacao
que se deram ndo s6 com a gradual diminuicao de seus espacos tradicionais, mas também por
motivagdes proprias inerentes as suas dinamicas internas.

As mediac¢bes com outros grupos étnicos, bem como a mobilidade dos povos Guarani e
Kaiowa foram baseadas a partir do interesse das mulheres e dos homens, que se mudavam para
outras extremidades do seu local de habitacdo, de acordo com as eventuais necessidades ou
aspiracdes coletivas, e isso ndo interferia na importancia concedida a cada fracdo de seus
grandes territérios.

1.1.2 A VIDA NO TERRITORIO
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Assim como contamos com producdes cientificas que descrevem as caracteristicas do
solo brasileiro antes da invasdo na regido Centro-Oeste, também contamos com importantes
trabalhos que abordam as percepcdes indigenas sobre territorio. Haesbaert (2016, p. 82),
amparado pelas discussdes de Sack e Raffestin, afirma que o territdério ndo € uma categoria
isolada, e, sim, relacional, que em sua complexidade inclui significagdes sociais e materiais e
“[j]ustamente por ser relacional, o territorio é, também, movimento, fluidez, interconexao —em
sintese e num sentido mais amplo, temporalidade”. A vista disso, as pressuposi¢des engessadas
que tentam a todo custo impor limitacdes e fronteiras aos territérios indigenas ndo se esforcam
para observar o sentido da vida para esses grupos étnicos em seu tempo e espaco. Por isso,
gostariamos de propor um caminho para acessar uma das nogoes de territorio para as mulheres
indigenas, fazendo isso através da analise de alguns aspectos historicos e sociais dos povos
Guarani e Kaiowa da regido de Mato Grosso do Sul.

O territorio era e ainda é considerado um componente primordial para a constitui¢cdo do

modo de ser Guarani e Kaiowa. Sobre sua definicdo, Pereira (2004, p. 116) explica:

Etimologicamente, a palavra é composta pela fusdo de teko — sistema de
valores éticos e morais que orientam a conduta social, ou seja, tudo o que se
refere & natureza, condicdo, temperamento e carater do ser e proceder kaiowa
—, e ha, que, como sufixo nominador, indica a acdo que se realiza. Assim,
tekoha, numa acepgao mais dura, pode ser entendido como o lugar (territdrio)
onde uma comunidade kaiowa (grupo social composto por diversas
parentelas) vive de acordo com sua organizacdo social e seu sistema cultural
(cultura) (grifos do autor).

O tekoha®® como elemento social é imprescindivel para a histéria dos povos Guarani e
Kaiowa, € nesse solo que a vida € possivel. Seguindo o0 mesmo entendimento, Chamorro (2015,

p. 226), apoiada nos estudos de Ruiz de Montoya (1876), elucida:

Tekoha é o termo pelo qual, desde os primeiros registros escritos de sua lingua,
os diversos grupos Guarani se referiram ao seu espaco e as suas relagdes vitais.
Teko é o sistema étnico-moral, 0 conjunto de principios, normas e leis que
orienta as comunidades indigenas e que hoje em dia costuma ser traduzido por
cultura e religido. Ha, por sua vez, € o lugar onde a vida acontece e 0 conjunto
de meios e cuidados que possibilitam a vida [...]. Assim, tekoha ou tekohava
é o0 lugar onde se vive e 0 conjunto de meios gque possibilitam a vida.

10 Na mesma perspectiva: “Tekoha é o termo pelo qual, desde os primeiros registros escritos de sua lingua, os
diversos grupos Guarani se referiram ao seu espaco e as suas relagdes vitais. Teko € o sistema étnico-moral, 0
conjunto de principios, normas e leis que orienta as comunidades indigenas e que hoje em dia costuma ser
traduzido por cultura e religido. Ha, por sua vez, é o lugar onde a vida acontece e o conjunto de meios e cuidados
que possibilitam a vida” (Chamorro, 2015, p. 226).
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Anteriormente, Melia (1990, p. 36) também apresentou sua compreensao acerca desse
complexo fendmeno chamado tekoha, que “é o lugar onde se dao as condi¢des de possibilidade
do modo de ser guarani. A terra, concebida como tekoha &, antes de tudo, um espaco
sociopolitico”. E nesse espago geografico que as relagdes sociais, politicas, religiosas e
econbmicas sdo constituidas. O territorio tradicional apresenta elementos proprios, que contam
a histéria do povo que nele habitou; ainda sobre esse solo, “[h]a uma terra ideal e um ideal de
terra que é assim porque foi feita pelo Primeiro Pai e posta ao cuidado, eventualmente, de outros
seres divinos, que a protegem ¢ defendem” (Melia, 1990, p. 38). Se modificada a relacdo de
respeito com essa terra, os seres divinos ficam descontentes e isso reflete no estado fisico desse
espaco, fendmenos cataclismicos de diferentes ordens podem acontecer. A vista disso, a
natureza e todos seus elementos devem ser preservados.

Para as Guarani e Kaiowa, 0s humanos estao ligados aos demais elementos da natureza
por lacos de interdependéncia, ndo existindo superioridade de um sob o outro, e sim
complementacdo. Ha& nessa relagcdo uma vivéncia sagrada, como bem lembra Chamorro (2008,
p. 167): “Essa natureza sagrada inclui uma grande quantidade de animais e plantas de origem
divina, que sao objeto de especial consideracdo”. Por isso, a forma de se relacionar com o meio
ambiente e seus variados ecossistemas é de afetuosidade e respeito.

Na entrevista realizada por Antonio Brand [1995?] com dona Cristina Gongalves, de 69
anos de idade, residente em Te’yikue, municipio de Caarapd — MS, foi registrada a memdria de
quem nasceu em um territorio livre das interferéncias do sistema capitalista e presenciou as

rpidas mudancas ocasionadas pela demarcacao:

Etnia Kaiowa aqui mesmo nasceu no 23-09-30 e viu tudo do comeco até hoje.
A aldeia de Caarap6 foi fundada em 1916 antes de ser demarcada esta aldeia
ja tinha cinco familias morando nesse tempo na aldeia. Nesta época na aldeia
ndo tinha nenhuma ruptura tudo era livre disse dona Cristina, disse também
gue o pai dela fazia mondels sem preocupacfes de tudo nds faziamos sem
ninguém achar nossa cultura feia, mas sempre havia unido, ela disse que
nasceu aqui e os pais dela também naquele tempo j& morava aqui. Antes dos
ndo indios medir a terra para ser aldeia s6 era mato e tinha muitas ervas; nem
a cultura do ndo indio ndo entrava ainda na aldeia. S6 vivia na cultura mesmo,
[...] ninguém precisava comprar carne de vaca porque quando ndo tinha carne
sO saia cagar e matava 0 que encontrava no mato, tinha muitos peixes onde
agora é o ponto da FUNAI, s6 mato mesmo [...] (Cristina Gongalves).

Destarte, a vida das mulheres Guarani e Kaiowa no tekoha era de abundancia, ndo

faltava agua e nem comida, as florestas eram preservadas, a cultura era celebrada sem receios,
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contexto esse que passou por profundas e dificeis modificagdes com a chegada dos nédo
indigenas.

De acordo com Chamorro (2008, p. 51), os povos Guarani antes da colonizagdo tinham
como base de sua organizacao social a familia extensa, que consistia num nucleo familiar que
agregava muitas pessoas em um mesmo espaco fisico, denominado casa grande, que tinha o
“pai de familia” como autoridade méxima da casa, este individuo comumente detinha
conhecimentos religiosos e politicos. Sobre a organizagdo de grupos macrofamiliares,
Chamorro (2008, p. 51) destaca que “[a] unido de varias familias extensas, vivendo num mesmo
lugar, forma a consciéncia de identidade oréva (“nés” exclusivo, sem “o outro” exterior)”. A
autora explica que os outros seriam aquelas pessoas que ndo eram parentes e 0sS que ndo eram
do mesmo territorio.

Antes das interferéncias dos ndo indigenas, a vida no tekoha era abundante ndo s6 em
recursos naturais, mas também repleta de ocasides apraziveis, que se davam nas atividades
realizadas em conjunto, tais como as cerimonias religiosas e as festas, momentos em que havia
uma preparacao prévia que envolvia a maioria das pessoas. A organizacéo das festas de chicha,
bebida feita a partir da fermentacéo do milho, mobilizava muitas pessoas'?.

Ao final dos puxirdes, trabalho coletivo que envolvia quase toda a comunidade, os donos
das rocgas ofereciam festas de chicha, momentos de confraternizagdo e comemoracgéo. Essas
festas seguiam uma certa organizacdo, no seu decorrer a tradi¢do era manifestada nas musicas
e dancas. Eduardo Galvéo, em seu trabalho de campo realizado em 1943, em meio aos Kaiowa
da aldeia Taquapiri localizada no municipio de Coronel Sapucaia — MS, relatou um pouco do
que presenciou em uma festa na casa grande, identificada pelo autor como tapui: “[c]hegamos
no tapui as 20 horas, encontrando a maioria do pessoal dangando e cantando. [...] As mulheres
formavam um grupo bem grande (entre 15 e 20, inclusive meninas), cantando sempre a mesma
cancdo. Ne erenduha... (vocé viu falar, na traducfo de Venancio) [...]” (Galvéo, 1996, p. 198).

Durante as festas, que duravam horas, muitos sentavam-se ao redor de uma fogueira
para descansar e se aquecer do frio e do sereno da madrugada, alguns acabavam pegando no
sono e dormindo dentro da casa grande, aos poucos 0 nimero de pessoas ia diminuindo, ao
final, “Apenas as mulheres permaneciam cantando, e o grupo de kotihu” (Galvéo, 1996, p. 199).

O milho branco, uma das variedades mais produzidas, era muito utilizado na preparacao

da chicha pelas mulheres. O milho era um dos mais importantes cereais cultivados pelos

11 “Ela era sempre acompanhada da danga do guahu que cessava apenas quando ndo havia mais chicha para beber.
Assim, muitas vezes, quando se terminava um guahu, um grupo decidia ir para outra chicha, pois na época do
mutirdo havia muitas chichas” (Chamorro, 2015, p. 174).
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Guarani e Kaiowa, sua producdo envolvia mulheres e homens, que juntos benziam a semente e
cuidavam da preparacdo da roca e do plantio. J& a colheita e o transporte e a destinagdo desse
cereal eram tarefas que ficavam sob a responsabilidade das mulheres (Chamorro, 2015, p. 166).
Em todas as etapas que envolviam a pratica ritual do milho, Ia estavam as Guarani e Kaiowa,
que além de serem conhecedoras dessa atividade também repassavam seus conhecimentos aos
mais novos. O mesmo também ocorria em outras atividades, enquanto trabalhavam também
ensinavam suas criangas os saberes que Ihe tinham sido transmitidos pelas suas matriarcas. As

notas de campo deixadas por Eduardo Galvdo mostram a continuidade desse processo em 1943:

Na roga de Justiniano, foi apresentado um espetaculo bastante animador.
Todos ocupados em rogar uma capoeira de ano, onde foi plantado o milho no
ano passado, enquanto na outra extremidade, ja queimada e limpa, as mulheres
plantavam o milho. Grande ndmero de criangas acompanhava as mulheres.
[...] O milho era plantado pelas mulheres que, geralmente, duas a duas, uma
com um saraqua, iam cruzando pela roca. As mulheres mais velhas usavam o
saraqua, cavando um buraco com ele, ndo mais profundo que um palmo. Cada
ajudante pegava quatro ou cinco grdos de milho, jogava-os no buraco e, com
0 pé, tapava-o. Jesuita e Florentina trabalharam juntas. Jesuita ia adiante,
empurrando o saraqua com as duas maos, batia-o trés ou quatro vezes contra
o chdo, formando um buraco. A sua ajudante, Florencia, tirava quatro ou cinco
gréos de uma bolsa e jogava-os no buraco, com o pé, cobria-os de terra. Jesuita
ndo seguia uma linha reta, mas dava voltas, procurava lugares encostados a
um pau derrubado, cruzava por outras mulheres. Nao se preocupava muito
com sua ajudante, que ficava um ou dois buracos atras. As outras mulheres
procediam de maneira idéntica (Galvéo, 1996, p. 191).

Ainda de acordo com Galvéo (1996, p. 191), o plantio ficava circunscrito as mulheres,
que trabalhavam por muitas horas do dia no plantio do milho debaixo do sol escaldante, do
sereno ou da chuva, e ao final da jornada, que se dava com o pér do sol, elas se reuniam com
as criangas em volta do fogo, para, juntas, se alimentarem, era também um momento de reflexdo
sobre a atividade realizada no dia.

As florestas eram alguns dos lugares preferidos dos povos Guarani e Kaiowa, elas eram
fonte de energia e riquezas naturais e sobrenaturais, até mesmo o plantio que se fazia no interior
dela era considerado melhor. Para Galvdo (1996, p. 204), “[a] roca na mata é melhor, porque
ndo exige tanta limpeza. Em uma capoeira, a cada 10 ou 15 dias ha a necessidade de carpir,
porque o mato rasteiro se desenvolve com muita facilidade. Na mata, apenas de més em més ha
a necessidade de carpir”. Isto ¢, a roga feita na vegetacdo de capoeira exigia mais trabalho do
que a feita na floresta. O que, ao longo da segunda metade do século XX, foi se tornando cada

vez menos usual em decorréncia da diminuigdo de areas de mata.
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Em diversas situa¢fes, mencionadas por Galvao (1996, p. 202), é possivel perceber que
as mulheres trabalhavam em diferentes atividades dentro da comunidade, desde arrancar
batatas, plantar milho, plantar feijdo, carpir roca, produzir ceramica, dentre tantas outras, €, em
meio a essas, 0 trabalho remunerado ja havia se tornado uma pratica usual. Exemplo disso é
uma senhora Kaiowa chamada Jesuita, que, além de trabalhar pesado nos puxirdes, também
exercia outras atividades. Conforme Galvdo (1996, p. 202), Jesuita, que era casada com
Castilho, cuidava dos filhos de Justino, ele era um homem de prestigio na comunidade, que,
quando conseguia negociar sua safra de milho em dinheiro, também pagava pelos servicos de
Jesuita em dinheiro.

Nessa perspectiva, as mulheres ndo eram coadjuvantes nos puxirdes, também nao eram
submissas nas relagfes econémicas do grupo, mesmo com as limitagbes impostas pela
influéncia do patriarcado e por setores da sociedade envolvente, elas atuavam conforme seus
interesses e 0s interesses da rede social que elas faziam parte. Os trabalhos realizados pelas
mulheres variavam conforme as necessidades e possibilidades existentes em cada comunidade,
contudo, algumas caracteristicas do modo organizacional permaneceram semelhantes as
praticadas nos séculos anteriores, como o preparo da chicha.

De acordo com Galvéo (1996, p. 215-216), as mulheres produziam vestimentas para
todas as pessoas que desejassem usa-las, também produziam as redes, que comumente eram
usadas para dormir. Para isso, utilizavam a fibra extraida de uma planta que cresce no mato
chamada caraguata e que possui poucas folhas e muitos espinhos. Havia outras plantas que
também forneciam fibras que serviam para a producao de tecidos, redes e cestos, porém nao
com a mesma resisténcia que a da caraguatad. Muitas plantas nativas eram utilizadas pelas
comunidades Guarani e Kaiowa para a producao de materiais Uteis no dia a dia. O cuidado com
0 solo e tudo que ele produzia também representava o cuidado com a vida dos seres humanos
que nesses espagos habitavam.

Destarte, a utilizacdo consciente dos recursos naturais mostra a importancia concedida
a preservacdo do meio ambiente e respeito ao territorio que é sustentaculo da vida. A
organizacdo social nesse espaco seguia dindmicas proprias, que passaram a se alterar com a
chegada de pessoas que ndo compreenderam e se negaram a reconhecer as outras formas de se

relacionar com o territorio que ndo eram orientadas pelos interesses exploratérios.

1.2 As MUDANCAS OCASIONADAS PELA CHEGADA DAS FRENTES EXPLORATORIAS
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As Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul ocupam hoje pequenas porgdes de terras
que fazem parte de uma grande extensao territorial, que foi fragmentada em meio a efetivacao
de projetos de coloniza¢do do sul do antigo Mato Grosso*2. Uma sucessao de acontecimentos
influenciou as politicas de ocupacdo a avancarem sobre as terras indigenas, fazendo com que
esses povos perdessem o controle fisico sobre o espago geografico que ocupavam, mas ndo 0s
elementos simbdlicos que 0s uniam ao seu territorio de ocupagdo tradicional.

A discussdo a respeito do processo de expropriacao de terras indigenas em Mato Grosso
do Sul, seja no passado, ou no presente, requer atencdo com as permanéncias e modificacdes

que se deram em contextos historicos e sociais especificos.

A estrutura de uma situacdo historica ndo ‘“sobrevive” em contextos
cronoldgicos e espaciais distintos; ela se nutre justamente da diversidade
desses contextos, tomando posse da singularidade de cada um, incorporando
as diferencas na construgdo de seus significados. A duragdo cronoldgica em si
mesma € apenas um aspecto de sua ainda inesgotada capacidade de
ressignificacdo (Oliveira, 2016, p. 11).

Retomando os aspectos histéricos que marcaram as primeiras acGes de expropriacao
territorial, € possivel perceber que as acbes colonizadoras ocorridas no atual estado de Mato
Grosso do Sul fazem parte de uma politica nacional de aversao aos povos indigenas, e que, por
vezes, estimulou o confronto e o distanciamento com aqueles considerados “arredios”.

O surgimento do movimento de roubo de terras se deu no século XVI, em um contexto
histérico marcado pela invasdo de europeus ao territorio brasileiro, também conhecido como
colonizacdo. O aperfeicoamento e avanco das acGes que fizeram parte do projeto de
expropriacao territorial ndo se realizaram de modo univoco, elas foram determinadas por uma
cadeia de situagBes econdmicas, politicas, sociais e juridicas com fundamentos colonialistas.

De acordo com Jodo Pacheco de Oliveira (2016, p. 20), a ideia de colonizacdo ja esteve
associada ao género masculino, ja a terra, elemento mantenedor da vida, foi associada ao
feminino. De fato, assim como a mulher, a terra foi por muito tempo vista aos olhos dos
exploradores® como um atrativo que poderia ter sua matéria fisica apropriada para exploracéo.

Avancando as politicas de exploracdo, logo depois dos projetos de povoamento

inaugurados pela Coroa portuguesa, que promoveu a formacdo das capitanias hereditarias, e

12 Cabe lembrar que Mato Grosso do Sul é um estado relativamente novo, sua origem se deu a partir da separacdo
entre a regido sul e norte de Mato Grosso. O desmembramento efetivado em 1977 resultou na criagdo de Mato
Grosso do Sul. Portanto, antes desse periodo, a ocupacdo indigena ndo se deu em conformidade com a
organizacdo politica atual.

13 Utilizo, neste trabalho, o substantivo explorador para me referir as pessoas ndo indigenas que desrespeitam de
alguma forma a vida e os direitos dos povos indigenas brasileiros.
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com a expansdo dos aldeamentos que se deu na segunda metade do século XVI, foi que a
ocupacdo geografica dos Guarani e Kaiowa passou a mudar em alguns lugares do territério sul-
-mato-grossense. Exemplo disso € o ocorrido no alto curso do Rio Parana. Kashimoto e Martins

(2018, p. 100) explicam os motivos dessa mudanca:

Os sitios arqueoldgicos de indios agricultores ceramistas, com idades mais
recentes que cerca de 400 anos A.P. (século XVI), sdo encontrados em ndmero
reduzido no Alto Parana. Nesse periodo, as ocupacdes guarani passaram a se
dar nos ambientes mais distanciados do leito do Rio Parand, tais como na
borda do terraco collvio-aluvial e nos afluentes do Ivinhema, ou nos corregos
Quiteroizinho, Caraguata, Pardo, Azul, Taquari e Moeda, provavelmente
evitando o assédio bandeirante que, durante os séculos XVII e, sobretudo,
XVIII passaram a percorrer sistematicamente a calha do Alto Parana. A baixa
incidéncia de vestigios ceramicos nesses sitios, evidenciando o caso dessa
tecnologia arqueoldgica, significa a desterritorializacdo guarani no Alto
Parana.

Nota-se que apds a chegada dos ndo indigenas as mudancas habitacionais logo
comecgaram a ocorrer'4, o que pode expressar uma forma de negacdo e resisténcia ao contato
com individuos que pareceram, num primeiro momento, enigmaticos. Mas, antes disso, uma
outra localidade recebeu a visita do primeiro europeu, conhecido como Aleixo Garcia, que em
1524 saiu do litoral de Santa Catarina com destino ao Itatim, e com isso passou por regides que
hoje sdo municipios de Mato Grosso do Sul, como Paranhos (Campestrini, 2009, p. 20). Dai
em diante, outras expedi¢cdes de jesuitas e bandeirantes comecaram a acontecer, e,
consequentemente, 0s contatos interétnicos foram sendo cada vez mais recorrentes.

Uma série de conflitos e algumas poucas aliancas marcaram os primeiros contatos entre
povos indigenas e estrangeiros, as investidas dos ndo indigenas em estabelecer contato foi
incessante, mas a resisténcia se mostrou ainda maior. Como mostra Chamorro (2015, p. 62):

Se no inicio os povos indigenas do Itatim aceitaram receber a catequese dos
jesuitas, essa disposicdo foi mudando a medida que caciques e xamas
perceberam que 0 crescente prestigio dos padres, além de prejudicar a
lideranca tradicional indigena, ndo impedia a invasdo dos bandeirantes.

14 O gedgrafo, Haesbaert (2016), em sua obra “O mito da desterritorializagdo: do “fim dos territorios” a
multiterritorialidade”, explica que o conceito de desterritorializagéo, quando utilizado, deve ser empregado em
conjunto com a territorializacdo, pois todo movimento de desterritorializa¢do, isto €, saida de um espaco
geografico, implica, imediatamente em uma reterritorializagdo, mesmo que precéria, ainda assim, estes
individuos estardo em um outro espaco, estabelecendo novas relagdes histdrico-sociais. Seguindo esse ponto de
vista, preferimos nos referir a tal movimento como mudancas habitacionais suscitadas pelo processo de
exploracéo e expropriacdo.
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Além disso, o expressivo desprezo demonstrado pelos exploradores aos indigenas, que
ndo aceitavam o principal meio de adestramento que 0s assustava. Os crescentes exterminios
faziam surgir davidas a respeito dos verdadeiros interesses desses sujeitos possuidores de armas
de fogo e crucifixos. Em consequéncia, uma das estratégias adotadas pelos povos Guarani e
Kaiowa foram as migragdes, empreendidas no objetivo de recusar as acGes de imposicéo
cultural adotadas pelos ndo indigenas, que, a priori, subestimaram a perspicécia desses povos,
achando que néo perceberiam os verdadeiros interesses dos pseudocolonizadores.

Como os povos Guarani e Kaiowa tinham grandes territorios, em virtude de suas préaticas
expansionistas, a mobilidade para outras extremidades do tekoha foi um dos caminhos
encontrados para se afastar da ganancia e ferocidade daqueles que se consideravam civilizados,
mas isso ndo quer dizer que eles abriram mé&o de seus territorios, e, sim, que, naquele momento,
o distanciamento era a forma mais segura de manter o dominio sobre parte dos seus territérios.*

A defesa dos territdrios era também a defesa da vida, a importancia dada aos aspectos
materiais e imateriais influenciaram na constituicdo de estratégias que possibilitaram a
permanéncia no tekoha. Essa estratégia de mobilidade foi se alterando na medida em que 0s
exploradores ndo indigenas avangavam para o interior desses territorios.

Nos anos e décadas seguintes, o interesse pelo dominio do territério indigena fez surgir
a criacdo de aldeamentos, que serviriam como uma espécie de campo para recrutamento de
possiveis aliados no projeto colonizador, o que facilitaria a viabilizagdo da exploracdo
econdmica na regido centro-oeste do estado. “O fato é que, no final do século 16, a maior parte
do territorio hoje sul-mato-grossense [...], era toda conhecida, notadamente, pelos espanhdis;
no século seguinte, foi percorrida por numerosas bandeiras [...]” (Campestrini, 2009, p. 27).

Os bandeirantes eram sujeitos que partiam de Sdo Paulo, regido que estava sob o
dominio de Portugal, em direcdo ao interior do Pais com o objetivo de promover expedicGes
desbravadoras. Em suas frenéticas cacadas aos povos indigenas, populacdo por eles
comercializada e utilizada no trabalho forgado, os bandeirantes acabavam adentrando as terras

que estavam sob dominio da Espanha, por determinacdo do Tratado de Tordesilhas'® (1494),

1> “Entendendo territério em sentido amplo, percebemos que essa “necessidade territorial” ou de controle e
apropriacdo do espaco pode estender-se desde um nivel mais fisico ou biol6gico (enquanto seres com
necessidades basicas como agua, ar, alimento, abrigo para repousar), até um nivel mais imaterial ou simbélico
(enquanto seres dotados do poder da representacdo e da imaginagdo e que a todo instante re-significam e se
apropriam simbolicamente do seu meio), incluindo todas as distin¢des de classe socioeconémica, género, grupo
etério, etnia, religido etc.” (Haeshaert, 2016, p. 340).

16 <O tratado estabelecia que a divisa das terras hoje sul-mato-grossenses com as espanholas comegava no Rio
Igurei, de localizacdo discutida: os espanhdis entendiam que era o Rio lguatemi, chegando, mais tarde, a
confundi-lo com o Rio Ivinhema; os portugueses defendiam a existéncia do Igurei abaixo da serra de Amambai,
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com isso acabavam sendo alvos da vigilancia dos espanhois. Conforme Queiroz (2018, p. 107),
“[i]sso, contudo, ndo impediu que, ao longo de toda a segunda metade do século XVII, paulistas
continuassem a perseguir e escravizar os indigenas dessa regido [...]”. A circula¢ao dos
bandeirantes por essas terras resultou na descoberta de jazidas de ouro, dai, entdo, que se teve
inicio a corrida pelo ouro nas terras do antigo Mato Grosso, despertando o imediato interesse
da Coroa portuguesa pela posse desta especifica porcéo do territério centro-oeste'’.

Em meio ao contexto de grandes debates no continente europeu acerca dos direitos
territoriais no Novo Mundo, foi implementada a legislacao indigenista brasileira, a Carta Régia
de 1611, de Dom Felipe Ill. O texto reforcava o Alvard de 1596 e a Lei de 1609, que
asseguravam aos povos indigenas o direito sobre suas terras, porém, como era de se esperar,
essas garantias ndo se efetivaram como teoricamente previsto. Tempos depois, o Alvara Régio
de 1° de abril de 1680 declarou o direito de autoridade sobre as terras, isto , 0s povos indigenas
seriam 0s Unicos senhores de suas terras.

Porém, como indicou Perrone-Moisés (2000), tais regulamentacBes nao foram
constituidas por reconhecimento e respeito aos direitos historicos e legais dos primeiros
habitantes da Ameérica, e, sim, por interesses, pois para implementar e dar continuidade aos
projetos de exploracdo era preciso liberar terras, isto é, determinar espacos fixos e reduzidos
para os povos indigenas. Assim: “Quando se analisa mais detalhadamente o corpo de principios
legais que norteavam a politica indigenista, e se acompanha a préatica dessa politica, verifica-se
que, na verdade, os povos indigenas brasileiros acabaram sendo despossuidos de suas terras”
(Perrone-Moisés, 2000, p. 109).

Muitas comunidades indigenas insistiram no distanciamento, mesmo assim, as relagdes
interétnicas ocorreram em ritmos e escalas diferentes, tornando cada vez mais dificil evitar a
proximidade geogréafica. A chegada dos exploradores de metal precioso em Cuiaba suscitou
novas dindmicas organizacionais, as breves passagens motivaram 0 interesse por outras
riquezas naturais, a0s poucos a permanéncia passou a ser uma constante, e, com isso, as relacoes
com os povos indigenas foram se estreitando.

Acerca das relacGes interétnicas estabelecidas entre os diversos povos indigenas e ndo
indigenas no estado de Mato Grosso, no decorrer do século XVIII, a pesquisadora Gloria Kok

(2018) mostra que, apesar de causarem muitos danos a populacdo indigena, essas mesmas

portanto, em territério paraguaio. Havia outros pontos de discordia, como o Rio Correntes: para 0s espanhois
era o Apa; para os portugueses, o Ipané” (Campestrini, 2009, p. 58).
17«“Convém, enfim, assinalar que, ao longo do século XVII, a agdo despovoadora dos paulistas no SMT, associada
a atividade dos jesuitas inicialmente estabelecidos no Itatim, foi responsavel por uma notavel alteracdo
demografica nessa regido” (Queiroz, 2018, p. 107).
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relaces também propiciaram outras experiéncias e posicionamentos por parte daqueles que ja
possuiam no interior de suas culturas a dinamicidade como forma de adaptagdo ao contexto
socio-historico vivido. Nesse interim, “[d]urante o seculo XVIII, o processo de conquista das
fronteiras fomentou agéncias indigenas no sentido de recriagdes culturais, categorias sociais
inéditas, novas configuracdes étnicas e estratégias sociopoliticas e comerciais” (Kok, 2018, p.
692).

No decorrer do século XVIII, as Guarani e Kaiowa comegaram a conviver com
demarcacOes estabelecidas pela Coroa Portuguesa, a fim de fazer valer seus direitos obtidos
com o Tratado de Madri*® (1750), que substituiu o Tratado de Tordesilhas, que na prética ja ndo
era mais respeitado. Com isso, Portugal passou a ter a posse sobre as terras do antigo Mato
Grosso. Nas palavras de Chamorro (2015, p. 66): “[c]Jom a descoberta de ouro em Cuiab4, a
ocupacao portuguesa do Itatim parecia irreversivel. Assim, em 1748, criou-se mais uma unidade
politico-administrativa do Brasil colonia: a Capitania Geral de Mato Grosso”.

Devido ao seu fracasso em manter a paz entre os pretensos colonizadores, o tratado de
Madri foi anulado no ano de 1761, e, com isso, 0s hispano-americanos e luso-brasileiros
acirraram suas disputas por terras. Com o esgotamento do embate, por intermédio da Inglaterra
e da Franca, interessadas na trégua do conflito, em 1777 foi instaurado um novo acordo,
conhecido como Tratado de Santo lldefonso. Os povos da mata, também chamados de
selvagens pelos ndo indigenas, eram detentores de territérios com abundantes matas, cenario
que foi mudando com as interferéncias exploratdrias dos nao indigenas.

Campestrini (2009), ao discorrer sobre o povoamento do antigo Mato Grosso e as
aspiracOes sobre as terras ocupadas por indigenas e sua forca de trabalho, cita um trecho do
relatério'® produzido pelo sertanista Joaquim Francisco Lopes, que, ao realizar suas viagens
exploratdrias no sul da provincia de Mato Grosso, descreveu sua percepcdo colonizadora sobre
os diferentes grupos étnicos com o0s quais se deparou e os lugares que esses habitavam. Sobre
os Kaiowa, Joaquim Francisco Lopes informou aos seus superiores, um deles o Bardo de
Antonina, e outros a quem prestava servi¢o: “[pJouco conhecimento temos desta nacdo que
habita as imedia¢fes do Rio lguatemi; consta, contudo, que é bastante numerosa, de indole

pacifica, dada a vida sedentéria e agricola, dotada de constancia, qualidade rarissima entre os

18 QO tratado estabelecia que a divisa das terras hoje sul-mato-grossenses com as espanholas comegava no Rio
Igurei, de localizacdo discutida: os espanhdis entendiam que era o Rio lguatemi, chegando, mais tarde, a
confundi-lo com o Rio Ivinhema; os portugueses defendiam a existéncia do Igurei abaixo da serra de Amambai,
portanto, em territorio paraguaio” (Campestrini, 2009, p. 58).

19 Os relatérios produzidos por Joaquim Francisco Lopes também eram conhecidos como bandeiras ou derrotas
(Campestrini, 2009, p. 207).
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indigenas [...]” (Campestrini, 2009, p. 117). Provavelmente, o desconhecimento tenha levado,
a principio, a esta visdo reducionista que caracterizava os Kaiowa como povos pacificos
propensos a aculturacdo. Contudo, esses relatos sdo importantes registros historicos, pois
reafirmam o que as fontes de outras naturezas revelam sobre a habitacdo de povos Kaiowa nas
margens de grandes rios, como o Ivinhema e o Iguatemi; reforgcam, ainda, a assertiva de que 0s
nacleos habitacionais eram bastante populosos.

Sobre outras informagdes registradas pelo sertanista Joaquim Francisco Lopes em seus
relatorios, Chamorro (2015, p. 84) chama a atencdo para a descricao dos utensilios disponiveis
nas aldeias dos povos Kaiowa: “[o0] sertanista observa que as mulheres tinham ‘panelas de ferro,
machados ingleses, machetdes, facas e facdes ingleses obtidos dos paraguaios, e teciam panos
de algodao’”. Tais instrumentos utilizados ndo so pelas mulheres como também pelos homens,
mostram que alguns grupos estabeleciam contatos com os nao indigenas que se achegavam a
esta regido. As trocas de instrumentos, a adocdo de praticas como cobrir as partes intimas na
presenca dos missiondrios cristdos que insistiam na catequizagdo, mostram o inicio dessa
relacdo interétnica.

Destarte, como lembra Mota (2018, p. 748), “[a] relacdo da sociedade nacional com 0s
povos indigenas no século XIX foi marcada por praticas como a ocupacao dos seus territorios,
sua inser¢é@o na sociedade do trabalho de forma disciplinada e sua transformacao em populacéo
‘brasileira’. Para efetivagao de tais projetos, que em seu conjunto objetivavam transformar os
povos indigenas em ndo indigenas, o governo e os simpatizantes da ideia de “aculturacdo”,
contaram com a ajuda das institui¢des religiosas cristas.

Como bem explica Chamorro (2015, p. 75), a partir de 1844 houve uma acentuada
imigracdo de ndo indigenas para a regido de Mato Grosso, incentivada por Jodo da Silva
Machado, o Bardo de Antonina, que tinha conhecimento do projeto de uma nova lei que estava
para entrar em vigor, sendo ela a Lei de Terras n° 601/1850. O dispositivo legal tinha por

objetivo regular a questao fundiéria.

Disp0e sobre as terras devolutas no Império, e acerca das que sdo possuidas
por titulo de sesmaria sem preenchimento das condi¢des legais. Bem como
por simples titulo de posse mansa e pacifica; e determina que, medidas e
demarcadas as primeiras, sejam elas cedidas a titulo oneroso, assim para
empresas particulares, como para o estabelecimento de coldnias de nacionais
e de estrangeiros, autorizado o Governo a promover a colonizag&o estrangeira
na forma que se declara.?

20BRASIL. Lei n° 601, de 18 de setembro de 1850. Disponivel em:
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/106011850.htm#:~:text=LE1%20N0%20601%2C%20DE,sem%20pr
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As Unicas formas legais de acessar as terras devolutas eram através da compra ou por
concessdo do Governo. A Lei de Terras ndo contestou os direitos territoriais dos povos
indigenas; contudo, essa populacdo foi prejudicada com tal regulamentacdo do governo
imperial, que, naquele contexto, priorizava os interesses dos grandes proprietarios. As terras
reservadas aos indigenas se destinavam aos aldeamentos, que, por sua vez, tinham por intencdo
original liberar outros solos para os colonos.

Na segunda metade do século XIX, o resultado das agdes de esbulho territorial
fomentadas em momentos anteriores foi notado com a reducdo e dispersdo da populacdo
indigena. Nesse contexto®!, os projetos de aldeamento continuavam com o intuito de integrar a
populacdo indigena a uma sociedade que se considerava, a seus moldes, desenvolvida. A
conversao ao cristianismo e a imposicdo do modelo de trabalho do sistema capitalista passaram

a ser somadas a um outro proposito do Estado.

No clima de incertezas sobre o limite entre Brasil e Paraguai, parte desses
indigenas foi aldeada com o fim de ser utilizada em um eventual conflito e
para impedir que fosse utilizada pelos adversérios. Os aldeamentos deviam
catequizar religiosa e politicamente. “Cristianizados”, os indigenas tinham
também que ser brasileiros e defender o Brasil (Chamorro, 2015, p. 77).

Embora os povos Guarani e Kaiowa do Brasil ndo tenham sido o principal alvo de
aliciamento para atuarem no conflito armado, defendendo a Triplice Alianca contra o Paraguai
(1864-1870), eles se viram diante de um cenario de guerra nunca visto antes na regido. As
fronteiras, criadas pelos ndo indigenas, tinham sido ocupadas por soldados, e pela obscuridade
dos projetos econdmicos € politicos, o antigo sul de Mato Grosso ja ndo era mais o mesmo. “A
primeira e a Ultima fase dessa guerra entre Brasil, Argentina e Uruguai, de um lado, e Paraguai,
de outro, se deu em pleno territorio pai-tavytera e Kaiowa” (Chamorro, 2015, p. 105). Os
impactos desse triste acontecimento foram sentidos por diversos grupos indigenas, que ja
vinham sofrendo com as investidas dos ndo indigenas sobre seus territérios de ocupacgdo

tradicional.

eenchiment0%20das%20condi%C3%A7%C3%B5es%20legais. &text=1%C2%BA%20Ficam%20prohibidas
%20as%20acquisi%C3%A7%C3%B5es,n%C3%A30%20seja%200%20de%20compra. Acesso em: 16 abr.
2021.

21 Com a Proclamagdo da Republica, em 1889, ocorreram algumas mudancas no tratamento da questao indigena.
Ao invés de eliminar esses individuos indesejados no cenario nacional, o Estado passou a aceitar a presenca
destes, e perpetuar a ideia de que o reduzido nimero de indigenas presentes no solo brasileiro seria assimilado
pela civilizacdo.
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Ao findar-se a guerra, o governo brasileiro, 0 mais depressa possivel, estabeleceu a
demarcacdo definitiva das fronteiras com o pais vizinho e logo tratou de promover o
povoamento nas proximidades da fronteira. E, com isso, trouxe novos planos para as terras
“desabitadas”, que aos olhos dos ndo indigenas careciam de desenvolvimento, isto €, exploragao
e modificacédo da paisagem natural.

A regido do antigo sul de Mato Grosso passou a ganhar visibilidade e despertar o
interesse do sistema capitalista??, que viu na regido um espaco geografico favoravel para
exploracdo de recursos naturais. Tempos depois, houve a implantacdo da Companhia Matte
Larangeira (1882-1943), que, como explica Brand (1997, p. 5):

A partir da década de 1890, quando instalou-se no territério ocupado pelos
Kaiowé/Guarani, a Cia Matte Larangeira, iniciou-se 0 processo de ocupacao
do mesmo, por diversas e sucessivas frentes de expansdo e ocupagdo néo
indigena. O impacto destas frentes sobre os Kaiowa/Guarani foi diversificado.
O trabalho na colheita da erva foi responsavel pelo deslocamento de inimeras
aldeias em funcéo da exploracdo de novos ervais.

O governo federal abriu as portas para o capital privado, permitindo que a Companhia
Matte Larangeira explorasse uma grande extensdo territorial do sul de Mato Grosso, terras
abundantes em erva-mate, porém esses locais ndo estavam vazios, neles habitavam muitos
povos indigenas, dentre eles os Guarani e Kaiowa.?®

De acordo com Brand (1997, p. 62), muitos Guarani e Kaiowa serviram de méo de obra
na extracao da erva-mate, trabalhando para a Companhia Matte laranjeira, que tinha a concessao
para explorar uma grande extensao territorial, que, de modo consequente, atingiu boa parte das
terras Guarani e Kaiowa. A exploragdo dos ervais ocorreu, porém, ndo sem resisténcia. “Era
necessario um amplo e por vezes demorado trabalho de convencimento, para que a Cia Matte
Larangeira pudesse retirar a erva-mate” (Brand, 1997, p. 65).

As estratégias de persuasao variavam de acordo com a reagdo das comunidades. Além
de usurpar as terras indigenas, a Companhia também ambicionava a utilizacdo da mao de obra
indigena. Assim, quando um coletivo recusava as doagles de produtos, como alimentos e
roupas, que vinham acompanhados de pedidos cordiais de autorizacdo para explorar os ervais,

partia-se para a violéncia verbal, simbdlica e fisica.

22 Tal sistema econdmico interferiu no modo de vida dos Guarani e Kaiowa. A valorizagdo da propriedade privada
e a obtencéo de lucro contribuiu para 0 modelo de colonizagdo implementado na regiéo, que se consolidou por
meio da expropriacgdo territorial e a exploragdo da méo de obra.
23 “Ag concessdes feitas 8 Companhia Matte Larangeira atingiram em cheio o territério dos Kaiowa/Guarani”
(Brand, 1997, p. 62).
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Ferreirae Carmo (2018, p. 362), em seus estudos sobre a participacdo dos povos Guarani
e Kaiowa no trabalho da Companhia Mate Larangeira, apresentam alguns trechos de entrevistas
realizadas com indigenas que prestaram servicos ou tiveram familiares que trabalharam na
extracdo de erva-mate. Dentre esses depoimentos, estd o do Kaiowa Jodo Aquino, que ao falar
sobre o trabalho nos ervais, afirma que todas as pessoas adultas trabalhavam. Nas palavras
dele?*, “Crianga ndo [trabalhava], agora mulher, também trabalha, mulher que ndo tem familia
[filhos] tem que acompanhar o marido de madrugada, vai quebrar, também, vai sapecar erva
primeiro, depois quebrar”. Tal declaragdo, nos leva a afirmar que as mulheres Guarani e Kaiowa
tiveram ndo s6 os seus territdrios, como também a mao de obra explorada pela Companhia Mate
Larangeira.

Sobre o tratamento e as relagdes desiguais entre trabalhadores indigenas e ndo indigenas
nos ervais explorados pela Companhia Mate Larangeira, Ferreira e Carmo (2018, p. 364)
explicam que a remuneracdo dos povos indigenas ndo era em dinheiro, 0 que existia era uma
espécie de troca. Os Guarani e Kaiowa tiveram suas terras e recursos naturais explorados,
trabalhavam exaustivamente, sua mobilidade foi reduzida, além disso, trocavam seus servicos
por produtos de género alimenticio, por tecidos e ferramentas de trabalho fornecidos a precos
exorbitantes®.

No ano de 1916, a Companhia Mate Larangeira, por meio da Lei 725 de 24 de setembro
de 1915, renovou o arrendamento de 1.440.000 hectares de terra, porém teve prejuizos “[p]ois
essa mesma lei em seu artigo terceiro liberava a venda pelo Estado de até dois lotes de 3.600
hectares a terceiros, inclusive aos posseiros [...]” (Chamorro, 2015, p. 112). Mesmo com a perda
do monopdlio, a Companhia continuou com suas praticas exploratorias até 1943, quando perdeu
a concessdo de terras em virtude de crise econémica, de criticas pelas péssimas condi¢des de
trabalho e pelos novos projetos do governo de Getulio Vargas para a regido. Sobre as sequelas
causadas aos povos indigenas pelo conjunto de acBes da Companhia Mate Larangeira,
Chamorro (2015, p. 122), explica:

Uma das consequéncias do periodo da Mate para a populacdo Kaiowa foi o
fim definitivo do isolamento. Os exploradores jA ndo eram viajantes,
forasteiros. A exploracdo da erva-mate acarretou o surgimento de novos
nucleos populacionais e novas cidades [...], de modo que a populagdo nao

24 Ferreira e Carmo, (2018, p. 364) informam que a entrevista realizada com Jodo Aquino se encontra arquivada
no CEDOC TEKO ARANDU UCDB-K7 2092. Versao transcrita p. 7.

25 Corroborando essa informagéo, Chamorro (2015, p. 168), se referindo as observacdes feitas por Watson (1952),
elucida que “os indigenas raramente eram pagos em dinheiro pelo seu trabalho, mas recebiam geralmente facdes
(machetes), panos, sal, sabdo e aguardente.
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indigena comecou a ocupar e explorar efetivamente a terra e a médo de obra
indigena.

Neste contexto, 0 estado comecou a receber imigrantes de outras regides. Ferreira (2007,
p. 32), por exemplo, chama a atencdo para o grande numero de pessoas nao indigenas que
sairam do Rio Grande do Sul com destino a Mato Grosso, fugindo dos conflitos da Revolugao
Federalista (1893-1895). Esses individuos chegavam dispostos a ocupar supostas terras
devolutas e a formar fazendas de pecuéria e agricultura.

As mudancas ocasionadas pelas frentes de exploracdo na organizacao social do espaco
geogréfico e na paisagem natural, ndo foram uma realidade exclusiva do antigo estado de Mato
Grosso, essas também foram corriqueiras em outros estados do Pais. As Guarani e Kaiowa ja
ndo tinham mais a mesma quantidade de espaco fisico para se movimentar, e, com isso, se
aproximavam constantemente das terras apropriadas indevidamente pelos nao indigenas. Desse
modo, os conflitos foram ficando cada vez mais violentos, elas ndo aceitavam perder mais
territorios e os exploradores ndo indigenas, por sua vez, nao desistiam de expropriar novas terras

para concretizar seus projetos econdmicos.

1.3 A EXPROPRIACAO TERRITORIAL E AS DIFERENTES FORMAS DE RESISTENCIA DOS POVOs
GUARANI E KAIOWA

Em meio ao acirramento de ataques contra 0s povos indigenas, 0s questionamentos
acerca dos direitos territoriais desses povos passaram a ganhar maior visibilidade, sendo
considerado um problema nacional que o Estado deveria solucionar. Nos debates que se
seguiram, um dos caminhos encontrados para avangar com 0s projetos de pacificagéo,
aculturacdo e exploracao de terras indigenas foi a criagdo de um 6rgdo que manteria 0S povos
indigenas “sob controle”, dai entdo foi criado através do Decreto n® 8.072 de 20 de junho de
1910 o Servico de Protecdo aos Indios e Localizacio de Trabalhadores Nacionais (SPILTN). O
6rgdo era responsavel por prestar assisténcia aos povos indigenas, bem como fundar coldnias
agricolas e integra-los ao modelo de civilizacdo considerado ideal por alguns segmentos da
sociedade envolvente.

Entre os anos de 1915 e 1928, o 6rgdo, que em 1918 passou a ser unicamente destinado
ao trato da quest&o indigena, chamado de Servico de Protecdo ao Indio (SPI), criou no sul do
estado de Mato Grosso do Sul oito reservas indigenas, que serviriam como uma espécie de
depdsitos de pessoas. Essas reservas, além de terem uma extensdo territorial muito pequena,

também ndo correspondiam integralmente aos territorios de ocupacdo tradicional. “Com a
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desculpa de liberta-los da exploracdo, demarcaram pequenas reservas de terra, liberando o
restante do seu territorio tradicional, riquissimo em erva-mate, para a exploragdo de terceiros”
(Ferreira, 2007, p. 89).

Conforme Brand (1997, p. 115), o SPI contribuiu com o deslocamento de indigenas para
as reservas, liberando terras para a criagéo de espacgos “vazios”, espacos de grande importancia
para o sistema capitalista, pois em suas localidades n&o tinham apenas grandes ervais, havia
também uma grande extensdo de matas, corregos e terras boas para a agricultura.

Muitos Guarani e Kaiowa resistiram para adentrar no que Brand (1997, p. 91)
denominou de espagos de “confinamento”, isto €, espacgos restritos e com fronteiras bem
delimitadas, espacos que rapidamente foram compondo novos cendrios muito proximos de
fazendas e de perimetros urbanos.

A politica de reservamento inaugurada pelo 6rgéo indigenista em Mato Grosso do Sul,
ocorreu de modo semelhante a outros estados. Jodo Pacheco de Oliveira (2016, p. 208-209), ao
falar sobre a segunda fase do movimento de territorializacdo?, que teria ocorrido na regido
Nordeste do Brasil em 1920, lembra que as a¢cdes do SPI em demarcar espacos fisicos para 0s
povos indigenas, também introduziu elementos de carater organizacional que constituiram um
modo especifico de habitar esses espacos. Em outras palavras: “[e]sse processo de
territorializacdo trouxe consigo a imposicdo de instituicdes e crencas caracteristicas de um
modo de vida proprio aos indios que habitavam as reservas indigenas e sdo objeto, com maior
grau de compulsdo, do exercicio paternalista da tutela [...]” (Oliveira, 2016, p. 208-209). O
mesmo ocorreu em MS, quando as reservas indigenas receberam, em seus nucleos, preceitos
para uma organizacdo pautada em ideais que reforcariam o que o Estado e a sociedade
envolvente defendiam como funcdes e praticas necessarias para a organizacao politica indigena.

Esta circunstancia nos faz pensar na continuidade do movimento de exploracdo e

expropriacao dentro das reservas, ja que:

Muitos grupos sociais podem estar “desterritorializados” sem deslocamento
fisico, sem niveis de mobilidade espacial pronunciados, bastando para isto que
vivenciem uma precarizacdo das suas condigdes basicas de vida e/ou a
negacdo de sua expressdo simbolico-cultural (Haesbaert, 2016, p. 251).

De acordo com Pereira (2018, p. 782), as intervencdes na organizagdo do espaco e

relacOes estabelecidas no interior da Reserva Indigena de Dourados foram se intensificando na

26 De acordo com Oliveira (2016, p. 205-206), o primeiro processo de territorializacdo ocorreu nos séculos XVI1I
e XVIII, com as missdes religiosas e suas tentativas de aldeamento. De modo semelhante, o segundo também
teve como objetivo reunir populagdes indigenas em solos delimitados pelo Estado nacional.
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mesma medida em que a populacgdo indigena aumentava, e, com isso, 0 espago aos poucos foi
se tornando insuficiente para as novas necessidades e problemas de naturezas diversas. Diante
desse cenario, “[a] publicidade desses problemas passou a atrair ainda mais a atencdo de
agéncias indigenistas da sociedade nacional, que se veem compelidas a intensificar suas acdes
no local”.

Ainda no caso da Reserva Indigena de Dourados, que recebeu um grande fluxo de
indigenas oriundos de diferentes comunidades Kaiowa, Guarani e Terena, Pereira (2018) aponta
que muitos dos problemas ocorridos nesse espaco estdo relacionados as diferencas étnicas entre
tais grupos e a representacdo politica. A pouca extensdo territorial da reserva fez surgir conflitos
por ocasido da disputa de espaco e poder interno.

Nesse contexto, os agentes do SPI, que, em sua maioria, eram homens, direcionaram
suas acgdes, seguindo os parametros sociais vigentes na sociedade envolvente, desrespeitando a
autonomia organizacional dos povos indigenas que habitavam as reservas. Além das funcGes
burocraticas que adentravam as reservas indigenas, como a separacdo de lotes, que se
assemelhava muito ao loteamento ndo indigena e as novas instituicdes de ensino e saude
publica, também havia funcdes exercidas pelos préprios indigenas que interessavam ao SPI.

A figura do capitdo e do chefe de posto indigena era vantajosa para o 6rgdo indigenista,
mesmo que a comunidade desconhecesse tal funcdo ou ndo a considerasse pertinente, ela existiu
para compor o projeto protecionista direcionado aos “verdadeiros” povos indigenas. O sistema
de organizacdo, baseado na soberania do chefe de posto e na autoridade do capitdo, continuou
sendo praticado nas reservas indigenas de MS, mesmo apds a Constituicdo de 1988 (Pereira,
2018, p. 791)%.

No decurso desse processo, ainda eram presentes no imaginario ndo indigena os
resquicios de uma percepcao de aculturacdo, como também havia a desconfianca com relacéo
a nocdo de falsos indigenas, aqueles que, segundo os julgamentos de setores ruralistas da
sociedade envolvente, ndo tinham caracteristicas fisicas e costumes que comprovassem sua
procedéncia étnica. Além disso, a mistura étnica entre os proprios povos indigenas era vista
como um fator enfraquecedor da “pureza étnica”. Sobre essa concepcao estereotipada, Pereira
(2018, p. 788), ao abordar as trés etnias indigenas responsaveis por ocupar a reserva indigena

de Dourados, explica que apesar de viverem em uma mesma reserva, cada um desses grupos

27 Ainda de acordo com Pereira (2018, p. 791), a funcdo de capitdo s6 foi banida no ano de 2008, momento em
que a FUNAI extinguiu o sistema de capitanias indigenas, “A partir dai, ndo foram mais emitidas as portarias
que reconheciam o cargo de “capitdo”.
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étnicos manifesta suas identidades de diferentes maneiras, que sdo expostas através da lingua,

da religido, da culinaria, dentre outros componentes culturais que as diferencia.

Isto ndo significa que cada uma dessas tradicBes culturais manteve-se
inalterada no tempo. Pelo contrério, as identidades terena, guarani e kaiowa
passaram por significativas transformagdes, como resultado das mudancas no
ambiente de vida e de sua participagdo no cenario multiétnico indigena, assim
como nas relacdes que cada uma dessas etnias mantém com a sociedade
nacional. A manutencdo da identidade étnica implica o sentimento de
pertencimento a um segmento humano exclusivo, o que é muito forte entre as
trés etnias que vivem na terra indigena de Dourados. Cada uma dessas etnias
percebe-se e é percebida pelas outras como diferente, ja& que o convivio
proximo e continuo néo dilui as diferengas (Pereira, 2018, p. 788).

A autoafirmacdo da identidade étnica ndo significava que 0s grupos se colocassem em
posicOes opostas nesse espaco; pelo contrario, apesar de reconhecerem suas diferencgas, eles
também reconheciam as condic¢des histdricas e sociais que 0s uniam. Assim, uma das formas
de manter a existéncia de suas identidades era estabelecer os didlogos e negociac¢des no sentido
de fortalecer suas lutas contra o desrespeito aos seus direitos territoriais.

Com o projeto de formacéo de coldnias agricolas idealizado pelo ex-presidente Getulio
Vargas, o atual Mato Grosso do Sul sofreu na década de 1950 uma exponencial mudanca
demografica, migrantes de diversas regides do Pais vinham em busca de oportunidades. O
governo ditatorial, preocupado com as terras “ociosas” que ainda ndo estavam integradas ao
processo de expansdo capitalista, engendrou o projeto “Marcha para Oeste”, que, de acordo
com Coelho (2010, p. 107), tratava-se de um plano idealizador de integracdo em que “o
sentimento de pertencimento a Nacéo foi idealizado como a definitiva ocupacdo das ‘fronteiras’
internas ao desenvolver o imperialismo interno”.

A proposta de desenvolvimento econémico e populacional se sustentava na falsa nocao
de “espagos vazios”, que incutia a ideia da auséncia de grupos humanos habitando essas terras.
A ocultacdo da presenca indigena fazia parte do projeto do governo federal, que dizia levar o
progresso para o interior. E, como resultado desse pernicioso projeto, os povos indigenas
tiveram suas terras invadidas, sendo expulsos e direcionados para as reservas indigenas, que
naquele momento eram utilizadas como depdsitos de pessoas que ali estariam seguras, isto é,
que ndo seriam empecilho para os projetos econémicos do governo federal. Além disso,
Cavalcante (2019, p. 30-31) lembra que “[a]s reservas cumpriram o importante papel de abrigo
para territorializacdo precaria daquelas centenas de tekoha que foram expulsos de suas terras
para dar espaco as atividades da economia capitalista que se desenvolveram ao longo do século

XX
50



Com os investimentos feitos para conectar os estados e facilitar a mobilidade entre esses,
0 governo, além de se autopromover, também passou a monitorar com mais frequéncia as aces
politicas, econdmicas e sociais das regifes interioranas. A politica intervencionista e
nacionalista de Getulio Vargas defendia a harmonia entre as diferentes etnias existentes no solo
brasileiro, a qual dependeria dos grupos minoritarios que, por sua vez, deveriam acatar as
decisdes tomadas em nome da patria, da familia e do cristianismo, isto é, dos interesses
ideologicos do governo. Juntamente com tal politica unilateral, também se almejava o progresso
econbmico a partir da expansdo agricola. O respectivo projeto desconsiderou a presenca
indigena nas terras cobicadas, situagcdo que provocou uma série de problemas envolvendo
disputas territoriais.

Com o advento do projeto politico do Estado Novo, foram empreendidos esfor¢os para
que a “Marcha para Oeste” tivesse sucesso. Dentre as medidas adotadas, houve a criacdo de
coldnias agricolas, por exemplo, a Col6nia Agricola Nacional de Dourados (CAND) criada pelo
Decreto-lei n® 5.941 em 1943. A formacdo da CAND fez crescer os projetos de exploragdo na
regido sul do atual estado de Mato Grosso do Sul, e para consolidar as mudancas almejadas
dentro da coldnia, foi realizado um trabalho de busca por méo de obra indigena. De acordo com
Lenharo (1986, p. 50), “Para o Estado Novo, as colonias agricolas nacionais funcionariam como
viveiros de trabalhadores disciplinados e produtivos”.

Diante da implantacdo da Colbnia, os representantes das comunidades Guarani e
Kaiowa, enquanto agentes que exerciam figuracdes especificas dentro de uma dinamica
coletiva, tentaram debater com servidores do SPI sobre a restricdo de liberdade imposta por
estranhos sobre os territorios indigenas, como se pode observar nos registros de Brand (1997,
p. 79): “Em oficio do agente do Posto (Francisco Horta), de Dourados, datado de 20-11-1946,
este disse que o indio queria ir pessoalmente tratar do assunto da terra”. Isto mostra que os
indigenas tentaram debater sobre o assunto, a fim de obter uma solucdo pacifica para este
problema.

Os povos Guarani e Kaiowa ndo obtiveram éxito nas tentativas de didlogo, entéo
manifestaram seu descontentamento com a situacdo de outras formas. Sobre esse contexto de
resisténcia, Vietta (2018, p. 355) eclucida que “[a]Jo se negarem a prestar Servigos aos
empreiteiros, eles foram ameagados e obrigados a trabalhar sem receber nada em troca”.

Do mesmo modo, a violéncia foi empregada também pelos ditos fazendeiros. De acordo
com Chamorro (2018, p. 306), nas décadas de 1940 e 1950 a relagdo entre ndo indigenas e

indigenas na regido do atual Mato Grosso do Sul foi de observacéo e descobrimento das reais
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intencdes do outro, as curiosidades existiam de ambas as partes, logo depois, a observacao deu
lugar aos conflitos. Inicialmente, os pretensos colonizadores, sabendo que precisavam dos
conhecimentos e servicos dos indigenas, estenderam uma falsa bandeira de paz, utilizando-se
da violéncia simbdlica?® para obter vantagens, porém seus planos desonestos logo foram
descobertos pelos Guarani e Kaiowa, que percebendo os perigos dessa relagédo e a
impossibilidade de manter uma relacdo dialdgica pacifica e honesta, procuraram se distanciar,
permanecendo nos seus territorios, mais especificamente, nos fundos das fazendas.

Os ndo indigenas, por oposicdo a existéncia dos Guarani e Kaiowa na regido que era de
interesse econémico, criaram diferentes instrumentos e obstaculos para impor e reforcar a
I6gica colonial de dominagédo de um grupo sobre outros e tudo que Ihes pertence, principalmente
o direito substancial de permanecer nos territorios de ocupagao tradicional. Assim, “[a] partir
da década de 1970, a presencga de familias e até de aldeias indigenas, nos “fundos das fazendas”,
passa a representar um “incoémodo” para os proprietarios” (Chamorro, 2018, p. 307).

N&o obstante, a relacdo de forca estabelecida por uma das partes reproduzia os seus
padrdes culturais de dominacao patriarcal. Ao mesmo tempo que essa logica de dominacéo
interferiu na vida das mulheres e homens Guarani e Kaiowa, ela também atingiu negativamente
0 meio ambiente.

As consequéncias da mudanga demografica ndo demoraram a aparecer na paisagem
natural da regido, o desmatamento foi acelerando na medida em que as fazendas foram sendo
formadas. De acordo com Chamorro (2018, p. 321), “[o]s Kaiowa mantiveram-se como ‘gente
da mata’ até a derrubada de seus Ultimos esconderijos, nos anos 1970, por exemplo, na regido

199
1

de Juti e Navirai”. A autora explica ainda que os avangos das frentes colonizadoras e a retirada
forcada dos povos Guarani e Kaiowa de seus territdrios ndo se deu de forma linear e nem
idéntica em todo o Estado.

As novas dindmicas econémicas que emergiram na segunda metade do século XX
exploravam ndo s6 as terras indigenas, como também incluiam os povos indigenas como mao
de obra apta aos trabalhos mais pesados, como abertura de estradas e derrubada de matas para
a liberag&o de espacos para a atividade agropecudria que passava a ser cada vez mais valorizada

na regiao.

28 Pierre Bordieu (1989), em sua obra “O poder simbolico”, explica que apesar de invisivel a violéncia que ndo é
percebida aos olhos, pois vai além das marcas fisicas, € um tipo de violéncia bastante nociva para aqueles que
estdo na pior posicao da hierarquia social. Este tipo de violéncia pode ser empregado tanto por instituicdes como
também por individuos que se apoiam no exercicio de uma certa condi¢do de autoridade.
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Durante e ap6s o trabalho de derrubada da mata, muitos Guarani e Kaiowa se
acomodavam nos fundos das fazendas, porém para permanecer nesses locais era necessario
aceitar a relacdo de troca proposta pelos pretensos proprietarios rurais, que permitiam a
permanéncia nos fundos das propriedades apenas para os trabalhadores. Sobre as caracteristicas
das moradias construidas nos fundos das fazendas, Vietta (2018, p. 351-352) expde que eram,
“[e]m geral, casas com telhados de duas &guas construidas de sapé, folhas de pindd, taquara e
madeiras inferiores do ponto de vista material e cosmologicol[...]”. Essa estrutura fisica de casa
ja ndo era igual as tradicionais, a reducdo de tamanho e também os materiais e métodos de
construgdo ndo eram 0s mesmos, além disso, nesses espacos, ndo podia existir a oygusu — casa
grande, que tradicionalmente era construida pelo xama.

Os Guarani e Kaiowa que ndo concordassem com as condi¢des impostas pelos ndo
indigenas eram forcados a se retirar do local. O desejo de permanecer no tehoka ou préximo a
este levou muitas sujeitas e sujeitos a aceitarem essa situacéo prejudicial. Para Silva (2007, p.
121), nesse contexto passaram a ser exercidas duas formas de trabalho, a primeira foi o trabalho
assalariado caracterizado por praticas mais duradouras, e a segunda foi o trabalho temporario,
este ultimo “[c]lom vistas & obtencdo de dinheiro em espécie ou bens ndo produzidos (a
‘changa’)”. Para compreendermos melhor o termo changa, recorremos as explicacGes de

Rubem Ferreira Tomaz de Almeida.

Compreendida pelos indios como “trabalho” para os de fora, para os
estrangeiros [yvyporipeguard], a changa é uma atividade antiga, ja que a forga
de trabalho Guarani tem sido utilizada no decorrer dos ultimos 500 anos na
implantacdo de variadas iniciativas econdémicas. O colonizador procurou
aproveitar a forca de trabalho indigena, e esse procedimento constitui uma
forma de relacdo interétnica, inerente ao contrato, caracterizada pela
exploracdo da forgca de trabalho como fonte de riqueza apropriada pelos
brancos (Almeida, 2001, p. 159).

De acordo com Schaden (1974, p. 182-184), os homens estariam mais propensos aos
contatos interétnicos por serem eles 0s responsaveis por garantir o sustento que, em muitos
casos, comecava a ser buscado fora de suas comunidades, como a changa. Isso ndo quer dizer
que as mulheres ndo estabeleciam contatos com ndo indigenas, esses contatos se davam por
outros ensejos.

Os lotes distribuidos nas reservas as familias Guarani e Kaiowa eram pequenos e
insuficientes para o plantio, além disso, era desconsiderado o fato de que as familias cresciam.

Conforme Brand (1997, p. 209), antes da chegada dos colonos e consequente interferéncia no
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modo de vida tradicional, “[c]abia aos homens a tarefa de derrubada da mata, a queima e
limpeza do terreno e, as mulheres, o plantio e a colheita dos produtos”.

Os homens eram 0s responsaveis por garantir alimentos as suas familias, por isso era
muito comum que eles se deslocassem para outros lugares para obter trabalho assalariado nas
usinas de alcool e fazendas, assim ficavam um longo periodo longe de suas esposas e filhos,
que permaneciam na reserva. Sobre a condi¢do das mulheres que vivenciaram o deslocamento
de seus pais, parceiros e filhos mais velhos, Brand (1997, p. 217) explica: “E efetivamente sobre
as mulheres que pesam mais as dificuldades provocadas pelo assalariamento dos homens e pela
reducdo das lavouras internas. S&o elas que respondem, no dia a dia, pela comida dos filhos que
permanecem junto a elas nas reservas”. Enquanto alguns homens saiam para trabalhar, quem
cuidava do tekoha eram as mulheres.

Cabe lembrar que muitas mulheres tiveram que recorrer aos trabalhos oferecidos fora
de seus territdrios para garantir o sustento dos seus filhos. Assim, mulheres e homens Guarani
e Kaiowa, por razles diversas, estabeleceram relagGes trabalhistas com os ndo indigenas,
relacGes essas marcadas pela desigualdade. Utilizando as analises?® de Karl Marx (2013) sobre
a divisdo social do trabalho, podemos depreender que a populacdo Guarani e Kaiowa ocupava
a pior posi¢do no processo produtivo, seja na Companhia Mate Larangeira ou no trabalho
prestado para 0s proprietarios rurais, pois esses possuiam apenas a sua forca de trabalho
(mercadoria), que era trocada por outras mercadorias que ndo correspondiam ao real valor da
produtividade desses trabalhadores. Essas pessoas tinham consciéncia de que estavam em
desvantagem nessas relacfes, porém, diante das novas condi¢fes impostas pela expropriacéo
territorial, pelas novas necessidades de dependéncia® e pela pressdo dos &rgaos
governamentais, que muito insistiram na difusdo do trabalho capitalista, a changa se tornou
inevitavel.

O trabalho assalariado também adentrou as reservas indigenas. O “Relatorio nominal do
pessoal assalariado da IRS no primeiro semestre de 1946, produzido pela Inspetoria Regional
numero 5, responsavel pelo posto indigena Benjamin Constant, situado no municipio de

Amambai — MS, registrou a realizacdo do pagamento em dinheiro feito a 13 mulheres que

29 Utilizamos esse entendimento, que parte da cultura ocidental, pois estamos nos referindo a relagdes trabalhistas
que funcionaram aos moldes dessa.
30 Algumas dessas dependéncias eram causadas pelas novas doengas trazidas pelos ndo indigenas que exigiam o
uso de remédios que ndo eram produzidos pelas comunidades indigenas (Ferreira; Carmo, 2018, p. 364).
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trabalhavam na area de educacdo e saude. Essas mulheres receberam por 150 dias de trabalho
a média de 2.400,00 Cruzeiros, isto €, a diéria saia no valor de 16,00 Cruzeiros®.

Seja dentro ou fora dos territorios indigenas demarcados, a exploracdo da méo de obra
retratava as interferéncias do estado e da sociedade envolvente, que, em sua maioria, defendia
os interesses do sistema capitalista®’. As acdes sociais e econdmicas empreendidas nesses
espacos ndo se restringiram apenas ao fomento do trabalho assalariado, mas também a mudanca
de habitos culturais, o que gerou novas formas de se relacionar com o territorio. “Sobre as
praticas culturais, cabe frisar que elas trazem as marcas das conjunturas historicas vividas”
(Chamorro, 2018, p. 321).

Muitas mulheres e homens Guarani e Kaiowa ndo aceitaram conviver com essa diferente
e gananciosa logica de trabalho dos ndo indigenas, e com isso se afastavam de seus territorios
em busca de liberdade para viverem de acordo com seu modo de vida tradicional. Tal situacdo

foi exposta no jornal Porantim?:

[...] O capitalismo avanca, expropriando as terras indigenas e criando o
trabalho assalariado ao separar o trabalhador das suas terras. Como qualquer
pedo, os Kaiowa-Guarani, com algum tempo de trabalho, “perambulam por
ai, esfarrapados e bébados de fazenda em fazenda, desesperados ¢ sem futuro”.
Triturados até o limite maximo pelas fazendas e finalmente vomitados por
elas. Arrancado de suas terras, o capitalismo reserva esse futuro sombrio aos
povos indigenas “emancipados” [...].

De forma réapida, o trabalho assalariado nas fazendas provocou muitas interferéncias na
vida das comunidades Guarani e Kaiowa, muitas pessoas que, por diferentes motivos,
adentraram ao mundo do trabalho assalariado, apresentaram dificuldades em lidar com a légica

capitalista. Na entrevista feita pela indigenista Veronice Lovato Rossato (1995), com a senhora

31 Relatério nominal do pessoal assalariado da IR5 no primeiro semestre de 1946 — Acervo SPI/INSPETORI-
Regional-5 IR-/999_Vérios Postos/caixa33/planilha 324. Disponivel em:
http://www.docvirt.com/docreader.net/DocReader.aspx?bib=MI_Arquivistico&hf=www.museudoindio.gov.br
&pagfis=136755. Acesso em: 12 maio 2021.

32 A exploragdo da mdo de obra Guarani e Kaiowa intensificou o afastamento dessas pessoas dos seus tekoha e,
nesse contexto, o SPI, drgao responsavel pela defesa e protecdo dos direitos indigenas, nada fez para intervir
nas acOes dos agentes externos que tentaram modificar as praticas laborais no interior dos territorios indigenas.
Ao contrério, 0 6rgdo priorizou os interesses dos setores econdmicos hegemonicos.

33 Periddicos Porantim. Reportagem — Fazendeiros ameacam de morte trés lideres da nacdo Kaiowa.
Periddicos/Porantim/1980/lii n® 17 — abril — 80. Fazendeiros ameagam de morte trés lideres da nacdo Kaiowa
Hemeroteca Indigena. Disponivel em:
http://docvirt.com/docreader.net/DocReader.aspx?bib=hemeroindio&pagfis=34301. Acesso em: 12 maio.
2021.
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Tereza Aquino, da etnia Guarani, residente em Te’yikue, Caarapd — MS, foi abordado o tema
trabalho assalariado nas fazendas. Abaixo podemos visualizar um trecho3:

Figura 1 — Entrevista feita por Veronice Rossato com a Guarani Tereza Aquino
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Fonte: Centro de Documentacdo Teko Arandu — NEPPI.

Em varios momentos da entrevista, Tereza Aquino reforgou sua reprovacao a saida de
indigenas de seus territdrios para prestacdo de servigcos em terras que, em muitos casos, tinham
sido roubadas por pessoas que diziam ter o direito de propriedade. Para ela, interessava mais
trabalhar nas terras da familia.

E de conhecimento coletivo que os codigos inerentes as relagdes de convivio interétnico
se constroem em processos descontinuos e ndo lineares, e que em seu curso os valores
tradicionais e as inovacOes ocorrem em toda e qualquer cultura. Resistir a mudanca para
preservar as permanéncias ¢ uma escolha, do mesmo modo que permitir as mudancas
necessarias ou desejaveis também é uma escolha. Seja por sutis processos historicos ou por
grandes acontecimentos a cultura se modifica, pois ndo é estatica e inerte as transformacdes do
espaco e tempo.

Em muitos momentos, a cultura Guarani e Kaiowa foi ignorada, a relacéo de troca foi
desigual, os ndo indigenas esqueceram de pedir licenca para adentrar os territdrios/vidas
indigenas e impor suas l6gicas de trabalho capitalista, que, todavia, divergiam dos principios

34 Tereza Aquino: depoimento [1995]. Entrevistador: Veronice Lovato Rossato. Aldeia Te’yikue, Caarapd — MS.
Entrevista transcrita pelo NEPPI-Teko Arandu. (Arquivo Fisico do Centro de Documentacdo Teko Arandu,
NEPPI/UCDB - Campo Grande — MS). Acesso em: 17 abr. 2023.
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basicos de trabalho voltados para a subsisténcia e a reciprocidade. Todavia, as mulheres e 0s
homens Guarani e Kaiowa também souberam utilizar da légica de trabalho capitalista para
percorrer outros caminhos em busca de recursos para suas comunidades.

Schaden (1974) observou, na sua pesquisa realizada em meados do século XX, que a

valorizacdo do trabalho entre os povos Guarani segue critérios proprios:

A eficiéncia econbmica do individuo ndo representa fonte de prestigio
especial. Duas sdo as razdes principais deste fato: primeiro, a feicdo
predominantemente comunitaria de producdo e consumo e, em segundo lugar,
a orientacdo da cultura e o relevo dado & comunhdo com o sobrenatural. O
primeiro destes fatores faz com que o estimulo para o trabalho se relacione
estreitamente com a intensidade do sentimento de solidariedade social.
Somente com a progressiva individualizagdo dos trabalhos econdémicos e a
aceitacdo dos valores correspondentes como elementos de diferenciacdo
social, a nogédo do individuo vadio ou trabalhador e a do homem pobre ou rico
véo adquirindo sentido para o espirito Guarani (Schaden, 1974, p. 37-38).

As questdes econdmicas ndo eram prioridade para esses povos, isso ndo quer dizer que
ndo tivessem importancia, mas, sim, que existiam outros aspectos da vida humana que tinham
a mesma ou mais primazia, a religido era uma delas. A importancia dada a vida religiosa era
notada em varias esferas do ambito social, “[i]nclusive na economia, a ponto de as atividades
econdmicas aparecerem, ndo raro, como simples pretexto para a realizagdo de cerimonias de
contacto com o sobrenatural e controle dos poderes pessoais que se julgam ter influéncia no
destino dos homens” (Schaden, 1974, p. 39). Os rituais, dancgas e rezas eram motivos para
celebracbes, para isso, mulheres e homens se empenhavam na preparacdo das préaticas
religiosas. A religiosidade fazia e faz parte da vida cotidiana, sendo uma das mais importantes
bases para a orientagdo do agir humano. Como podemos observar nas palavras de Dominga
Rodrigues (1995)3:

[...] E nés quando chegamos em nossas aldeias vamos continuar rezando
mesmo que seja de nossas camas, para nos fortalecermos, mesmo cansados
para que facamos ouvir por Deus (fandejara). [...] Através da nossa reza
conseguimos muitas coisas, inclusive nas retomadas, ndo acontece tanto
conflito sangrento, porque nds seguramos mesmo cansados, doentes, velhos,
nos ajudamos.

35 Dominga Rodrigues: depoimento [1995]. Entrevistador: Antdnio J. Brand. Aty Guasu, reserva indigena de
Dourados — MS. Entrevista transcrita pelo NEPPI-Teko Arandu. (Arquivo Fisico do Centro de Documentagao
Teko Arandu, NEPPI/UCDB — Campo Grande — MS). Acesso em: 17 abr. 2023.
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As rezas serviam como importantes componentes de luta, sendo acionadas em todos 0s
acontecimentos, especialmente nos momentos de busca por fortalecimento espiritual. Dominga
Rodrigues, que era rezadora, sabia da importancia da préatica religiosa para manter o grupo
unido e assim permanecer nas retomadas defendendo o tekoha de Nande Ru Marangatu.
Destarte, apesar das investidas contra os territorios, culturas e vida das mulheres e homens
Guarani e Kaiowa, a resisténcia se manifestou de diferentes formas.

Retomar o territorio € voltar a viver no solo de ocupacdo tradicional, € mostrar a
urgéncia em concluir a demarcacdo, € reivindicar, € ter e dar esperancas aos que acreditam na
forca das comunidades Guarani e Kaiowa. Sobre a dinamicidade desse fendmeno, concordamos

com a analise feita pela antrop6loga Lauriene Seraguza Olegério e Souza:

[...] retomada pode ser configurada como uma categoria polissémica e
multidimensional capaz de ser compreendida, atualizada e percebida em
distintos povos e coletivos, tornando-se uma filosofia da retomada de um
modo e modelo de existéncia, de reconstitui¢ao histérica, interrompidos numa
situacdo extrema e desigual (Souza, 2023, p. 79).

Diante das ofensivas dos pretensos latifundiarios e do Estado nacional, cada vez mais
comunidades passaram a investir nas retomadas como medida de urgéncia para reocupar
pequenas porcdes do tekoha. Nos proximos capitulos desta tese, tal medida serd observada a

partir de dados factuais.

1.4 O DIREITO A DEMARCACAO DE TERRAS INDIGENAS E AS MOBILIZACOES PELA SUA
EFETIVACAO

Discutir a territorialidade das mulheres Guarani e Kaiowa é falar acerca do poder que
tem o lago territorial, poder este que é o de exprimir os valores éticos, afetivos, materiais,
espirituais e simbolicos de um povo ou comunidade edificados ao longo da sua histéria e do
fato de que esta nogéo deve pautar as discussdes sobre os direitos territoriais, desde seu processo
de reconhecimento até 0 momento da aplicacdo dos instrumentos normativos.

Como mencionado anteriormente, os séculos XVIII e XIX foram marcados pelo
estreitamento de relagfes interétnicas, e nesse processo as mulheres e homens Guarani e
Kaiowa ndo foram agentes passivos, pelo contrario, a todo momento protagonizaram as
complexas situacfes que chegavam até suas comunidades e remodelavam suas préprias
politicas para responderem aos embates promovidos a partir dessas relagcdes. Nesse processo,

“[o]s distintos grupos indigenas também refletiam sobre como lidar com os ‘Brancos’ que
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invadiam seus territorios e 0s pressionavam a tornarem-se ‘Brasileiros’” (Mota, 2018, p. 747).
Cabe enfatizar que houve uma relacdo, isto é, houve uma acdo das partes envolvidas nesses
contextos, e, neste caso, 0s povos Guarani e Kaiowa agiram para que as fronteiras interétnicas
fossem fluidas.

Que o dialogo e as trocas foram desiguais, isto é inegavel, todavia, também ndo podemos
negar que novas estratégias foram adotadas. Os Guarani e Kaiowa trataram de se apropriar dos
mecanismos da sociedade envolvente para reivindicar seus direitos que, teoricamente, ja eram
parcialmente reconhecidos nos preceitos legais nos distintos momentos historicos dos periodos
colonial e, depois, imperial (Almeida, 2010).

A ndo aceitagdo da “politica integracionista” foi uma das respostas dadas ao governo e
a toda sociedade que acreditava ser possivel exterminar as culturas indigenas de forma mais
sutil. Assim, os projetos de catequizacdo e de ‘“aculturacdo” por meio da expropriagdo
territorial, da introducéo de um sistema escolar desrespeitoso e de tantas outras iniciativas que
objetivavam destruir as caracteristicas étnicas dos povos indigenas, ndo obtiveram sucesso.

As diversas culturas indigenas existentes em solo brasileiro acompanham, mesmo sem
querer, as mudancas organizacionais das culturas ndo indigenas, que, a partir de suas
singularidades, interferem nas culturas indigenas. Essas interferéncias, em muitos casos, se ddo
de forma impositiva na tentativa de modificar os elementos superorganicos®. Contudo,
ressaltamos a necessidade de lembrar das ressignificacdes empreendidas pelas mulheres e
homens Guarani e Kaiowa como estratégia de luta, uma delas foi a busca pelo conhecimento
das leis que orientavam a sociedade envolvente.

Com muita propriedade, Perrone-Moisés (1992, p. 115) se refere a politica indigenista
portuguesa no Brasil, refletindo sobre suas idiossincrasias e profundas contradigdes:
“[c]ontraditéria, oscilante, hipocrita: sdo esses os adjetivos empregados, de forma unanime,
para qualificar a legislacdo e a politica da Coroa portuguesa em relagdo aos povos indigenas do
Brasil colonial”. Tais adjetivos adotados pela autora se justificam pela divergéncia entre o
projeto colonial expresso nas leis e sua real aplicacdo. O reconhecimento do direito a liberdade
absoluta ndo condizia com a politica de aldeamento, a mesma divergéncia ocorria entre o
reconhecimento expresso nos textos juridicos quanto a existéncia dos direitos territoriais da

populacdo indigena e as praticas coloniais que manifestavam a negacao desses direitos.

36 |_araia (2015, p. 36), explica que Alfred Kroeber (1917) desenvolveu o conceito de superorganico para explorar
a natureza da cultura, se referindo aquilo que transcende o plano orgénico.
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O reconhecimento dos direitos indigenas aos seus territorios de ocupacéo tradicional
ndo é algo recente, pelo contrario, ele emergiu na legislacdo implantada pela metrpole
portuguesa. Sobre os alvaras, cartas régias e determinagdes expedidas no decorrer do periodo

colonial, José Afonso da Silva explica:

Foi ainda no periodo colonial que se criou o primeiro texto legal que
fundamentou o direito dos indios especialmente sobre as terras por eles
tradicionalmente ocupadas, qual seja, a Carta Régia de 30 de julho de 1611,
depois o Alvara de 1° de abril de 1680, que reconheceu o direito de posse
permanente das terras ocupadas pelos indios, o indigenato. A Lei de 6 de
junho de 1775 também o reconheceu ao determinar que, na concessdo de
sesmarias, se respeitassem o direito dos indios, primérios e naturais senhores
das terras por eles ocupadas (Silva, 2018, p. 20).

As disposicOes outorgadas no periodo colonial foram resultados das decisfes tomadas
pela monarquia portuguesa, que preocupada com sua imagem perante os demais paises
europeus e a pressdo da igreja catolica, adotou medidas que evocaram, teoricamente, 0
reconhecimento da humanidade dos povos indigenas convertidos ao cristianismo.

As terras garantidas para os povos indigenas, em parte, eram aquelas que os colonos e
0s jesuitas destinaram para a formacdo de aldeamento, isto é, espacos utilizados para aprisionar
os indigenas considerados aliados, e também as sesmarias, pouco acessadas pelos povos
indigenas. Os indigenas que ndo concordaram em viver nesses locais, por diversos motivos, por
exemplo, por ndo aceitarem a conversdo a religido cristd, foram considerados inimigos e, por
isso, tiveram de enfrentar a “Guerra Justa”. Para Perrone-Moisés (2000, p. 116), a guerra
chamada de justa se justificava diante dos preceitos legais por dois problemas que os colonos
tinham, um seria a agressividade dos indigenas contra os exploradores portugueses e seus
descendentes, e 0 outro pelo impedimento do trabalho da missdo evangelizadora. “Se a guerra
justa era o principal caso legalmente reconhecido de escravizacdo [...], ela tinha uma
consequéncia legal importante: as terras dos povos vencidos revertiam para os vencedores”
(Perrone-Moisés, 2000, p. 116). E, assim, a escravizacdo, o roubo de terras, o genocidio e o
etnocidio®” foram justificados.

A pouca preocupacdo com as normas juridicas que tratavam dos direitos indigenas,

manifestadas nos posicionamentos de boa parte da populacdo ndo indigena, foi uma acéo

37 Para Souza Filho (2018, p. 89), o genocidio e o etnocidio estdo intrinsecamente relacionados e de forma projetada
fizeram parte das acBes da sociedade envolvente para exterminar 0os povos indigenas, ora vistos como
semelhantes, ora como diferentes.
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constante que atravessou 0s séculos subsequentes, e que, em muitos casos, somente aperfeicoou
o tratamento colonizador.

Com a expulsdo dos jesuitas e o fim dos aldeamentos verificados em meados do século
XVIII, novos projetos de exploragdo ganharam espacos e deram continuidade a politica do
desrespeito e da violacdo dos direitos dos povos indigenas. A expropriacdo de terras indigenas
para formacéo de coldnias, de fazendas e de cidades foi uma das a¢des que marcaram o conjunto
daquelas que reafirmavam uma politica de negacdo as diferencas étnicas. Foram negados nao
sO0 o direito de viver nos territérios de ocupacdo tradicional, mas também o direito de ser
indigena nos espagos que lhes era possivel habitar. Sobre a modalidade de territorializagdo
imposta aos povos indigenas brasileiros no século XIX, Pacheco de Oliveira expde que as

condicdes de vida eram desfavoraveis para o viver das culturas, das tradi¢des e das etnicidades:

Afastados de um destino coletivo, trilhando trajetérias individuais para
escapar aos estigmas e para se fazer passar por brancos, os descendentes de
indigenas tenderam a escamotear suas tradi¢es culturais e a abandonar sua
lingua, seja traduzindo o étnico a dimensdo familiar e vivenciando um forte
conflito entre esfera doméstica e esferas publicas, seja fragmentando-o ainda
mais e, por meio de casamentos interétnicos, limitando-o a meméria de alguns
ascendentes. O resultado desse processo foi sempre a invisibilizacdo da
presenca indigena dentro dos espagos da sociedade nacional (PACHECO DE
OLIVEIRA, 2016, p. 271).

A medida que os conflitos se acirravam no campo de batalha idealizado pelos setores
econdmicos do Pais e a populacdo indigena lutava pelo reconhecimento de seus direitos, muitas
comunidades foram invadidas, o que provocava a dispersdao de alguns individuos. A
desestruturacdo do coletivo era uma estratégia empreendida com o objetivo de enfraquecer
determinados grupos étnicos de uma regido, para assim se beneficiar da vulnerabilidade dos
desacompanhados. Contudo, muitas comunidades, percebendo a estratégia dos adversarios, se
articularam para ndo permitir que tal fragmentacao acontecesse. A luta dos povos indigenas ndo
se dava apenas pela sobrevivéncia, mas também pelo direito de viver com dignidade em seus
territorios. No inicio do século XX, a luta indigena ganhou mais visibilidade no cenario nacional
e internacional, o que favoreceu novas discussdes sobre os direitos indigenas.

Com a terceira Constituicdo Federal do Brasil, promulgada em 1934, foi incluido no

Direito Constitucional um posicionamento sobre os direitos territoriais dos povos indigenas,

38 Cabe lembrar que a introdugdo sobre o tema se deu em momentos anteriores, como explica Cavalcante (2016,
p. 3): “No Brasil, a prote¢do aos direitos territoriais indigenas ¢ anterior at¢é mesmo a independéncia. Ja no
século XVII, por meio do Alvara Régio de 1° de abril de 1680, a coroa portuguesa garantia aos indigenas alguns
direitos com relacédo as terras que ocupavam”.
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de acordo com o art. 129, “[s]era respeitada a posse de terras de silvicolas que nelas se achem
permanentemente localizados, sendo-lhes, no entanto, vedado aliena-las”. Mesmo com tal
reconhecimento constitucional, os direitos territoriais dos povos indigenas foram
desrespeitados.

As Constituicdes posteriores seguiram tratando sobre o reconhecimento do direito dos
povos indigenas brasileiros as suas terras de ocupacOes tradicionais, uma delas foi a
Constituicdo de 1967, outorgada durante o regime ditatorial, que representou um marco
significativo no reconhecimento dos direitos territoriais dos povos indigenas, afirmando em seu
art. 186 que “[é] assegurada aos silvicolas a posse permanente das terras que habitam e
reconhecido o seu direito ao usufruto exclusivo dos recursos naturais e de todas as utilidades
nelas existentes”.

Nesse contexto historico, em substituicdo ao SPI, foi criado um 6rgédo indigenista, por
meio da Lei n° 5.371, de 5 de dezembro de 1967, denominado Fundagdo Nacional do indio
(FUNAI)* sendo este o responsavel por executar a politica indigenista em solo brasileiro.
Ainda em um contexto politico conturbado, o 6rgéo indigenista pouco fez para melhorar a
relacdo do Estado e da sociedade envolvente com as populacdes indigenas, sua politica
protetora foi reforcada por outras diretrizes.

A Constituicdo de 1967, junto & Emenda nimero 1 de 1969, reconheceu as terras
indigenas como propriedades da Unido, que seriam destinadas ao uso exclusivo dos povos
indigenas e ressaltaram que 0s recursos naturais existentes nessas terras seriam de usufruto

exclusivo dos seus habitantes. Nas palavras de Cavalcante (2016, p. 3-4):

Ja a Constituicdo de 1967, somada a Emenda numero 1 de 1969, além da
posse, garantiu o usufruto exclusivo das riquezas e a inalienabilidade das
terras, dando algumas bases para a constru¢do do conceito juridico de “terra
indigena”. De fato, essa nogdo entrou no ordenamento juridico nacional por
meio da Lei 6.001 de 1973, o Estatuto do Indio, que regulamentou a matéria
territorial indigena, conforme previsto na Emenda Constitucional n® 1 de
1969. Foi no Estatuto do Indio que o conceito “terra indigena” apareceu pela
primeira vez nas leis nacionais.

As terras indigenas foram reconhecidas pelas leis da sociedade envolvente engquanto

espacos de ocupacéo tradicional que deveriam ser demarcadas para consolidacédo de tal direito.

39 A FUNAL até 1991 era vinculada ao extinto Ministério do Interior, em seguida passou a ser vinculada ao
Ministério da Justica, e a partir da medida provisoria n° 1.154, de 1° de janeiro de 2023, a Fundagao passou a
ser vinculada ao Ministério dos Povos Indigenas. Para verificar as areas de competéncia do Ministério dos Povos
Indigenas, consultar: BRASIL. Medida Proviséria n® 1.154, de 1° de janeiro de 2023. Estabelece a organizacdo
basica dos ¢6rgdos da Presidéncia da Republica e dos Ministérios. Disponivel em:
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ ato2023-2026/2023/Mpv/mpv1154.htm. Acesso em: 7 mar. 2023.
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A mesma sociedade que em seus contratos de convivéncia social registrou o reconhecimento
dos direitos indigenas, foi a que desrespeitou suas proprias diretrizes e continuou a negar
atencdo aos assuntos que envolviam as necessidades territoriais. Mesmo diante do
reconhecimento do direito territorial dos povos indigenas, o Estado manteve uma perspectiva
assimilacionista e continuou favorecendo os interesses da classe latifundiaria que detinha
grande influéncia sobre as decisdes governamentais.

Em meio a um contexto historico no qual diversos grupos da sociedade envolvente e das
sociedades indigenas ndo suportavam mais as diversas formas de violéncias fomentadas pelos
governos autoritarios, foi 0 momento em que as articulagGes e aliancas em prol da democracia
e dos direitos humanos comegaram a ganhar forca e se estabelecerem enquanto movimentos
sociais que atuavam pelo retorno e ampliacdo dos direitos de cidadania. Nessa mesma
conjuntura, os diferentes grupos étnicos indigenas estabeleceram articulagcdes que ganharam
visibilidade nacional.

De acordo com Pacheco de Oliveira (2016, p. 276), as primeiras reunides
protagonizadas pelo movimento, chamadas de assembleias, iniciaram em 1974 no antigo estado
de Mato Grosso, e gracas a sua eficacia, elas ndo tardaram a acontecer em outros estados,
ademais, “[t]ais assembleias, que até o final da década chegaram a 15, tiveram grande
importancia para revelar um conjunto de indigenas que funcionavam como porta-vozes das
reivindicagdes de seus povos, com especial destaque para a demarcagao de terras”.

Cabe ressaltar que o reconhecimento da sociedade envolvente a respeito da existéncia
das mobilizac6es indigenas ocorreu na década de 1970, mas isso ndo quer dizer que as acdes
coletivas tenham iniciado apenas na segunda metade do século XX. Os préprios estudos
historicos mostram que ha fortes indicios que outras formas de mobilizacdes existiram desde
as primeiras relacfes de contato com os ndo indigenas, podendo ser verificadas através dos
conflitos verbais, das lutas fisicas, das fugas dos aldeamentos, dos suicidios, dentre outras
formas de resisténcia (Bicalho, 2010, p. 35).

As assembleias indigenas foram responsaveis por dar inicio a um movimento de carater
oficializado, embora as aliancas com outros movimentos sociais e organizagdes néo
governamentais (ONGs) tenham contribuido para dar visibilidade & causa indigena, o
protagonismo e a orientacdo de um repertério proprio foram os fatores responsaveis pelo bom
desempenho do movimento indigena na década de 1970. Essa nova forma de luta, empreendida
pelos povos indigenas, além de promover novos debates, também promoveu novos papéis

desempenhados por mulheres e homens.
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Como estabelecem um jogo de compulsdes proprias e abrem para os indios
espacos bem diferentes do que aqueles existentes na politica indigenista
oficial, podemos considerar essas iniciativas como conjuntos articulados de
compulsBes e estratégias que geram modelos organizativos distintos, isto é,
formas associativas, papéis e articulages sociais, bem como lemas e
bandeiras (Pacheco de Oliveira, 2016, p. 275).

Muitos povos indigenas espalhados pelo Brasil se uniram em defesa dos seus direitos
coletivos, representando todos os indigenas brasileiros que, cansados de uma politica
governamental colonizadora, exigiam respeito as suas historias, culturas e diferencas étnicas.
Devido ao carater emancipador, 0 movimento atuou pelos interesses de cerca de 305 etnias
indigenas, tornando publicas suas proprias versdes da histéria. Um dos movimentos instituidos
na década de 1990, foi o Comité Intertribal que, ao abordar a trajetéria de organizagdes

indigenas no Brasil, ressaltou:

Ha mais de quatro séculos, os povos indigenas da América, estdo articulando
um movimento préprio de organizacdo para debater, propor e decidir o
encaminhamento de suas reivindica¢Bes junto aos governos representados
pelo homem branco, principalmente o direito de viverem em seus habitat
natural, suas terras originais. [...] No Brasil, ao que tudo indica, esse processo
se acelerou com a chegada da esquadra do almirante portugués — Pedro
Alvares Cabral, em 1500. Mas foi em 1980, com a criacdo da Unido das
NacOes Indigenas (UNIND e depois, UNI) é que o movimento indigena
brasileiro de fato tomou corpo, inaugurando uma nova etapa na luta dos
diversos povos indigenas do pais. Este evento histérico propiciou
decisivamente a participacdo pioneira de um grupo de 15 indios estudantes
entre os quais, Bakairi, Bororo, Karaja, Terena, Tuxd, Canela e Xavante,
durante a comemorac&o da semana do Indio, ou mais precisamente, em 16 de
abril de 1980, em Brasilia — Capital da Republica Federativa do Brasil. Desta
forma, o movimento indigena tem crescido, sobretudo com o reforco da
presenca da mulher no &mbito de toda a luta dos povos indigenas (Comité
Intertribal — 500 Anos de Resisténcia, 1991, n. p, grifo nosso).

Formado por indigenas de diferentes etnias, o Comité Intertribal foi um dos movimentos
que atuou em busca do dialogo interétnico. A equipe organizadora contou com a participacéo
de mulheres, como a Kaiowa Anahi, “estudante ¢ membra do movimento indigena de
mulheres”, ¢ Marta Guarani “lider do movimento indigena em MS” (Comité Intertribal — 500
Anos de Resisténcia, 1991, n. p). A crescente participacdo das mulheres no movimento foi
substancial nas a¢des sociais e no fortalecimento das reivindica¢des pelo direito territorial.

Bicalho (2010, p. 255), em entrevista com uma importante defensora dos direitos
indigenas, registrou que “[p]ara a lider indigena Joénia Batista de Carvalho Wapichana, o

‘Movimento Indigena sdo acdes, sdo renovacoes, sao mudangas’ que perpassam diferentes
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contextos historicos do Pais”. Cada contexto historico exigiu novas formas de agir, por isso, a
forma de lutar pelo reconhecimento e efetivacdo de direitos também mudou. Os povos indigenas
passaram a conhecer e utilizar as ferramentas ndo indigenas para dialogar com as esferas
administrativa, legislativa e judicial.

A partir do momento em que as duas partes se dispuseram a discutir as possibilidades e
limites dos direitos indigenas, ambas assumiram o compromisso de ndo se utilizarem de
qualquer forma de violéncia. Conforme explica Bordieu (1989, p. 229), recorrer ao universo
juridico é “[e]ntrar no jogo, conformar-se com o direito para resolver o conflito, é aceitar
tacitamente a adocdo de um modo de expressdo e de discussdo que implica a renuncia a
violéncia fisica e as formas elementares da violéncia simbodlica”. Os povos indigenas, na busca
incessante do dialogo, aceitaram as propostas feitas pela sociedade envolvente, mas tambeém se
posicionaram, apresentando as suas concepcdes acerca do que fora posto em discusséo, isso,
enquanto cidadaos brasileiros detentores de direitos diferenciados.

Dentre as principais pautas do movimento indigena das décadas de 1970 e 1980,
destaca-se o direito a demarcacéo de seus territdrios de ocupacao tradicional, dado que, assim
como 0s outros direitos, esse também era negado. Nessa circunstancia, os povos indigenas
reivindicaram o principal elemento necessério para a existéncia ndo s6 da identidade étnica,
mas para a vida de todas as pessoas indigenas. Para Souza Filho (2018, p. 93), “Se ¢ negada a
existéncia, deixa de existir o direito territorial; se € negado o territdrio, esta negada a existéncia,
porque aos poucos vai matando a etnicidade”. A vista disso, a luta pelo territério nunca cessou,
pois lutar por esse espaco fisico também significa lutar pela vida.

E foi com muita luta que a Constituicdo Federal de 1988 reconheceu a existéncia dos
povos indigenas enquanto povos diferenciados, e, por isso, detentores de direitos especificos.
Na perspectiva de Souza Filho (2018, p. 93), a presente Constituicdo, somada aos debates sobre
os direitos dos povos indigenas a nivel internacional que ocorreram em momentos posteriores,
contribuiu para o rompimento do paradigma integracionista, nesse diapasdo: “Romper com o
integracionismo significa reconhecer os povos como portadores de direitos coletivos, sujeitos
de direitos coletivos, portanto sujeitos do direito de existir e continuar existindo, segundo seus
usos, costumes e tradicdes [...]”. Para tanto, o ultimo texto constitucional apresentou

importantes prescri¢des, no que diz respeito aos direitos territoriais:

Art. 231. Sdo reconhecidos aos indios sua organizagdo social, costumes,
linguas, crencas e tradicdes, e os direitos originarios sobre as terras que
tradicionalmente ocupam, competindo a Unido demarcé-las, proteger e fazer
respeitar todos os seus bens.
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§ 1° Sdo terras tradicionalmente ocupadas pelos indios as por eles habitadas
em carater permanente, as utilizadas para suas atividades produtivas, as
imprescindiveis a preservagdo dos recursos ambientais necessarios a seu bem-
-estar e as necessarias a sua reproducdo fisica e cultural, segundo seus usos,
costumes e tradicdes.

§ 2° As terras tradicionalmente ocupadas pelos indios destinam-se a sua posse
permanente, cabendo-lhes o usufruto exclusivo das riquezas do solo, dos rios
e dos lagos nelas existentes.

§ 3° O aproveitamento dos recursos hidricos, incluidos os potenciais
energéticos, a pesquisa e a lavra das riquezas minerais em terras indigenas so
podem ser efetivados com autorizagdo do Congresso Nacional, ouvidas as
comunidades afetadas, ficando-lhes assegurada participa¢éo nos resultados da
lavra, na forma da lei.

§ 4° As terras de que trata este artigo sdo inalienaveis e indisponiveis, e 0s
direitos sobre elas, imprescritiveis.

§ 5° E vedada a remogdo dos grupos indigenas de suas terras, salvo, “ad
referendum” do Congresso Nacional, em caso de catéstrofe ou epidemia que
ponha em risco sua populacdo, ou no interesse da soberania do Pais, ap6s
deliberacdo do Congresso Nacional, garantido, em qualquer hipotese, o
retorno imediato logo que cesse 0 risco.

8§ 6° Sdo nulos e extintos, ndo produzindo efeitos juridicos, os atos que tenham
por objeto a ocupacdo, o dominio e a posse das terras a que se refere este
artigo, ou a exploragdo das riquezas naturais do solo, dos rios e dos lagos nelas
existentes, ressalvado relevante interesse publico da Unido, segundo o que
dispuser lei complementar, ndo gerando a nulidade e a extin¢do direito a
indenizagdo ou a agBes contra a Unido, salvo, na forma da lei, quanto as
benfeitorias derivadas da ocupacdo de boa fé.

Ademais, foram ignoradas as prescri¢cdes do Codigo Civil de 1916 e do Decreto n. 5.484
de junho de 1928, que até entdo regularizavam ““[a] situagdo dos indigenas nascidos no territorio
nacional”, e, em seu &mago, consideravam 0s povos indigenas incapazes de responder por si
mesmos. Por isso, todos aqueles ndo adaptados as regras da sociedade envolvente ficavam sob
a tutela do Estado. De modo contrério, a Constituicdo Federal de 1988 passou a prever, no Art.
232, que “[o]s indios, suas comunidades e organiza¢des sdo partes legitimas para ingressar em
juizo em defesa de seus direitos e interesses, intervindo o Ministério Pablico em todos os atos
do processo”.

Com os avangos no texto constitucional, 0s povos indigenas passaram a ingressar com
acles na Justica, ndo dependendo mais das mediacGes do Orgdo indigenista para reivindicar
seus direitos, em especial, a demarcacéo de terras. Utilizando-se do status juridico de indios®,
eles puderam viabilizar a¢des coletivas em prol da defesa das terras ja demarcadas e pela
agilizacdo de novas demarcacGes. O reconhecimento de terras indigenas pela Unido, passou a

40 Para Melo (20138, p. 12), a denominagdo genérica de “indios” criada por Cristovdo Colombo, foi ressignificada
ao longo do tempo, em especial, nas abordagens normativas, “A atual Constitui¢do Federal do Brasil, embora
contenha capitulo especifico sobre indios, ndo firma seu conceito e emprega o termo em sua forma plural,
“indios”, com o proposito de retratar uma diversidade indigena tanto interétnica como intraétnica”.
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incluir uma nova dimensdo de espaco fisico, antes norteada por nogdes engessadas que ndo

atendiam todas as necessidades de um territdrio indigena. Quanto a isso:

“[...] atualmente, ao se realizar a identificagdo e a delimitacdo de uma terra
indigena, o grupo técnico ndo se limita a levantar 0s espagos necessarios para
a habitacdo e reproducéo econdmica de um povo, mas também inclui aqueles
locais de relevancia para a sua cultura, religido e organiza¢do social”
(Cavalcante, 2013, p. 47).

O carater fisico-material ndo é o Unico, nem 0 mais importante nos espagos onde as
relagOes historicas e sociais dao sentido ao lugar. No caso dos Guarani e Kaiowa, 0 espaco de
ocupacao tradicional ndo se restringe a pequenas por¢des de espacos territoriais, como nas
reservas reconhecidas durante o século XX em Mato Grosso do Sul, que contemplam apenas
uma parte do que era o tekoha. Essa perspectiva inerente ao modo de vida desses povos, é
norteadora dos trabalhos de demarcacéo territorial.

O Decreto n° 1.775, de 1996 versa sobre o procedimento administrativo de demarcacao
das terras indigenas, ele determina que os procedimentos devem seguir rigorosamente fases e
subfases para deliberar se a terra reivindicada é de ocupacdo tradicional indigena ou ndo. De
acordo com a Constituicdlo Federal, o processo administrativo de demarcacdo €
responsabilidade do Poder Executivo que efetiva a demarcacdo, a partir do trabalho de
identificacdo e demarcacao fisica realizado pela FUNAL.

O Poder Executivo, a fim de efetivar o processo administrativo de demarcacédo, segue
0s seguintes estagios: estudo de identificacdo e delimitacdo; contraditorio administrativo;
declaracdo de limites; demarcacéo fisica; levantamento fundiario; homologacao; retirada de
ocupantes ndo indigenas; registro das terras indigenas na CRI e/ou SPU; interdicdo de areas
para protecdo dos povos indigenas isolados*.

Inicialmente, a FUNAI forma um Grupo Técnico (GT) constituido por profissionais
especializados que identificam, isto é, analisam e registram as informacgdes sobre a area
reivindicada, a partir do Relatorio de Identificacdo e Delimitacéo, ocorre a delimitacdo, através
de mapas e coordenadas geograficas. Os demais procedimentos que compdem a demarcacao
também seguem critérios previamente estabelecidos e fundamentados na lei vigente. Além da
disponibilidade de uma equipe de profissionais, a demarcacdo também exige recursos
financeiros para sua viabilizacédo, o que tem sido uma das grandes dificuldades enfrentadas pela

FUNAI, ja que os cortes orcamentarios se tornaram uma ocorréncia perene. A limitacdo de

4 FUNAI - Demarcacdo de terras. Disponivel em: https://www.gov.br/funai/pt-br/atuacao/terras-
indigenas/demarcacao-de-terras-indigenas
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recursos dificulta o trabalho técnico operacional da institui¢do, o que inviabiliza o trabalho de
demarcacdo e, consequentemente, contribui para a situagdo de vulnerabilidade das
comunidades que esperam pelo reconhecimento de seus territorios.

Apesar da Constituicdo Federal atender as principais pautas dos povos indigenas, esta
foi e ainda permanece no plano teorico, o que gera a perpetuacdo dos mesmos e de novos
problemas. Como bem lembra Cavalcante (2013, p. 48), “O Art. 67 dos Atos das Disposi¢des
Constitucionais Transitorias da CF de 1988 estabeleceu o prazo de cinco anos para que a Unido
concluisse a demarcagéo das terras indigenas. Estes cinco anos nao foram cumpridos [...]”. Um
dos fatores que influenciaram o descumprimento desse acordo foram as demasiadas
contestacBes dos proprietarios rurais acerca das decisdes judiciais favoraveis as demarcagoes.

Dentre as limitacdes ao direito territorial dos povos indigenas, o proprio judiciario ja
apresentou interpretacdes repletas de parcialidade que sugeriram analises fora dos limites
fixados na natureza da lei, exemplo disso € a “tese do marco temporal” (Silva, 2018, p. 26).

A bancada ruralista, bem representada e assentada no Congresso Nacional, por muito
tempo, contou com o apoio do Governo Federal para atrasar, e, até mesmo, paralisar a
regularizacdo fundiaria das terras indigenas. As omissdes do Poder Publico privilegiaram, de
modo patente, os interesses daqueles que movimentam as engrenagens do sistema capitalista.
Dentre essas destaca-se a morosidade do sistema judiciério brasileiro, que favoreceu a
perpetuacdo da injustica social vista em séculos anteriores.

Com a promulgacdo da Constituicdo Federal de 1988, mulheres, em contexto regional
e nacional, acrescentaram nas pautas de suas reunides, o debate sobre a execucdo de seus
direitos. Conforme Eliane Potiguara, no “Encontro Internacional Indigena em Altamira”, no
ano de 1989, “[a]s mulheres buscam o fortalecimento da luta, ao lado dos homens, também nas
questdes centrais, como a demarcacdo das terras, as invasdes, violéncias e mortes, enfim, o
cumprimento da Constitui¢cdo, a paz”. Esse encontro reuniu mulheres e homens de diferentes
etnias, dentre elas, a Guarani; juntos, discutiram os problemas de suas comunidades e a
necessidade de as garantias constitucionais serem cumpridas*?,

Mesmo diante das diversas formas de negacdo aos seus direitos, os povos indigenas nao
desencorajaram, pelo contrario, continuaram lutando, a sua maneira, para que a Unido

cumprisse com o acordo assumido perante toda a populacdo indigena e ndo indigena. Desde

42 pERIODICO JORNAL GRUMIN. Encontro Internacional Indigena em Altamira — Eliane Potiguara. Ano I, n°
I 1989. Disponivel em:
http://www.docvirt.com/docreader.net/DocReader.aspx?bib=Hemerolndio&Pesg=mulher%20guarani&id=561
30881715&pagfis=20267. Acesso em: 29 maio 2023.
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1988 até os dias atuais, os diversos povos indigenas, dentre eles, os Guarani e Kaiowa,
empreenderam novas formas de articulagcdo em ambito local, regional e nacional para cobrar
ndo mais pelo reconhecimento, e sim pela permanéncia e efetivacdo dos direitos coletivos dos
povos indigenas brasileiros.

Do mesmo modo que afirmamos que os povos indigenas, enquanto forca coletiva,
assumiram outras estratégias de luta, também afirmamos que as mulheres Guarani e Kaiowa de
Mato Grosso do Sul desenvolveram suas proprias estratégias para lutar pela regularizacéo
fundiaria de seus territorios. Como vimos no decorrer desse capitulo, as relacdes historico-
-sociais vivenciadas no tekoha foram construidas por mulheres e homens, adultos e criangas,
jovens e idosos, além de todos os elementos invisiveis aos olhos ocidentais. Assim, existiu e
existe uma unica luta pelo territorio, que conta com atuac@es de diferentes sujeitas e sujeitos.
Nesse seguimento, defendemos a tese de que as mulheres, mais do que estarem presentes,
sempre estiveram atuando nos movimentos de defesa dos territorios Guarani e Kaiowa de Mato

Grosso do Sul.
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CAPITULO 2
FATORES HISTORICOS QUE FOMENTARAM A LUTA PELO TERRITORIO:
DESAFIOS E ESTRATEGIAS

Neste capitulo, partimos de uma abordagem motivada por dados pretéritos para entender
as relacdes socioculturais e politicas estabelecidas pelas Guarani e Kaiowa e outros individuos
indigenas e ndo indigenas que, de alguma forma, fizeram parte das dindmicas organizacionais
do tekoha na segunda metade do século XX. Tal retorno se faz necessario para demonstrar a
tese deste trabalho, a qual defende a assertiva de que a historia de expropriacdo dos territrios
Guarani e Kaiowa esteve acompanhada das trajetérias de luta das mulheres, que sempre
estiveram atuando de diferentes formas pelo direito territorial. Para tanto, utilizamos como
fontes documentos extraidos do arquivo da Coordenacdo Regional da Fundagdo do indio
(FUNAI) de Ponta Pord/MS, catalogados pelo Centro de Documentacdo Regional da UFGD,
entre os quais constam registros do Conselho Indigenista Missionario, cépias de processos
judiciais, recortes de jornais, dentre outros. Recorremos a processos judiciais eletrénicos que
contribuem no esclarecimento de determinados fatos historicos. E, para agregar informacdes a
discussdo proposta, contamos também com a fonte oral.

Apesar das limita¢bes que os documentos apresentam, em virtude de sua fragmentacao
ou serem produzidos por ndo indigenas, eles sdo fontes historicas fundamentais no
desenvolvimento da tese que procuro demonstrar, pois ajudam evidenciar a participacao central
das Guarani e Kaiowa no movimento de luta pelo tekoha. E de conhecimento coletivo que o
passado ndo é inteiramente acessivel aos que desejam conhecé-lo, para articular informacgoes
que tragam resquicios de fatos historicos as historiadoras e os historiadores necessitam se
debrucar sobre documentos de diferentes naturezas que fornecam pistas e dados concisos que
Ihes possibilitem uma producéo historica, isto é, contar uma historia.

Sobre os documentos escritos, fonte central do presente capitulo, procuramos seguir 0s
ensinamentos de Le Goff (1990, p. 537), e, mais do que nos preocuparmos em extrair desses
documentos o maximo de informac@es, procuramos respeitar os seus limites, ndo tencionamos
acrescentar nada do que eles ndo tenham. A analise desses documentos se faz em conjunto com
referenciais tedricos que dialogam sobre o contexto historico e geografico em questdo. Dito
iSso, cabe ressaltar que os documentos escritos ndo sdo origem dos fatos observados, mas

perpassam pela histéria de luta das Guarani e Kaiowa em prol de seus territorios.
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2.1 AS IDENTIDADES DAS SUJEITAS DE LUTA

Para iniciar a analise das atuaces e repostas das Guarani e Kaiowa, diante da aceleracéo
da expropriacao territorial que se deu na segunda metade do século XX, devemos lembrar que
estamos nos referindo a mulheres que possuem identidades étnicas e culturais especificas. Para
tanto, faz-se necessario ponderar os esfor¢os dos estudos ocidentais para compreender alguns
aspectos das culturas.

Compartilhamos do pensamento de Vannucchi (1999, p. 21) sobre a epistemologia do
termo cultura, que, de acordo com o fil6sofo, trata-se de um dos elementos mais dificeis de se
definir de forma completa, por isso contamos com diferentes defini¢Ges, que, por sua vez, se
aproximam e fornecem as diferentes areas conceituais a nogéo basica de cultura. Porém, ndo se

deve esquecer que:

Somente se podera conceituar cultura como autorrealizacdo da pessoa humana
no seu mundo, numa interacdo dialética entre os dois, sempre em dimensao
social. Algo que ndo se cristaliza apenas no plano do conhecimento teérico,
mas também no da sensibilidade, da acdo e da comunicacdo (Vannucchi, 1999,
p. 21).

E importante observar o que tedricos de diferentes areas do conhecimento dizem a
respeito do termo cultura.

Para a Historia:

O termo cultura costumava se referir as artes e as ciéncias. Depois, foi
empregado para descrever seus equivalentes populares — musica folclorica,
medicina popular e assim por diante. Na ultima geracéo, a palavra passou a se
referir a uma ampla gama de artefatos (imagens, ferramentas, casas e assim
por diante) e préaticas (conversar, ler, jogar) (Burk, 2005, p. 43).

Para a Filosofia:

Cultura, na dtica filoséfica, é a forma prdpria e especifica da existéncia
fenomenologizada, ou seja, um processo histérico permanente e inevitavel,
em que o ser humano tanto representa o sujeito produtivo como 0 objeto
produzido. Em suma, os homens sdo seres culturais por natureza (Vannucchi,
1999, p. 24).

Para a Antropologia:

Cultura ou civilizagdo, tomada em seu sentido etnol6gico mais vasto, é um
todo complexo que compreende o conhecimento, as crengas, a arte, a moral,
as leis, 0s costumes e as outras capacidades ou habitos adquiridos pelo homem
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enquanto membro da sociedade (Tylor, 1871, p. 1, apud Cardoso, 2003, p.
34).

O mundo, hodiernamente, encontra-se em meio a diversas mudancas, por isso nao
podemos falar em cultura enquanto conceito acabado e Unico, pois trata-se de um conceito
dindmico. Referindo-se especificamente ao Brasil, este € um pais que se compde de diferentes
culturas, a diversidade é uma das caracteristicas do Pais.

A Constituicdo Federal de 1988, art. 215, dita que: “O Estado garantira a todas as
pessoas o pleno exercicio dos direitos culturais e acesso as fontes da cultura nacional, e apoiara
e incentivard a valorizagdo e a difusdo das manifestagdes culturais”. Desse modo, todos os
cidaddos brasileiros ttm o direito de manifestar suas culturas, segundo seus interesses,
expectativas e necessidades. A concepc¢ao de diversidade cultural nos permite perceber que as
culturas indigenas ndo constituem um coletivo Gnico. Pelo contrério, assim como existem
diferentes povos indigenas, existem diferentes culturas. Segundo dados do Censo realizado pelo
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) em 2022, estima-se a existéncia de 305
diferentes etnias indigenas no territorio brasileiro, o total de indigenas residentes no Brasil é
1.693.535 pessoas*®. Isso representa uma grande diversidade de grupos que possuem
caracteristicas proprias e que agem sob a natureza de diferentes formas. De acordo com Laraia
(2015, p. 80):

A participacdo do individuo em sua cultura é sempre limitada; nenhuma
pessoa é capaz de participar de todos os elementos de sua cultura. Este fato é
tdo verdadeiro nas sociedades complexas com um alto grau de especializacao
guanto nas simples, onde a especializacdo refere-se apenas as determinadas
pelas diferencas de sexo e de idade: [...] a maior parte das sociedades humanas
permite uma mais ampla participagéo na vida cultural aos elementos do sexo
masculino.

Para o autor, em nenhuma sociedade existe a possibilidade de o sujeito dominar todos
0s aspectos de sua cultura, pois existem fatores que influenciam nas vivéncias que nos fazem
iguais e diferentes, um deles é a diferenciacdo do sexo bioldgico, que em alguns casos torna o
uso de instrumentos e mecanismos necessarios ao processo de criacdo e fruicdo cultural algo
desigual.

A formacdo do masculino e do feminino é resultado do arbitrario cultural e de cada

configuracdo social relacionada ao seu tempo. Os produtos comportamentais pertinentes a vida

a3 IBGE, Censo demografico 2022. o] Brasil indigena. Disponivel em:
https://biblioteca.ibge.gov.br/visualizacao/livros/liv102018.pdf. Acesso em: 8 mar. 2022.
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social humana dependem do conjunto de codigos préprios a cada povo. Esses codigos herdados
de geragdes anteriores podem ser reconstruidos. Como explica Laraia (2015, p. 45): “A
manipulacdo adequada e criativa desse patrimonio cultural permite as inovacgdes e as invencoes.
Estas ndo sdo, pois, o produto da acdo isolada de um género, mas o resultado do esforco de toda
uma comunidade”. As metamorfoses manifestadas no sistema cultural, em muitas sociedades,
permitiram a desnaturalizagdo da supremacia masculina. Novos campos de debate foram
inaugurados, dentre eles, o fator biolégico como um determinante na invisibilidade dos papéis
sociais.

Faz parte do exercicio historico e antropoldgico reconhecer o quanto a atuacdo das
Guarani e Kaiowa é mais respeitavel em seu nucleo cultural do que aquilo que pode ser
percebido por qualquer observagdo especulativa. O olhar, muitas vezes orientado pela viséo
ocidental, impede que a pesquisadora ou pesquisador considere as intersubjetividades ao
analisar os comportamentos dos sujeitos como revelador da cultura a qual pertencem, pois as
relagdes sociais de um grupo nem sempre revelam todos os aspectos de determinada cultura.
Ao observar os comportamentos de mulheres e homens, o risco é iminente, como alerta
Strathern (2006, p. 28):

O perigo provéem ndo simplesmente dos valores particulares que as
representacdes de género ocidentais atribuem a esta ou aquela atividade, mas
dos pressupostos subjacentes a respeito da natureza da sociedade e de como
tal natureza é transformada em objeto de conhecimento.

As maneiras especificas, por meio das quais mulheres e homens de determinadas
culturas agem sobre 0 meio e reagem diante dos acontecimentos que abrangem a totalidade, sdo
vestigios e informagdes, que sdo significativas, porém ndo sdo absolutas.

Nietzsche (2007) elucida que néo existe verdade absoluta, e sim diferentes fatos que séo
contados a partir da perspectiva dos mais “fortes”, que, por sua vez, exprimem discursos que
revelam sua vontade de poténcia*. “Em principio, o pesquisador dessas verdades procura
apenas a metamorfose do mundo nos homens; esforca-se por uma compreensao do mundo visto

como uma coisa propria ao homem e, na melhor das hipdteses, granjeia para si 0 sentimento de

4 Inclui-se aqui o importante fato, central a referéncia feita por n6s, de que a vontade de poténcia é definidora do
estatuto do desenvolvimento de um discurso sobre o0 mundo e sobre as relages nele presentes. Ndo somente,
evidentemente, na busca por uma explicacdo “naturalizada” de fendbmenos e acontecimentos observaveis, mas
também de interpretacdes sociais e culturais dirigidas ou ndo a interesses de grupos e classes. De modo que toda
abordagem do mundo e descricdo da complexa gama de relacdes nele presente ja é, em primeiro lugar, descricéo
elaborada por alguém ou por um grupo que, parcialmente, se aproxima da realidade, a toca, figura-a no
pensamento, mas ndo a esgota (Moura, 2014, p. 198).
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uma assimila¢do” (Nietzsche, 2007, p. 40). Assim como ndo existem verdades absolutas,
também ndo existem pesquisas cientificas que relatem afirmagdes completas sobre 0s preceitos
culturais, até porque estes sdo dinamicos.

Strathern (2006, p. 447) ressalta que uma cultura s6 pode ser percebida em sua
especificidade a partir do olhar de outra cultura. Um sujeito que esta no seio de sua cultura tem
dificuldades em perceber suas identidades sem sair ou se deparar com o “diferente”, lembrando
que tudo aquilo que néo é semelhante, que ndo possui caracteristicas que indiquem igualdade
Ou gque nao se conhece, é tido como diferente.

A existéncia de diferentes povos, na¢fes e grupos humanos denota a diversidade
cultural, por isso, conhecer e se aproximar dos simbolos e da légica externa que conduz um
determinado povo é um processo fundamental para que se possa compreender os elementos
culturais. Como nos lembra Santos (1987, p. 8), “[é] preciso relacionar a variedade de
procedimentos culturais com os contextos em que sdo produzidos”.

Nesse sentido, a0 mencionar as culturas Guarani e Kaiowa, falamos a partir de uma ilha
ndo indigena, que observa a distancia as dindmicas histdricas e sociais que constituem as ilhas
das Guarani e Kaiowa. As culturas sdo construtos centrais para pensar a atuacdo das mulheres
Guarani e Kaiowa na esfera politica, pois elas perpassam tudo aquilo que é social. E como ja
foi abordado no capitulo anterior, Schaden explica que os povos Guarani podem ser divididos
em trés grandes grupos, “[0]s Nandéva (aos quais pertencem os Apapokuva, que se tornam
famosos pelo trabalho de Curt Nimuendaju). Os Mbiia e os Kayova. Estes Gltimos sdo os Unicos
que hoje em dia nao usam, em face de estranhos, a autodenominagao Guarani” (Schaden, 1974,
p. 2). Portanto, ao falar das Guarani e Kaiowa, consideramos que existem diferengas entre os
grupos, porem nos atentaremos as semelhancas para analisar suas atuacdes conjuntas e
particulares em prol de seus territorios.

Brand (1997, p. 8) afirmou que: “E na aldeia, enquanto tekoha (teko = modo-de-ser e
ha = lugar onde), que os Kaiowéa/Guarani vivenciam e atualizam este seu modo-de-ser”. Ao
considerar o contexto historico de expropriacdo territorial, acrescentamos que € no territorio e
em outros espacos, atuando em defesa do tekoha, que o modo-de-ser é concebido e
ressignificado.

“Disseminados em pequenos niicleos numa extensa area, os Guarani hoje existentes em
territorio nacional se caracterizam pela multiplicidade de situagdes de contato interétnico”
(Schaden, 1974, p. 5). Contato esse que promoveu, em sua maioria, experiéncias marcantes as

Guarani e Kaiowa. A seguir, observaremos alguns acontecimentos que nos mostram como essas
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experiéncias promovidas pelo contato e, consequentemente, pelo desrespeito ao territério

indigena ocasionaram a¢des/reacdes politicas entre essas mulheres.

2.2 A RETOMADA COMO UM METODO DE REIVINDICAGAO

Como foi abordado no capitulo anterior, as a¢fes das frentes exploratdrias promoveram
grandes mudangas na vida das comunidades Guarani e Kaiowa, o distanciamento forgado dos
territorios de ocupacao tradicional foi o principal fator responsavel por essas mudancas. Com
as novas modalidades de ocupacao territorial, limitadas entre os fundos das fazendas que faziam
parte dos grandes espacos de ocupacdo tradicional, das reservas indigenas que ndo
correspondiam a totalidade do tekoha, das periferias das areas urbanas e das novas modalidades
de ocupacéo reconhecidas como acampamentos indigenas em areas irregulares, o modo de viver
foi profundamente afetado. Essas experiéncias, em sua maioria negativas, promoveram
descontentamentos e inquietacdes que foram manifestadas de forma direta nas relagdes com os
ndo indigenas.

Ao longo da histéria de contato com os ndo indigenas, as Guarani e Kaiowa tém
enfrentado de forma perspicaz os desafios resultantes das relagfes desiguais que insistem em
colocar os povos indigenas a margem de seus direitos.

Sobre o0 processo historico que conduziu 0s povos Guarani e Kaiowa a uma condicéo de
vulnerabilidade, Brand (1997, p. 44) explica que “[e]nquanto sociedade colonizada, eles
acabam sempre mais ‘despossuidos’ e por isso mesmo sempre mais dependentes”. Sendo
obrigados a conviver com um sistema de governo que suprime a liberdade dos povos indigenas
e nega seus direitos constitucionais.

Marlene Ricardi de Souza, em sua pesquisa de mestrado, refletiu sobre os efeitos dessa
vulnerabilidade, que causou inimeros impactos negativos na vida das mulheres e homens
Guarani e Kaiowa, e, segundo ela, foi a partir desses impactos que surgiram novos papéis

sociais. Em suas palavras:

As transformagdes no modo de Ser Mulher Guarani e Kaiowa no MS
ocorreram na esteira das mudancas impostas pelo colonizador, pelo néo
indigena, seja ele fazendeiro, colono, pequeno agricultor, na medida em que o
estado brasileiro legitima a¢Ges governamentais e ndo governamentais que
destituem essas populagdes, o povo indigena, as mulheres de seus territorios,
de seu tekoha, como observa Brand, (1997, p. 08), inviabilizando as mulheres
guarani e kaiowa de exercerem plenamente o seu modo de vida especifico e
tradicional (Souza, 2020, p. 34).
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Com a perda dos territorios, a vida das Guarani e Kaiowa passou por rapidas e drasticas
mudancas, foi diante de um novo cenario, marcado pelo desrespeito e pela violéncia, que essas
mulheres desenvolveram estratégias de luta pela permanéncia do “teko pora ra” bom viver.

Como explica a guarani Sandra Benites em seu trabalho de conclusdo de curso:

Para ndés Guarani, é importante ter no nosso tekoa yxyry, yakd pord, ter mata
com variedades de arvores, plantas medicinais e diversos bichos, lugar para
fazer nossa roca: plantar milho (avaty ete principalmente), melancia,
amendoim, comandai, banana, mandioca. Nao pode faltar a opy - referéncia
do mbya arandu — conhecimento guarani, lugar onde discutimos saude,
educacdo, nossa vida. Aqui € o principio da nossa forma de ser, é o lugar onde
praticamos nhandereko — o jeito de ser e viver guarani. [...] Vivemos em um
lugar omoexaka por Nhanderu ete. Este tekoa ¢ para nés Guarani yvy pora —
alegria, que nos possibilita ter teko pord rd — boa vida, bom viver. Se nos
Guarani ndo tivermos acesso a yvy pora — terra boa, a gente perde mbya arandu
rd — a sabedoria guarani (Benites, 2015, p. 22).

Destarte, o tekoha pode proporcionar todos os elementos necessarios para o bom viver
Guarani, o que inclui os recursos materiais e imateriais, mas, para isso, & necessario que ele seja
acessado e cuidado por aqueles que pertencem a esse solo. O afastamento forcado limita o jeito
de viver Guarani.

Brand, em seus estudos, informa sobre a dinamica relacdo entre o modo tradicional de
vida e as inovagOes resultantes de outro tempo, outros contatos, outras experiéncias que
modificaram a organizagao da vida social dos povos Guarani e Kaiowa. Isso fica evidente na
seguinte colocagdo: “O confronto entre 0 bom modo-de-ser dos antepassados (tekoyma) e o
novo modo-de-ser (tekopyahu) que vem do entorno regional, emerge em todos os relatos”
(Brand, 1997, p. 22). O novo modo-de-ser esteve atrelado as mudancas culturais, como relatou
Odulia, em entrevista a Brand (1995), durante assembleia Aty Guasu: “Ja esta acabando o que
¢ bem original, antigo. As coisas estdo mudando, mudou a cultura”.

As metamorfoses resultaram de uma complexa variedade de préaticas sociais que
envolveu diferentes grupos humanos, e por isso, diferentes perspectivas. Foi diante de um
cenario de muitos embates, que as manifestacbes socialmente reconhecidas como politicas
passaram a ganhar novas caracteristicas, isso porque a maneira de se organizar mudou.

E dificil analisar o0 movimento de luta pelo territério desenvolvido pelas Guarani e
Kaiowa sem compreender a construcdo da comunicacdo entre elas e os atores da sociedade civil
contrérios a demarcagdo. Esta comunicagéo foi atravessada por desencontros, silenciamentos e

negacdes que se modificaram, de acordo com os interesses atinentes a cada periodo da historia.
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As mudangas que se deram nessas comunicagdes e intercomunicagdes nos trazem questdes
pertinentes para perceber a relagdo conflituosa entre as duas partes.

Tanto os desencontros quanto as resisténcias existentes nas relaces desiguais entre 0s
povos Guarani e Kaiowa e a populacdo ndo indigena néo resultam apenas em imposi¢des, nem
em historias lineares, singulares e idénticas, mas fazem parte de um processo que envolve
conservacao e transformacéo. Desse modo, existem varios caminhos em cada processo historico
e em cada espaco territorial.

Nesse interim, as caracteristicas do movimento de luta pela terra em Mato Grosso do
Sul se modificaram a partir de meados do século XX, porque a conjuntura sociopolitica do
estado e do Pais mudou e o movimento se redefiniu em funcdo dessas mudancas. N&o se pode
deixar de lembrar que as sujeitas e 0s sujeitos dessa articulacdo também promoveram a mudanga
no perfil do movimento, pois elas e eles mudaram enquanto agentes constituidores de suas
historias.

Os primeiros trabalhos historiograficos produzidos sobre os povos Guarani e Kaiowa de
Mato Grosso do Sul mencionam muito pouco a participacdo das mulheres na génese do
movimento de luta pela demarcacao territorial, movimento esse de carater politico, o que nos
leva a indagar: Como era a atuagdo dessas mulheres na promocdo de pautas, discussoes
coletivas e acOes para defender o tekoha?

As acOes de enfrentamento contra a expropriacao, ameacas e desrespeito ao territorio de
ocupacao tradicional, empreendidas pelas Guarani e Kaiowa partiram de diferentes frentes.
Como explica Brand (1997), em meados do século XX houve uma aceleragdo nas acbes de
desrespeito e investidas contra os territérios Guarani e Kaiowa, territorios esses que abrigavam
diversas comunidades, com formas de organizacdo muito préprias, e que foram impactadas
pelas interferéncias neocoloniais. A vida no tekoha passou a mudar, 0s que conseguiram
permanecer nele, viviam em constante estado de alerta contra as investidas de invasores néo
indigenas, ja& as comunidades que foram expulsas de forma abrupta ou gradual, lutaram de
diferentes formas na tentativa de impedir tal infortunio.

Em decorréncia do processo de expropriacdo, muitos Guarani e Kaiowa foram forgados
a se deslocarem para outros lugares, essa dindmica fez surgir o que Haesbaert chama de
“reterritorializagdo”. Sobre este processo, ele afirma: “toda desterritorializagdo ¢ acompanhada
de uma reterritorializagdo” (2016, p. 131). A reterritorializagdo, na grande maioria dos casos,
ndo propiciava o fundamental principio étnico, que era a identidade territorial, pois o espago

geogréfico que forcadamente ocupavam néo atendia as necessidades do modus vivendi Guarani

77



e Kaiowa. E no territorio de ocupacdo tradicional que se constroem novas historias, muitas
vezes, fazendo o percurso contréario dos interesses dos grupos sociais ndo indigenas.

Por isso, a reterritorializacdo em novos espacgos foi acompanhada, ao mesmo tempo, do
embate contra politicas hegemonicas de coloniza¢do. A luta pelo territério de ocupacao
tradicional proporcionou um maior contato com outros grupos étnicos e sociais, tanto povos
indigenas e com ndo indigenas, 0 que encurtou as distancias de comunicacdo. A adogdo de
mecanismos dialdgicos interétnicos com intensidades e propositos diferentes permeou todas as
fases da luta pela defesa territorial.

Mais do que demandar um bem material, o territério é também um bem imaterial que
agrega elementos simbolicos imprescindiveis ao bem-estar, por isso, a luta pelo tekoha assume
caracteristicas especificas. Conforme ressalta Scherer-Warren (2018, p. 47):

Quando necessidades materiais se transformam em representacdes simbolicas
de caréncias de determinados grupos e, consequentemente, eles constroem
pautas politicas reivindicativas ou para a transformacao social dessa situacéo,
temos nascimento de uma ac¢do coletiva ou de movimento social especifico

[.].

O movimento de luta pelo territorio tradicional dos povos Guarani e Kaiowa foi formado
por sujeitas e sujeitos, que movidos por interesses em comum, mobilizaram-se em prol dos
objetivos coletivos. Cabe ressaltar, que estamos usando a nocdo de sujeitas, amparados no
entendimento de Gohn (1997), que embora ndo situe a categoria sujeito no feminino, faz
importantes reflexdes a respeito do surgimento de um novo sujeito histérico-social, que surgiu
a partir dos novos desafios e necessidades advindos com a modernidade. Esse sujeito “[é] um
coletivo difuso, ndo hierarquizado, em luta contra as discriminacdes de acesso aos bens da
modernidade e, a0 mesmo tempo, critico de seus efeitos nocivos, a partir da fundamentacéao de
suas agOes em valores tradicionais, solidarios, comunitarios” (Gohn, 1997, p. 122). Diante das
novas relagdes com a sociedade envolvente, as comunidades Guarani e Kaiowa passaram a
elaborar estratégias para exigir seus direitos enquanto indigenas.

A mobilizacdo de luta pelo territorio surgiu com o objetivo de propor e efetivar
mudancas sociais no cenario regional e nacional, retomando os principios basicos de
humanidade, ora esquecidos e negligenciados por uma grande parte da populagéo brasileira. Os
enfrentamentos vividos em relacdo a reivindicacdo pela demarcacdo territorial implicaram na
busca de medidas praticas para dar visibilidade ao movimento e sanar a urgéncia de retornar

para o tekoha. Uma das medidas encontradas para promover a mudanca desejada foi a formacéo
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de acampamentos no interior ou proximo das propriedades rurais que compreendiam uma parte
do territorio reivindicado.

Nesse interim, destacamos o0 caso de uma retomada que contou com a participacgao e o
protagonismo de mulheres que estiveram no campo de conflito respondendo de modo direto
pela luta coletiva. A comunidade Guarani e Kaiowa da terra indigena Jaguapiré, situada no
municipio de Tacuru — MS, foi expulsa de seu territdrio no final da década de 1970 e inicio de
1980 por sujeitos que afirmaram ter adquirido legalmente aquelas terras*®. De modo semelhante
a outras expropriacGes de territorios indigenas, essa também se utilizou da violéncia para
efetivar os seus objetivos. A violéncia foi empregada pelos invasores para afastar as pessoas
que tentavam retornar para o territorio ou, até mesmo, construir moradias nas proximidades.

No ano de 1985, a comunidade que estava ocupando uma pequena extremidade do
tekoha sofreu acdes de violéncia por parte dos funcionarios do pretenso proprietario rural. A
area reivindicada compreendia um extenso espacgo geografico, que na época era composto por
algumas fazendas, dentre elas: Fazenda Modelo e Fazenda Redencéo, ambas pertenciam ao
mesmo dono (José Fuentes Romero), que possuia outras propriedades rurais no Estado do
Parand.*®

Mesmo diante do risco iminente, alguns indigenas oriundos desse solo procuraram se
manter nas proximidades de seu tekoha. Conforme informacgdo prestada pela FUNAI ao
Departamento da Policia Federal: “Informamos a vossa senhoria, que aproximadamente 35
indios Kaiow4, ha dezenas de anos, ocupam uma area de terras na localidade tradicionalmente
denominada Jaguapiré, localizada a 12 km da sede do municipio de Tacurt [...]”*’. Outros
parentes que tinham se afastado do local em virtude da violéncia e pressao para que saissem
dessas terras, resolveram retomar seu espago geografico e lutar pela demarcacédo junto a seus
parentes, 0 que causou a reacao violenta dos contrarios.

No dia 02/03/1985, o pretenso proprietario da fazenda modelo, junto com seus

funcionarios, retirou a forca o grupo indigena que estava acampado em suas terras. Obrigaram

4 Informagdo disponivel na obra “Conflitos de Direitos sobre as Terras Guarani Kaiowa no Estado de Mato Grosso
do Sul. [Org] Conselho Indigenista Missionario Regional Mato Grosso do Sul, Comisséo Pré indio de S&o Paulo,
Procuradoria Regional da Republica da 3% Regido. Sdo Paulo: Palas Athena, 2000.

46 Oficio n° 039/9° DR/85. Campo Grande/MS 04-03-1985. Do Delegado da 92 DR/FUNAI ao Sr. Superintendente
Regional do DPF em MS. Justica Federal — Ag¢do de reintegragdo de posse. Relatorio n° 016/85-
-DELEX/DPF.1/PPA/MS. Processo n. 1.861/85. Fls n® 243. Arquivo fisico armazenado no Centro de
Documentacdo da UFGD. Acesso em: 10/02/2021.

47 Oficio n° 039/9°DR/85. Campo Grande/MS 04-03-1985. Do Delegado da 9° DR/FUNAI ao Sr. Superintendente
Regional do DPF em MS. Justica Federal — Ac¢do de reintegragdo de posse. Relatério n° 016/85-
-DELEX/DPF.1/PPA/MS. Processo n. 1.861/85. Fls n® 243. Arquivo fisico armazenado no Centro de
Documentacdo da UFGD. Acesso em: 10/02/2021.
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mulheres, homens e criangas a entrarem em um caminh&o e os levaram para a aldeia Sassoro.

Dentre essas pessoas estava a indigena Tomasia Vargas, de 75 anos de idade, mais cinco

mulheres e sete homens, além de 13 criangas. Como podemos ver no registro abaixo:

Figura 2 — Lista com os nomes dos indios retirados da Fazenda Modelo

7)— Lasta com ©6 nomem doe Indios retiradoe da Fazenda Modelo:s +

i
vodauruNp

S qANUAnIo XIMBENES, vulgo "MORENO" (70 anom) ;
. TOMASIA VARGAS (75 anoa);

- ROBERTA XIMDNES (29 eanoa) ;

« RICARDO XIMDBNES (12 amnoa);

. ROMENA XIMBENES (11 snos);

= BDUAREG SRSRAREE (o s )

- JULIANA XIMENES (O3 anoe); - .

. JUMILDA XIMENES (11 anos);
- MANOBL XIMENES (13 anom);

10 .
1.
12.

26.

« FATIMA XIMBENES ( O3 mnows) ;
. JOVELINO XIMENBES (Ol @ano);
. MARCULINO FERNANDRES (41 anoca) ;i

SERVICO POBLICO FEDERAL

BLOI HBENITES (50 manom) ;
ROSALINO XIMENES (23 anom);
VITORIA JARA (25 anoes);

MICAELA XIMENES IFPERNANDRS (35 anooe) s

. VIRGINIA FERNANDES (09 manom);
. TLDA FERNANDES (04 anoa) ;

. MARPTINA BENITES (80 anom) i

. SILVIO BBENITBS (40 anos);

. ALVINA K BENITBES (25 anos);

s AURBLIANO BENITES (O1 ano) i

. TLDA BENITES (O5 anoco);

. DIONISIA BENITES (06 anos);

. ORTELHAO BENITES (08 manos)

HAMILTON BENITES (35 ance) ;-

Fonte: Justica Federal — Acio de reintegragéo de posse. Relatdrio n° 016/85-DELEX/DPF.1/PPA/MS. Processo
n. 1.861/85. Fls n® 249-250. Arquivo fisico armazenado no Centro de Documentacdo da UFGD. Acesso

em: 10/02/2021.

O Relatério da Policia Federal informa também que, além dos nomes listados, havia

mais 13 pessoas que ndo foram identificadas, compondo 0 grupo acampado no interior da

propriedade rural. Nos depoimentos prestados a institui¢do policial, a maioria dos interrogados,

ndo indigenas, dentre eles policiais e funcionarios da fazenda que participaram da acdo de

despejo, discordaram do numero de pessoas retiradas do acampamento. Segundo eles, esse

namero é inferior ao apontado pela comunidade, todavia, concordaram que o nimero de

mulheres e criangas era superior ao de homens, como apontado no trecho do depoimento do

administrador de fazenda Hélio dos Santos: “[g]ue no local em questdo havia quatro choupanas

e cerca de vinte indigenas, entre mulheres, criangas e quatro homens adultos

2948

Aos dois de mar¢o de 1985, 19 indigenas, que se encontravam na aldeia, sao
violentamente despejados, em acdo comandada pessoalmente pelo fazendeiro
José Fuentes Romero, acompanhado por seu administrador, 21 jaguncos, o
arrendatario e trés soldados da Policia Militar do Destacamento de Tacuru,
MS. Todos fortemente armados, espancaram os Kaiova, forgaram-nos a subir

8 Termo de Declarages que presta, Hélio dos Santos. Justica Federal — Aco de reintegracdo de posse. Relatério
n° 016/85-DELEX/DPF.1/PPA/MS. Processo n. 1.861/85. Fls n® 288. Arquivo fisico armazenado no Centro de
Documentacdo da UFGD. Acesso em; 10 fev. 2021.
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na carroceria de um caminhdo mercedes e uma caminhonete f-1000 e levados
até a Missdo Evangélica Caiowa, distante aproximadamente 50 quildmetros,
préxima da aldeia Ramada e do posto Indigena da Funai, do Sassord, onde
foram acolhidos. As doze casas da aldeia foram queimadas.*

A lideranc¢a do grupo, Januario Gimenes, ndo estava presente no momento do despejo.
Horas antes, ele tinha saido do local para pescar em um rio que ficava um pouco distante do
acampamento, sua esposa, Tomasia Vargas, foi quem assumiu o controle da situacao e tentou
tranquilizar o grupo. De acordo com Tonico Benites (2014, p. 17), Tomasia Vargas também era

reconhecida como lideranga em Jaguapire:

Entre 1982 e 1988, periodo em que eu ainda era bem jovem, acompanhava o
meu pai e meu avé no tekoha Jaguapiré e frequentava com meu pai e minha
mée e av0 e avo os rituais religiosos — jeroky — e profanos — guachire — que
eram realizados com assiduidade no tekoha Jaguapiré. Recordo que durante
esse mesmo periodo, por conta dos conflitos que acabo de narrar, ocorria com
muito mais frequéncia o ritual religioso — jeroky —, sobretudo na casa do lider
—tamoi — e rezador — fianderu — da familia extensa Ximenes, chamado Moreno
Ximenes, e de sua esposa, também lider - jari — da familia Vargas,
chamada Tomazia Vargas (grifo nosso).

Tomésia Vargas, lideranca e rezadora, foi uma das mulheres que lutaram e resistiram as
ameacas e violéncias cometidas pelo pretenso proprietario rural, funcionarios, e policiais que
diziam defender o direito a propriedade privada (Benites, 2014, p. 187).

No dia 6 de margo de 1985, Tomaésia Vargas compareceu ao Posto Indigena Sassoro,
localizado no municipio de Tacuru — MS, para denunciar a violéncia cometida contra ela e 0s
demais companheiros que estavam no acampamento de retomada no dia 2 de marco de 1985.

Na ocasido, relatou:

[...] Que, sabado, tinha acabado de fazer o almogo quando parou na frente de
sua moradia um caminhdo e mais duas camionetes; Que o0 proprietario da
fazenda desceu de uma das camionetes e de outra desceu Valdemar; Que,
conhece o proprietario da fazenda, mas ndo se recorda de seu nome; [...]. Que,
estavam também juntos com aquele pessoal alguns policiais; Que, ndo sabe
precisar a quantidade de policiais ali existentes; Que, alguns policiais entraram
em sua moradia, perguntando se tinha espingarda na casa; Que, Tomasia nada
respondeu; Que, Tomasia ndo sentiu medo; Que, entdo os policiais comecaram
a tirar seus pertences de dentro de sua moradia e atiravam na carroceria do
caminh&o; Que, empurraram Tomasia para cima do caminhdo; Que, neste
momento, devido ao empurrdo sofrido Tomasia bateu o braco esquerdo na
carroceria do caminhdo; Que, foi colocada em cima da carroceria do caminhdo
pelos policiais; Que, estes policiais estavam de farda azul marinho; Que, dois

49 CIMI. Conflitos de Direitos sobre as Terras Guarani Kaiowa no Estadp de Mato Grosso do Sul. [Org] Conselho
Indigenista Missionario Regional Mato Grosso do Sul, Comissdo Pré-Indio de Sao Paulo, Procuradoria Regional
da Republica da 32 Regido. Sao Paulo: Palas Athena, 2000.
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policiais encostaram a arma na altura do estdmago de Tomasia; Que, um dos
policiais, portava uma arma grande de cor preta, toda de ferro; Que, Valdemar
e 0 proprietario portavam cada um deles um revélver branco; Que, 0s
paraguaios estavam assim armados: Gregorio com uma faca de cabo branco,
Benjamim e um outro de facas longas e Francisco Cubas com um chicote;
Que, um dos policiais deu um tiro por cima da casa de Tomasia; Que, ficou
assustada quando houve o disparato; Que, entdo o proprietario da fazenda
riscou um palito de fosforo e fez pegar fogo em sua moradia; Que, metade da
sua casa que pegou fogo; Que, além de sua casa, o fazendeiro (proprietario)
pds fogo em mais duas moradias que pegaram fogo foram as de sua filha
Roberta e de Marculino; Que, viu dois policiais, juntamente com Bejamim e
Greg6rio darem socos e chutes em Hamilton e Silvio sdo sobrinhos de
Tomasia; Que, viu um dos policiais apontar a arma para seu filho Rosalino;
Que, o proprietéario disse que eles iriam para a aldeia Sassord; Que, 0
caminhdo veio direto para a citada aldeia; Que, um dos policiais veio junto
com eles até a frente da missdo evangélica; Que, este policial veio dentro da
cabine do caminhdo; Que, Tomésia desceu do caminhdo empurrada por
policial; Que , chegou a cair do caminhdo por cima de seu bragco esquerdo;
Que, depois de todos descerem do caminhdo, seus pertences foram jogados ao
chdo; Que, em seguida o fazendeiro e 0os homens que o0 acompanhavam se
retiraram daquele local; Que, nenhuma ameagca foi feita; Que, nenhuma ofensa
foi proferida; que, o proprietério disse apenas que se eles tornassem a construir
alguma casa, ele tornaria a queimar.*

Ao ler esse e outros depoimentos, percebemos que os individuos envolvidos nesse
processo de despejo eram, em sua totalidade, homens ndo indigenas. Invadiram a casa de
Tomésia Vargas, agrediram e encostaram uma arma no seu estdbmago como forma de
intimidacéo, com o objetivo de mostrar o seu poder sob uma mulher indigena. Ademais, ela viu
as armas serem apontadas para seu filho e sobrinhos. Certamente, tal violéncia deixou marcas
doloridas no corpo e na mente, mas ndo foi o suficiente para parar a luta de Tomasia.

Em seu depoimento, Tomasia disse que ndo sentiu medo quando o pretenso proprietario
rural e seus funcionarios, juntamente com os policiais, entraram em sua casa e comegaram a
fazer perguntas, mas que ficou assustada quando escutou o disparo de arma de fogo, mesmo
assim resistiu em sair do local, o que demonstra a forca de vontade de permanecer no
acampamento, ainda que tivesse de enfrentar as ac¢Ges violentas dos néo indigenas. Cristina
Scheibe Wolff (2021, p. 241), ao discorrer sobre a historia das emocgoes, explica que, para
diversos grupos de mulheres, dentre esses, as indigenas, as emogdes sdo sensa¢des que motivam

suas acdes® em todos os meios que transitam: “Nos impelem a agir, pois a raiva, o 6dio ou o

0 Depoimento de Tomasia Vargas. Justica Federal — Agdo de reintegracdo de posse. Relatorio n® 016/85-
-DELEX/DPF.1/PPA/MS. Processo n. 1.861/85. Fls n°® 269-270. Arquivo fisico armazenado no Centro de
Documentacdo da UFGD. Acesso em: 10 fev. 2021.

51 Na mesma linha de raciocinio, Rosenwein (2011, p. 37), afirma: “Emogdes sdo, acima de tudo, instrumentos de
sociabilidade. Elas ndo apenas sdo socialmente construidas e ‘sustentam e refor¢am sistemas culturais’, mas
também agem sobre relagdes humanas em todos os niveis”.
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amor, a voluntariedade, o riso e a esperanga podem nos ajudar a superar os medos ¢ o luto. Nos
ajudam a viver, com amizade e solidariedade, principalmente com coragem”. Certamente,
Tomasia estava ciente do perigo que representava a presenca daqueles individuos em sua casa,
mas também tinha clareza de que aquela situacdo ndo era justa, e, por isso, deveria ser
contestada. Sua reag@o de silenciamento diante dos questionamentos dos policiais e de negagao
em sair de sua casa reflete o sentimento de medo de deixar o fekoha mais uma vez.

No mesmo dia do depoimento de Tomasia Vargas, sua filha, Roberta Ximenes, de 29
anos de idade, também prestou informacdo a Policia Federal, confirmando o episddio de
violéncia ocorrido no dia 6 de marco de 1985 no acampamento de retomada, localizado no
municipio de Tacuru — MS. Roberta relatou que todas as casas do acampamento foram
destruidas, algumas queimadas e outras derrubadas com machado, e, assim como os demais,
foi obrigada a subir no caminhdo que os levou para longe de seu tekoha. Na ocasido, um dos
policiais que participava do despejo a empurrou, ao tentar colocé-la no caminhdo a forga acabou
machucando seus bracos, por vérias vezes ela tentou descer do veiculo, porém foi impedida ao
ter um revolver apontado para sua direcdo. Seus filhos também foram colocados a forga no
caminhdo. Roberta contou que sua mée foi violentada desde o inicio até o fim do despejo, as
agressdes so tiveram fim quando foram deixadas na aldeia Sassor6. Ao final, o proprietério
rural disse: “Agora vocés se virem/ quem manda l& é eu [sic]/ ndo quero mais bicho dentro da
fazenda/Se quiserem morrer volta 14/Nio quero mais nenhum bugre na minha terra”.>?

De acordo com Benites (2014, p. 93), ainda no mesmo més, as familias expulsas
retomaram uma parte de seu territorio. O processo de demarcacdo da terra indigena Jaguapiré
se iniciou em 1985, ap6s o contexto descrito acima. Contudo, sua homologa¢do ocorreu
somente em 2007. A historia de luta de Tomaésia Vargas pela demarcacdo de Jaguapiré foi

relembrada pela comunidade apds a sua morte, sendo fundada uma escola com o seu nome.

A escola indigena de Jaguapiré foi denominada Tomasia Varga em
homenagem a uma grande rezadora (nandesy), que era originaria daquele
tekoha, nunca aceitando ser transferida para o Posto Indigena Sassord. Ela
permanecendo sempre ali com a sua familia apesar de trés despejos violentos
(dois realizados por fazendeiros), regressando logo alguns dias depois de sua
transferéncia forcada. Tomasia morreu em 2002, ja com idade avangada, dez
anos apos a recuperacdo definitiva de seu tekoha e da criacdo da Terra
Indigena Jaguapiré (Benites, 2014, p. 187).

52 Depoimento de Roberta Gimenes. Justica Federal — Agdo de reintegragdo de posse. Relatdrio n° 016/85-
-DELEX/DPF.1/PPA/MS. Processo n. 1.861/85. Fls n°® 273-274. Arquivo fisico armazenado no Centro de
Documentacdo da UFGD. Acesso em: 10 fev. 2021.
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A luta de Tomaésia foi diretamente no tekoha, que foi transformado em campo de batalha,
nédo pelos seus, mas, sim, por aqueles que agiram em prol dos interesses capitalistas. Assim,
como Tomasia que atuou na reivindicagdo pela demarcacéo de seu territorio, outras mulheres,
de outros tekoha, também empreenderam esforcos para defender os seus territorios, com as
mesmas e/ou com outras ferramentas de luta.

Como ja mencionei no primeiro capitulo deste trabalho, as retomadas sdo utilizadas
como estratégias para voltar a ocupar o territério de ocupacao tradicional e assim fortalecer a
reivindicacdo e dar visibilidade para a urgéncia da demarcacdo. Tal estratégia continuou sendo

empreendida em décadas seguintes, isso porque a necessidade se fez presente.

N&o por acaso, nas situacdes de retomada entre os Guarani e Kaiowa ouve-se
muito que “retomada € guerra”, uma vez que o ato de retomar a terra provoca,
inevitavelmente, reacGes hostis dos proprietarios rurais e parlamentares
ruralistas, como vimos anteriormente. Mas ouve-se também que “retomada ¢é
festa”, o que evoca a perspectiva de retorno a vida na terra recuperada e a
alegria de voltar a viver e festejar com os parentes (Souza, 2023, p. 111).

Ainda de acordo com Souza (2023, p. 133), as possibilidades legais de reaver o territorio
sdo negadas as Guarani ¢ Kaiowa, a retomada é a unica alternativa possivel, “[e] sdo nas
retomadas gque se encontram com a possibilidade de realizacdo do kufia kuéra reko, o jeito de
ser mulher, posto que, com mais condi¢Ges de controle dos fogos, possuem mais garantia da
vida idealmente préxima ao teko pord”. Por mais dificil que seja, essa estratégia foi e ainda
continua sendo a busca pelo direito a vida.

Nesse interim, lembramos o caso de Te’y Jussu, que foi retomado em 2014, de modo
semelhante ao caso anterior, e contou com o protagonismo de mulheres que ndo mediram
esforcos para requerer seu territorio. Mesmo diante dos riscos iminentes, as retomadas
continuaram sendo uma das medidas adotadas pelas comunidades.

A FUNAI e a comunidade indigena Toro Paso, representadas pela Procuradoria-Geral
Federal, nos autos do processo® relativo a acdo de interdito proibitdrio contra elas ajuizada,
apresentaram sua manifestacdo contra a acdo que objetivava impedir a reocupagdo da
propriedade reivindicada enquanto terra indigena em Caarap6 — MS; na ocasido do ano de 2016
ja havia acontecido uma retomada e em seguida uma reintegracdo de posse. Assim, o interdito

proibitorio foi empregado como mecanismo processual para impedir possiveis retomadas da

53 Relatdrio Circunstanciado de Identificacdo e Delimitagdo da Terra Indigena Dourados-Amambaipegua I, do
Tekoha Guasu das comunidades de Laguna Joha, km 20, Javorai Kue/Piratini e Pindo Roky no Estado de Mato
Grosso do Sul. 2015. Integrativo do processo judicial eletrénico de nimero: 0002396-05.2016.4.03.6002,
disponibilizado por e-mail pela Justica Federal da 3? Regido, em: 13 out. 2020.
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comunidade indigena. Nos autos do processo consta o Relatério Circunstanciado de
Identificacdo e Delimitagcéo da bacia Dourados-Amambaipegua I, como resultado do trabalho
do Grupo Técnico (GT) instituido pela portaria n°® 789/2008. Nesse Relatério consta
informacBes sobre os ataques recebidos por outras comunidades, que integram o territorio
Dourados-Amambaipegua. Uma delas é Te’y Jussu, que no ano de 2014 retomou uma pequena
area concernente ao seu tekoha reivindicado. Uma das pessoas a liderar a retomada foi

Marcelina Almeida Marques, como mostra o excerto:

Figura 3 — Ancia Marcelina Almeida Marques — Te’yi Jusu
A principal referéncia de articulagio do grupo de familias do assentamento de
recuperago de terra no Te'yi Jusu ¢ a ancid Marcelina Almeida Marques, 78 anos. Foto

abaixo.

Figura 70 - Figura com a foto de Marcelina Almeida Marques, 78 anos, filha de lider
assassinado, £ a lembranga das historias narradas pelo pai que impulsionou a lider a animar os
parentes para recuperarem o espago que considera de ocupagdio tradiconal.

Fonte: Relatdrio Circunstanciado de Identificacdo e Delimitagdo da Terra Indigena Dourados-Amambaipegua I,
do Tekoha Guasu das comunidades de Laguna Joha, km 20, Javorai Kue/Piratini e Pindo Roky no Estado de
Mato Grosso do Sul. 2015.

Pelo que mostra o Relatério, o pai de Marcelina foi assassinado em 1973, por
funcionarios do pretenso proprietario rural. Assim como seu pai, que investiu na
retomada/reaproximacao de seu territorio, ela ndo mediu esforgos para reivindicar a demarcacédo
do tekoha. Como é descrito abaixo da imagem, ela incentivou seus parentes a retomarem o solo
de ocupacéo tradicional, o0 que demonstra o ativismo exercido por uma senhora que levou
adiante a luta iniciada por seu pai, em prol do coletivo, e, assim como ele, foi reconhecida
enquanto lideranca. No campo politico dos povos Guarani e Kaiowa a representatividade exige
competéncias e habilidades especificas e proprias ao tempo e espaco que se manifesta.

O termo lideranca politica, ora utilizado neste trabalho, refere-se ao individuo que
assume um posicionamento de notoriedade em seu coletivo e exerce, por meio da mediacao, a

gestdo dos interesses publicos. Este individuo, por meio de sua influéncia, intervém nas relacoes
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de conflito, se colocando como porta-voz e se responsabilizando pelas agdes coletivas de sua
comunidade, sem nenhuma garantia prévia de resguardo juridico ou apoio do Estado, pois a
lideranca indigena ndo faz parte da engrenagem estatal, pelo contrario, sua atuagdo se da no
embate contra as adversidades e injusticas impostas por esse organismo.

Grande parte das liderancas Guarani e Kaiowa acumula um longo periodo de
experiéncia em processos de agéo coletiva. Os acontecimentos sociais determinam as tomadas
de decisfes. Como afirmou Bordieu (1989, p. 178-179), o campo politico se organiza em torno
das oposicdes e distin¢des, no caso dos Guarani e Kaiowa a oposicao se da contra os atributos
antidemocraticos que desrespeitam seus direitos. Segundo Bordieu (1989, p. 188), a forca que
os politicos necessitam para liderar, parte da confianga que o grupo deposita neles, nesta ocasiao
os valores comunais séo reforcados.

Com base no carater dialégico das comunidades Guarani e Kaiowa, 0S personagens
publicos se posicionam enquanto ativistas. O territorio de ocupacdo tradicional é o espaco de
acdo e gestdo das liderancas Guarani e Kaiowa. Nos casos em que ndo ha a efetiva ocupacdo, a
acao e gestdo ocorre em outros espacgos, outras terras indigenas, em acampamentos a beira da
estrada, no interior de uma propriedade rural ou na periferia da area urbana, conjunturas
resultantes do processo de expropriacdo e nega¢do a demarcagdo territorial. Do mesmo modo
em que o espaco de ocupacdo tradicional difere do local que ndo é de origem, a organizacao
politica também ¢é diferente, pois novos critérios estruturais orientam o conjunto de propostas e
acOes coletivas. Portanto, ha a necessidade de contextualizar em que fase do processo
administrativo a comunidade observada se encontra, para assim compreender sua organizagdo
interna e as novas préticas e relagdes com o Estado.

No caso da comunidade de Te’y Jussu, o processo de demarcacdo se encontra
paralisado, tendo poucos avancos apos a divulgacao do relatorio de estudos que comprova, que,
de fato, trata-se de um territorio de ocupacdo tradicional. Desse modo, Marcelina exerceu seu
ativismo em uma luta que ainda esta em curso e que hoje € realizada por outras pessoas que
necessitam reaver as terras que tradicionalmente ocupam.

Destarte, as mulheres participaram e ainda participam de agdes que promovem o retorno
aos seus solos de ocupacg0es tradicionais, conhecidas como retomadas, onde ocupam espacos
na linha de frente de um embate perigoso, mas necessario a defesa da vida Guarani e Kaiowa.
Conforme a antropdloga Lauriene Souza (2023, p. 329): “Sao corpos de resisténcia e resiliéncia

que visam uma estratégia de retomada da vida”.
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2.3 A EDUCACAO ESCOLAR E A ARTICULAGCAO PELOS DIREITOS TERRITORIAIS

Ao abordar as a¢es empreendidas pelas Guarani e Kaiowa na defesa de seus direitos
territoriais, ndo podemos deixar de refletir sobre a educagédo escolar como uma estratégia de
enfrentamento ao desrespeito. O acesso a tal mecanismo contribuiu com as metodologias ja
utilizadas. Os conhecimentos teoricos e praticos adquiridos nas salas de aula foram Gteis no
estudo e na cobranca do correto cumprimento das Leis.

Conforme Souza (2023, p. 69), a escola faz parte dos componentes de luta: “As
composicBes, como estratégias do fazer politico, sdo necessarias diante do cenario da vida atual
dos Kaiowa e Guarani. Sdo composi¢fes nao pacificas e conexdes para resistir e sobreviver
diante da ameaca de destruicdo do mundo promovida pelo karai reko”.

Para ter condicdes de confrontar e mudar a situacdo de vulnerabilidade imposta pela
colonizacéo e seus projetos de hegemonia do capital, foi preciso que os povos Guarani e Kaiowa
compreendessem as estruturas desse sistema, conhecendo sua natureza e suas leis. Assim, a
educacéo escolar foi um meio para acessar os mecanismos utilizados pela sociedade envolvente
para impor normas sobre o solo nacional.

Cabe lembrar, a instituicdo escolar foi uma imposicdo do estado Nacional as
comunidades indigenas, que, por sua vez, ndo tiveram seus interesses respeitados. Para a
guarani Sandra Benites (2015), estar no territorio de ocupacdo tradicional e poder viver
conforme seus principios étnicos é fundamental no processo de ensino-aprendizagem proprio
dos Guarani. Em suas palavras: “O nosso jeito de educar garante que tenhamos kiryngue
kyrymba, kiryngue vy’a — criangas fortes e felizes, mas depende também do fekoha onde as
criancas vivem. Isso permite que elas sejam alegres, saudaveis e garante o bem-estar de todos
n6s Guarani” (Benites, 2015, p. 22). Destarte, o modo de educar foi desrespeitado em todos os
sentidos.

Como explanado pela professora Guarani Maria de Lourdes Caceres Nelson, durante o
debate sobre a formagdo de professores indigenas no “Il Semindrio Povos Indigenas e
Sustentabilidade: saberes e praticas interculturais na universidade”, promovido pela

Universidade Catélica Dom Bosco em 2007:

Mas essa mesma escola que destruiu muito de nossa cultura, hoje nos ajuda a
descobrir outros caminhos que possam fazer com que a gente, a partir dessa
geracdo, possa reconstruir tudo aquilo que quase se perdeu. Sinto que somos
fortes, uma vez que até agora conseguimos resistir, e nossa lingua tem
presenga muito solida em nossas comunidades. Tivemos muitos avangos:
apesar do massacre de nosso povo, que durou quinhentos anos, estamos aqui,
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para provar que somos inteligentes, que temos condicdes e, principalmente,
gue somos diferentes, mas ndo inferiores. Isso é muito gratificante. Em 1980
entrei nessa luta, para defender a questdo indigena [...] (Maria de Lourdes
Céceres Nelson, apud Nascimento et al., 2009, p. 64).

Destarte, é inegavel o fato de que as escolas desrespeitaram as culturas Guarani e
Kaiowa; mesmo assim, as comunidades reconheceram a importancia dessa instituicdo nas
relagcGes assimetricas com os nao indigenas. E assim como Maria de Lourdes, que ingressou
“nessa luta” em 1980, outras mulheres se interessaram pelo ensino oferecido nas institui¢Oes
escolares, na busca por conhecimento e preparacdo para a defesa dos seus direitos.

Antes da obrigatoriedade da existéncia de escolas que atendessem as especificidades
culturais dos povos indigenas, isto €, escolas que tivessem uma educacdo escolar indigena, as
criancgas, adolescentes e jovens estudavam nas escolas implantadas nos territorios demarcados
ou nas escolas das cidades mais proximas de suas moradias. Mesmo diante das dificuldades em
acessar e permanecer na instituicdo escolar, muitas familias insistiram para que suas filhas e
filhos tivessem progressao nos estudos.

Abaixo, temos uma tabela formulada a partir dos dados apresentados nas fichas dos
estudantes da escola Francisco Hibiapina, localizada na aldeia Jaguapiru, e na escola Ara Pora,
localizada na aldeia Boror6 — Dourados. Embora os dados correspondam a nimeros parciais,
que ndo contemplam a totalidade dos estudantes que cursaram a primeira, segunda, terceira e
quarta série do Ensino Fundamental nessas unidades, esses nimeros sdo indicios que nos fazem

refletir sobre a presenca das mulheres nas salas de aula.>

Tabela 1 — Escola Francisco Hibiapina e Ara Pora — Dourados — Séries: 18, 28, 32, 43, Letras:

C,D,E,M,R
Ano 12 série 22 série 32 série 42 série Total
F M F M F M F M

1976 3 3
1977 3 3
1978 2 3 5
1979 5 1 1 1 1 9
1980 4 2 2 1 2 11
1981 7 3 3 2 1 16
1982 8 3 4 2 2 2 21
1983 8 5 2 2 3 2 22
1984 7 7 7 6 3 2 2 3 37
1985 9 8 4 3 5 4 3 2 38

> A documentacdo fisica arquivada no CDR de Dourados, contempla algumas pastas que contém os registros
escolares de alunas e alunos que cursaram os primeiros anos do Ensino Fundamental em escolas localizadas na
reserva indigena de Dourados. FUNAI, Caixa sem identificacdo, pasta Dourados. Arquivo fisico armazenado no

Centro de Documentacgdo da UFGD. Acesso em: 7 nov. 2021.
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1986 19 8 8 3 4 2 4 3 48
1987 27 14 8 2 4 3 1 2 61
1988 18 9 11 5 7 2 4 56
1989 17 6 3 6 4 2 5 43
1990 28 42 10 7 4 4 4 4 103
1991 33 38 14 15 5 6 2 1 114

Fonte: Elaborada por Junia Fior Santos (2021).

As escolas Francisco Hibiapina e Ara Poréd eram coordenadas pela FUNALI, criadas na
primeira metade do século XX, e eram escolas pequenas com poucas salas de aula. De acordo
com Troquez (2006, p. 69), no ano de 1991 a prefeitura de Dourados assumiu a responsabilidade
pela educacéo escolar na reserva indigena do municipio, logo em seguida foi criada uma escola

polo. Nas palavras da autora:

[...] Escola Municipal Tengatui Marangatu-Pdlo (em portugués, Local de
Ensino Eterno), criada em 1992, pelo Decreto Municipal n°® 013 de 13 de
fevereiro de 1992 (conhecida também como CEU — Centro de Educacédo
Unificada). Na ocasido, as salas de aula e/ou escolas existentes na RID e no
Panambizinho tornaram-se extensdes desta escola. Em principio, eram cinco
extensdes: Agustinho (algumas salas no Borord), Ara Pord (algumas salas no
Boror0), Francisco Ibiapina (antiga escola da FUNAI na Jaguapiru), Y Vera
(uma sala multisseriada na Jaguapiru) e Panambizinho (antiga “Escola da
Missdo” na Aldeia Panambizinho).

Pode-se observar que as escolas existentes na reserva indigena de Dourados foram
passando por modifica¢fes organizacionais, isto pois, a crescente valorizacdo do ensino regular
foi se fazendo cada vez mais necessaria. A procura por vagas foi aumentando gradativamente,
0 que promoveu a necessidade de debates sobre a qualidade da educacédo escolar que atendia
estudantes indigenas.

Sabendo da importancia de uma educacao escolar indigena adequada as especificidades
étnicas, mulheres e homens Guarani e Kaiowa se mobilizaram de diferentes formas para
reivindicar os seus direitos a uma educacdo escolar especifica e diferenciada, como ja
estabelecido na Constituicdo Federal de 1988 em seu Art. 210: “8 2° O ensino fundamental
regular serd ministrado em lingua portuguesa, assegurada as comunidades indigenas também a
utilizacdo de suas linguas maternas e processos proprios de aprendizagem”. Desse modo, 0s
povos indigenas tém direito a uma educacdo escolar bilingue, multilingue e comunitaria, além
de serem respeitados os demais elementos culturais que fazem parte do processo de ensino-
-aprendizagem.

Para Grupioni (2001, p. 14), esse e outros dispositivos legais “[...] abriram a

possibilidade para que a escola indigena se constitua num instrumento de valorizacdo das
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linguas, dos saberes e das tradi¢des indigenas, deixando de se restringir a um instrumento de
imposicao dos valores culturais da sociedade envolvente”. Assim, a educagao diferenciada pode
promover 0 acesso ao conhecimento dos conteddos de carater geral e, a0 mesmo tempo,
valorizar os conhecimentos culturais de cada etnia indigena.

A construcdo dos projetos educacionais que atendessem as subjetividades étnicas se deu
em diferentes escalas nos estados brasileiros. Em Mato Grosso do Sul, a implantacéo de escolas
indigenas teve inicio na década de 1990, uma das primeiras escolas indigenas inauguradas foi
Tengatui Marangatu, localizada na reserva indigena Jaguapiru, municipio de Dourados (Cury,
2009). Muitas comunidades, que ainda ndo tinham sido contempladas com o sistema
educacional diferenciado, resolveram se mobilizar para requerer esse direito. Para a
incorporacdo de outros paradigmas na educacdo escolar, mulheres e homens se reuniram
diversas vezes para discutir suas demandas, um desses momentos foi no “Il Encontro de
Professores e Liderangas Guarani Kaiova sobre Educagao Escolar Indigena” realizado na Terra
Indigena Limédo Verde, municipio de Amambai, em 10 de novembro de 1991%. Abaixo

transcrevemos um trecho do documento elaborado na reunido:

Conforme o Ultimo documento elaborado no Encontro de Professores e
Liderancas Guarani Kaiowa, na Vila S&o Pedro, nds professores novamente
reunidos nos dias 7, 8, 9 e 10 de novembro de 1991 na Aldeia Lim&o Verde;
gueremos expressar e firmar a necessidade urgente que nossas propostas sobre
uma educacdo escolar indigena diferenciada seja assegurada como direito, e
que este direito conquistado seja reconhecido e respeitado e apoiado pelos
6rgéos publicos e organizagdes ndo governamentais.

Na sequéncia do documento existe uma lista com 0s nomes das pessoas que participaram
do encontro, e nela, mais da metade das pessoas eram mulheres, que juntamente com os homens
exigiram a implementacdo de escolas com educacdo diferenciada que atendesse as
especificidades de suas comunidades, com uma gestdo interna e com professoras e professores
que estivessem aptos a ofertar o ensino bilingue. Assim, foi reafirmado o que ja havia sido
discutido no “I Encontro de Professores Indigenas e Liderancas Guarani Kaiowa sobre

Educagado Escolar Indigena”:

A nossa escola deve ensinar no NANDE REKO (nosso jeito de viver, nossos
costumes, crengas, tradi¢do, nosso jeito de educar nossos filhos, de acordo
com nosso jeito de trabalhar e com nossa organizagéo). Para isso precisamos
ensinar na nossa propria lingua guarani. Mas precisamos também aprender

55 FUNAI - Il Encontro de Professores e Liderancas Guarani Kaiowa sobre Educacédo Escolar Indigena. Amambai
— MS, 1991. (Arquivo do Centro de Documentacdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS.)
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alguma coisa do “branco” (Portugués, como segunda lingua, as Leis e outras
coisas que nos interessam).®

Como podemos perceber, houve a reivindicagdo por uma educacdo diferenciada que
respeitasse as suas especificidades étnicas. Essa significativa ruptura com o modelo de ensino
tradicional dos ndo indigenas promoveu o fortalecimento étnico entre os estudantes, que, desde
muito cedo, aprenderam que o estudo era um dos meios possiveis para lutar por seus direitos.

Ademais, cabe salientar que as institui¢cGes escolares sdo locais propicios para o estudo
dos fatos histéricos. Como explica Souza (2023, p. 74), nas instituicdes escolares as crian¢as
aprendem sobre os importantes acontecimentos que marcaram a vida dos seus antepassados, 0
que inclui os processos de enfrentamento as expropriaces territoriais. Nas palavras da

antropodloga:

Hoje as mulheres sdo maioria das trabalhadoras nas escolas e na ocupa¢do dos
bancos de formacéao de professores e pesquisadores em Mato Grosso do Sul.
Séo elas que ensinam, nas escolas, a historia vivenciada de suas expulsdes, do
fim de seus mundos e da reconstrucédo deles junto a forca kaiowa e guarani na
recuperacdo de suas tekoha. Fazer as criangas saberem desta historia é
estratégia fundamental para a criagdo de futuros (Souza, 2023, p. 74).

Apresentar fatos historicos que demonstram as dificuldades nas rela¢cbes com o0s ndo
indigenas que desrespeitaram 0 modo de vida das comunidades indigenas em Mato Grosso do
Sul, certamente, ndo € a historia que as professoras Guarani e Kaiowa gostariam de apresentar,
mas é necessaria, pois além de integrar o passado também faz parte do presente.

No primeiro e no segundo “Encontro de Professores Indigenas e Liderancas Guarani
Kaiowa sobre Educacao Escolar Indigena”, foi ressaltado: “Pedimos que a sociedade brasileira
e suas autoridades respeitem as nossas decisdes”’, 0 que expressa a insatisfagdo com as
interferéncias do Estado, que sé implantou o ensino indigena apos as reivindicagdes. Mesmo
apos a implementacdo do ensino diferenciado nas escolas indigenas, os debates e a elaboracao
de propostas para garantir uma educacdo escolar de qualidade e coerente com as culturas e

histérias dessas populagdes continuaram a ocorrer. Como podemos ver na matéria a seguir®’:

% FUNAI — | Encontro de Professores e liderangas Guarani Kaiova sobre Educagao Escolar Indigena. Dourados —
MS, 1991. (Arquivo do Centro de Documentacéo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS).
57 CIMI-MS. Fonte: O Progresso 22/07/1997. Pag. E2. Dourados — MS. (Arquivo do Centro de Documentacédo
Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS. Caixa: CIMI-Educacao).
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Figura 4 — Indios iniciam uma luta pelo fiande reko

Indlos iniciam uma Iuta pelo nande reko

Luciano Arévalo disse que
“ternos que buscar namemo-

ria dos velhos as dltimas pa-
| tavraspara que se fagam no-
vas na tenra voz das crian-
¢as que comegam a enten-
der que seu idioma e cultura
nao terao fim".

Ontem, os professores e
liderangas indigenas fizeram
uma “andlise da conjuntura
educacional, legisiagdo fede-
ral, politicas pablicas em adu-
cacgao escolar indigena e pa-

PROFESSORES
INDIGENAS ESTAO
REUNIDOS EM
ENCONTRO

e Cas indigenas estéo 7EUNIG0S TG GISTTo G6 S30 PEdlo  mamas or var oo gecitida
Osmar Santos owas, que comegou ontem’'e  ensinadonaescola, comofun- a “Legislagdo estadual e cri¥
rolessoreseliderancas se estendera até domingo. O cionara e quem serdo os pro-  agéo e regulamentagdo das

P indigenas de 21 aldei- eventc est4 acontecendo na fessores. escolas Guarani/Kaiowa”,
asGuaranis e Kalowas Casa Margal Guarani e conta Para as liderangas indi- Amanha, o Movimento

do Mato Grosso do Sulestdo com a presenca de represen- genas, somente assimvaocser dos Protessores Guarani e

reunidos no distdto de Vila tantesdatribo Sapukal, do Rio preservados os trabdlhos ar- Kaiowa fara um histérico da

Sao Pedro para iniciar uma de Janeiro. tesanais, costumess i atual edi al

luta palo fAlanda reko (jeito de Osindigenasqueremuma bem como saber@o de seus nas aldelas, bem como os

ser, viver, crengas, tradigdes, escola prépria da raga dirigida  direitos e deveres, estudar as  avangos, as questdes da ter-
costumes, educagdo, traba- por eles préprios, com profes-  riquezasnaturais, aterracomo  ra, saude e encaminha-

Iho e organizagdo dosindios). sores indios e que falem a lin-  patrimonio cultural, politico,ge-  mentos. No encerramento no

Elesestdoparticipandodo gua Guarani e Kaiowa. Para ogréafico e histérico. domingo havera uma festa

82 Encontro dos Prof eles, acomunid indigena é Ocapitdoda Aldeia Boro com chlcha (bemda dos indi-

e Liderancas Guaranis e Kal- quem deve decidir o que sera  ré, na Reserva de D ek aira & o A~

Fonte: O Progresso 25/07/1997. Pag. E2. Dourados — MS.

A matéria diz que nessa reunido estavam presentes professores e liderancas indigenas,
a imagem mostra um homem de pé discursando, ao fundo outro homem esta no que parece ser
a mesa onde se sentavam os oradores; na frente ha duas mulheres sentadas, o que demonstra a
participacio das mulheres no ambiente das discussdes pertinentes ao “Nande Reko”, modo de
ser, que inclui todos os aspectos da vida Guarani e Kaiowa.

As escolas e os espacos de encontro de professores e liderancas eram locais em que se
promoviam debates sobre a educacéao escolar e outros temas relacionados a vida dos estudantes,
0 que incluia a vida no territorio e fora dele. Nessas reunifes, as mulheres marcavam presenca,
discursando, ouvindo, ensinando, aprendendo, elas estavam Ia.

Da mesma maneira que a nocao de igualdade de direitos entre mulheres e homens é
amplamente discutida pelas teorias feministas na sociedade envolvente, os povos Guarani e
Kaiowa possuem suas préprias concepcdes sobre o posicionamento das mulheres, que, por sua
vez, ndo é dissociado de sua dimenséo cultural.

Chambouleyron (2009, p. 12) explica que “[c]ontextualizar a categoria mulher implica
considerar a relagéo entre as diferencas inscritas no corpo e as desigualdades raciais, de classe
e politica”. Além dessas diferencas, cabe acrescentar as fronteiras geograficas que também
caracterizam profundamente as relacGes interétnicas. As relacdes estabelecidas pelas mulheres
Guarani e Kaiowa com outras indigenas ndo exclui o ambiente fisico em que cada qual ocupa,
jaque este influencia na formag&o identitaria. Por isso, enfatizamos que este estudo se concentra

na identidade coletiva de mulheres Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul, na tentativa de
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investigar a historia de luta pelo territério por essas mulheres a partir de uma perspectiva plural,
porém sem sufocar as diferencas entre elas.

Na visdo de Chambouleyron (2009, p. 81), “[a] intersubjetividade é condicdo para
admitir o “outro” como um ser concreto”, isto €, o outro nido deve ser resumido a Nnossa
imaginacao, que, por sua vez, é subjetiva. As relacdes humanas envolvem diferencas biologicas,
sociais, culturais e geograficas que constituem intersubjetividades que estruturam as partes para
a composicdo do todo. Assim, é preciso analisar a coletividade Guarani e Kaiowa dentro de
uma perspectiva de interacdes das quais fazem parte, unidades essas que compartilham cédigos
simbolicos sistémicos complexos.

Cabe lembrar que ndo estamos falando de coletivos culturalmente homogéneos. Em
cada territorio, as relagcdes politicas se estruturam de uma forma e isso pode determinar a
percepcao de género; em outras palavras, a coletividade local pode constituir sua propria nogao
do ser “feminino” e “masculino”. As circunstancias internas e externas interferem na vida
desses coletivos, por isso as relagdes que ja sdo plurais se modificam, dando origem a novas
relacBes sociais entre homens e mulheres. Aquelas estabelecidas entre mulheres e homens
devem ser observadas a partir do contexto cultural, histdrico, social e territorial, uma vez que,
no caso dos povos Guarani e Kaiowa, essas variantes podem ser determinantes para
compreender o ativismo das mulheres na esfera interna e externa de suas comunidades.

A antropdloga Rita Laura Segato (2012), ao falar sobre a hierarquia de género presente
entre as populagdes indigenas, alerta para as relagdes existentes no espaco publico, visto que
quem fala no espago publico nem sempre faz 0 mesmo no privado. Como exemplo de tal
dindmica, ela cita o caso dos povos indigenas amazonicos e chaquenos, que impdem duras
restrices a participacdo das mulheres no espaco publico onde séo decididos assuntos que
interessam a todas as pessoas. Ao observar como se constitui essas decisdes, pronunciadas pelos

homens, Segato explica:

Estes homens, como € sabido, interrompem ao entardecer o parlamento na
agora tribal, em muitos casos bastante ritualizado, sem chegar a concluséo
alguma, para realizar uma consulta pela noite no espago doméstico. As
discussoes so serdo retomadas no parlamento no dia seguinte, com o aporte do
mundo das mulheres, que s6 estdo autorizadas a falar em casa. Caso esta
consulta ndo ocorra, a penalidade sera pesada para os homens. Isto é habitual
e ocorre em um mundo claramente compartimentalizado no qual, ainda que
exista um espaco publico e um espaco doméstico, a politica, como o conjunto
de deliberacdes que leva as decisdes que afetam a vida coletiva, atravessa 0s
dois espacos (Segato, 2012, p. 122).
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Como se pode observar, as mulheres participam das decisdes concernentes as suas
comunidades, os espacos onde sdo construidos os dialogos e estabelecidos os acordos séo
diferentes dos espacos da sociedade envolvente, que, em muitos casos, olha para 0 modo de
vida de outro povo “sem trocar o binoculo”. Ainda de acordo com Segato (2012, p. 122), “[o]
espaco doméstico é dotado de politicidade, por ser de consulta obrigatéria e porque nele se
articula o grupo de mulheres como frente politica”. Nesse interim, é preciso dizer que as
diversas etnias indigenas existentes no Brasil apresentam suas proprias maneiras de organizar
a atuacdo de mulheres e homens.

Mesmo que as professoras Guarani e Kaiowa ndo tivessem uma “cadeira” em
determinadas reunides, isso ndo quer dizer que elas ndo debatessem sobre os temas em pauta,
sua presenca naquele local representava muito. Elas estavam la, em pequeno, médio ou grande
namero, se posicionando enguanto indigenas, profissionais e maes.

De modo correlativo, outras situagdes nos mostram que as mulheres Guarani
participavam da tomada de decisdes coletivas, outrora, Kalna Teao em sua tese (2015, p. 50)
destacou que os deslocamentos ocorridos em virtude das expropriacdes territoriais em meados
do século XIX na regido de Sao Paulo, foram conduzidos por mulheres Guarani Mbya que
tinham fungdes religiosas, “[e]las também foram as principais responséveis pelo nucleo de
povoamento dos Guarani, enquanto os homens realizaram aliangas politicas através da busca
de casamentos com os parentes, em diversos pontos do territorio Mbya”.%8

Segundo Teao (2015), as mulheres Guarani Mbya sempre exerceram importantes
funcdes no interior de suas comunidades, participando ativamente das mobiliza¢des. Contudo,
durante as reunides os homens é que manifestavam as decisdes e detinham o poder de fala, mas
isso ndo quer dizer que as mulheres ndo manifestassem suas opinides, pelo contrario, elas
tinham um grande peso nas decisdes, porém isso era manifestado em outros ambientes. Em

outras palavras:

Embora, no espaco publico das reunides nas aldeias, os homens falem e
decidam mais, no ambito doméstico, as mulheres aconselham seus maridos
sobre as opiniBes que devem emitir nas aty, nas reunides. Ou seja, 0s Guarani,
tanto homens quanto mulheres, possuem um jeito diplomatico de ser, sabem
resistir, falar, calar quando precisam e articular-se em diferentes esferas”
(Teao, 2015, p. 148).

5% Em outro Estado: “No caso dos Guarani Mbya do Espirito Santo, as primeiras liderangas religiosas e politicas
eram femininas e foram responsaveis pela conducdo do grupo Guarani ao Estado, bem como eram fortes
articuladoras politicas junto aos ndo indios e politicos locais para conseguirem meios e recursos destinados a
sobrevivéncia e ao deslocamento desses indios nos estados percorridos durante o oguata pord. As liderancas
femininas foram construidas ao longo da trajetéria do grupo ao Espirito Santo” (Teao, 2015, p. 141).
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No caso das Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul, a participagcdo nos espacos
publicos era algo notavel. Seja nas escolas ou nas pequenas e grandes reunides, as mulheres
estavam presentes, discutindo e agindo para a transformacéo dos dilemas enfrentados por suas
comunidades.

Ademais, a busca pelo acesso ao conhecimento predominante na sociedade néo
indigena, o que inclui as leis que regem o Pais, ndo se restringiu apenas a educacao basica, as
Guarani e Kaiowa, aos poucos, foram ocupando os bancos das instituicGes de ensino superior.
No que se refere a formacdo académica dos povos indigenas contemporaneos, Rita Potyguara,

ressalta que:

[...] A presenca indigena na educacdo superior, seja por meio de suas
participacfes em cursos e programas convencionais, seja por meio da criacao
de cursos e espacos institucionais especificos, faz parte, de um modo geral, de
processos de mudangas no cendrio politico e académico brasileiro com
importantes rebatimentos nas dinamicas sociopoliticas das comunidades
indigenas e nos seus modos de relacionamento com o estado nacional
(Nascimento, 2022, p. 71).

Cabe ressaltar que na segunda metade do século XX as Guarani e Kaiowa ja ocupavam
outros espacos de destaque, elas ndo se restringiram apenas ao ambiente escolar, e, sim,
procuraram outros meios para acessar conhecimentos sobre seus interesses individuais e
coletivos. Essas articulagdes se tornaram possiveis porgue, além dos esforcos das comunidades
para promover avangos sociais, também houve o estreitamento de relagfes com as organizagdes
governamentais e ndo governamentais, 0 que contribuiu para a constituicdo de redes

multiformes.

2.4 NovAs REDES DE CONHECIMENTO E ARTICULACAO

Um dos 6rgdos ndo governamentais que, em alguns momentos, foi parceiro das
organizagdes Guarani e Kaiowa é o Conselho Indigenista Missionario (CIMI), que esta
vinculado a Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil (CNBB), que atua junto aos povos
indigenas desde a década de 1970. A documentacdo analisada nesta pesquisa contempla
registros que datam as primeiras décadas de atuacdo do 6rgéo em algumas localidades de Mato
Grosso do Sul, havendo diversas situac6es de contribuicdo com as mobilizagdes indigenas, em

prol do reconhecimento e efetivacdo de seus direitos. Com o apoio do CIMI mulheres e homens
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formaram redes emancipatérias®, que contestaram a politica indigenista oficial adotada pelo
Estado nacional (Pacheco de Oliveira, 2016, p. 276; Sampaio, 2021, p. 234).

No ano de 1988, foi realizado um curso de formacéo politica pelo CIMI, com o objetivo
de promover a troca de informagdes entre a sociedade Guarani e Kaiowa e a sociedade ndo
indigena, enfatizando alguns aspectos da organizacéao politica e econdmica que regem o Pais.
Os mediadores foram: Hilario, Veronice, Gema e Adriano. O curso foi realizado em diferentes
fases, a primeira foi do dia 21 a 24 de junho de 1988, a segunda entre os dias 11 e 13 de outubro
do mesmo ano. Abaixo podemos ver os nomes dos participantes registrados no caderno de
anotacdes da segunda fase.®°

Figura 5 — Curso para representantes Kaiovéa e Nandeva

Fonte: CIMI — anotagdes do curso de formag&o politica, 1988.

Como podemos ver, o “Curso para representantes Kaiova e Nandeva” contou com a
participacdo de 22 pessoas, sendo 16 homens e 6 mulheres de diferentes territorios. Mesmo que
em numero inferior, a presenca de mulheres é um indicio da participacdo dessas sujeitas em
espacos de discussédo. No caderno de anota¢des do curso foram registradas (ndo sabemos se

integralmente ou parcialmente) as falas de algumas pessoas, que, ao final, discutiram sobre “o

59 Scherer-Warren (2018, p. 46) explica que os movimentos sociais que lutam contra as diversas formas de
exclusdes atuam “cada vez mais sob a forma de rede, que ora se contrai em suas especificidades, ora se amplia
na busca de empoderamento politico”.

60 CIMI. AnotagOes dos cursos de formagéo politica. 1988. Caixa CIMI (Arquivo do Centro de Documentagdo
Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS.) Acesso em: 18 ago. 2021.
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que foi levantado”, dentre essas, a de Vitdéria, que mostrou sua preocupacdo com as

interferéncias dos ndo indigenas na vida de seu povo. Vejamos um trecho de sua fala.®*

Figura 6 — Curso para representantes Kaiové e Nandeva — Vitoria

Fonte: CIMI — anotagdes do curso de formagdo politica, 1988.

Para melhor compreensao, segue abaixo a transcri¢do da fonte.

Vitéria — Antigamente/, a cr. fi podia olhar o milho antes de ser abengoado, pq
dava mau olhado, dp era repartido entre todos. Qdo a mée velha estiver perto
de morrer contam tudo p/ os + novos. Mostram p/ Vitéria g. estava perdendo
0 modo de ser do indio, mesmo g. precise aprender as coisas do branco.
Antiga/ i se usava registro, certiddo. O g. tinham como docu/ era o Tekoha.
Qdo se fala das coisas do indio, os pprios indios acham graga. Isso mostra
como estdo distantes do teko pord. O caldo de tatu era derramado farinha e
saia 1 espécie de polenta.

Adriano perg. se essas coisas s contadas na aldeia.

Vitdria — a gte conversa ¢/ quem a gte tem confianga.

Vitoria, enquanto senhora experiente e conhecedora da cultura de seu povo, manifestou
sua preocupacdo com as mudancas ocasionadas pelas interferéncias dos ndo indigenas na sua
comunidade, o que ameagava o “teko pord ra — boa vida, bom viver” (Benites, 2015, p. 22). A
Fala de Vitdria além de demonstrar conhecimento também demonstra forca e coragem, por
trazer a publico uma questdo delicada, mas necessaria de ser discutida no “Curso para

representantes Kaiowa e Nandeva”.

61 CIMI. AnotagOes dos cursos de formagéo politica. 1988. Caixa CIMI (Arquivo do Centro de Documentagdo
Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS). Acesso em: 18 ago. 2021.
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Alem de manifestar sua insatisfacdo, Vitoria mostrou o cuidado que tinha ao discutir
sobre as mudancas nos aspectos culturais. Por ser essa uma questdo intricada, ndo era com
qualquer pessoa que ela discutia. O curso para representantes Kaiowé e Nandeva, certamente
foi considerado um espaco apropriado para a abordagem do tema, ja que ali estavam pessoas
interessadas no bem comum.

Cabe lembrar que enquanto seres sociais, assim, como a sociedade envolvente, 0s povos
indigenas estabelecem entre si relagdes de poder. Alguns individuos tém a possibilidade de agir
e produzir efeitos sobre a vida de outros. E para que um individuo exerca o poder, € necessario
que tenha forga. Como bem explica o filésofo francés Gérard Lebrun: “[f]lor¢a néo significa
necessariamente a posse de meios violentos de coergdo, mas de meios que me permitam influir
no comportamento de outra pessoa [...]. Em suma, a forca € a canalizacao das relacGes sociais
ou, mais especificamente, politicas” (Lebrun, 1981, p. 4). A forca, enquanto instrumento
utilizado pelas mulheres Guarani e Kaiowa em suas atuagdes sociais, ¢ manifesta nos debates e
elaboracdes de medidas contra a coercao e desrespeito do Estado Nacional. Nesse caso, 0 poder
é constituido pela forca da palavra, do conhecimento, da experiéncia, da capacidade de liderar
e resistir as inumeras intempéries.

Assim como os atenienses, nos primordios do debate politico, valorizavam o espago
publico enquanto ambiente propicio para o exercicio da cidadania, realizando assembleias com
a inclusdo dos sujeitos considerados cidaddos na tomada de decisdes, 0s povos Guarani e
Kaiowa também aderem um significado especial ao espaco comum destinado a socializacdo
dentro do territdrio, nele sdo realizadas assembleias e outros eventos de participagdo coletiva.
O poder de decisdo é da comunidade, assim a acao politica preserva o consenso.

A autoridade das liderancas Guarani e Kaiowa advém da concessao de confianca para
delegar, a comunidade espera que seus lideres preservem o didlogo. Cabe lembrar que nos
debates também deve haver espaco para as divergéncias, bem como o reconhecimento da
heterogeneidade que forma o grupo.

No ano de 1989, o CIMI realizou em Dourados — MS o curso “Como funciona a
sociedade capitalista”, com dura¢do de trés dias, coordenado por Vernonice Rossato e Hilério
Paulus, com o objetivo de estudar alguns aspectos sociais, econdmicos e politicos que orientam
a organizagdo da sociedade dos ndo indigenas. De acordo com a metodologia descrita no

relatorio do curso, os coordenadores fizeram a abordagem do tema e em seguida abriram espaco
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para perguntas e reflexdes dos participantes®. Oito homens e onze mulheres participaram,
totalizando 19 pessoas de diferentes territdrios. Na finalizagdo do curso, algumas pessoas

apresentaram seus pareceres sobre o desempenho do curso, dentre elas, Cristina, que proferiu®?;

A primeira vez que eu vim assisti esse curso. Eu acho pra mim e para os outros
gue estdo presentes aqui muito importante. Aqui vocés presentes vdo me
desculpar, eu vou falar depois que eu chegar na Juti. Eu vou contar a histdria
que eu vim ver aqui nesse curso que aconteceu. Eu acho que as ongas se
candidataram para presidente, se ganharem de repente, eles véo criar leis
contra 0s pobres, contra os gatinhos. Os gatinhos trabalham pra oncas ficarem
ricas através dos trabalhadores. Sendo organizar-se, no meio de organizagdo
nos temos que colocar um gatinho. Colocar um presidente que sabe o
sofrimento do povo indigena pra defender o sofrimento da terra [...]".

Ao refletir sobre o funcionamento das relagdes em nivel micro e macro, Cristina
demonstrou ter ciéncia da organizacdo e administracdo do Pais, por isso, manifestou sua
preocupacdo com as eleicdes presidenciais daquele ano. Assim como ela, as outras pessoas
presentes disseram estar satisfeitas com a programagéo do curso e enfatizaram a necessidade
de haver mais reunides que promovessem novas discussdes sobre a dindmica das relagdes de
poder e, consequentemente, politicas.

Outro curso promovido pelo CIMI ocorreu entre os dias 5, 6 e 7 de junho de 1990 na
cidade de Dourados — MS, “Curso de Formagao Politica para Representantes Indigenas”, que
contou com as/os palestrantes: Eunice, Paulinho, Aquiles, Hilério e Laerte. A justificava do

encontro era:

Os indios tém a sua vida cultural, as suas expressdes, s6 que estdo rodeados
pelo mundo branco, a chamada sociedade branca. Por isto é necessario
conhecer um pouco mais esta sociedade, como ela funciona para que “o indio”
tenha como sobreviver no meio dela. Este tipo de discussdo ocorreram [sic]
em todo o pais. Muitos outros povos fazem e fizeram isto que nés estamos
comecando hoje. Também povos de outros paises se encontram para discutir
0s seus problemas e buscar saidas para melhorar a situacdo, porque mesmo
n&do sendo no Brasil, no MS, os problemas séo os mesmos®4,

De acordo com o relatério do curso, o primeiro dia de formacdo foi dedicado a

apresentacdo das pessoas que se deslocaram de seus diferentes territorios para participarem da

62 Relatério do Curso Realizado pelo CIMI — Dourados nos dias 03/04/05 de outubro/89. Caixa CIMI (Arquivo do
Centro de Documentagdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS). Acesso em: 18 ago. 2021.

&3 Depoimento de Cristina — registrado no Relatério do Curso Realizado pelo CIMI — Dourados nos dias 03/04/05
de outubro/89. Caixa CIMI (Arquivo do Centro de Documentacdo Regional da UFGD, municipio de Dourados
— MS). Acesso em: 18 ago. 2021.

64 CIMI. Curso de Formacéo Politica para representantes indigenas. Dourados — MS, 1990 (Arquivo do Centro
de Documentacdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS).
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formacdo. Apds as apresentacdes, a equipe organizadora expés 0s objetivos do curso e abordou
brevemente as realidades indigenas no estado de Mato Grosso do Sul e na América Latina e,
para finalizar, foi exibido o filme “As ongas ¢ os gatos”. No segundo dia, foi discutida a
organizacao da sociedade Guarani, contrapondo 0s aspectos estruturais do passado e 0s vigentes
naquele presente momento de 1990. No mesmo dia discutiu-se também a organizagdo da
sociedade civil. Quanto ao Ultimo dia, o relatério ndo apresenta informagoes. %

No decorrer da exposicdo foram priorizados temas como capitalismo, comunismo,
partidos politicos, elei¢des, arrecadagéo de impostos, inflagdo, Constituicdo Federal e possiveis
solugbes para os problemas enfrentados pelos povos indigenas. Cada tema era de
responsabilidade de um palestrante que deveria conduzir a discusséo. Abaixo podemos

visualizar uma lista com 0s homes dos participantes.

Figura 7 — Curso de formacao politica para representantes indigenas

Fonte: CIMI — Curso de Formacdo Politica para Representantes Indigenas — Dourados — MS (1990).

Nesse registro, referente ao primeiro dia do curso, além dos nomes dos participantes,
também podemos visualizar seus territorios de moradia. Chamamos a atencdo para o fato de
que dentre os participantes da terra indigena Jarara s6 constam nomes de mulheres. Nesse
contexto histdrico, a comunidade reivindicava a agilidade no processo de demarcacgédo do seu
territorio, processo esse que se iniciou em 1986 e s6 foi concluido/homologado em 1993. Desse

modo, no periodo de realizagdo do curso (1990), muitas das pessoas oriundas do territorio

8 CIMI. Curso de Formagdo Politica para representantes indigenas. Dourados — MS, 1990 (Arquivo do Centro
de Documentagdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS).
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indigena Jarara moravam em acampamentos de retomada, na area urbana e em outras terras
indigenas ja demarcadas. Como mostra o levantamento: “Jarara — Juti — Despejados — 600 h&

30 familias na Juti, outras nas fazendas, 2 em Caarap6, uma no Gauimbé”.56

Durante a espera pela demarcacdo, um grande grupo de indigenas ocupou uma regido
da cidade, formando uma das primeiras “periferias” de Juti. Nesse local, a vulnerabilidade da

populacdo Guarani e Kaiowa ficou ainda mais alarmante. Tal descaso foi denunciado pela
comunidade, como podemos ver®’:

Figura 8 — Funai afirma que a situacao dos indios é deprimente
Funai afirma que a situacao
dos indios € deprimente

OS HOMENS
TRABALHAM COMO
BOIAS-FRIA
NAS FAZENDAS

Como nAo recaebaram roes—
posia da Funai. os indios ro-
Solvermm reocupar a srea sem

nHho =t re-
pressho r parte do fazen-
ceiro ou 30 policin. disse Ma-

de  csporar  para

para » nossa firoa’. ~e ela

Cristina aGrmou gac hojo ou
B

quec nas
Easriitas Oo Tonn faeEet owe
ocupar a Aldcia Jarara.
< Nio 11 crmp:
3 Enquanto as muolheres o
sili rem a sirea @ quulquer Trve— @

O Tlemente ento. “Nas wEoims v crinncas ficam na cidade, o

genoe os no= o5 ho-
presidente : ahre z miEns ' pastis JOs X5 MfGeia
H qu:dn da liminar < sobre a. idade, vAo trabalhar nas fa-
cntrada na frea som autoriza- da reg bGina-
cRo frias. e 14
J-rnni na periferia de in e quc anos. que
Noste o i wma resposta com relagio ac S s Recn e dﬂ nldexn esta
trador alerta que O i Aissc <1

T
passando  fome. s<s, temos

S dia At Asoainot e
garota que estuda a S* séric
ntn'nn escoln Pﬁbl:ca de Juti o

griaxxgls da ?:xdeia

iho
Ggue falta cmprego para todos os fndios mou.(N.C.)

Fonte: O Progresso, pagina 08, Dourados — MS, [199?].

Como podemos observar na matéria acima, Cristina, uma das integrantes do movimento

de reivindicacdo de Jarara, afirmou que o tekoha seria retomado: “Estamos cansados de esperar

para voltar para a nossa area”. Nao era possivel esperar mais, por isso a comunidade estava

decidida a lutar.

A Unica maneira de mudar a dificil situacdo enfrentada por essas pessoas seria a
demarcacao territorial, para isso mulheres e homens empreenderam inimeros esforcos para dar
visibilidade & urgéncia de ter seu territorio definitivamente demarcado. As retomadas, as

denuncias, a busca de apoio de outros coletivos indigenas, a preparacdo educacional e o

6 CIMI. Curso de Formagdo Politica para representantes indigenas. Dourados — MS, 1990 (Arquivo do Centro de
Documentagdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS).

57 JORNAL O PROGRESSO. Funai afirma que a situacdo dos indios é deprimente. Pagina 08, Dourados — MS

[199?]. Arquivo do CIMI (Arquivo do Centro de Documentacdo Regional da UFGD, municipio de Dourados —
MS).
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aperfeicoamento dos conhecimentos das normas legais foram as principais medidas tomadas
pelas mulheres do territorio Jarara. Essa ultima medida fica evidente com a participacdo das
mulheres no curso oferecido pelo CIMI. O cronograma do “Curso de Formagao Politica para

Representantes Indigenas™ descreve as agdes previstas®. Vejamos algumas delas:

[...]

Dia 05/06/90

1. Apresentacdo dos participantes: nome e area indigena.

2. Objetivos do curso.

3. Realidade indigena no MS; Brasil e América latina:

a) Situacdo de cada area:

Dinamica: Trabalho em grupos por area; conversa; desenho individual,
plenério (conclusbes em papelégrafo).

b) Situacdo das demais areas indigenas do MS

— Exposicédo da assessoria — usar mapa

c) Situagéo indigena no Brasil e AL (breves informagdes).

Exposicdo da assessoria — usar mapa.

Conversa dos participantes sobre o que foi exposto

4. Slide: “As ongas e os gatos”

— Conversa e interpretagéo.

Dia 6/6:

I Organizacéo da sociedade Guarani

Motivacdo: Ler no Mensageiro n® 42 — p. 21 como alguns povos indigenas se
organizam internamente.

1- Como era antigamente a organizagdo das comunidades Guarani/Kaiova?
Dinamica: Plenario e conclusbes em papeldgrafo.

2- Como € hoje a organizacéo da sociedade Guarani?

— Hoje é melhor ou pior que antigamente?

— Tem alguma coisa parecida com a histéria do filminho?

Dinamica: Trabalhos em grupos, por area; Plenario: exposicdo por
representante de cada grupo. Conclusdes em papeléografo.

Como podemos observar, o curso abordou temas relacionados a conjuntura regional,
nacional e até mesmo internacional. Os povos indigenas, mesmo estando em diferentes regides,
se deparavam com problemas semelhantes, em sua maioria, resultantes da dificil relacdo com
os defensores de uma politica de exterminio da vida indigena.

Podemos observar abaixo uma lista com as assinaturas das pessoas que estiveram
presentes no que parece ser o segundo dia do “Curso de Formacao Politica para Representantes
Indigenas” dedicado ao estudo sobre “Organizacdo da sociedade Guarani”, oportunidade néo

sO de aprender e mediar conhecimentos, como também de fortalecer a articulagdo em rede.

8 CIMI. Curso de Formacéo Politica para Representantes Indigenas. Dourados — MS, 1990 (Arquivo do Centro
de Documentacdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS).
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Figura 9 — Participantes do I11 Encontro de Estudo sobre o funcionamento da sociedade

Fonte: CIMI — Curso de Formacéao para Representantes Indigenas Dourados — MS — 5, 6 e 7 de junho de 1990.

Para melhor compreensao, segue abaixo a transcricdo da fonte:

Participantes do I11 Encontro de Estudo sobre o funcionamento da sociedade
Valdomiro Martins Vargas

I1zabel Martins Benite

Agostinha Martins Jacaré

Luiza Morais

Ana Alzira

Maria Morais

Lucila Vilalva de Caarapd

M@ Cristina de Juti MS

Agelton

Carlito

Merele Vera de Oliveira Dourados
Geraldo Carlos de Jaguapiru
Olimpia Benite Duarte - Jarara
Marlene — Jarara

Fernando — Jarara

Cristina Benite — Jarara

Sebastido de Oliveira

Arcenio Romero

Mediante as assinaturas dessa lista, podemos ver que as mulheres tiveram maior
participacdo no segundo dia de curso. Também ndo descartamos a hipdtese de haver outros
participantes que por algum motivo ndo tiveram seus nomes registrados. Assim como ndo ha
registros a respeito do cronograma do terceiro dia, também ndo ha uma lista elaborada pela
equipe organizadora do curso contendo as assinaturas das pessoas que estiveram presentes em

todas as atividades.
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Meses depois, em setembro, o CIMI ofertou a segunda fase do Curso, tendo como
objetivo: “Continuar o projeto de formagdo politica dos representantes indigenas;
Aprofundamento da situacédo fundiaria do estado — MS — e a relagdo com a oligarquia politica,
e, como 0s povos indigenas se situam neste contexto; Pistas politicas de superacdo desta
conjuntura”®®, O cronograma dos temas que foram abordados mostra uma continuidade e
aprofundamento das discussdes realizadas no més de junho, com uma énfase maior nos
conflitos fundiarios no Mato Grosso do Sul.

Destarte, por meio de tais registros que mostram a ocorréncia de encontros destinados
ao estudo de temas pertinentes aos Guarani e Kaiowa, podemos observar a participagdo das
mulheres em espacos de debates politicos. Tais momentos oportunizavam a preparagao e
articulacdo na busca por melhorias para suas comunidades. Nesses encontros, a luta pelo

territorio se fortalecia e se dinamizava.

2.5 0s LACOS DE ATIVISMO NO PROCESSO DE DEFESA DO TERRITORIO

A grande maioria das lutas pelo respeito aos direitos territoriais colocou em oposi¢édo
povos indigenas e Estado. Muitas dessas lutas se deram em torno de mudancas sociais, politicas
e juridicas, de bases estruturais, sob as quais o0 agronegécio utilizou-se de suas aliancas e boas
relacbes com individuos que fazem parte dos Poderes Legislativo e Executivo para impedir a
efetivacdo de demarcacgOes territoriais, o que impossibilitou a concretizacdo de um direito
basico dos povos indigenas.

As reflexdes de Bordieu (1989, p. 155-159) sugerem que a estrutura do campo politico,
isto &, a realidade social, determina a tomada de posi¢éo politica de um grupo que é representado
por sua lideranca que, por sua vez, fala em nome de sua comunidade, que orientam suas agdes
em prol dos objetivos do coletivo. Assim, “[a] politica é o lugar, por exceléncia, da eficicia
simbdlica, accdo que se exerce por sinais capazes de produzir coisas sociais e, sobretudo,
grupos” (Bordieu, 1989, p. 159).

Como mencionado anteriormente, muitas das pautas politicas dos povos Guarani e
Kaiowa eram construidas em reunibes e, de modo simultaneo, eram redigidos o0s
encaminhamentos especificos e gerais. Assim, a elaboracdo de requerimentos e apresentacao

de sugestdes para solucionar determinados problemas eram frutos das discussdes coletivas.

5 CIMI. Curso de Formacdo Politica— 18, 19 e 20/09/1990. Dourados — MS (Arquivo do Centro de Documentacédo
Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS).
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Nesse processo de busca pela transformacéo social, surgiram novas formas de fazer
politica, de lidar com os conhecimentos tradicionais e com as inovagoes. O oficio de lideranca
ou qualquer outra funcéo de prestigio, também se ressignificou, as performances e as mediacoes
exigiram novos atributos. Por fim, cabe lembrar que a atuacéo € diversificada, cada sujeita ou
sujeito que estiver a frente de determinado oficio conduz as situacBes de acordo com seus
proprios principios, que em tese devem coincidir com a vontade coletiva.

Weber (2015, p. 118) elenca trés qualidades, consideradas por ele imprescindiveis ao
sujeito politico ocidental: “paixd@o, sentimento de responsabilidade ¢ acuidade visual”. Para o
autor, a politica deve ser feita com a razdo e devocao, para que haja equilibrio entre os extremos
é preciso um certo distanciamento em relacdo as coisas e aos seres humanos. Tomo emprestado
esse entendimento de Weber, porém, ao invés de qualidade, classifico-as como habilidades
inerentes a uma boa lideranca politica Guarani e Kaiowa.

Algumas dessas habilidades podem ser aprendidas por meio de ensinamentos e
exemplos préximos, como no caso de avos e pais que transmitem seus conhecimentos tedricos
e préaticos aos seus descendentes. Determinados legados séo preservados, dentre eles, o ativismo
no movimento em defesa dos direitos territoriais.

Margal de Souza, também conhecido pelo nome de batismo em Guarani Tupa’i, um dos
grandes representantes de muitas comunidades’ Guarani, e um dos simbolos da luta contra o
desrespeito ao direito territorial dos povos indigenas, foi assassinado em 1983, justamente, pela
sua coragem de denunciar e mostrar ao mundo as a¢des de violéncia praticadas contra 0s povos
indigenas de Mato Grosso do Sul e de todo o Brasil. Além da atuagdo politica, Marcal era
enfermeiro e servidor da FUNAI, nos diversos espacos que transitava, denunciava os casos de
violéncia praticada dentro e fora das terras demarcadas. Em uma das reunides que participou

com outras liderancas no estado de Rio Grande do Sul, Marcal exp0s:

[...] Eu ndo fico quieto ndo. Eu reclamo, eu falo, eu denuncio. Houve um
capitdo 1a4 na minha aldeia, ele se uniu ao encarregado (chefe do posto) pra
perseguir os indios. Foi uma correria la. Eu fui perseguido, minha gente foi
perseguida. Entéo eles se uniram com o chefe do Posto pra escravizar a nossa
gente. Eram presos, amarrados com arame, levados para o posto. As mogas
ndo podiam sair, eram presas pela “policia indigena”, levadas pra roga do

70 Cabe destacar que algumas liderancas exercem grande influéncia em seus territérios e pelos locais que transitam,
contudo, nem sempre, sdo reconhecidas como liderancas por todas as comunidades Guarani e Kaiowa da regiao,
pois tal representatividade pode ndo ser uma unanimidade.

105



capitdo, tiradas as roupas e passavam a noite assim na prisdo (SOUZA,
1977)",

Na época, Marcal residia na aldeia Jaguapiru, em Dourados — MS. Pelas palavras dele
podemos perceber que a violéncia contra homens e mulheres era praticada pelo proprio capitéo,
Ramao Machado, e o chefe de posto, juntos aterrorizavam a populagdo com suas rigidas normas
e projetos encabecados pela FUNAI. Dentre suas vitimas estavam as mulheres, que tinham sua
liberdade restringida dentro da aldeia.

Em entrevista’ realizada com uma das filhas de Marcal de Souza, a Guarani Edina Silva
de Souza, ela relembrou os tempos em que Ramdo Machado comandava administrativamente
a comunidade Jaguapiru. Segundo ela, a atuacdo desse sujeito foi marcada por autoritarismo e
crueldade. Ao inves de defender os interesses da comunidade, Ramao Machado, que também
era indigena, atuava em prol de interesses contrarios. Edina conta que sua mée, Aristide Silva
de Souza, sofreu muito quando a familia foi expulsa de Jaguapiru por Ramao Machado, em
virtude das denuncias feitas por Marcal de Souza’. Com o fim das capitanias indigenas, em
2008, Ramdo Machado saiu da aldeia Jaguapiru para trabalhar no aliciamento da méo de obra
indigena nas lavouras de cana-de-agucar no municipio de Navirai — MS, onde foi assassinado
pela policia militar™.

Analisando algumas entrevistas feitas por Brand para investigar os problemas da
superlotacdo na reserva indigena de Dourados e falta de terras para todas as familias, destaca-
-se a fala de Valdelice Veron, conhecida por todos como importante professora e lideranca.
“Em Dourados tudo tem proprietario. Quando alguém sai, ele vende sua propriedade, nas
demais aldeias ndo tem este sistema” (Veron apud Brand, 1997, p. 211-212). Como podemos
perceber, a disputa por lotes na reserva indigena de Dourados é um problema que gera muitas
discussdes, pois a distribuicdo desigual dos espagos potencializa a interferéncia da l6gica

capitalista de ter um espaco suficiente para plantar, principio de desenvolvimento de relacGes

I SOUZA, Marcal de. Ruinas de Sdo Miguel — RS, 18 de abril 1977. CIMI — Marcal Tupa’i. Setor de
documentacdo, Brasilia — -DF, junho de 1985. Arquivo fisico armazenado no Centro de Documentagdo da
UFGD. Caixa: Movimento Indigena. Acesso em: 17 ago. 2021.

2 Edina Silva de Souza. Depoimento: [16 ago. 2021]. Entrevistadora: Junia Fior Santos. Aldeia Jaguapiru,
Dourados — MS, 2021. Arquivo de audio digital.

73 Foi entdo que a familia de Edina retornou para o seu territrio com seguranca, porém ocupando um espago
menor, pois Ram&do Machado dividiu e vendeu o lote da familia.

74 Campo Grande News. Corpo de indio morto em confronto serd sepultado hoje. Disponivel em:
https://www.campograndenews.com.br/cidades/corpo-de-indio-morto-em-confronto-sera-sepultado-hoje-03-
03-2008. Acesso em: 22 ago. 2021.
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mercadoldgicas na reserva, situacao essa que foi questionada pela maioria das familias Guarani
e Kaiowa.

Como abordado no capitulo anterior, a superlotacdo de pessoas nas reservas de Mato
Grosso do Sul, o que se intensificou na segunda metade do século XX, ocasionou inUmeros
problemas para seus moradores, que, cada vez mais, tiveram que conviver com a falta de terras
suficientes para viver com dignidade. Junto a isso, as ameacas e investidas contra as terras ja
demarcadas agravaram ainda mais a situacdo de vulnerabilidade dentro das reservas.

Foi nesse mesmo contexto que muitas pessoas procuraram se mobilizar, de diferentes
maneiras, para fortalecer a unido entre os membros da comunidade, uma delas foi a falecida

Aristide Silva, que, assim como seu esposo, também se dedicava a estabelecer diélogo.

A minha mée, Aristide, sempre foi a dona de casa, ela casou com meu pai,
com lideranca, ele era tupé-i, a casa sempre vivia cheia de gente, o pessoal da
aldeia sempre estava aqui, a nossa casa era la dentro do mato, casa grande.
Sempre a minha mée estava em reunido com as mulheres, se reuniam para ir
lavar roupa no cérrego, uma ou duas vezes por semana. Aqui tinha também as
reunides de chimarrdo das maes para conversar coisas de criangas, coisas
corriqueiras, se reunia para fazer colheita, se reunia para fazer limpeza das
rocas (Edina Silva de Souza, 16/08/2021).

Além de promover o restabelecimento do didlogo, as conversas sobre ‘“coisas
corriqueiras” e os encontros para cuidar da colheita promoviam reflexdes e a¢des individuais e
coletivas que beneficiavam a boa convivéncia. Cabe destacar que na conjuntura historica
descrita por Edina ainda havia uma certa extensio de florestas que possibilitava a viabilizacio
das préaticas tradicionais. Situacdo alterada pelas interferéncias do sistema capitalista na
organizagéo social da comunidade.

Tendo em vista que existia a necessidade de fortalecer os vinculos sociais, em 1975 foi
formada a organizagdo Kaguateca™, reunindo mulheres e homens na luta por respeito a
soberania popular. Abaixo segue um trecho do “Roteiro para sistematizagio de experiéncias em

organizagdo indigena”.’®

S A Associacdo Kaguateca foi criada com o objetivo de fortalecer a unido entre as diferentes etnias indigenas de
Mato Grosso do Sul, e assim defender seus interesses coletivos. Marta da Silva Vito, também conhecida como
Marta Guarani, foi a fundadora da Kaguateca e por alguns anos assumiu a presidéncia da associac&o.

76 Kaguateca. Roteiro para sistematizacdo de experiéncias em organizagdo indigena. Campo Grande, 6 de junho
de 1988 Presentes: Eduardo, Marta e Sandra. Arquivo fisico armazenado no Centro de Documentagéo da UFGD.
Caixa: Movimento Indigena. Acesso em: 17 ago. 2021.
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Figura 10 — Kaguateca

Fonte: Kaguateca. Campo Grande, 6 de junho de 1988.

Como podemos ver, Marta Guarani, sobrinha de Marcal de Souza, foi uma das pessoas
responsaveis pela formagdo da organizacdo Kaguateca. Foi no chdo de sua moradia que o
movimento foi ganhando forma e, anos mais tarde, se consolidou como importante meio de luta
reconhecido em diversos espagos. Conforme explica Mangolim (1993, p. 98), Marta, como
presidente de Kaguateca, atuou em diferentes frentes para fazer chegar ao Pais inteiro as
dendncias contra as violéncias praticadas pelos latifundiarios e seus apoiadores, inclusive, o

préprio Estado, situacéo essa que piorou apds a morte de Marcal.

Com a morte de Marcal, Marta Guarani (sobrinha de Marcal e presidente da
Kaguateca) passa a fazer com mais intensidade a defesa das comunidades
indigenas e, como consequéncia, precisa sair da aldeia de Dourados, e vir para
Campo Grande. Aqui ela se articula com outros indios e passam a ser um canal
de dendncias, nos centros urbanos, da situacdo vivida pelas comunidades
(Mangolim, 1993, p. 98).

Como constatou a historiadora Paula Faustino Sampaio, em virtude dos conflitos que
seus parentes vivenciavam na Reserva Indigena de Dourados, Marta Guarani ja atuava em prol
das comunidades Guarani e Kaiowa antes mesmo da morte de Marcal de Souza. “E possivel
afirmar que, na década de 1970, ela passou a atuar na politica Guarani e Kaiowa como opositora
a politica indigenista imposta na Aldeia Jaguapiru e Aldeia Bororo em Mato Grosso do Sul”
(Sampaio, 2021, p. 174).

Depois de alguns dias do assassinato de Marcal de Souza, importantes representantes

indigenas, tal como Mario Juruna, se reuniram em Dourados e fizeram um documento exigindo
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das autoridades que descobrissem e punissem os responsaveis pela morte do lider indigena, na
mesma oportunidade, estabeleceram formas de dar continuidade a luta de Margal. Todos 0s
representantes fizeram um discurso durante o encontro, dentre essas pessoas estava Marta
Guarani, que disse: “No6s lutaremos juntos, daremos as maos e queremos o apoio das pessoas
competentes, e queremos contar com a colaboragédo do Governo, e da Secretaria de Justica,
Secretaria de Seguranca, que nos dé apoio nesta parte’’. Durante a participagio no “I Encontro
de Mulheres Terena de MS” em 1990, realizado na capital de Mato Grosso do Sul, Marta, como
representante da Kaguateca, manifestou sua convicgdo e esperanca na forca das mulheres, ao
dizer: “No6s mulheres temos uma grande contribui¢do, somos uma forga” 8,

Em suas falas, fica evidente que Marta se posicionava enquanto sujeita politica na luta
em defesa da vida e se dispds a atuar na articulacdo do movimento em rede. Tomamos
emprestada a compreensdo de Mary Garcia Castro que, ao referenciar Barrett e Hamilton

(1987), explica que, para essas autoras, as sujeitas politicas:

[...] sAo mulheres que escolheram como arena o dominio pablico, onde o self
entremeia-se a um coletivo através de suas préaticas. 1sso se traduz em um estar
junto ou ser parte de um projeto comum de mudanca de uma identidade social
imposta ao seu grupo de referéncia por interesses de um poder antagénico. A
identidade de referéncia do sujeito politico vai sendo tracada na relacdo entre
biografia e histdria, um processo com diversos momentos e situa¢fes. Tal
processo é marcado por projetos através dos quais as experiéncias sdo
reelaboradas (Castro, 1992, p. 57-58).

Sair da aldeia para dialogar com outras organizacdes indigenas e ndo indigenas,
apoiadores e opositores se fez necessario, porque Marta Guarani sofreu persegui¢des dentro da
aldeia Jaguapiru, por parte dos mesmos sujeitos que expulsaram seu tio, Marcal; também
porque Marta sabia que era preciso dar maior visibilidade a mobilizacao social da Kaguateca.
Os campos de mobilizacdo ja ndo eram apenas 0s territorios tradicionais, eram também o0s
campos em que se constituiam as tomadas de decisdes da sociedade envolvente, isto é, nas

esferas de poder federal, estadual e municipal.

7 Abaixo-assinado dos representantes dos povos indigenas. Dourados 03 de dez de 1983. Arquivo fisico
armazenado no Centro de Documentagdo da UFGD. Caixa: Movimento Indigena. Acesso em: 18 out. 2021.

78 Relatério do | Encontro de Mulheres Terena — Campo Grande — MS, 28 e 29 de julho de 1990. Associacdo
Kaguateca; Centro de Trabalho Indigenista (CTI); Servico Informagdo Mulher (SIM) (ORGS.). Disponivel em:
https://acervo.socioambiental.org/sites/default/files/documents/TND00025.pdf. Acesso em: 20 jun. 2023.

% Em entrevista realizada por Souza (2020, p. 61), com uma das filhas de Marta Guarani, ela explica que “...]
Suzié Guarani, filha de Marta Guarani, afirma que sua mae, a partir do momento em que comegou a denunciar
aomissdo do estado brasileiro, a denunciar as violagdes, as violéncias contra o povo guarani e kaiow4, ela, Dona
Marta foi expulsa da Aldeia Jaguapiru em Dourados.
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Elementos positivos da articulacdo nesses outros campos de luta séo destacados por
Mangolim (1993, p. 99-100). Em meados da década de 1980, com seu registro legal e contando
com a assessoria da Secretaria de Justica do Estado, a Kaguateca passou a reunir cada vez mais
indigenas, que ja tinham suas terras reconhecidas e legalizadas e aqueles que estavam a espera
da demarcacdo. Essa unido intensificou a forgca dos povos indigenas de Mato Grosso do Sul,
que juntos participaram de manifestagdes em Brasilia para que seus direitos fossem
reconhecidos na Constituicdo Federal de 1988.

Assim como Marta Guarani, que sentiu a necessidade de transgredir a qualidade de
pequenos encontros, realizados em sua casa na reserva indigena de Dourados — MS, para
grandes reunides que possibilitaram a consolidacdo de debates com indigenas e ndo indigenas
que tambeém transitavam pelas grandes cidades para apresentar suas demandas as autoridades
da sociedade envolvente, outras mulheres também percorreram diferentes caminhos e espacos
em busca do dialogo. Sua prima, Edina Silva de Souza, foi uma dessas mulheres.

Ao manifestar a indignagdo contra a morte de seu pai, Edina Silva de Souza passou a
denunciar também todo sofrimento vivenciado pela populacdo Guarani e Kaiowa, que todos 0s
dias enfrentava a perversidade de individuos dispostos a tudo no conflito fundiario. Em outubro
de 1991, o papa Jodo Paulo Il visitou o Brasil e, na ocasido, se reuniu com liderancas indigenas,
que aproveitaram o momento para denunciar as violéncias cometidas contra os povos indigenas
do Brasil, dentre elas o assassinato de Marcal de Souza. Na ocasifo, Edina entregou ao papa

um registro fotografico memoravel®°.

80 CIMI. Noticias do Movimento Indigena. Periodicos/Noticias do Movimento Indigena (1991-1994) [Cimi Norte
11/1991_10 N° 10 (5). Disponivel em:
https://www.docvirt.com/docreader.net/DocReader.aspx?bib=Hemerolndio&pesq=hemeroteca&hf=armazem
memoria.com.br&pagfis=39530. Acesso em: 10 out. 2022.
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Figura 11 — Edina Silva de Souza com o Papa — 1980

Fonte: CIMI. Noticias do Movimento Indigena.

Junto com a foto, Edina entregou uma carta, da qual transcrevemos alguns trechos8!:

Senhor Santo Papa Jodo Paulo 11

Eu, filha de Marcal Tupa’i aquele que em 1980 lhe falou em nome dos Povos
Indigenas, ofereco-lhe como recordacdo essa foto de Marcal de Souza
Guarani, que deu sua vida pela causa dos indios Kaiua. Ele foi assassinado no
dia 25 de novembro de 1983; e tinha muitas esperancas que a partir de entdo
houvesse maior justica para os povos indigenas do Brasil.

Juntamente com os representantes de 36 nagdes indigenas hoje aqui presentes,
também temos renovadas nossas esperancgas que sua Santidade interceda junto
as autoridades brasileiras para que se tome providéncias urgentes e se faca
justica pela morte de Marcal Tupa’i, cujos assassinos continuam impunes; que
se faca justica para todos os indios que perderam suas vidas na luta da terra.
Hoje Santo Papa, os povos indigenas ainda padecem de muito sofrimento. A
invasdo que sofremos a 500 anos ainda continua, mas de forma disfarcada,
atraveés de uma ideologia de dominacgdo que tenta de diversas maneiras negar
0 nosso direito de existir como povos diferenciados.

E a maior luta dos povos indigenas continua sendo a luta pela Terra. Porque a
Terra para nos € vida. Para continuarmos a ter direito a vida é preciso que
nossas Terras sejam demarcadas, nos devolvam o que para nés é sagrado;
Demarcacdo das Terras dos Guarani do Panambi, Panambizinho, Sucuri
(Maracaju), Guassuti, Jaguari, Sete Cerros, Paraguagu, Cerrito e Cerro
Marangatu [...].82

8 A fintegra da carta pode ser visualizada no anexo I. Fonte: CIMI. Noticias do Movimento Indigena.
Periddicos/Noticias do Movimento Indigena (1991-1994) [Cimi Norte 1]/1991_10 N° 10 (5). Disponivel em:
https://www.docvirt.com/docreader.net/DocReader.aspx?bib=Hemerolndio&pesq=hemeroteca&hf=armazem
memoria.com.br&pagfis=39530. Acesso em: 10 out. 2022.

82 CIMI. Noticias do Movimento Indigena. Periddicos/Noticias do Movimento Indigena (1991-1994) [Cimi Norte
11/1991_10 N° 10 (5). Disponivel em:
https://www.docvirt.com/docreader.net/DocReader.aspx?bib=Hemerolndio&pesq=hemeroteca&hf=armazem
memoria.com.br&pagfis=39530. Acesso em: 10 out. 2022.
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A carta escrita por Edina representava um pedido de socorro em nome de todas as etnias
indigenas. Em poucas palavras, Edina reafirmou a importancia da luta de seu pai, que foi
assassinado por individuos que se sentiram incomodados pela forca de Marcal. Mais do que
pedir ao maior representante da igreja catolica o apoio na busca por justica aos crimes
cometidos contra os defensores dos direitos indigenas, ela pediu atengdo a maior necessidade
dos povos indigenas do Brasil, que era o territdrio de ocupacéo tradicional.

Em 1993, foi criada a “Secretaria Especial para Assuntos Indigenas em Mato Grosso do
Sul”, e a convidada para assumir o cargo de Secretaria titular foi Edina Silva de Souza, que s6
aceitou o convite depois de consultar sua comunidade, e, assim, assumiu a responsabilidade de
atuar em prol dos povos indigenas juntamente com o governo.

O jornal Correio do Estado dedicou duas paginas para informar sobre a criacdo da
Secretaria, na primeira pagina, com o Titulo “Indios conquistam espago politico com
Secretaria”. No texto em questdo, foi abordada a importancia da secretaria para 0S povos
indigenas e a preparacdo da pessoa escolhida pelo governador Pedro Pedrossian para estar a

frente do novo departamento.

A posse da india guarani Edina Silva de Souza, no cargo de secretaria especial
para Assuntos Indigenas foi encarada como uma importante conquista politica
pelas liderancas indigenas de todo o Estado. Edina tem 42 anos de idade e ha
22 é professora do | Grau na reserva indigena de Dourados, onde dé& aulas nas
linguas portuguesa e guarani. Reconhecida como uma importante lider
indigena, Edina de Souza é filha de Marcal de Souza Tupd, assassinado em
1983 em funcéo de sua luta em defesa dos direitos do indio [...]. Edina de
Souza se disse surpresa em ser convidada a assumir o cargo de secretaria
especial, afirmando que “acdes em favor do indio passardo agora a ter carater
institucional, podendo perdurar nos proximos governos”. Segundo Edina os
principais problemas a serem resolvidos, através de uma agdo conjunta com
as demais secretarias, estdo concentrados na questdo fundiaria e na busca de
uma melhor qualidade de vida para o indio. Para Edina, a criacdo da Secretaria
pode ser encarada como “o primeiro espago politico oficial conquistado pelos
indios”. Ela garantiu que a sua primeira missdo sera conversar com todas as
liderangas indigenas do Estado, para conhecer em detalhes todos os problemas
enfrentados nas 44 aldeias indigenas que existem no Mato Grosso do Sul
(Jornal Correio do Estado, 1993).83

A Secretaria, teoricamente, pretendia uma aproximacao do governo com a populacao

indigena, que, naquele contexto, tinha seus direitos humanos desrespeitados e,

8 Jornal Correio do Estado. indios conquistam espaco politico com Secretaria, Campo Grande — MS, 1993.
Arquivo fisico armazenado no Centro de Documentagdo da UFGD. Caixa: Movimento Indigena. Acesso em:
18 out. 2021.
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corriqueiramente, ganhavam as capas dos jornais como vitimas da miséria e outras formas de
exterminio.

Mesmo sabendo de todos os desafios, Edina viu naquele espaco uma oportunidade para
atuar em defesa de mudancas sociais. Na cerimonia de sua posse, ela destacou que um dos
principais problemas a ser solucionado envolvia a questdo fundiaria, problema bastante
conhecido da classe politica, porém negligenciado. Segue abaixo um trecho da matéria
“Comunidades indigenas apostam em resultados” publicada no jornal Correio do Estado,

Campo Grande — MS, 1993:

Quanto a escolha da representante indigena, Edina de Souza, para a pasta, 0
coordenador afirmou que é a maior expressdo da importancia do indio na acdo
publica do governo. Denas informou que o Programa “Nosso Indio, Um
Cidadao” vai, agora, integrar a nova Secretaria com uma assessoria técnica, e
deixa o papel de executor, passando a gestor de novas medidas. “A nova
secretaria, como conhecedora do cotidiano dos problemas sociais dos
indigenas, ird nos orientar no encaminhamento das questdes junto as esferas
governamentais”, disse Denas (Jornal Correio do Estado, 1993).

Apesar da noticia direcionar a atencdo para a inovadora atua¢ao do governo, na tentativa
de promover a figura de Pedro Pedrossian, ela se faz imprescindivel para perceber a articulacao
de uma mulher Guarani no espago publico ndo indigena. Em entrevista realizada com Edina,
ela nos contou que tinha conhecimento de que poderia haver interesses escusos, contudo,
também havia interesse da populagéo indigena em dialogar com o governo, €, assim, a relagédo
se fez necessaria.

De acordo com Edina, o trabalho na Secretaria Especial para Assuntos indigenas foi
desafiador, as demandas eram muitas, porém 0s recursos eram poucos, 0 que exigia um maior

empenho na busca de auxilios de outras pastas. Em suas palavras:

As demandas das aldeias eram muitas, naquela época a populagdo era de
63.000 indigenas, agora € muito mais. A demanda deles era muito diferente
do povo Terena, do povo Kadiwéu, Guarani, Kaiowa, aqui em Dourados a
demanda era mais critica, do Guarani e do Kaiowa, e ndo tinha recurso. Como
eu tinha que conseguir o recurso, mendigando recursos nas secretarias, eu
ficava horas para falar com os secretarios para conseguir os recursos [...]. Eu
ia nos secretarios pedir para eles liberarem recursos para comprar alimentos,
liberar cestas basicas para as retomadas, ia para a secretaria de salde, pedir
recurso para comprar remédios para as farmécias das aldeias, ia para a
Empaer, na época para conseguir recurso para compra de sementes, de
combustivel, para fazer as rogas nas aldeias, e foi assim perambulando nas
secretarias (Edina Silva de Souza, 16/8/2021).

113



Sobre as dificeis condicdes de trabalho que impediram a realizacdo de acGes favoraveis
a resolugcdo dos problemas da populagdo indigena residente em &reas demarcadas e ndo
demarcadas, ela disse: “A gente vai com um sonho, mas os sonhos na administracdo nao
indigena, e a politica organizacional do ndo indio, ela tem barreiras e interesses particulares das
pessoas que ocupam os cargos” (Edina Silva de Souza, 16/8/2021).

Mesmo com as adversidades encontradas dentro de uma instituicdo, em que a maioria
dos servidores eram homens, brancos, de classe social média ou alta, e que seguiam os velhos
costumes operacionais para defender os interesses do Estado, Edina conseguiu, em sua

avaliacdo, dentro de suas possibilidades, contribuir com as demandas que chegavam até ela.

[...] Eu figuei muito decepcionada com a politica brasileira, mas eu consegui
fazer algumas coisas, eu ajudei muito as liderangas indigenas a se deslocarem
para Brasilia, consegui a passagem deles para irem para Brasilia reivindicar
coisas de interesse das comunidades, na area de salde a gente conseguia pouca
coisa, tinha cesta de medicamentos basicos para as aldeias (Edina Silva de
Souza, 16/08/2021).

Essas e outras conquistas de Edina mostram que sua atuacdo ndo foi apenas
assistencialista, 0 que, por sua vez, ja seria muito naquele contexto, mas também de apoio a luta
pelo territdrio. Sua insercdo na esfera publica foi uma maneira de ajudar na defesa dos

territorios. Ao falar sobre a paralisacdo nas demarcacdes territoriais, ela afirmou:

[...] Em todos os governos foi dificil, e também a decepcdo no governo do
Lula, foi no governo dele que se encerrou a nivel internacional para demarcar
mais terras indigenas, e foi 0 governo que menos demarcou, infelizmente, mas
eu também acredito que ele ndo podia fazer muita coisa, era uma coisa que 0
governo ja vinha a longo de muitos anos, com aquelas raposas velhas de
politicos, e € muito complicado o sistema politico do governo brasileiro (Edina
Silva de Souza, 16/8/2021).

Sobre a politica indigenista nacional vigente durante o governo liderado pelo Partido
dos Trabalhadores (PT), Cavalcante (2018) lembra que a falta de atengcdo com as demarcagoes
territoriais ndo foi algo que emergiu a partir de 2003, por diversos fatores, de certa forma, o

mesmo ja acontecia nos governos anteriores. Assim,

[...] os governos petistas, assim como seus antecessores, na pratica, ndo deram
prioridade a essa questdo e em variados momentos negociaram 0 nao
reconhecimento dos direitos territoriais indigenas em troca de possiveis apoios
politicos oriundos de liderancgas sul-mato-grossenses, especialmente ligadas
ao agronegocio, ou seja, os ruralistas (Cavalcante, 2018, p. 42).
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Ainda de acordo com Cavalcante (2018, p. 56), é preciso lembrar que as demarcacdes e
outras demandas atendidas durante os governos anteriores foram resultados das lutas realizadas
pelos povos indigenas em conjunto com apoiadores da sociedade civil e instituigdes defensoras
dos direitos indigenas. Os povos indigenas nunca pararam de reivindicar os seus direitos e
sempre foram conscientes da negagdo historica do governo em efetivar as demarcacGes
territoriais. Contudo, existia uma expectativa em relacdo ao governo do presidente Luiz Incio
Lula da Silva, ja que dentre suas promessas de campanha estava a demarcacdo de terras
indigenas. “No que tange a regularizacao de terras indigenas, no caso dos Kaiowa e Guarani, o
modus operandi da FUNAI permaneceu o mesmo do governo anterior. Ou seja, foram
realizadas poucas agdes pontuais e sempre impulsionadas pela pressdo social” (Cavalcante,
2018, p. 59).

Além de ndo demarcar mais terras indigenas, o Estado permitiu e até mesmo cooperou
com praticas de interferéncia nas &reas demarcadas, exemplo disso foram as inser¢Ges de
instituicdes e sujeitos ndo indigenas nos espacos que ja estavam superlotados. Nas palavras de
Brand (1997, p. 106), o confinamento que se intensificou durante a década de 1980 “nao foi
apenas geografico, mas também cultural”.

Brand, ao registrar a fala da lideranga Inécia Ricalde, em uma entrevista feita em 1995
no municipio de Amambai, destacou a indignacdo da mesma com as interferéncias dos nédo
indigenas na terra e cultura alheia: “Karai reko [jeito do branco] ja mudou o jeito guarani”. Por
isso, hoje, para os Kaoiwa/Guarani a ideia ficou fraco porque usa duas ideias, do indio e do
branco” (Inacia Ricalde apud Brand, 1997, p. 251). Ao conversar com outra depoente, chamada
Lucia Vilhalva, sobre o abandono de algumas praticas religiosas tradicionais, teve como
resposta “hoje os cacique ta tudo indo embora” (Lucia Vilhalva apud Brand, 1997, p. 245). Ao
longo de sua tese, Brand (1997) mostra que a pressdo sobre 0s caciques aumentou com a
introdugdo das escolas e igrejas neopentecostais, que menosprezaram o conjunto de praticas
que regiam ao que os Kaiowa chamam de “Nande Reko Katu, nosso bom modo de ser”
(Chamorro, 2017, p. 113).

Durante uma Aty Guasu realizada na reserva indigena Limao Verde, Brand registrou a
fala de Alice de Oliveira: “A familia, em si pro [sic] indio é bem diferente do branco (...). A
Presbiteriana ensina que homem ¢ a cabeca da familia” (Alice de Oliveira apud Brand, 1997,
p. 251-252). As reclamacdes contra as investidas das igrejas em converter e assim interferir no

modo de vida proprio dos Guarani e Kaiowa é uma significativa manifestacdo de preocupacao,
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especialmente, com as geracdes mais jovens, que ainda ndo dominavam 0s conhecimentos e
preceitos éticos responsaveis por orientar suas vidas.

Nesse sentido, foi necessario um movimento de retomada do modo-de-ser tradicional,
tendo como alvo principal as criancas e as mulheres. Percebendo as mudancas ocasionadas pela
insercdo de elementos desejados e indesejados nas comunidades indigenas de Dourados — MS,

Edina iniciou um projeto de costura no inicio da década de 1990. Sobre esse projeto, ela explica:

[...] Quando eu era crianga, quando aqui as familias estavam organizadas no
sistema antigo, existia aquele momento dos encontros das familias, onde os
mais velhos sentavam para falar sobre a questao cultural, onde os mais velhos
sentavam para tomar o chimarrao e discutir os problemas da comunidade, que
antigamente eles trabalhavam no sistema de mutirdo, um ajudava o outro a
plantar, a derrubar a capoeira para plantar, e eu fui criada nesse sistema, e a
gente ficava brincando, quando chegava a hora da gente ouvir, eles chamavam
a gente, ai vinha a questdo da nossa crenca, onde 0s Varios pais passavam 0s
ensinamentos da crenca. A crenca indigena tem como norma de conduta as
histérias do guardido do tempo e o guardido da natureza, e através da
contagem desses mitos tinha sempre uma regra de conduta, e nessa regra de
conduta vinha a crenca, a disciplina e a educacéo, tudo dentro desses contos
de mito na comunidade. Com a interferéncia das outras religiGes, esse
sistema antigo de encontro das familias foi desaparecendo, e eu
preocupada com isso, eu sempre estava na escola, e eu via as mées, [...] Eu
comecei um trabalho de reunir as mées através de costura, era uma forma que
eu achei de reuni-las costurando retalho, cada uma costurava sua colcha, o seu
lencol, a roupa da crianga, mas era tudo na méo, ali a gente conversava, ria,
contava as historias, e ali havia uma troca de informacdo entre elas,
porgue aquelas reunides, antigamente, traziam uma seguranca para a
comunidade, e as criancas no entorno, onde as mées vai, leva as criangas,
os adolescentes (Edina Silva de Souza, 16/08/2021).

Edina ressaltou que o projeto também incluiu o artesanato. Como se pode perceber, ela
tentou resgatar os encontros entre as mulheres e as criangas como forma de fortalecimento da
cultura. Ndo sendo mais possivel retomar todas as praticas tradicionais, em virtude das
transformac6es do ambiente, foi preciso utilizar meios praticos e rentaveis para promover 0s
encontros, que além de acolher também promoviam a unido entre as participantes.

Nesse contexto, as comunidades indigenas que viviam em &reas demarcadas
encontravam dificuldades para retirar da terra 0s recursos necessarios para sua subsisténcia,
isso porque os espacos eram infimos para plantar, as florestas sofriam as consequéncias do
desmatamento causado por agentes externos € 0s rios eram contaminados por agrotoxicos
utilizados nas plantagdes das fazendas que cercam as terras indigenas. Os impactos causados
pela expropriacdo territorial e pela interferéncia nas areas demarcadas ndo puderam ser

revertidos, mas foram contestados.
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A recuperagdo ou reviabilizacdo do sistema Kaiowa/guarani passa,
certamente, pela quebra do confinamento, entendido aqui como superagéo da
situacdo de superpopulacdo e sobreposicdo de aldeias e chefias dentro das
Reservas. Passa também pela recuperacdo da ocupacdo e distribuicdo espacial
tradicional mediante a reconstrucdo de aldeias menores (Brand, 1997, p. 267).

As respostas as acOes desrespeitosas do agronegocio e do Estado brasileiro nao
demoraram a ocorrer. Logo que 0s povos indigenas perceberam as implicacGes dessas agdes, a
luta comegou. Em entrevista com Edina, perguntamos se a luta pela terra sempre existiu. A

resposta foi:

Sempre. Como diz o Brand, ndo existe uma luta sem ter terra, ndo existe uma
organizagdo indigena forte se ndo tem a garantia da terra. Ndo s6 os Guarani
e Kaiowa, tenho visto a luta dos indios do Parand, que estdo na beira da
estrada, lutando pela terra, os Kaingang, de todos nés. E uma luta desde a
década de 1970, desde o Angelo Kreta, e parece que a luta ndo tem fim (Edina
Silva de Souza, 16/8/2021).

Observa-se que, apesar dos aspectos negativos advindos com determinadas imposi¢coes
culturais, Edina soube aproveitar as interacdes culturais para aprender mais sobre os interesses
que moviam a dinamica social da sociedade civil e, assim, saber como agir nos ambientes
institucionais.

A formacéo de ativistas politicas entre os povos Guarani e Kaiowa, como 0s casos de
Marta e Edina, se construiu por meio das novas dinamicas que se formaram no territorio de
ocupacgdo tradicional a partir de meados do século XX. Nesse contexto, novos contatos
interétnicos se intensificaram, bem como os deslocamentos.

Do mesmo modo que uma ativista € fruto da construgédo coletiva, ela também € um
processo, pois ao proceder ela se transforma. Podemos dizer que o protagonismo de luta pelo
territorio € um arcabouco estrutural e processual, e, como afirma VVandenberghe (2017, p. 353),
“Estrutura é processo, ¢ processo ¢ pratica (processo-em-pratica). As praticas sao estruturadas,
0 que significa que elas sdo reguladas pela cultura e reproduzem e transformam estruturas
sociais”. Nessa concepgdo, podemos dizer, seguindo os passos de Vandenberghe, que as
culturas influenciam as praticas, que, por sua vez, modificam alguns elementos da estrutura
cultural que podem ter fronteiras mais rigidas ou mais fluidas, isso depende do contexto
historico e social que fazem parte.
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2.6 QUANDO AS ACOES INDIVIDUAIS SAO ORIENTADAS PELOS INTERESSES COLETIVOS

A critério investigativo e como forma de compreensédo da sociedade, admitimos que as
subjetividades sdo constituidas de acordo com as relagdes sociais estabelecidas ao longo da
vida, isto &, somos constantemente construidos e reconstruidos enquanto seres humanos,
incluindo-se ai 0 meio pelo qual se transita. Desse modo, pode-se pensar em um ser formado
pela coletividade, que possui identidades; logo, uma mulher pode se autoidentificar enquanto
indigena, ativista, lideranca etc. Scherer-Warren (2003), ao explicar a forma como ocorre 0
reconhecimento social das identidades coletivas, destaca que estas séo, antes de tudo, formadas
no reconhecimento de afinidades com os outros individuos que partilham objetos, experiéncias,
lutas em comum. “Em seguida, a subjetiva¢do, de uma forma mais complexa, pode ocorrer no
cruzamento das diversas referéncias simbdlicas destes na esfera publica ampliada, onde através
do reconhecimento social comeca a se formar o que denominamos de movimentos sociais”
(Scherer-Warren, 2003, p. 29).

A aproximacao de pessoas que se identificam enquanto pares promove a unido de forgas
para modificar a realidade social. O conjunto de relagdes desenvolvidas nesse processo constitui
uma consciéncia social substancial para sujeitas e sujeitos que se conectam e se movimentam
em busca dos objetivos comuns, e, a0 movimentar as correntes debilitantes, surgem as
organizagdes em defesa dos direitos coletivos. Scherer-Warren explica a diferenca entre as

organizagdes sociais e 0s movimentos sociais. Vejamos:

As organizacdes sdo elos da rede de movimentos. Podemos comecar a falar
de movimentos sociais quando comegam a surgir praticas de lutas pela
cidadania que transcendem as reivindicacgdes especificas, particularizadas, de
cada associacdo. O movimento social transcende a pratica localizada e
temporal de uma organizacdo. Quando comecam a se formar redes que
articulam um conjunto de organizacfes e sujeitos podemos falar sobre a
existéncia de movimento social (Scherer-Warren, 2003, p. 30).

Dessa forma, o movimento de luta pelo territdrio, que, por sua vez, ndo se restringe a
um fragmento, ou acdo isolada, pode ser classificado como um movimento social, sua
magnitude abarca diferentes tempos, espacos e individuos, que juntos elaboram pautas politicas
reivindicativas.

Ainda de acordo com a autora, 0s movimentos sociais desenvolvem-se através de
relacdes e articulagOes entre grupos, que de forma dinamica constroem redes de apoio e de luta.

Essas redes se organizam de diferentes formas, a fim de encurtar as distancias espaciais. Assim
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como os demais movimentos sociais contemporaneos, 0 movimento das Guarani e Kaiowa em
prol da defesa de seus territdrios também vem assumindo novos formatos, o que exige repensa-
-lo enquanto categoria analitica.

A formacéo da rede de defesa do tekoha néo foi algo simples, manté-la também néo.
Trata-se de uma operacionalizagdo complexa, que requer um bom planejamento para efetivar o
objetivo das pessoas que assumem tal compromisso social com seus pares.

Scherer-Warren (2003, p. 33) defende a ideia de que na sociedade contemporanea
globalizada existem dois tipos de agdes coletivas que predominam, sendo elas: “manifestagdes
simbdlicas massivas e redes de comunidades virtuais identitarias”, alguns movimentos podem
utilizar-se das duas a¢des e outros alterna-las. Como pudemos observar na discusséo feita até
aqui, no decorrer da segunda metade do seculo XX, as Guarani e Kaiowa utilizaram as
manifestacdes publicas para reivindicar os seus direitos étnicos, e isso se fez no chao do tekoha
e em outros espacos, onde era possivel dialogar e cobrar a efetivacdo desses direitos. Com o
passar do tempo, novos desafios foram surgindo, para isso inovac6es foram adotadas, dentre
elas, a tecnologia da informacéao, que tem sido cada vez mais utilizada na luta pela defesa do
territorio, como veremos a frente nesta tese.

Gohn (2015), ao teorizar 0s movimentos sociais contemporaneos e suas atuagoes em
rede, deixa claro que essas atuacOes sao dinamicas e heterogéneas, como podemos ver:

Existem redes de diferentes tipos: de sociabilidade (encontradas no cotidiano
a partir de relac6es por lagos familiares, de amizade etc.); redes locais muito
presentes no associativismo civil local, dadas pela territorialidade de um
bairro, uma comunidade. As associagdes comunitarias inscrevem-se neste
tipo; as redes virtuais, via on-line, que costuram as relacdes do movimento
antiglobalizacdo, por exemplo; redes temaéticas especificas, como as das
mulheres ou das entidades que atuam sobre as questfes de género; redes
socioculturais, dadas por herangas ou caracteristicas étnicas, religiosas,
advindas da tradicdo ou de praticas sociais contemporaneas; redes geracionais.
Como de jovens e idosos; redes histdricas, que cultuam e desenvolvem a
memoria de um lider, de um ator ou cantor famoso etc.; e as redes de
governanga, que procuram articular as experiéncias de inovacgdes na gestdo
publica, como os féruns das prefeituras que adotam o Orgcamento
Participativo; redes de entidades afins, como as redes de ONGs etc. (Gohn,
2015, p. 15).

Os movimentos sociais e politicos das Guarani e Kaiowa tém caracteristicas em comum
com a maioria das redes mencionadas pela autora, isto pois, 0 alcance de novas estruturas tem
sido cada vez mais recorrente. As novas articulagdes do movimento de luta pelo territério,
acompanham os novos desafios impostos pelas forgcas contrarias, e com isso surgem novas

propostas de atuacoes.
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Por meio de assembleias realizadas em diferentes territorios, os povos Guarani e Kaiowa
uniram suas lutas contra a violacdo de direitos. A Aty Guasu, A Grande Assembleia Guarani
Kaiowa, que inicialmente era um movimento que contava com um ndmero reduzido de pessoas
no contexto de dificuldades de locomocéo, cresceu e, aos poucos, se fortificou. As assembleias
passaram a ser um ponto de encontro para reunir parentes e liderangas de diferentes tekoha com
objetivos comuns, que podem ser resumidos a discutir e propor solugdes para os problemas
vivenciados. As ideias discutidas nesse espaco motivaram acOes coletivas que tencionaram
levar suas demandas para 0 campo de debate da sociedade civil. Retomaremos este ponto no
préximo capitulo.

Assim como as relagdes com o territorio aos poucos se modificaram em virtude das
expropriacOes territoriais, as necessidades e aspiracOes de ordem interna e externa tambem
mudaram. As causas de ordem interna consistem na aceitacdo das mudancas no que se refere
aos papéis sociais predefinidos pela tradi¢do, que, por sua vez, também se metamorfoseia no
espaco e no tempo. No &mbito externo, as mudancas ocorrem por ocasido da intensificacdo do
contato com a sociedade civil e os desafios impostos por esta.

Diante das mudancas de um novo espacgo e tempo, 0s povos Guarani e Kaiowa, assim
como o resto da humanidade, experienciaram inovagdes. Conforme observou Bauman (2001,
p. 33), a humanidade se movimenta e, em cada sociedade, isso ocorre com ritmos especificos,
convivendo com a permanéncia da mudancga, “estdo enraizadas na profunda transformagdo do
espago publico e, de modo mais geral, no modo como a sociedade moderna opera e se perpetua”.
A relacdo cambiante entre permanéncias e mudancas resulta ordenacdes simbolicas
diferenciadas de construtos sociais.

Os padrdes, codigos e regras pensados por ndo indigenas sobre as diversas culturas é
uma versdo individualizada que ndo da conta de compreender totalmente o dinamismo cultural.
As culturas indigenas como resultado de um continuo agir historico, promovem o sentimento
de pertenca e construcéo social. As a¢des individuais sdo orientadas pelos interesses do grupo,
compartilhados em um tempo e espaco especifico. As fontes histdricas, até aqui analisadas, nos
mostram que as ac¢des politicas das Guarani e Kaiowa se deram em torno da luta pelo territorio
de ocupacéo tradicional, espaco esse que inclui condi¢cdes materiais e imateriais apropriadas ao
seu modus vivendi.

Como observado neste capitulo, em meados do século XX, as comunidades Guarani e
Kaiowa passaram a ver seus territorios como espacos de disputa, o que requereu fortalecer a

unidade coletiva para confrontar as relacbes de poder assimétricas impostas pelos nédo
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indigenas. Dessa forma, as acdes politicas das Guarani e Kaiowa passaram a ser vistas pela
sociedade envolvente como uma representacdo fundamentada na legitimidade das comunidades
em viabilizar, de diferentes maneiras, a defesa dos direitos indigenas e todas as causas sociais
que este agrega.

Foi na década de 1970 que as mulheres indigenas comecaram a ser vistas/percebidas
pelas culturas ndo indigenas. Mesmo com todas as estratégias empreendidas para defender seus
territorios demarcados ou ndo, a luta ndo cessou, conforme surgiram novas adversidades,
também surgiram novas formas de se mobilizar e com isso suas a¢6es ficaram mais visiveis aos
olhos da sociedade envolvente.

Sampaio (2021), em sua tese de doutorado, ao analisar os jornais do CIMI, observou:

[...], analisando os impressos do CIMI, desde o final dos anos 1970 indigenas
mulheres comunicam os problemas incidentes sobre 0s grupos étnicos nos
distintos contextos no Brasil. Especialmente as indigenas liderancas
pronunciaram reivindicaces para além dos espacos da comunidade, reunindo
em encontros regionais e nacionais (Sampaio, 2021, p. 228).

Corroborando com a exposi¢do acima, também ponderamos que os fatos observados
neste capitulo apresentam evidéncias de que as mulheres Guarani e Kaiowa participaram, de
diferentes formas, da luta em prol dos territorios, e na década de 1970 ja enfrentavam as duras
consequéncias das interferéncias do sistema capitalista e seu projeto colonial no sul do antigo
Mato Grosso. Como vimos, as manifestacbes de descontentamento suscitaram ac¢Ges como
reivindicacdes ao poder puablico, aliangas com organizagOes indigenistas, organizacdo de
grupos de estudo sobre os saberes e praticas culturais, busca pelo conhecimento educacional
oferecido pelas instituigdes escolares, além de embates diretos, a exemplo das retomadas de
territdrios.

Assim, o movimento em defesa dos seus territorios promoveu novos intercambios de
conhecimentos e estratégias, que foram reestruturados e deram origem a novas dinamicas
organizacionais que tornaram a luta algo viavel. Esse processo foi possivel, pois as Guarani e
Kaiowa estiveram nos campos de batalha desde o inicio dos primeiros confrontos, atuando em

diferentes frentes.
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CAPITULO 3
REDES DE MOBILIZACAO PELO TEKOHA: DESAFIOS E POSSIBILIDADES

A par do que ja foi abordado sobre o protagonismo das Guarani e Kaiowa na defesa de
seus territorios em Mato Grosso do Sul, que tiveram importante participacdo no confronto
contra a expropriacao territorial promovida por setores ruralistas da sociedade envolvente e
legitimada pelo Estado, parte-se para a anélise das redes mobilizacionais criadas no final do
século XX e inicio do XXI para defesa do tekoha, bem como seus desafios e conquistas.

Como mencionado nos capitulos anteriores, a Constituicdo Federal de 1988 reconheceu
0 respeito as diferencas étnicas e as necessidades dos povos indigenas, o que inclui o direito
aos territorios que tradicionalmente ocupavam. Contudo, ainda existe relutancia em efetivar
esse direito, havendo um descompasso entre a previsdo constitucional e as acOes
governamentais que tém, em sua maioria, contribuido com a perpetuacdo de praticas de
desrespeito e violagdo dos direitos garantidos nos Artigos 231 e 232. Assim, as Guarani e
Kaiowa se organizam enquanto movimento social para reivindicar a demarcagdo de seus
territorios e a protecdo aos espagos que ja foram demarcados, mas que ainda sofrem com as
investidas de latifundiarios. Além disso, nos ultimos anos, suas a¢fes também tém sido pela
ampliac&o dos seus direitos enquanto indigenas e mulheres.

A historiografia nos mostra que ndo ha uma linearidade e enquadramentos exatos que
caracterizam as praticas das Guarani e Kaiowa, pois trata-se de algo dindmico e especifico, e
para compreendé-las é preciso afastar-se das leis comparaveis e aproximar-se das conexdes
causais. Desse modo, nos atentaremos as transformacfes dos elementos principais do
movimento das Guarani e Kaiowa: reivindicagdes, repertérios, sujeitas e acoes.

A vista disso, este capitulo tem como objetivo analisar determinados fatos que marcaram
a constituicdo e as metamorfoses da luta das Guarani e Kaiowa em prol de seus territorios. A
partir da analise de documentos disponibilizados nos acervos de instituicbes universitarias,
reportagens produzidas por organiza¢Ges governamentais e ndo governamentais, matérias
jornalisticas, dados disponibilizados pela pagina da Kufiangue Aty Guasu, bem como a
observacdo participante realizada para efetivar a analise etnogréfica na X Kufiangue Aty Guasu,
foi possivel observar como as Guarani e Kaiowa atuam em defesa dos seus territdrios ao longo
da extensa conjuntura de expropriacdo e acdes de desrespeito praticadas por setores ruralistas

da sociedade envolvente e seus apoiadores.
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3.1 PRESSUPOSTOS TEORICOS PARA OBSERVAR O PROTAGONISMO DAS GUARANI E KAIOWA

Gabriela Teixeira Cunha (2019, p. 69) afirma que “assim como o sujeito universal ¢
forjado, a mulher universal também ¢ um constructo”. As defini¢des universais atreladas ao
feminino desconsideram as especificidades das mulheres para disciplinar e impor regras e
identidade sobre os corpos. E isso se intensifica com o projeto de cunho colonial que impos e
ainda impde barreiras ao reconhecimento da diferenca como elemento da construcdo da
igualdade e da equidade social.

Conforme reflexdes que realizamos outrora, contamos, na atualidade, com trabalhos
cientificos de variadas areas do conhecimento que contribuem para as discussdes atinentes as
mulheres, porém nem sempre foi assim, como explica Michele Perrot (1995), “[e]screver sobre
as mulheres é uma pratica relativamente nova na historiografia ocidental e tal feito revela as
mudancas vinculadas ao reconhecimento das mulheres enquanto agentes de sua historia”
(Santos, 2022, p 231). Mais novas ainda sdo as abordagens concernentes a temas que tratem da
diversidade étnica das mulheres brasileiras.

As diferencas étnicas, territoriais, sociais, econdémicas e culturais nem sempre foram
consideradas nas discussdes relacionadas aos desafios das mulheres indigenas, e, assim, por
muito tempo se referiram a todas de modo homogéneo, como se ndo existissem diferencas entre
elas. Ha muito tempo, as Guarani e Kaiowa enfrentam os discursos distopicos que as
universalizam e ignoram suas identidades e historias de vida.

Sampaio (2021), em sua tese de doutorado, mostra que as mulheres indigenas
experienciam, em diversas ocasifes, um apagamento histdrico e social e, por muito tempo, as
discussbes feministas se referiram a essas mulheres como se fizessem parte da sociedade

envolvente, como se 0s ambientes de luta politica fossem os mesmos. Segundo a referida autora:

Assim, a classificacdo racial e de género do padrdo colonial, segue impondo
as indigenas mulheres a representacdo de ndo humanas, ndo mulheres e ndo
sujeitas da propria historia. Inscrevem representagcbes sobre as indias,
indigenas e mulheres indigenas que colonizam a histéria das indigenas
mulheres. Apagam os protagonismos, as historicidades e as existéncias das
indigenas mulheres enquanto sujeitas etnicamente diferenciadas (2021, p.
331).

Da mesma maneira, que nada na historia é fruto de apenas uma causa simples e imediata,
penso gue a invisibilidade das mulheres Guarani e Kaiowa nos trabalhos cientificos, que partem

de uma construcdo ocidental, manifesta os resquicios dos problemas verificados em uma
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sociedade excludente. Dentre os sinais mais visiveis de exclusdo, destacamos a tentativa de
expansdo hegemonica de um plano nacional de cultura resultante no projeto de aculturagdo
iniciado ainda no periodo colonial. “A chegada dos colonizadores foi marcada pela politica do
desprezo, do desrespeito, da dizimag¢do da cultura nativa, num processo de aculturacdo
predatoria, que até hoje nao se estancou por completo” (Vannucchi, 1999, p. 78).

Do mesmo jeito que foram projetados novos padrdes culturais para os povos indigenas,
também foi idealizado um modelo patriarcal em que os corpos seriam disciplinados de acordo
com seu sexo biologico. Esses fatores, ao lado de outros elementos opressores, se imbricam e
se influenciam reciprocamente, sendo preponderantes no que se refere a argumentacdo aqui
assumida, para a construcdo de uma histéria que invisibiliza o protagonismo das mulheres
Guarani e Kaiowa.

De acordo com Bordieu (1989), para que existisse uma hierarquizacao de culturas, tidas
como universais e superiores em relacdo a outras, foi preciso a estruturagcdo de ideias que

legitimassem a ordem estabelecida por meio de diferenciagdes. E assim:

Este efeito ideoldgico, produ-lo a cultura dominante dissimulando a fungéo de
divisdo na fungdo de comunicacdo: a cultura que une (intermedidrio de
comunicacao) é também a cultura que separa (instrumento de distin¢éo) e que
legitima as distingdes compelindo todas as culturas (designadas como
subculturas) a definirem-se pela sua distancia em relacéo a cultura dominante
(Bourdieu, 1989. p. 11).

A nigeriana Oyeérdnké Oyéwumi (2004), ao questionar a categoria analitica género e as
preocupacOes que esta impOe as epistemologias africanas, chama atencdo para uma questdo

central, que é o lugar de fala, de posicionamento identitario, étnico e social:

Pesquisadoras feministas usam género como o modelo explicativo para
compreender a subordinacdo e opressdo das mulheres em todo 0 mundo. De
uma s6 vez, elas assumem tanto a categoria “mulheres” e sua subordinagio
como universais. Mas género, ¢ antes de tudo uma construgdo sociocultural”
(Oyéwumi, 2004, p. 2).

O ndo questionamento das desigualdades, provenientes dos fatores étnicos e condi¢des
sociais dentro da perspectiva conceitual de género, pode levar a um erro que ja foi considerado
como desprezivel, que parte da colonizacdo de ideologias ocidentais. Isso porque quando se
trata de discussdes feministas, ainda “[€] a familia nuclear ocidental que fornece o fundamento

para grande parte da teoria feminista” (Oyéwumi, 2004, p. 3). De acordo com a autora, muitos

124



dos conceitos feministas estdo enraizados sobre a familia nuclear®, o que leva a uma ideia
genérica de familia na qual cada membro tem papéis predefinidos, concepc¢éo que desconsidera
as outras formas de familia.

Akotirene (2019), ao analisar os riscos da ma utilizacdo da teoria interseccional®
empregadas em ambientes académicos, afirma que se este ndo incluir pesquisadoras negras nas
discussdes pertinentes as mulheres negras, nao faz sentido que outrem tenha autoridade para
explicar o ponto de vista feminista dessas mulheres. Alias, isto pode ser uma vertente do
neocolonialismo, o que contradiz a interseccionalidade que, por sua vez, ndo é hierarquizante
ou comparativa. O que nos leva a refletir sobre a falta de trabalhos que abordam a percepcéo
das mulheres indigenas sobre o0 que é a categoria feminismo e se esta € vélida para elas. Nas
palavras da autora: “Nem toda mulher ¢ branca, nem todo negro ¢ homem, nem todas as
mulheres sdo adultos heterossexuais, nem todo adulto heterossexual tem locomocéo politica,
visto as geografias do colonialismo limitarem as capacidades humanas” (Akotirene, 2019, p.
28). Isto posto, a autora recomenda que devemos priorizar o olhar para as diferencas articulando
classe, raca e género nas discussdes decoloniais. Nessa linha de pensamento, a mexicana
Natividad Gutierrez Chong também destaca a importancia de se considerar as diferencas e

pluralidades existentes entre os seres humanos. Segundo ela:

A andlise interseccional permite dar visibilidade as mdaltiplas opressdes
criadas pelas divisGes sociais que se dirigem a grupos especificos, por género,
sexo, raga, etnia, idade. Com esta lente multipla é possivel construir os pisos
necessarios que assegurem a retribuicdo, a distribui¢do e o reconhecimento,
para buscar sociedades mais equitativas, igualitarias e respeitadoras da
pluralidade e da diversidade de modos de ser (Chong, 201 p. 432, tradugdo
nossa).

Portanto, a interseccionalidade, enquanto categoria analitica, nos leva a analisar a
organizacdo politica Guarani e Kaiowa, considerando as diferencas de género, sexo, raca, etnia,
classe social, idade. Tais marcadores de diferenca nos levam a ponderar também um outro
diferenciador, que é a condico territorial, fator primordial para entender as a¢des individuais e
coletivas das Guarani e Kaiowa.

8 A familia nuclear configura-se pela composicédo de um nlcleo formado por dois individuos de sexos diferentes
que mantém uma relagdo conjugal e que geram filhos, essa ¢ “a familia generificada por exceléncia” (Oyéwumi,
2004, p. 3).

8 “A interseccionalidade nos permite partir da avenida estruturada pelo racismo, capitalismo e
cisheteropatriarcado, em seus multiplos transitos, para revelar quais sao as pessoas realmente acidentadas pela
matriz de opressdes” (Akotirene, 2019, p. 29).
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Os papéis sociais das mulheres e dos homens ndo sdo estaticos, podem variar de acordo
com a organizacdo social e com as relagfes sociais proprias a um determinado espago
geografico. Assim, ao considerar a categoria género é preciso lembrar que esta deve estar
situada no tempo e espaco da sociedade observada, caso contrario, sera s6 mais uma categoria
ocidental genérica e hierarquica. Destarte, ndo se trata de ignorar a categoria analitica de género
desenvolvida pelas teorias feministas ocidentais, mas de questionar os objetivos, interesses e
amplitude culturais, territoriais e sociais. Ademais, € imprescindivel considerar o entendimento
que o grupo observado tem a respeito de tal categoria. Em entrevista realizada pelas
historiadoras Claudia Regina Nichnig e Paula Faustino Sampaio (2020, p. 213-214), com a

Kaiowa Jaqueline Gongalves Porto, foi perguntado o que é feminismo, ao que ela respondeu:

Primeiro é uma palavra que ndo tem uma traducdo na nossa lingua. E uma
palavra ndo indigena. Eu entendo mais do feminismo néo indigena. Uma luta
pelos direitos das mulheres, mas existem pautas dentro do feminismo que
tenho certeza estdo distantes da realidade das mulheres indigenas. Entendo
uma pauta em um sentido do feminismo no sentido do feminismo da América
Latina. Porque, inclusive, ha um grito de guerra do feminismo que toda a
América Latina vai ser feminista. Mas entendo que o feminismo ainda esta
longe de atingir todas as demandas de mulheres, incluindo as diferencas de
cor, de classe econdmica, religido e etc.

Como se pode observar na fala de Jaqueline, embora a perspectiva ndo atenda as
especificidades Guarani e Kaiowa, o feminismo nédo é desconsiderado, quando analisado de
modo mais abrangente, ele envolve “as mulheres da América Latina”.

E inegéavel que a categoria género, mesmo enquanto um conceito universal, fornece as
bases para questionamentos e transformacdes de relagGes sociais entre homens e mulheres de
diversas sociedades. Do mesmo modo em que é possivel pensar a categoria mulher além do
sexo hioldgico, é possivel pensar género além da conexdo com a categoria mulher, como uma
divisdo binaria entre sexos bioldgicos que sdo diferenciados pelo sistema genital dos seres
humanos. As caracteristicas fisicas de uma pessoa ndo determinam a identidade de género. Por

1SS0, seguimos a concepcdo da categoria mulher sugerida por Nicholson (2000, s.p.):

[...] sugiro pensarmos o sentido de ‘mulher’ como capaz de ilustrar o mapa de
semelhancas e diferencas que se cruzam. Nesse mapa o corpo ndo desaparece;
ele se torna uma variavel historicamente especifica, cujo sentido e importancia
sdo reconhecidos como potencialmente diferentes em contextos historicos
variaveis.

Nesse sentido, cabe perguntar: € possivel descrever como é ser mulher Guarani e

Kaiowa na sociedade contemporanea? Delinear ndo esta ao nosso alcance, mas € possivel
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elencar alguns elementos que nos ajudam a entender suas agdes. Comegamos a fazer isso
acessando o protagonismo na luta pelo territorio.

Strathern (2006) nos ensina sobre os riscos da tendéncia tedrico-epistemoldgica que
pode levar a formulacédo de erros na interpretacdo das relacdes de mulheres e homens, erro esse
que ¢ induzido pela tendéncia ocidental em pensar, analisar e descrever as relagdes hierarquicas
entre individuos e sociedade sem o distanciamento das ideias preconcebidas que o pesquisador
leva consigo para o campo etnografico. E preciso ter clareza de que a producéo teérica valida e
aceitavel sobre as questdes de género deve reconhecer as diferencas econdmicas, sociais,
étnicas, pois estas especificidades caminham lado a lado as questBes de cunho pds-colonialista

e feminista. As discussoes sobre a atuacdo de mulheres podem se dar de outras formas:

A pessoa singular, por conseguinte, vista como um derivativo de mdltiplas
identidades, pode ser transformada no individuo composto por elementos
masculinos e femininos distintos. Mas ha uma diferenca entre as duas
construcBes ou modos. No primeiro caso, a pluralidade pode ser eliminada por
meio da inclusdo ou obscurecimento da diferenca, ao passo que, no segundo,
a eliminacdo é alcangada através da separacdo. Essas operacOes sdo basicas
para a maneira pela qual sdo visualizadas as relagdes e a produtividade da vida
social. Visto que o género proporciona a forma através da qual essas visoes se
realizam, ele também é formado por elas (Strathern, 2006, p. 44).

Analisar as diferencas resultantes do género em determinadas sociedades implica na
compreens&o das experiéncias sociais distintas dos sexos que refletem os diferentes angulos da
condicdo em que vivem as mulheres. Desse modo, quando analisamos a trajetoria de luta das
Guarani e Kaiowa em prol do tekoha, estamos ao mesmo tempo refletindo sobre suas condi¢bes
enguanto indigenas e enquanto mulheres, isto €, de sujeitas que tém histdrias préprias.

As questdes referentes ao silenciamento, a invisibilidade, a subalternizagdo e estigmas
produzidos pelo patriarcado, que marcaram as discussdes do feminismo contemporaneo na
sociedade envolvente, provocaram indagacdes acerca das estratégias empregadas no didlogo
intercultural, que, em muitos casos, manifestam entendimentos conceituais diferentes, assim
como o termo terra apresenta concepcdes opostas para as sociedades indigenas e ndo indigenas,
diversas outras contradi¢es podem ser anunciadas.

Alguns fatores historicos influenciaram na abertura de discussdes indigenas e
indigenistas sobre o protagonismo da mulher indigena. O século XX foi um periodo de grandes
transformacdes no campo politico nacional, foi em 1932 que as mulheres passaram a ter o
direito ao voto nas eleigBes no Brasil, isso apos muitas demandas e lutas no ambito da vida

privada e publica. E em meados do século XX que as mulheres passaram a ocupar um maior
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namero de cadeiras no Ensino Superior e isso possibilitou novas oportunidades para que outras
mulheres, em sua multiplicidade de vivéncias, pudessem ampliar seus repertdrios de
representacdes politicas (Almeida; Hollanda, 2020, p. 224-226).

Na contemporaneidade, as relagdes sociais estruturais passaram a ser percebidas pelos
indigenistas com outro olhar, o que incluia a fala das mulheres, que até entdo ndo eram

entrevistadas por eles. Como bem explica Valdelice Veron (2018, p. 7):

Os homens antropélogos que pesquisaram sobre nosso povo, Ndo escreveram
sobre esse assunto, sobre o modo de ser das mulheres Kaiowa e, quando o
fizeram, foi distante, com um olhar ndo indigena, regado pelo machismo e
pela colonizagdo. Eles ndo escutavam as mulheres, néo as observavam, néo
sabiam que, quando estavam preparando alimento, também observdvamos os
visitantes, enquanto eles conversavam com 0s homens. Esses antropélogos
ndo conseguiam captar os comentarios que as mulheres faziam para ajudar nas
respostas dos homens as perguntas deles. Vi isso acontecer varias vezes com
pesquisadores e outros ndo indigenas que iam conversar com 0s homens.

A demora na discussao do protagonismo das Guarani e Kaiowa s6 ndo foi maior que as
discussdes que envolveram a luta das mulheres pelas demarcacdes territoriais, estamos falando
de um pais que, por muito tempo, ignorou e ainda ignora os direitos dos povos indigenas. Visto
que este sempre foi a principal pauta defendida por mulheres e homens, 0 movimento de
mulheres foi ignorado pelo Estado.

Nas relagdes politicas, as mulheres Guarani e Kaiowa assumem posi¢des inovadoras e
fundamentais para a formacao de novas maneiras de se fazer politica, ja que a participacao delas
implica em novas relagdes. Montafio e Duriguetto (2011, p. 286), ao falarem sobre os
movimentos sociais surgidos na América Latina no século XX, chamam atengdo para o
crescente nimero de organizacdes de mulheres: “Na década de 1960, as mulheres se fazem
presentes nas lutas em defesa das reformas de base, participando de organizacgdes esquerdistas
democraticas”. Décadas depois, comegaram a surgir trabalhos cientificos que evidenciaram de
forma ainda timida, mas com significativa clareza a participagdo das mulheres Guarani e

Kaiowa na vida politica de suas comunidades. Sobre essa conjuntura:

[...] a partir dos anos 1970, é possivel perceber em distintos contextos
regionais no Brasil a atuacdo de indigenas mulheres na luta pela terra de
ocupacdo tradicional indigena. Inicialmente, o protagonismo de indigenas
mulheres foi representado as margens da lideranca indigena representada por
homens. Mas esta situagdo vem sendo alterada (Sampaio, 2021, p. 280).

De diferentes formas, as mulheres Guarani e Kaiowa, em conjunto com movimentos e

organizacOes populares, conseguiram obter o reconhecimento de seus direitos enquanto
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indigenas e como cidadas de um pais que ainda carece de reivindica¢fes para que haja a
superacao e o fim da violacéo e desrespeito aos direitos das mulheres indigenas.

3.2 PRATICAS SOCIOPOLITICAS

Comegamos nossa discussdo com a reflexdo de Chambouleyron (2009, p. 10), segundo
a qual: “Nao importa qual seja o contexto, todos os seres humanos terdo sempre o potencial de
se liberar das amarras que a sociedade lhes impde”. No caso dos povos Guarani e Kaiowa, essas
amarras estdo presentes em diferentes contextos histdricos e sociais, 0 que exige a constante
atuacdo politica do grupo.

Karl Marx, ao fazer uma de suas ponderacdes sobre a luta de classes entre proletariado
e burguesia, e a procedente organizacdo revolucionaria nesse processo, afirma que: “Nao se
diga que o movimento social exclui 0 movimento politico. Ndo ha, jamais, movimento politico
que ndo seja, a0 mesmo tempo, social” (Marx, 1985, p. 160). Essa observagédo pode servir de
base para pensar outras lutas sociais, como a dos povos indigenas, que buscam se libertar das
amarras feitas por um sistema opressor que, além de negar a efetivacdo dos direitos indigenas,
também ndo aceita a participacdo do movimento indigena brasileiro na tomada de decisGes de
temas pertinentes ao seu interesse. Nessa perspectiva, consideramos 0 movimento de luta pela
terra das Guarani e Kaiowa um movimento social e, concomitantemente, politico.

Para Pereira (2003, p. 143), inicialmente, as acGes empreendidas pelos Guarani para
reivindicar a demarcacéo territorial ocorriam de forma isolada, fato que passou a mudar a partir
de 1970. Em virtude de diversos fatores, a luta passou a ter caracteristicas coletivas, “Assim, as
comunidades com problemas de terras comegcam a ensaiar 0s primeiros passos buscando uma
maior articulacdo e apoio politico matuo. A continuidade no tempo destas a¢fes € mais um
aspecto que aproxima as a¢0es das comunidades guarani de um movimento social [...]".

Sobre movimento politico, tomamos como base o entendimento de Norberto Bobbio:

“Movimento” se distingue especificamente de partido e indica a ndo
institucionalizacdo de uma ideia, um grupo, uma atividade. “Politico” se refere
aos objetivos do movimento, a sua atuacao na area das decisdes coletivas, ao
seu empenho em questionar os detentores do poder de Governo e em influir
nos processos decisorios (Bobbio, 1998, p. 786).

Desse modo, a expressdo movimento politico, em tela, € empregada, de modo particular,

para analisar a consolidagéo de redes de ac¢des coletivas mais autbnomas em relagéo ao Estado,
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e, por isso, um meio possivel de transformacéo social. Porém, lembramos também o que Bobbio
diz:
Sob o ponto de vista da estrutura e das atividades, os movimentos politicos
ndo diferem muito dos movimentos sociais (v.), mesmo que, em geral, a sua
estrutura tenda a ser menos fluida e evanescente e as suas atividades, por

definicdo, mais centradas na esfera politica e orientadas a levar mais em
consideracdo as relag@es politicas de forca (Bobbio, 1998, p. 786-787).

O que temos é a combinacdo de fendbmenos e, por isso, situamos 0s movimentos sociais
das Guarani e Kaiowa como elementos politicos. Esses movimentos exprimem em sua
formacgdo e execucdo as tensdes e alteridades comuns ao campo politico. Além desses
movimentos manifestarem unidade e interacdo, estes expressam também subdivisdes, suas
atuacdes particulares evidenciam as diferentes formas de pensar e agir de cada comunidade em

seu contexto sécio-historico.

A multiplicidade dos movimentos politicos é testemunho, ao mesmo tempo,
da vivacidade e vitalidade de um sistema politico da existéncia de
contradicdes e da busca de solugdes. Os movimentos politicos constituem, em
resumo, a linfa que transforma os sistemas politicos contemporaneos (Bobbio,
1998, p. 787).

Uma das caracteristicas do movimento politico das Guarani e Kaiowa é a alteridade
expressa na forma de fazer politica, que € singular e, a0 mesmo tempo, interconectada. Como
observado no primeiro capitulo desse trabalho, mesmo antes de ser necessario atuar em rede
pela protecdo e demarcagéo territorial, as mulheres, de diversas formas, se dedicavam ao
cuidado com o solo e tudo e todos que nele vivem.

Com as crescentes a¢Oes de desrespeito aos territorios Guarani e Kaiowa no estado de
Mato Grosso do Sul, na segunda metade do século XX, mulheres e homens, em um movimento
de rede, consolidaram e potencializaram por meio de elementos unificadores a oposi¢cao aos
projetos de invasao aos territorios tradicionais, arquitetados por pessoas ndo indigenas e pelo
Estado que em diversas situagOes se colocou como defensor das ideias de progresso econémico
voraz. Sobre a continuidade dessas agdes, Valdelice Veron pondera:

Os nossos governantes ndo adotam uma politica de ecoeficiéncia. O préprio
governo explora recursos naturais e minerais e transforma os direitos
indigenas em obstaculos ao chamado desenvolvimento. Somos submetidos a
uma politica de direito s6 no papel. A nossa Carta Magna determina que as
terras indigenas sdo de usufruto exclusivo das comunidades indigenas, no
entanto, estdo invadidas por madeireiros e garimpeiros ilegais e até,
legalmente, por latifundidrios e grileiros, com o artificio legal do “fato
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consumado”. Mas quando os Kaiowa e outros povos retomam suas terras
tradicionais, sdo criadas forcas-tarefas policiais para expulsa-los. (Veron,
2018, p. 20).

Dessa forma, a oposicao foi e continua sendo contra as diversas frentes de exploracao,
ndo sé de recursos naturais, mas também de tudo e todos que fazem parte desse meio. Com o
avanco do sistema capitalista, as Guarani e Kaiowa se viram diante de novos desafios, o que
exigiu a consolidagédo de novos movimentos que atendessem as pautas levantadas pelas diversas
mulheres.

As Guarani e Kaiowa passaram a atuar em novas arenas, interagindo com outras
mulheres indigenas ndo s6 pela afinidade étnica, mas também por redes socioterritoriais
fortificantes e capazes de multiplicar seus espagos de atuacdo. Tal organizacao se aproxima do
que Gohn (2007, p. 55), referindo-se a nomenclatura utilizada por Sonia Alvarez, chama de
“movimento de mulheres”, isto ¢, organizagdes que possuem pautas que incluem toda sua
comunidade, independente do sexo bioldgico. O protagonismo é das mulheres, mas os

interesses defendidos sdo coletivos.

“O movimento de mulheres” ¢ algo muito mais numeroso, mas quase invisivel
enquanto movimento de ou das mulheres [...]. H& ainda outra forma de
invisibilidade das mulheres, aquela que € gerada pelo cruzamento das
tematicas: por exemplo, na questdo indigena. Trata-se de um movimento
identitario, de forte contetdo cultural, mas quando falamos no movimento
indigena ou dos indigenistas, s a figura do indio, do machado aparece. E as
indias? Como aparecem nessas representacGes politicas e culturais, nos
estudos e nas politicas? Se adentrarmos no campo da Antropologia e dos
estudos culturais, observamos desde os estudos de Malinowiski o papel
importante das mulheres ainda € presente e muito forte entre varios grupos
tribais. E o papel especifico e importante das mulheres ainda é presente e
muito forte entre varios grupos, tribos e na¢des indigenas. Em alguns casos
elas detém papéis dentro das comunidades indigenas que sdo frutos de mitos,
tradicoes e ritos, preservados e repassados de mée para filhas, s6 concedidos
ou sendo atributos das mulheres (Gohn, 2007, p. 56-57).

As interacOes interétnicas se constituem a partir de uma interdependéncia que abrange
graus maiores de organizacgdes sociais. De acordo com Barth (2000, p. 47), pequenos grupos
podem mudar de um determinado plano organizacional, de padrdes de subsisténcia, de religido,
em decorréncia da mudanca de territorio, mesmo assim, isso ndo determina a mudanca de
identidade étnica. No caso dos povos Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul, as mudancas
territoriais, em sua maioria forcadas, ndo mudaram sua etnicidade, ja que continuam
compartilhando valores culturais fundamentais, formam um campo de rela¢Ges dialdgicas e se

identificam enquanto uma unidade distinta de outras categorias da mesma ordem.
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O conceito de processos sociais nos remete aos estudos de Elias (2006, p. 27-28), nos
quais se exprime a nogdo de que se trata de “[t]JransformacBes amplas, continuas, de longa
duracdo — ou seja, em geral ndo aquém de trés geracOes de figuracOes formadas por seres
humanos ou de seus aspectos, em uma de suas dire¢des opostas”. Uma delas tem, geralmente,
o carater de uma ascensdo, a outra o carater de um declinio. E através das relages sociais que
os individuos em suas singularidades se aproximam ou se afastam, esse movimento promove

associac0es e dissociagoes.

No final da década de 1970, a constru¢do do movimento indigena, de carater
nacional, contou com a participagdo de mulheres indigenas, embora estas a
margem. A partir dos anos 1980, indigenas mulheres de distintos grupos
étnicos, mediadas pelas relagBes intragrupos e interétnicas, construiram
associagdes e organizagdes proprias e, mais recentemente, 0 movimento social
de mulheres indigenas (Sampaio, 2021, p. 216).

Voltamos a lembrar que os movimentos de mulheres indigenas ndo se resumem a
projetos voltados, exclusivamente, para as necessidades especificas das mulheres, mas sim do
coletivo, isto é, mulheres, homens, criancas, adultos, idosos, dentre outros.

E nesse sentido que o movimento politico das mulheres Guarani e Kaiowa se afirma
enguanto movimento de carater coletivo. Os interesses étnicos presentes nos seus espacos de
vida sdo as principais referéncias para a formacao da identidade coletiva. Esses espacos, sejam
eles territorios demarcados ou com processos de demarcacdo em andamento, exigem que as
mulheres Guarani e Kaiowa tenham uma postura de luta pelos direitos constitucionais de seu
povo. Nesse contexto, as mulheres Guarani e Kaiowa atuam enquanto sujeitas buscando a
garantia e efetivacdo dos direitos indigenas e trazendo a tona o protagonismo das mulheres.

A atuacdo dessas mulheres enquanto sujeitas que ocupam func¢des importantes,
considera as relacdes de poder algo relacional, descentralizado e ndo necessariamente exercido
de cima para baixo. Como explica Foucault (1979, p. 250), “[n]a medida em que as rela¢Oes de
poder sdo uma relacdo desigual e relativamente estabilizada de forgas, é evidente que isto
implica um em cima e um embaixo, uma diferenca de potencial”. Nao temos aqui a pretensao
de afirmar que entre as relacdes de poder constituidas nos espagcos Guarani e Kaiowa nao exista
casos de imposicdo da vontade de um individuo sobre suas comunidades, desconsiderando a
vontade do coletivo, mas, sim, que em muitas situacdes o poder ndo é tido como monopdlio,
pois este é interdependente da forca do povo. Pensamos que as relagdes de poder existem e ndo

sdo invisibilizadas, pelo contrario, sdo debatidas e reformuladas na busca do consenso para
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assim dialogar com o governo brasileiro, na busca de medidas eficazes para os problemas
comuns ao grupo indigena.

De acordo com Montafio e Duriguetto (2011), o desenvolvimento da igualdade entre as
pessoas é o caminho mais eficaz para a consolidacdo da democracia. Tal premissa é declarada
no preambulo da Constituicdo Federal de 1988, porém o Estado brasileiro insiste em defender,
com mais rigor, os interesses do sistema capitalista. Embora a formacéo do Estado seja reflexo
de uma construcao historica de lutas sociais pela emancipacéo democratica, ainda mantém seus
tracos aristocraticos®®.

Nas sociedades democraticas contemporaneas, a figura da lideranca é destaque, pois
mobiliza operacgdes e negociacdes politicas que sdo do interesse coletivo. Assim, como entre
outras sociedades, as liderancas politicas Guarani e Kaiowa personificam os interesses politicos
de seu povo, que se concentram, em sua maioria, na defesa de seus direitos constitucionais,
especialmente ao direito territorial. Esses interesses sdo oriundos do desrespeito gerado na
esfera politica e juridica que regulam o Estado nacional autoritério e parcial.

Além das leis que regem o Pais, existem outras concepces de direito que fundamentam
as acoes coletivas e individuais dos Guarani. Nesse diapasao, Almires Martins Machado (2009,
p. 52) enfatiza que € preciso lembrar que os povos indigenas tém o seu direito proprio: “Todo
0 Direito Guarani é norteado pelos principios da valoracdo dos Direitos coletivos, em
detrimento dos individuais. Assim sendo, ¢ marcado pelos principios da responsabilidade
coletiva, da reciprocidade e da solidariedade”. As normas que organizam as comunidades
partem do principio da unido e do dialogo, que, por sua vez, devem ser priorizados para que 0
bem comum prevaleca.

A democracia representativa das liderangas Guarani e Kaiowa apresenta caracteristicas
que nos fazem lembrar da politica praticada pelos atenienses, conforme Tétora e Chaia, na
democracia antiga dos atenienses a figura de uma lideranca ndo impedia a participacao politica
daqueles que eram considerados cidadaos. ““A lideranga era direta, pessoal e responsavel perante
a assembleia dos cidaddos. O lider aconselha, enfrenta outras posicGes e as decisdes sdo

tomadas e assumidas em conjunto com todos os cidaddos reunidos” (Totora; Chaia, 2018, p. 9).

8 Para melhor compreensdo: “O Estado moderno é parte integrante da ordem burguesa e ndo externa a ela. E uma
instituicdo desenvolvida e comandada pela ordem que o funda, portanto, um Estado inserido e produzido pela
sociedade capitalista, no contexto e resultando das lutas de classes, ndo sendo, portanto, independente do
sistema socioecondmico e politico que o criou, dos seus interesses em jogo e da correlagio de forcas sociais. E,
portanto, um instrumento fundamental da ordem burguesa, garantidor da propriedade privada, das relacdes
sociais e da liberdade individual (burguesa); porém, como resultado tenso das contradi¢des e luta de classes, é
também o espaco de desenvolvimento de direitos e conquistas sociais histéricas” (Montafio; Duriguetto, 2011,
p. 143).
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No caso dos Guarani e Kaiowa contemporaneos, a comunidade pode participar no
desenvolvimento e criacdo de operacdes politicas, a tomada de decisGes ndo € isolada ou
excludente, isto é, eles possuem seus proprios mecanismos democraticos. Com isso, ndo
estamos dizendo que ndo haja semelhancas entre a organizacdo politica dos Guarani e Kaiowa
com outros povos indigenas e ndo indigenas, todavia, no que se refere a soberania do povo, as
diferencas sobressaem. A lideranca politica utiliza o prestigio concedido pela comunidade para,
com sua coragem e virtude, levar a frente as decisbes tomadas pela maioria. A atuacdo e a
legitimidade das liderancas politicas Guarani e Kaiowa dependem da vontade popular, para isso
é preciso responsabilidade e comprometimento com os valores morais da comunidade.

Max Weber, numa conferéncia intitulada “A politica como voca¢ao”, em 1919, apontou
que existem trés fundamentos que d&o legitimidade ao dominio politico, sendo eles: pela
tradicdo, pelo carisma e pelo estatuto legal (Weber, 2015, p. 63-64). No caso dos Guarani e
Kaiowa, esses principios também sdo apliciveis, pois a lideranca deve dominar o0s
conhecimentos tradicionais de seu povo, também deve ser carismatico, no sentido de servir ao
povo, e, por Ultimo, deve passar pelos critérios elencados como preceitos legais em vigéncia na
sua comunidade®’.

Nas assembleias, embora ndo relnam toda a populacdo, € possivel visualizar um
significativo nimero de pessoas participando dos processos decisorios da vida politica. 1sso fica
ainda mais evidente nas pequenas reunides realizadas em acampamentos de retomadas, nas
quais a participacdo de mulheres e homens € marcada pela participacdo direta nos debates,
construindo a soberania popular. Desse modo, nos préximos tépicos serdo abordadas as
caracteristicas de algumas redes mobilizacionais empreendidas por mulheres Guarani e Kaiowa

que contribuiram na luta pelo tekoha.
3.3 MULHERES GUARANI E KAIOWA CONSTRUINDO MOVIMENTOS POLITICOS
Foi no inicio do século XXI que os indigenistas passaram a conceder maior énfase a

participacdo das mulheres nos movimentos Guarani e Kaiowa, 0 que se torna mais evidente na

discussdo de Egon Heck publicada pelo CIMI em marco de 2005%,

87 A populagdo que forma as comunidades Guarani e Kaiowa também exerce seus papéis politicos, sendo estes
“politicos de ocasido”, que de acordo com a observagdo de Weber (2015, p. 70), se referindo a sociedade
envolvente sdo aquelas ou aqueles que se manifestam nas organizagdes e processos politicos dentro de um
contexto democratico, que de fato permita a participagdo popular no sistema politico.

8 CIMI. Aty Guasu: indignacdo e forca  Guarani-Kaiowa. 2005. Disponivel em:
https://cimi.org.br/2005/03/23306/. Acesso em: 5 mar. 2023.
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Um dos destaques dessa Aty Guasu foi a presenca forte e decisiva das
mulheres, que ndo apenas estavam na cozinha, nas celebragcdes, mas também
nas plenérias e nos grupos. Foram delas as falas e cobrancas mais incisivas.
Em sua sensibilidade e sofrimento, elas demonstraram grande preocupacao
com relagdo aos jovens (ndo apenas em funcdo do alto indice de suicidio), mas
também pelo gradual afastamento da cultura Guarani [...].

No fragmento acima da matéria® intitulada “Aty Guasu: indignagio e for¢a Guarani-
-Kaiowd”, Egon Heck descreveu suas percepgdes sobre o encontro que reuniu mais de 400
liderancas Guarani e Kaiowa em Cerro Marangatu, municipio de Antonio Jodo — MS, para
discutirem sobre diferentes temas, sobretudo, sobre a demora nos processos de demarcagdo dos
territorios reivindicados em Mato Grosso do Sul. Contudo, como verificado anteriormente, as
mulheres sempre estiveram presentes na luta pela demarcagéo territorial, manifestando de
diferentes maneiras suas percepcdes e propostas para defesa de seus territdrios que eram
inseridas na documentacao final da assembleia Aty Guasu, movimento que reine mulheres e
homens.

Tonico Benites (2014, p. 23) explica que “Aty Guasu é entendido pelas liderangas
indigenas como uma grande assembleia dos Guarani e dos Kaiow4, algo fundamental para a
manifestacdo e a manutencdo do fiande reko (“nosso modo de ser e de viver”, ou seja, 0 modo
indigena Guarani e Kaiowa)”.

Apos os acontecimentos politicos que marcaram as mobilizacfes progressistas em
ambito mundial, em meados da década de 1980, a mobilizacdo de redes de liderangas que
articulavam estratégias para retomar o territorio tradicional ganhou maior forca e articulacgéo,
desencadeando na formacgédo da Aty Guasu — grande assembleia Guarani e Kaiowa. Benites
(2014, p. 206) enfatiza que “¢ fundamental lembrar que a partir de 1976, antes do surgimento
da Aty Guasu pela recuperacdo do tekoha, ja havia ocorrido varias reunides dos ‘cabegantes’

das rogas grandes (kokue guasu)”. O que evidencia que as articulagdes que antecedem a

8 No que tange as produgdes publicadas pelo CIMI, Sampaio (2021, p. 170) aponta que: “Mesmo informando a
respeito dos encontros de mulheres indigenas e seu protagonismo nas discussdes atinentes as politicas indigenas
e politicas indigenistas, os jornais do CIMI focalizam as atividades das mulheres como parte complementar do
sujeito politico “povos indigenas”. Em grande medida, a atua¢do das mulheres indigenas foi representada, tendo
como referéncia comum o modelo de protagonismo dos homens indigenas no espago publico. Assim, elas sdo
guerreiras, lutadoras histdricas, caciques, participantes de mobiliza¢des dos povos indigenas e apoiadoras do
movimento indigena. Nos impressos cimianos as lutas das mulheres indigenas sdo entendidas como luta dos
povos indigenas. As indigenas atuantes no espago publico do Brasil republicano, a partir da Constituicdo Federal
de 1988, sdo sujeito dos direitos indigenas. Assim, sdo representadas pela indianidade enquanto representacéo
da historia de resisténcia dos povos indigenas ao colonialismo”.
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oficializacdo das Assembleias j& representavam uma resposta ao processo de expropriacéo
territorial empreendido pelas frentes colonizadoras juntamente com o Estado Nacional.

A seguir, podemos visualizar uma fotografia® tirada pelo antrop6logo Rubem Thomaz
de Almeida de algumas pessoas que participaram da Aty Guasu em Tey Kue, municipio de
Caarapé — MS em 1988.

Figura 12 — Aty Guasu — 1988

Rubem T de Aimoda (out88)
Fonte: ISA. Varios Nanderu, sacerdotes Nandeva num aty guasu em Caarap6, Rubem Thomaz de Almeida.
1988.

Apesar da imagem ndo ser muito nitida, € possivel identificar algumas mulheres
segurando o mastro de bambu chamado takuapu e outras mais atras fazendo parte do grupo que
estava posicionado para a foto. O takuapd, instrumento feito de bambu, ainda é muito utilizado
pelas mulheres na casa de reza, acompanhando o mbaraka, marcando a batida no chéo.

Conjuntura semelhante foi registrada por Antonio Brand, em 1995, no mesmo territdrio
indigena. De acordo com a descri¢do da imagem, trata-se de uma “Reunido na Aty Guasu, onde
varios Caciques (Nandert Kuera) estdo com os mbaraka e o Xiru (cruz) nas mios em frente do

altar (Tataindy’y), discutindo na Aldeia te’iykue, municipio de Caarapd — MS™:

% |SA. Varios Nanderu, sacerdotes Nandeva num aty guasu em Caarapd. Periddicos/Aconteceu Especial/n® 18 —
1987-88-89-90 (4). Rubem Thomaz de Almeida. Disponivel em:
http://www.docvirt.com/docreader.net/docreader.aspx?bib=Hemerolndio&pagfis=16038. Acesso em: 6 mar.
2023.

91 NEPPI/UCDB. Aty Guasu. Autor da fotografia: Antonio Brand, 1995, Tey Kue — Caarap6 — MS. (Arquivo
Fisico do Centro de Documentacdo Teko Arandu, Cédigo: TKF-045. NEPPI/UCDB — Campo Grande — MS).
Acesso em: 17 abr. 2023.
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Figura 13 — Aty Guasu — 1995

As Guarani e Kaiowa ndo sé estavam nas assembleias Aty Guasu fazendo parte da
organizagao, como também eram protagonistas desse importante acontecimento que reunia e
ainda retne comunidades Guarani e Kaiowa, indigenas de outras etnias e ndo indigenas que
desejam dialogar a respeito de questdes que exigem atencdo. Dessa forma, cada coletivo tem a
oportunidade de expor suas percepcdes e pedir apoio de todas as pessoas que representam suas

comunidades na assembleia. Sobre a Aty Guasu, Machado (2009, p. 55) ressalta:

As liderancas indigenas tém utilizado diferentes espacos e acionado suas
comunidades em momentos especificos da vida Guarani para a realizagdo
deste evento. Mais que uma expressao do modo de Ser Guarani, é sua esséncia
de ser pensante, sujeito de direito, que sabe onde, quando e como resolver o0s
seus problemas; para isso quer tdo somente o respeito a sua forma de pensar e
de tomar decisdes.

Em muitos dos encontros da Aty Guasu sdo produzidos documentos que séo
disponibilizados para as pessoas que ndo puderem participar da reunido e para as autoridades
competentes. Durante a Aty Guasu, que foi realizada em 2005, no territério Takuaperi, situado
no municipio Coronel Sapucaia, foi elaborado um manifesto para ser encaminhado & FUNAI.

Vejamos o que esta escrito na primeira pagina®:

Para 0 Ministério da Justica FUNAI — Brasilia.
Aty Guasu, vinte a vinte um de maio de dois mil e cinco.

92 A primeira pagina do documento pode ser visualizada no anexo Il. Fonte: FUNAL. Arquivo fisico armazenado
no Centro de Documentacdo Regional da UFGD. Pasta Aldeia Assuntos Pendentes. Acesso em: 18 out. 2021.
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NoOs liderancgas, cacique e representantes das aldeias e areas de conflitos,
reunidos na aldeia Takuapery, municipio de Coronel Sapucaia, Mato Grosso
do Sul. Estivemos reunidos para tratar dos interesses de nossa comunidade,
principalmente da questdo: demarcacao, identificacdo, homologacéo, recursos
de benfeitorias e GT e ampliacdo do tekoha. Gostariamos de saber como anda
a questdo de identificacdo e demarcacdo, porque estdo se demorando demais
para demarcar as areas e ainda depois de homologado, os fazendeiros continua
protestando que ndo vao sair de terras e se 0s indios ndo tomar providéncias,
eles continua la e 0 governo ndo esta preocupado em pagar a indenizagdo aos
fazendeiros, ndo queremos que isso demora mais. Atenda esse nosso apelo
senhores da lei e paga a eles, o que os senhores deram como direitos. Estamos
cansados de esperar, enquanto vem a decisdo da justi¢a as nossas criangas
estdo morrendo, nossos velhos desaparecendo, jovens se suicidando porque
ndo tem mais expectativa de viver numa terra sem fruto (Documento final Aty
Guasu, 2005).

Na segunda pagina do documento, é ressaltada a importancia da demarcagdo para a
continuidade da vida dos povos Guarani e Kaiowa, também ¢é reivindicada a acdo do poder
publico para coibir as interferéncias de latifundiarios em territérios demarcados, investidas
essas gque estavam causando danos ao meio ambiente. Ao final, constam 269 assinaturas de
participantes da Aty Guasu, sendo que 40% s&o de mulheres. Cabe ressaltar que os homens
tinham maior facilidade de se deslocar para outros territdrios para participar dos movimentos
politicos; isso se deve a varios fatores, como apontado no capitulo anterior. Eram as mulheres
que permaneciam em casa quando os homens saiam para trabalhar, que cuidavam da lavoura,
das criancas, do tekoha, ciclo que se alterou paulatinamente com as novas dindmicas sociais,
politicas e econémicas.

Cabe destacar que, em algumas comunidades, as mulheres lutaram pelo reconhecimento
de sua participacdo em espagos de poder. Lugares em que existiram certa resisténcia por parte
dos homens em aceitar as propostas apresentadas pelas Guarani e Kaiowa, também tiveram
resisténcia. No territorio Limao Verde, localizado em Amambai — MS, as mulheres criaram
uma associacdo para trabalharem pelos objetivos comuns. Vejamos a matéria do Jornal O

Progresso que mostra uma breve explanacédo da presidente da Comissao:
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Figura 14 — Mulheres indigenas criam associagdo

Mulheres indigenas criam associagaol

Mulheres se unem para ganhar voz ativa nas decisdes que dizem respeito & comunidade em Amamba

Vilson Nasclento sodo, deze: nl de 2005, tem  der de decidir nobre os desti-
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ainda sem legalidade junidica.  po: a4 vério: Elizabete Aquino; 2° Se-
porém com processo de regu 4 cretdsia: Marizete Quevedo; 1*
em ﬁu . tesoureira: Creseéncia Martns;

fundade no infcio do més pas-  mulheies evarei-kaiowd, po-  2* tesouseira: Cleide de Souza.  Marilene Ximendes, presidenye. ¢ da Comissdo.

Fonte: NEPPI/UCDB Centro de documentacdo Teko Arandu. Jornal O Progresso Dourados 03/01/2006

Chamamos a atencgéo para a fala de Marilene Ximendes:

Queremos uma maior participacdo das mulheres indigenas nas decisfes sobre
0 destino de nossa aldeia e de nosso povo. Ter poder de decisdo e a formagéo
da comissdo visa principalmente isso, dar a nés, mulheres guarani-kaiowa,
poder de decidir sobre o destino de nosso povo. S6 dessa forma poderemos
melhorar a qualidade de vida dentro de nossa comunidade (Vasques, Jornal O

Progresso, 2006).

A publicacdo do ano de 2006 abordou a criacdo da associa¢ao de mulheres Guarani, que
seria composta por sujeitas que estavam dispostas a trabalhar por melhorias em suas
comunidades, vindo a atuar em todas as esferas sociais. Marilene, presidente da associagéo,
manifestou, em outras falas registradas na matéria jornalistica, que as mulheres ja atuavam de
diversas formas em prol do bem comum, porém ainda enfrentavam dificuldades em terem suas
decisdes reconhecidas pelos homens que, segundo a mesma, deveriam reconhecer a importancia

de se trabalhar em conjunto. Assim, nesse espaco, foi constituida a “Comissdo das Mulheres

Indigenas da Aldeia Amambai”.%

Em 2006, foi oficialmente instituida a Kufiangue Aty Guasu — Grande Assembleia das
Mulheres Guarani e Kaiowa. Em um dos periddicos do Conselho Indigenista (CIMI), o jornal
Porantim, Egon Heck registrando a declaracdo do indigenista Anastacio Peralta, membro da

% Vasques, Marilene Ximenes. Mulheres indigenas criam associacao. Jornal O Progresso. Dourados —
MS, 03/01/2006. (Arquivo Fisico do Centro de Documentagdo Teko Arandu. NEPPI/UCDB — Campo Grande

— MS). Acesso em: 17 abr. 2023.
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Comissao de Defesa dos Direitos Kaiowa e Guarani, destaca: “Fiquei bastante admirado que
elas entraram com o tema da terra, na falta de espaco e terra para viver. Elas fizeram desabrochar
conhecimentos e sabedorias, que antes ficavam muito escondidos” (Heck, 2006, p. 11).

Assim como foi abordado anteriormente, os homens ja se articulavam coletivamente
antes da formacdo da Aty Guasu e, por isso, importa ressaltar a existéncia de registros que
indicam que as mulheres também se mobilizavam coletivamente enquanto agentes de um
processo de transformagéo social muito antes de 2006. Como observou a antropéloga Lauriene
Seraguza Olegéario e Souza (2018, p. 58), “[e]m conversa com mulheres kaiowa e guarani
durante as aty guasu, sempre aparecia uma histéria de que nos anos 70 ocorrera uma primeira
Aty Kufa [...]”. Dado que nos faz pensar sobre a participagdo das mulheres Guarani ¢ Kaiowa
diante dos primeiros conflitos travados com os latifundiarios, originados pela disputa territorial
na década de 1970.

Sobre os primeiros enfrentamentos, Almeida (2001, p. 24), ao abordar a mobilizacdo
politica dos povos Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul, explica que: “No fim da década
de 1970, contudo, em funcdo da posse da terra, comecaram a ser detectados sensiveis e
significativos conflitos entre indigenas e fazendeiros, originados nos “despejos” de indios nos
PIs, realizados por fazendeiros com anuéncia da FUNAI”. A existéncia de documentos no
acervo do Instituto Socioambiental (ISA) nos mostra que as mulheres Guarani e Kaiowa, dentro
de um contexto social de cooperacdo, se articulavam para debater sobre os problemas de suas

comunidades e, 0os caminhos para se obter solu¢des. Como exposto no fragmento abaixo:

Figura 15 — Primeiro Encontro de Mulheres Indigenas
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Fonte: ISA — Encontro de mulheres indigenas, Dourados — MS (1986). Disponivel em:
https://acervo.socioambiental.org/acervo/documentos/documento-final-4. Acesso em: 9 jan. 2020.
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Como se pode observar, na década de 1980 as Guarani e Kaiowa se reuniam para discutir
sobre os problemas que afetavam suas comunidades, e, como destacado no documento acima,
a principal preocupacéo era com o futuro dos seus descendentes, 0 que, por sua vez, suscitava
0 guestionamento sobre a qualidade de vida nos territorios demarcados e ndo demarcados. As

reivindicacgdes gerais descritas no documento sdo:

1 — Apoio as mulheres vilvas e seus filhos.

2 — Apoio aos idosos (homens e mulheres) doentes e impossibilitados de
trabalhar nas tarefas diérias.

3 — Respeito a identidade indigena (cultura e lingua).

4 — Respeito pelo direito a vida e fim a violéncia as nag¢des indigenas.

5 — Imediata demarcacdo das terras.

6 — Impunidade ao assassinato de Margal.

As abordagens do “I Encontro das Mulheres Indigenas” contemplaram diferentes
ambitos da vida de mulheres e homens Guarani e Kaiowa. Tratava-se de um grupo de mulheres
discutindo os problemas coletivos de suas comunidades com o objetivo de estabelecer
estratégias para soluciona-los. Ao ler a integra do documento, fica evidente que a estratégia
adotada naquele contexto foi a reivindicacdo e pedido de apoio aos “politicos, parlamentares,
OAB, ABI, entidades de apoio ao indio, FUNAI, UNI, entidades de classe em geral”.
Provavelmente, outras medidas, como acOes internas, foram propostas, mas ndo foram
elencadas no documento®.

No que diz respeito a efetivacdo da vontade coletiva, considerando-se todas as
comunidades Guarani e Kaiowa de MS, podemos dizer que ela se consolidava em duas
dimensdes: na autonomia e na igualdade politica individual. Na forma coletiva de autogoverno,
a figura da lideranga Guarani e Kaiowa vive para a politica, isto ¢, “quem vive para a politica
constroi, no sentido interior, a sua vida a partir dai” (Weber, 2015, p. 72).

Na segunda metade do século XX, em diversos locais do Pais, mulheres comecaram a
se organizar de forma colaborativa para construir a¢des politicas que viabilizassem mudancas
sociais, formando o Clube de Maes, um movimento de carater heterogéneo que se consolidou
entre diferentes grupos. “A influéncia que a atuacao dos Clubes de Mées teve sobre diferentes
movimentos foi e ainda ¢ altissima” (Moron, 2022, p. 108).

Reconhecendo a importancia desse movimento, mulheres indigenas de diferentes etnias

adotaram, a sua maneira, o Clube de Mées. Diante do diagndstico da realidade social e por meio

9 A integra do documento pode ser visualizada no anexo Ill. Fonte: CIMI. Arquivo fisico armazenado no Centro
de Documentagdo da UFGD. Caixa: Movimento Indigena. Acesso em: 18 out. 2021.
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de consenso, as Guarani e Kaiowa organizaram os seus Clubes de Maes, nos quais, por meio
de acdes coletivas, empreenderam esforcos para ter um espaco em que as mulheres pudessem
desenvolver projetos junto a suas comunidades. Contando com sujeitas dispostas a trabalhar
nos projetos e por meio de articulacdes e parcerias com entidades da sociedade civil, foi possivel
viabilizar recursos para a concretizagao de cursos, oficinas, feiras, dentre outras atividades que
atendiam todas as pessoas.

Os registros que dispomos, apontam que no inicio da década de 1990 ja existia o Clube
de Mées em algumas comunidades Guarani e Kaiowa, e que este ja desempenhava ac0es sociais
de suma importancia para a economia local. Abaixo transcrevemos a comunicagéo interna®

referente a organizacédo criada no territorio Pirajui, situado na fronteira com o Paraguai:

Senhor Administrador,

Informo v.s que no dia 14/11/92., Kuera Py’A Pora (Club de Maes da Boa
Vontade) tendo sido eleita as seguintes indigenas, por elei¢do diretas: —
Presidente — Martina Oliveira Morales. Vice Presidente — Maria Elena Ayala.
Secretaria — Alisia Ayala. Suplente Secretaria — Elizabeth Morales.
Compareceram para orientar a realizacdo desta elei¢cdo as senhoras Eva Silva
(acdo social da prefeitura de Paranhos) e Rose (assistente social da Empaer de
Paranhos). A sede deste club, entrou em funcionamento no dia 03/12/92, no
antigo depdsito deste PIN, e composto por 02 (duas) maguinas de costura
Elgin (novas), doadas pelo Club de Maes grapord de Dourados — MS, com
retalhos, roupas usadas, linhas e agulhas doadas pelo Frei Alido Rosa.
Solicitamos a gentileza e os bons préstimos desta Administracéo para informar
outras AIN, onde h& Club de Mées, para podermos trocar ideias e nos auxiliar
na medida do possivel e também sugerimos e colocamos nossa Sede a inteira
disposicdo para um futuro encontro de Club de Mées Indigenas e Né&o
Indigenas, para podermos aprimorar nossos trabalhos e receber outras
orientagdes, para podermos dar uma vida digna para nossas familias.

A existéncia de registros nos mostra que o Clube de Mées ndo foi um organismo
reservado apenas a uma comunidade, o clube foi consolidado em diferentes territérios, com
finalidades muito semelhantes. A consolidacdo de uma organizagéo das Guarani e Kaiowa que,
embora receba a intitulacdo associada a maternidade, trabalhava em prol de todas as mulheres
que desejavam aprender a confeccionar roupas e outros utensilios que poderiam atender as
necessidades da familia e serem comercializadas. O Clube de Mé&es Kuera Py’A Pord era um
espaco aberto a participacdo de mulheres indigenas e ndo indigenas, o que reafirma a existéncia

de aliangas entre as Guarani e Kaiowa e sujeitas ndo indigenas.

% FUNAI — Comunicagdo Interna — Para Administrador Regional de Amambai. 3 de dezembro de 1992. Arquivo
fisico armazenado no Centro de Documentacdo da UFGD. Caixa: Comunicacdo Interna. Acesso em:
18 out. 2021. A integra do documento se encontra no anexo V.
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Em documento elaborado por entidade parceira, podemos visualizar as propostas das
atividades que seriam desenvolvidas pelo Clube de Mé&es na comunidade Jaguapiru, municipio
de Dourados — MS °:

Clube de maes propriamente dito, que em convénio com diversos 6rgaos
municipais e federais, como o Pr6 Social, Sucam etc., ministra cursos de
artesanato, corte e costura, pintura, bordado, confec¢do de colchas e tapetes
com retalhos, horta comunitaria, replantio de mudas de arvores frutiferas e
nativas, fornecimento de semente de milho em pequena escala e recuperagdo
da cultura, como por exemplo, com a tecelagem, além de palestras de salde

[.].

Chama atencéo o fato de a iniciadora do Clube de Mé&es na comunidade Jaguapiru ter
experiéncias em acdes relacionadas a educacdo. Sendo ela a supervisora da escola de
datilografia, o conhecimento e engajamento de Iracy de Queiroz Aédo ndo se restringiu a
educacao. Assim como ela, outras mulheres que atuaram na educagdo também participaram de
outros movimentos, na discussao de temas concernentes a demarcacdo territorial, alimentacéo,
salde, economia, cultura, dentre outros, envolvendo a totalidade social em que as Guarani e
Kaiowa se inseriam e de que participavam. O Clube de Mées se consolidou como um
movimento de carater coletivo e particular a cada comunidade, que tinha o objetivo de atuar em
prol das necessidades e interesses da populacdo de cada tekoha.

Como estamos vendo, as articulagdes das Guarani e Kaiowa para efetivacéo de espagos
de discussdo se deram em ambitos abrangentes e mais especificos, como o caso do “I Encontro
das Mulheres Guarani e Kaiova da Aldeia Caarap6” ocorrido em 1996, contando com a

participacdo de aproximadamente 100 mulheres.

% A integra do documento consta no anexo V. Fonte: FUNAI. Arquivo fisico armazenado no Centro de
Documentagdo da UFGD. Caixa: Movimento Indigena. Acesso em: 18 out. 2021.
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Figura 16 — | Encontro das Mulheres Indigenas Guarani Kaiova da Aldeia Caarapé — 1996

Aldeia Caarapo, 20 de janeiro de 1996

I ENCONTRO DAS MULHERES INDi(}ENA GUARANI KAIOVA DA
ALDEIA CAARAPO.

Hoje, cerca de 100 mulheres, jovens, criangas e lideranas Guarani Kaiova se
reuniram para conversar sobre os problemas que vem enfrentando na aldeia. As
mulheres ¢ quem sentem realmente a dificuldade dentro da aldeia, € ela que cuida das
criangas ¢ alimentagéo de toda a familia. As mulheres indias sabem do seu direito de se
organizar e a partir dente Encontro criam uma Associagio da Mulheres Guarani
Kaiova da Aldeia Caarapo, esta associagdo que vai procurar junto as autoridades
competente formas de resolver os problemas que a comunidade vem enfrentado.

Fonte: CIMI — | Encontro das Mulheres Indigena Guarani Kaiova da Aldeia Caarap6, 1996.

Apesar de ser um encontro das mulheres que moravam em Tey Kue, as pautas ndo se
restringiram apenas a esse territorio, e foram abordadas questfes como as falhas do servigo
publico no atendimento a populacéo indigena de Mato Grosso do Sul®’. Como mencionado nos
capitulos anteriores, mesmo residindo em solo demarcado, existiam dificuldades ocasionadas
pelas interferéncias externas, como também existia acGes politicas para solucionar esses
problemas. Na lista de presenca assinada pelos participantes, é possivel visualizar o nome de
homens e, ainda que em numero infimo, de representantes politicos da comunidade. Assim, o
encontro das mulheres foi aberto a todas as pessoas que desejavam dialogar. Algumas
participantes tiveram suas falas transcritas no caderno de registros do encontro, uma delas foi

da Guarani Dirce:

Neste momento é muito grande, cheio de emocGes, porque vejo muita
dificuldade entre as mulheres, por isso venho lutando, articulando para que
possa acontecer essa reunido, devemos lutar se organizando, como uma
crianca. [...] Agora é a nossa vez, agora é hora de dizer nesta oportunidade o
gue tudo nbs sentimos, ndo devemos ter medo. Vamos lutar juntas com os
homens, capitdo, liderancas, todos juntos®.

% CIMLI. | Encontro das Mulheres Indigena Guarani Kaiova da Aldeia Caarap6, 1996 (Arquivo do Centro de
Documentacdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS). Acesso em: 18 ago. 2021.

% CIMI. Caderno de Registros — | Encontro das Mulheres Indigena Guarani Kaiova da Aldeia Caarapd, 1996
(Arquivo do Centro de Documentagdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS). Acesso em: 18 ago.
2021.
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Dentre as a¢Oes sugeridas pelas participantes, estd a recuperacao de plantas nativas que
serviriam de remédio, o que poderia diminuir a dependéncia dos medicamentos da industria

farmacéutica e auxiliar na prevencéo de doencas.

Figura 17 — | Encontro das Mulheres Indigenas Guarani Kaiova da Aldeia Caarap6

! |

Fonte: CIMI — | Encontro das Mulheres Indigena Guarani Kaiova da Aldeia Caarapéj§96.99

Galvéo (1996, p. 208), se referindo a primeira metade do século XX, afirma que as
mulheres, em especial, tinham muito apreco pelas plantas, tanto que quando ocorria um caso
de separacgéo conjugal, quem ficava com elas eram as mulheres, os homens ficavam com a roca,
mas o que havia de plantas no espaco ocupado pelos dois antes da separagdo, por tradicéo,
pertencia as mulheres. A grande variedade de plantas nativas e as cultivadas pelas Guarani e
Kaiowa eram utilizadas para fins de consumo alimentar, para usos medicinais, aromaticos,
condimentares e para 0 aproveitamento das demais substancias naturais (como a fibra) e para a
extracdo de pigmento, de forma que tudo era aproveitado e valorizado. Aquilo que era
valorizado também era cuidadosamente estudado, o que se aprendia sobre uma planta era
passado adiante para que o conhecimento nao se perdesse.

As plantas cultivadas, além de contarem com um solo fértil para seu desenvolvimento,
também contavam com a conscientizacao dos seus usufruidores, como relata Schaden (1974, p.

45), “[a]o lado da extrag@o de plantas de uso terapéutico, que sdo muito numerosas, € outras, de

9 CIMI — I Encontro das Mulheres Indigena Guarani Kaiova da Aldeia Caarap6, 1996. Caderno de Registros das
falas das participantes (Arquivo do Centro de Documentacdo Regional da UFGD, municipio de Dourados —
MS). Acesso em: 18 ago. 2021.
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aproveitamento industrial, o Guarani explora de maneira extensiva, mas ndo intensiva, 0s
recursos vegetais de seu ambiente no que se refere a alimentagdo”. A valoriza¢ao das plantas
nativas continua sendo uma das prioridades das Guarani e Kaiowa na atualidade.

Conforme a proposta apresentada no “l Encontro das Mulheres Guarani e Kaiova da
Aldeia Caarapd”, a recuperacdo das plantas nativas era uma prioridade para o grupo de
mulheres, que faria isso em conjunto com as pessoas mais idosas da comunidade. A acdo
perpassava ndo apenas pela retomada de praticas tradicionais, como tambeém pela
disponibilidade de espaco e a preservacao de recursos naturais para tal, 0 que no contexto de
1996 ja era uma problematica para o territério Tey Kue.

Para a lideranga Kaiowa Valdelice Veron, (2018, p. 17):

Os direitos ancestrais dos indigenas brasileiros, reconhecidos pela
Constituicdo Brasileira, estdo em risco. Nossa sustentabilidade cultural,
econdmica e social depende da Terra e da Vida. A Mae Terra também precisa
de seus guardides, precisa dos povos originarios, pois esses ndo sucumbiram
nas maos da ganancia e do progresso ilusério. Devemos nos unir uns aos
outros, guiados por esses guardifes que nos conduzem de volta a terra.
Somente assim poderemos conquistar nosso futuro, junto com todos 0s povos
gue lutam para que o planeta terra possa ainda respirar.

As associa¢Oes de mulheres estavam presentes em diversos territorios; em todos, a acao
social era em prol de melhorias na qualidade de vida de suas comunidades. Em muitas de suas
manifestacdes, elas elaboravam documentos com reivindicacdes especificas, questdes que

exigiam atencdo, como apresentado no registro abaixo:

Figura 18 — Associagéo de Mulheres
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Fonte: FUNAI Aldeia Jaguapiré — MS. Ao SEAS, 17/8/2004.
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Para melhor compreenséo, segue abaixo a transcricdo da fonte!®,

[...] um documento de grupo de mulhere da rosa associacdo de mulhere da
aldeia Jaguapiré. Cabesantes de mulhere.

1 Luiza Moraes Almeida n® RG. 0483/ AERI

2 Rusta Esquevel Ortiz n° RG 13.937/AERI

3 Xavier Gomes n° RG 17.878/AERI

4 Justina Lopes n° RG 2.171/92

5 Celia Romeiro n° RG

6 Lucilaine V. Benites n® RG 11.638/AERI

7 Diane Riquelme n?

Este documento foi para usar verba da funai amambai. Esti grupo presi¢a um
apoio de ajuda de alimentacdo para trabalhador, porque o grupo ndo tem
recurso para ajuda os grupo intdo é purico presiza um apoio de jefe da gricula
sezar verba e assim o grupo das mulhere que vai produzir o produto!
Atenciosamente.

De forma simples e objetiva, o grupo de mulheres Guarani e Kaiowa da terra indigena
Jaguapiré expds sua reivindicacdo em busca de apoio para produzir alimentos e assim poder
ajudar os moradores da comunidade que passavam por dificuldades econdémicas. Mais do que
solidariedade, o empenho do grupo manifestou a defesa dos direitos fundamentais da pessoa
humana, sendo a alimentacdo um direito social garantido no artigo 6° da Constituicdo Federal
de 1988%°%. O Estado reconhece o direito de todos os cidaddos a alimentacdo adequada, mas
ainda falha na viabilizagcdo de politicas publicas que, de fato, erradiquem a fome. O direito
humano a alimentacdo adequada esta intimamente ligado ao direito a satde e a dignidade da
pessoa humana, fatores esses de suma importancia para a existéncia dos povos indigenas.

Cabe lembrar que o direito a alimentacdo s6 é possivel ser efetivado se o direito ao
territorio for respeitado, pois € com o solo de ocupacéo tradicional demarcado e com espaco
adequado ao nimero de pessoas que fazem parte do coletivo, que a agricultura, a pesca e a
colheita podem suprir as necessidades daqueles que desejam garantir a subsisténcia sem
precisar sair do tekoha.

A proposito, 0s movimentos das Guarani e Kaiowa, dos quais elas participavam junto
aos homens, representavam a unido e o fortalecimento das redes de apoio que, em geral, tinham
em comum a luta pelo territorio, seja pela efetivacdo de demarcacGes ou defesa dos espagos ja
demarcados. Abaixo podemos ver o recorte de uma matéria publicada pelo CIMI sobre a

100 FUNAI Aldeia Jaguapiré — MS. Ao SEAS, 17/08/2004 (Arquivo do Centro de Documentagdo Regional da
UFGD, municipio de Dourados — MS). Acesso em: 23 fev. 2023.

101 BRASIL. Dos Direitos e Garantias Fundamentais. Disponivel em:
Https://Www.Planalto.Gov.Br/Ccivil_03/Constituicao/Constituicao.Htm#:~: Text=Art.%206%C2%Ba%20s%
C3%A30%20direitos%20sociais,Desamparados%2c%20na%20forma%20desta%20constitui%C3%A7%C3%
A3o0. Acesso em: 12 mar. 2023.
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https://www.planalto.gov.br/Ccivil_03/Constituicao/Constituicao.Htm#:~:Text=Art.%206%C2%Ba%20s%C3%A3o%20direitos%20sociais,Desamparados%2c%20na%20forma%20desta%20constitui%C3%A7%C3%A3o
https://www.planalto.gov.br/Ccivil_03/Constituicao/Constituicao.Htm#:~:Text=Art.%206%C2%Ba%20s%C3%A3o%20direitos%20sociais,Desamparados%2c%20na%20forma%20desta%20constitui%C3%A7%C3%A3o
https://www.planalto.gov.br/Ccivil_03/Constituicao/Constituicao.Htm#:~:Text=Art.%206%C2%Ba%20s%C3%A3o%20direitos%20sociais,Desamparados%2c%20na%20forma%20desta%20constitui%C3%A7%C3%A3o

iniciativa do povo Guarani da América do Sul em se unir na luta pela garantia dos territorios de
ocupacdo tradicional, manifestando apoio a todos aqueles que ainda aguardavam pela

efetivacdo do direito territorial. Uma das atividades da campanha aconteceu em Panambizinho.

Figura 19 —Comunidade chama a unidade a lutar pelo Tekoha Guasu
Dourados, 24 de setembro de 2008

COMUNIDADE CHAMA A UNIDADE E LUTAR PELO TEKOHA GUASU

Campanha Guarani em 4rea demarcada

A matriarca Kaiowa-
Guarani Alice Pedro de
102 anos chega no
lugar do encontro na
aldeia Panambizinho,
Mato Grosso do Sul,
em 19 de setembro,
com motivo da
realizacdo de mais uma
atividade da campanha
“Povo Gt}arani, Grande
Povo”. A recebe sua
filha Arda Concianza,
alegre e orgulhosa,
com seus 98 anos. Elas :

sdo a memoria viva da comunidade que ganhou a demarcagdo de uma parte de seu
territério tradicional ha 12 anos. Elas, as liderangas, criangas e jovens abrem o
encontro de campanha com uma reza tradicional do povo kaiowa.

Fonte: CIMI — Comunidade chama a unidade e lutar pelo Tekoha Guasu — Campanha Guarani em area
demarcada. Dourados, 24 de setembro de 2008.

Cabe destacar que essas mulheres!®? participaram da luta pela demarcacdo de
Panambizinho e de outros territorios. Para Maciel (2012, p. 100), Arda Concianza “[¢é] uma
mulher que demonstra grande importancia e prestigio na articulagdo da parentela”, a respeitavel
nhandesy, ja falecida, deixou seu legado de sabedoria e cuidados com o tekoha que séo
lembrados e respeitados pelos seus descendentes. A atuacdo de Arda Concianza como rezadora
permitiu sua participagdo em encontros com outros rezadores que, além de cuidarem do &mbito
espiritual, cuidavam de outros aspectos concernentes a vida terrena, o que, por sua vez, incluia
0 zelo pelo territério de ocupacdo tradicional.

Os encontros entre rezadoras e rezadores eram praticas tradicionais entre os Guarani e
Kaiowa. O texto escrito ao final do Jeroky guasu — ritual religioso, realizado em 1998 em

Panambizinho, mostra a importancia desses encontros para a comunidade.

Agradecimentos das liderangas indigenas de Panambizinho.
Queremos agradecer a todos 0s participantes das outras areas indigenas que
veio até a nossa aldeia Panambizinho juntos consentimos uma solucdo a

102 Cremos que houve um equivoco na matéria ao apresentar Alice Pedro como mée de Arda Concianza. Conforme
Cariaga (2019, p. 148), Araci Pedro era tia de dona Arda.
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nossos problemas na qual, os obstaculos sempre sdo os mesmos. Muitas
experiéncias foram tiradas aqui, muitas conclusbes surgiram e muitas
propostas foram planejadas. Isto nos deixou muito emocionados porque
somos capazes de pensar e refletir sobre as nossas proprias necessidades. A
presenca de vocés nos fortaleceu e encheu nossos coracdes de alegria,
principalmente, os caciques quando rezam pedindo a béncéo do Senhor Deus
aos povos que sempre sdo humilhados por uma sociedade branca que tentam
aos poucos destruir 0 nosso jeito de viver. Esperamos que sempre nos
encontremos mais vezes, sO assim nossos objetivos serdo alcancados. Vocés
demonstraram que a unido faz a forca. E apesar da chuva, nada impediu o
nosso Geroky Guasu “grande reza” que estd sendo concluida com toda
humildade e fraternidade. 12

As rezadoras Aparecida Aquino, Iracema Aquino e Fineida Aquino, juntamente com
nove rezadores, foram responsaveis pela realizacdo do evento que reuniu moradores de
Panambizinho e de outros tekoha. O encontro proporcionou a realizagcdo da grande reza e 0
didlogo sobre os problemas que os afligiam, um deles era a morosidade na conclusdo do
processo de demarcacao.

Graciela Chamorro, em seu livro “Panambizinho: lugar de cantos, dangas, rezas e rituais
Kaiowd”, explica que o processo de demarcagdo desse territdrio, identificado em alguns

documentos como Pai Chiquito, nome de um importante lider Kaiow4, foi custoso.

Ela fica no Distrito de Panambi, municipio de Dourados, estado de Mato
Grosso do Sul, e ja foi uma das menores areas ocupadas por uma comunidade
Kaiowa. [...] O Laranja Doce, afluente sul do Ivinhema, distava uns oitocentos
metros ao Sudeste da aldeia. Mesmo nessas condic¢des, nas Ultimas décadas do
século XX moravam nessa aldeia em média 300 pessoas. Em 2001, a
comunidade ocupa um dos lotes contiguos aos 60 hectares, pressionando,
assim, o Estado a lhe demarcar sua terra. O Relatorio de Identificacdo e
Delimitacdo e a Portaria Declaratéria estavam prontos desde 1995. A
demarcacdo ocorreu finalmente em 2004 e o Decreto de Homologagéo foi
publicado no Diario Oficial da Unido em 28 de outubro do mesmo ano
(Chamorro, 2017, p. 71-72).

Ao relembrar os esfor¢os da comunidade Panambizinho para conseguir a demarcagao
de seu tekoha, as liderancas de diferentes territorios presentes na “campanha Guarani em area
demarcada” ressaltaram a importancia de todos apoiarem as reivindicagdes dos parentes que
ainda ndo conquistaram a efetivacdo do direito territorial. A Kaiowa Valdelice VVeron enfatizou:
“E preciso ter paciéncia com nds mesmos e com nossos irmaos indigenas que continuam a luta

pela terra, porque ja sabemos que os karai (brancos) ndo tém paciéncia conosco”. Valdelice é

103 COMISSAO DA ALDEIA PANAMBIZINHO. Agradecimentos das liderancas Indigenas de Panambizinho
(Arquivo do Centro de Documentacdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS. Pasta CIMI). Acesso
em: 18 ago. 2021.
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conhecedora da luta dos povos Guarani e Kaiowa, sua vida é entremeada por desafios,
resisténcia e lideranca nos territérios de MS. Em sua dissertagdo de mestrado, ela afirma que
“[a] vida de uma indigena Kaiowa desde o seu inicio € marcada pelas retomadas, processos que
desencadeamos para retomar o nosso territorio ancestral que nos foi roubado violentamente”
(Veron, 2018, p. 6). O breve fragmento mostra como a luta pelo territério acompanha a histéria
de vida de Valdelice e de outras mulheres que estdo no front reivindicando a demarcacéo e/ou
em solos demarcados, mas, ainda assim, ameacgados.

A luta é coletiva, e as Guarani e Kaiowa sempre estiveram se mobilizando para que
todas as pessoas pudessem ter seus territdrios demarcados e respeitados pelos ndo indigenas.
Apesar de todas as adversidades, elas seguem se mobilizando, resistindo e alcangando

parcialmente seus objetivos.

3.4 KUNANGUE ATY GUASU

O estado de Mato Grosso do Sul é marcado por uma historia continua de desrespeito
aos direitos indigenas. Os conflitos fundiarios que marcaram o estado durante a segunda metade
do século XX fizeram surgir diversos tipos de mobilizacBes, indigenas e ndo indigenas,
motivados por interesses divergentes, e que empenharam esforcos, ainda que desiguais, para
defender seus interesses.

Nesse interim, as Guarani e Kaiowa criaram movimentos para atuar em prol de
mudancas sociais que incluiram diferentes pautas, a principal delas foi pela defesa do tekoha.
A Kufiangue Aty Guasu é um desses movimentos, mais do que um caréater reivindicatorio, o
movimento se consolidou pela operacionalizacdo de acdes sociais, 0 que demandou o0 empenho
coletivo para desenvolver atividades de planejamento e execucdo de projetos voltados para toda
a populagéo Guarani e Kaiowa.

Sobre a historia e objetivo da Kufiangue Aty Guasu, extraimos da pagina oficial do

movimento a seguinte exposicdot0:

Kufangue Aty Guasu é a Grande Assembleia das Mulheres Kaiowa e Guarani,
organizadas no Cone Sul de Mato Grosso do Sul. Teve seu inicio em 2006
guando as mulheres indigenas decidiram em coletivo que seriam porta-vozes
de sua caminhada, essa decisdo histérica iniciou-se no territorio sagrado

14 KUNANGUE ATY GUASU. Quem ¢é a Kufangue Aty Guasu? Disponivel em:
https://www.kunangue.com/#:~:text=Teve%20seu%20in%C3%ADci0%20em%202006,%2C%202018%2C
9202019%20e%202020.
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Né&nderu Marangatu, Municipio de Anténio Jodo — MS. Outras edi¢Ges foram
realizadas em 2012, 2013, 2014, 2017, 2018, 2019 e 2020.

As mulheres Guarani e Kaiowa em assembleias debatem pautas que véao além
da questdo territorial, pautas que fazem parte do cotidiano delas como:
demarcacdo das terras tradicionais, promoc¢do da cidadania, direitos sociais,
seguranca publica e participacdo social. Pautas especificas como: violéncia
doméstica, violéncia do estado contra os Guarani e Kaiowd, violéncia nos
acampamentos por conta dos ataques dos pistoleiros a comunidade,
alimentagdo/roca, soberania alimentar e o consumo de alimentos sem
agrotéxico e os impactos da monocultura ao entorno das aldeias Guarani e
Kaiowa, racismo, preconceito, intolerancia religiosa, direito das criangas e
adolescentes, direito das ancids e anciGes, meio ambiente, clima e a agenda de
luta/mobilizacdo Guarani Kaiowa.

E uma assembleia organizada por mulheres, onde representantes de varias
comunidades tém voz, espago, participacdo e decisdo. Estdo presentes na
Assembleia Nhandesys (Ancids-Jary) e Nhanderus (Ancidos-Namdi), jovens,
rezadores, criangas, movimentos sociais, ativistas, imprensa internacional e
nacional, Universidades, pesquisadores e apoiadores. A presenca de
autoridades regionais, estaduais e federais, interligadas as questdes indigenas,
bem como das organizac¢des indigenistas, também se faz presente na plenaria,
recebendo as demandas da Kufiangue Aty Guasu.

O publico da Plenéria varia entre 400 e 600 pessoas, um espaco de
protagonismo e discussdo de temas de alta relevancia para as comunidades
indigenas. A Kufiague Aty Guasu é o Unico espaco, onde se reinem mulheres
Kaiowa e Guarani, representantes de todos os Tekohas para didlogo e
discusséao dos direitos e demandas das mulheres.

Como podemos observar, no ano de 2006 foi constituido um importante espaco de

dialogo entre as mulheres. A Kufiangue Aty Guasu é uma das assembleias do povo Guarani e

Kaiowa, €, assim como as demais assembleias, atende a pautas especificas e abrangentes, isto

pois todos os ambitos da vida social perpassam pela questdo étnica. Abaixo podemos visualizar

um registro fotogréafico feito durante a assembleia:

Fonte: Jornal O Progreso. Mulheres indigenas dangam e lutam pelos direitos dos povos. 30/06/2006. Autor da
foto: Hedio Fazan.

Figura 20 — Kuflangue Aty Guasu — 2006
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Como podemos visualizar na fotografia, os homens também participaram desse
momento, 0 que evidencia a preponderancia da unido. De modo semelhante a outros
movimentos encabecados pelas Guarani e Kaiowa, a Kufiangue nasceu a partir da necessidade
coletiva das mulheres de obtencéo de novos espacos de atuacdo, somando esforgos as redes ja
existentes para atender as demandas sociais das comunidades de Mato Grosso do Sul.

Ap6s o despejo de Nanderu Marangatu®, territorio situado no municipio de Anténio
Jodo — MS, ocorrido em 2005, as mulheres resolveram fortalecer o movimento de reivindicacéo
territorial e debater questBes pertinentes ao territério em questdo, como também de outros
tekoha Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul. De acordo com Anzoategui (2017, p. 124), a
segunda reunido sé foi acontecer em 2012, em Jaguapiru — Dourados — MS. N&o temos
informacBes concisas sobre os motivos da pausa, mas diante de fatores externos podemos
pensar na falta de recursos econémicos para viabilizacdo dos encontros. Todavia, “[¢é] preciso
considerar que mesmo ndo havendo Aty Kuna, as mulheres continuam participando das decisoes
politicas dentro e/ou fora dos espagos publicos” (Anzoategui, 2017, p. 134). Isto €, o fato de as
assembleias ndo serem realizadas nao quer dizer que elas ndo estivessem se mobilizando de
outras formas para defender os interesses coletivos.

A Kufiangue Aty Guasu celebrada em 2012 mobilizou mais de 400 mulheres. Além das
moradoras de Jaguapiru, 0 encontro contou com a participacao de representantes de territdrios
localizados em outras cidades, que se uniram para refletir sobre as demandas de cada territorio
e discutir acles que beneficiassem suas comunidades. A importancia da concretizacdo desse
encontro pode ser percebida na fala da nhandesy Alda Silva:

N6s, mulheres Guarani Kaiowa viviamos como uma lagarta, presa ao tronco
das arvores. Durante muito tempo permanecemos caladas e sem voz. Mas
hoje, vamos acordando nossa consciéncia para o caminho da transformacao
até chegar a leveza e liberdade da borboleta. E, como a borboleta, que se
alimenta do néctar das flores, buscamos nos fortalecer para enfrentar o mundo
e buscar nossos direitos.1%

105 para acessar informagdes sobre a histéria de reivindicacio pela demarcacio de Nanderu Marangatu, sugiro a
dissertacdo de mestrado de Inaye Gomes Lopes, intitulada: A historica presenca indigena na regido dos rios
Apa e Estreldo (Nhanderu Marangatu): Kaiowa Rekohague e a luta pelos Tekohakue.

106 periodicos Porantim. Il Kund Guasu — Assembleia das Mulheres Indigenas Guarani Kaiowa e Nhandeva.
Periddicos/Edicao/n° 193/maio/jun./2012 ). Disponivel em:
http://www.docvirt.com/docreader.net/docreader.aspx?bib=Hemerolndio&pagfis=13854. Acesso em: 4 jul.
2021.
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A analogia da borboleta expressa o desejo de metamorfosear-se, de viver de forma livre,
essa renovacdo possibilita voar, observar novos horizontes, buscar alimento em outras flores,
para assim ter forcas para enfrentar as intempéries.

Nos anos seguintes, a assembleia das Guarani e Kaiowa foi realizada em diferentes
territorios, objetivando a participacdo de mulheres que tinham dificuldades de se deslocar para
locais distantes de seu tekoha. Cabe destacar, no ano de 2015 e 2016 n&o houve assembleia,
conforme Anzoategui (2017, p. 127-129). Em decorréncia de divergéncias internas a equipe
organizadora ndo conseguiu realizar as reunides.

Com o passar do tempo, as assembleias foram crescendo e contando com muitos
participantes, constituindo espagos também no territério virtual, com o site:
https://www.kunangue.com/; pagina na rede social Facebook “Kufiangue Aty Guasu —
Assembleias das Mulheres Guarani e Kaiowa”, dentre outros meios de comunicagdo em que €
possivel se informar e dialogar sobre temas comuns aos povos Guarani e Kaiowa.

Tendo clareza da magnitude de cada assembleia, nos préximos tépicos nos atentaremos
aos aspectos organizacionais das edigdes dos anos 2020, 2021 e 2022, contexto historico
marcado por desafios e inovacBes operacionais que reforcaram a tenacidade da Kufiangue Aty

Guasu.

3.4.1 VIII ASSEMBLEIA

No ano de 2020, em virtude da pandemia de Covid-19, que exigiu o distanciamento
social de toda a populacdo como uma das medidas de enfrentamento a doenca infecciosa, a
“VIII Kunangue Aty Guasu” ocorreu de modo on-line, entre os dias 28 e 30 de novembro. O
evento foi transmitido ao vivo nas redes sociais, uma delas o Facebook, o que proporcionou a
comunicagdo entre diferentes sujeitas e sujeitos, que se reuniram virtualmente para discutir suas
demandas e apresentar propostas para resolucdo dos problemas. O evento contou com a
participacdo de mulheres jovens, adultas e idosas, de diferentes territorios, que participaram de
muitas formas, ora como ouvintes, ora como porta-voz. O evento atingiu escala internacional,
havendo convidados e ouvintes residentes de outros paises.

Do mesmo modo que as assembleias presenciais ndo contam com a participacdo de
mulheres de todos os tekoha, o evento on-line ndo foi acessado por todas, devido a
vulnerabilidade econémica muitas ndo tinham internet, computador ou celular para poder

participar da assembleia. Mesmo com os esforgos da comisséo organizadora em instalar
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geradores de energia em locais onde ndo havia e polos de internet em 9 tekoha para que essas
comunidades pudessem participar, ainda assim, tiveram alguns coletivos, em especial,
acampamentos de retomada, que ndo conseguiram ter acesso aos recursos necessarios para
comparecerem de forma virtual a assembleia.

Aqueles que puderam participar na modalidade on-line perceberam o esforco
empreendido para a efetivacdo do evento. As ferramentas audiovisuais ndo foram produzidas
por elas, mas foram apropriadas dentro de um contexto cultural dindmico, que considera a
necessidade de utilizar-se de outros meios em beneficio de suas comunidades.

Sobre a utilizagdo de recursos tecnoldgicos por indigenas, Jodo Pacheco de Oliveira

pondera:

[...] a memdria que os movimentos e organizac¢Ges indigenas tentam construir
na contemporaneidade é muito diferente das representacdes do romantismo.
Buscam expressar a sua condi¢do de indigena atual com elementos diacriticos
da sua alteridade: as pinturas corporais, 0s adornos e 0s cocares tornam-se
muito valorizados, e circulam com intensidade entre os diferentes povos,
independente de suas tradi¢Bes especificas. As a¢des culturais e performances
rituais deixam de ser um saber restrito aos mais velhos, e passam a envolver
crescentemente os jovens e as mulheres, incorporando também contextos
cotidianos, como as atividades escolares, as manifestacdes artisticas e as
mobilizag6es politicas. O uso de novas tecnologias, como a internet e o video,
sdo também caracteristicas desse regime, que € o Unico no qual os indigenas
séo os principais artifices; nos demais, constituem apenas aquilo sobre o qual
ndo indigenas falam (Pacheco de Oliveira, 2016, p. 29).

Tradicdo e tecnologia se aliam de forma positiva, as sabedorias do grupo ndo sao
excluidas pela utilizacéo de recursos tecnologicos, pelo contrario, elas séo somadas. As novas
conexdes proporcionadas pelo evento on-line ganharam um grande alcance no que diz respeito
a formacdo de novas aliancas e consolidacéo de novos projetos.

Scherer-Warren (2018, p. 59-60), ao discutir brevemente a utilizagdo de recursos
tecnoldgicos pelo movimento indigena neozapatista do México, mostra que tais recursos foram
responsaveis pela ampliacdo das redes ja existentes, muitas pessoas que nao conheciam o
movimento passaram a nota-lo. Tecnologias como a internet, ajudam na difusdo das narrativas
dos povos indigenas, isto &, a historia é contada por eles, sem necessitar de mediacoes.

Ao acompanhar a assembleia pelos canais de transmissdo, observamos que a
modalidade on-line ndo impediu as mulheres mais velhas de participarem do encontro, houve
a participacdo de muitas delas, que se comunicaram e expuseram suas perspectivas a respeito
dos temas abordados, dentre eles, as dificuldades de enfrentamento a Covid-19 nos territorios
Guarani e Kaiowa, problematica essa que afetou rigorosamente a saude indigena.
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Nas mesas de discussdo foram abordados temas, como: saude da mulher indigena;
Covid-19 e desigualdade étnica e social; os cuidados das parteiras Guarani e Kaiowa em
territorio indigena; a necessidade de dialogo entre a rede interna e externa de cuidado a salde
da mulher indigena; a violéncia na vida das mulheres Guarani e Kaiowa; dentre outros temas
pertinentes a vida das Guarani e Kaiowa. Dentre 0s convidados, estiveram presentes mulheres
de outras etnias indigenas e ndo indigenas, além de homens representantes de instituicGes
governamentais e organizacdes de apoio aos povos indigenas do Brasil. Abaixo, podemos
visualizar alguns registros da assembleia feitos pela equipe da Kufiangue:

Figura 21 — VIII Kuhangue Aty Guasu

 dfa. .
Fonte: VIII Kufiangue Aty Guasu — Manifesto. Disponivel em: https://www.kunangue.com/copy-of-
equipe?lightbox=dataltem-kprOyw64. Acesso em 24 jan. 2023.

Figura 22 — VIII Kufangue Aty Guasu — Manifesto

Fonte: VIII Kufiangue Aty Guasu — Manifesto. Disponivel em: https:/www.kunangue.com/copy-of-
equipe?lightbox=dataltem-kprOyw64. Acesso em 24 jan. 2023.
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A VIII Kuilangue Aty Guasu ocorreu em um contexto de muitas dificuldades, como
apontado no manifesto. O ano de 2020 foi marcado por crises que se deram com as crescentes
acOes de exterminio contra 0 meio ambiente e vidas indigenas'®’. A omissdo do governo frente
a pandemia de Covid-19 agravou ainda mais a situacdo dos Guarani e Kaiowa, a pandemia
espalhou-se pelos territérios fazendo muitas vitimas. Ndo obstante, a violéncia da classe
latifundiaria contra as comunidades foi intensificada em 2020'%, Diante de um cenario
desolador, as Guarani e Kaiowa decidiram realizar a assembleia, ainda que de forma on-line ela

era necessaria. De tal forma,

Ao som do mbaraka e do takuapu, direto dos territorios Kaiowa e Guarani, no
dia 28 de novembro de 2020, iniciamos a VIII Kundngue Aty Guasu 2020 on-
-line. A Assembleia foi um marco revolucionario da comunicacdo, em plena
pandemia em nossos territdrios indigenas: foram trés dias e trés noites de
descolonizacdo e demarcacdo das telas virtuais. As ancids mais idosas das
comunidades pela primeira vez sentaram em frente ao computador e tudo era
novidade para elas. Suas vozes ecoaram a0 mundo em audiéncia internacional,
em busca de reconhecimento e efetivacdo de nossos direitos. A transmissdo
em quatro linguas (Kaiowd, Guarani, portugués e inglés) ocorreu diretamente
dos territorios Kaiowa e Guarani: Panambizinho e Bororé (municipio de
Dourados), Guapo’y e Limao Verde (Amambai), Guyra Kamby’ (Douradina),
Rancho Jacaré (Laguna Carapd), Nhanderu Marangatu (Antdnio Jodo),
Laranjeira Nhanderu (Rio Brilhante) e Jaguapiré (Tacuru). Dessa forma,
discutimos e encaminhamos pautas sobre a demarcacdo e homologacéo de
nossas terras, a saude no olhar da mulher Kaiowa e Guarani, a efetivacado e
garantia dos programas sociais, o 11 Encontro de Parteiras do Cone Sul de MS,
a violéncia na vida das mulheres e meninas a partir do olhar da mulher.
(Manifesto, VIII Kufiangue Aty Guasu, 2020, p. 6).

Como se pode observar, dentre as pautas discutidas estd a demarcacdo territorial. No
manifesto foi destacada a necessidade de cobrar das autoridades competentes os seus direitos
enquanto indigenas que tém autonomia para decidir como querem viver em seus territorios e
fora deles. Para tal, destacaram a necessidade de terem a posse de seus territorios, que sdo vitais

para sanar suas diferentes necessidades.

107 £ de conhecimento publico, que durante o governo do ex-presidente Jair Messias Bolsonaro, o nimero de
invasdes e exploracdo ilegal em terras indigenas aumentou significativamente, o que corroborou para o
agravamento de mortes entre a populagdo indigena. Conforme dados do “Relatério Violéncias contra os povos
indigenas no Brasil” (CIMI, 2020, p. 24), “Durante o ano de 2020, houve uma exacerbagdo excessiva do
desrespeito pelas terras indigenas e das violéncias cometidas contra as comunidades indigenas e seu patrimonio.
[...] Este relatério registrou 96 casos de Conflitos Relativos a Direitos Territoriais, 263 de InvasGes
Possessdrias, Exploracao llegal de Recursos Naturais e Danos Diversos ao Patrimonio. Entre os anos de 2018
e 2020, houve aumento gradativo da magnitude dos desmatamentos, incéndios e atividades minerdrias ocorridas
em terras indigenas”.

108 Matéria publicada pelo ISA mostra ascensdo de ataques contra os Guarani e Kaiowa: “Ano inicia violento no
MS: Indios resistem a dois ataques” Rosana Bond, 06 jan. 2020. Disponivel em:
https://terrasindigenas.org.br/en/noticia/204155. Acesso em: 26 mar. 2023.
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Ao abordar o desrespeito com a medicina tradicional Guarani e Kaiowa, elas também
ressaltaram a importancia da preservacao do territorio, que fornece os remédios naturais, como

os utilizados pelas nhandesy para os cuidados com as gestantes. De tal forma,

Elas afirmam que o karai segue destruindo e envenenando o que resta da
natureza: varias plantas medicinais deixaram de existir nesse exterminio do
meio ambiente e as que restam estdo quase extintas. Os
latifundiarios/ruralistas de MS avancam com forcgas, destruindo o natural,
substituindo por imensas plantagdes de milhos, campos de sojas transgénicos,
plantacbes de canas, criagdo de gado e etc.: tudo isso é muito abusivo e
violento para a natureza, que morre lentamente, abrindo imensos campos
desertos de erosdo do meio ambiente. As nhandesy afirmam a importancia de
demarcar as terras tradicionais Kaiowa e Guarani para proteger a medicina
tradicional, as nascentes, as tirinhas de florestas que restam, os rios e 0s
animais (V111 Kuiiangue Aty Guasu, 2020).

Como se pode observar, a negacdo a demarcacgéo e as investidas dos setores ruralistas
aos territorios ja demarcados promove o desrespeito aos corpos e costumes tradicionais. Nas
palavras da antropologa Kaiowa Lucia Pereira: “A perda do territorio fez com que 0s indigenas
vivam de um modo que antes eles ndo conheciam, tornando-os dependentes dos remédios ndo
indigenas. Antes eram livres para apanhar as ervas, mas, hoje em dia, fica dificil por conta da
escassez dentro da reserva” (Pereira, 2020, p. 40).

Destarte, as pessoas que nédo tém o tekoha demarcado, ndo podem desfrutar dos espacos
sagrados e preservar as plantas nativas, como as ervas medicinais, e aqueles que estdo em areas
demarcadas contam com a restricdo de espaco fisico para tal, além de limitacdes em decorréncia
da poluicéo por agrotdxicos provocada pelos vizinhos latifundiarios.

Para valorizar a medicina tradicional e promover espagos de conhecimento e
atendimento aos enfermos, a Kufiangue Aty Guasu langou o projeto “Casas de Medicina”1%,
que ja construiu casas de medicina tradicional em diversas comunidades Guarani e Kaiowa de
Mato Grosso do Sul. “O langamento das casas de medicina tradicional ¢ um sopro de vida em
meio & ameaca do coronavirus, da ocidentalizacdo da medicina e da desapropriacdo de recursos
naturais nos territorios indigenas” (Manifesto, VI Kufiangue Aty Guasu, 2020, p. 12).

Na “VIII Kufiangue Aty Guasu” realizou-se 0 lancamento do resumo do relatorio
“Corpos silenciados, vozes presentes: a violéncia no olhar das mulheres Kaiowé e Guarani”,

fruto de um trabalho coletivo produzido pelas conselheiras da Kufiangue Aty Guasu. Os dados

199 O projeto conta com parceiros de diferentes locais do Brasil e de outros paises, que prestam apoio as a¢Ges de
valorizacdo da medicina tradicional Guarani e Kaiowa.
157



sobre a violéncia cometida contra as Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul sdo de 2017-
2020.

Esta publicacdo nos ajuda a observar as diferentes formas de violéncia praticadas contra
a vida dessas mulheres, fomentadas no interior de seus territorios, como também fora. Logo no
inicio ¢ elencado: “O relatorio com dados sistematizados devera gerar uma diSCUSS&0,
socializacdo ampla e reflexdo proficua/construtiva sobre o avanco e a dificuldade na aplicacéo
¢ efetivagdo de direitos das mulheres Guarani e Kaiowa” (Kufiangue Aty Guasu — Resumo Do
Relatdrio, 2020, p. 6)

No resumo do relatério fica claro que as violéncias cometidas sobre os corpos das
Guarani e Kaiowa no aspecto fisico, verbal e simbdlico ndo sdo fomentadas apenas no meio das
suas comunidades, mas também no exterior desses espacos. Setores ruralistas da sociedade e 0
Estado brasileiro agridem as Guarani e Kaiowa de diferentes formas, o desrespeito ao territorio

€ uma delas.

Para nds, indigenas, a terra ndo deve ser destinada a geracdo de lucro, mas a
preservacdo para a sobrevivéncia da humanidade e do mundo. Retiramos da
natureza somente 0 necessario para a nossa subsisténcia, entdo ndo estamos
agredindo a terra com agrotoxicos e desmatando. Ao contrario, estamos
tentando preserva-la para o bem de todas as pessoas: cuidar da natureza
sempre foi e sempre serd a nossa missdo como povo da floresta (Relatorio,
VIl Kufiangue Aty Guasu, 2020, p. 7).

Neste documento, consta 0 posicionamento das Guarani e Kaiowa sobre as diversas
formas de violéncia que enfrentam na contemporaneidade, sendo algumas delas: violéncia
fisica, violéncia moral, violéncia psicolégica, dentre outras. Outrossim, denunciam 0s

causadores desses atos, um deles é o Estado brasileiro, como podemos ver:

A maior violéncia contra a vida das popula¢des indigenas vem do Estado
brasileiro e seus poderes Judiciario, Executivo e Legislativo que estdo com o
poder de decisdo nas maos. Porém nos encontramos diante de um judiciario
karai que julga e encaminha questdes indigenas. O cendrio atual do Brasil ndo
é nada favoravel as questdes indigenas (Kufiangue Aty Guasu — Resumo do
Relatério, 2020, p. 14).

Embora seja apenas um resumo, o relatério apresenta informacgdes de suma importancia
que ajudam os leitores ndo indigenas a terem nocdo da gravidade das situacdes de desrespeito

e violagdo de direitos praticadas por instituicdes publicas. Nesse seguimento, enfatizam:

Somos mulheres Guarani e Kaiowa e temos que ter a garantia dos nossos
direitos que levem em consideracdo as nossas especificidades culturais. Sem
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a demarcacdo das nossas terras, n0s ndo poderemos ter uma vida livre da
violéncia. Resistiremos para que possamos ter uma vida com liberdade junto
com nossos filhos, nosso povo, em nossa terra. A salde pablica também néo
esta do nosso lado. Somos nés mulheres que damos a vida e temos o direito
de viver (Kufiangue Aty Guasu — Resumo do Relatério, 2020, p. 15).

A Negacdo a demarcacéo dos territorios indigenas no Brasil se consolida com discursos
e estratégias colonizadoras''® que acometem as histérias e as culturas dos povos indigenas
brasileiros. Diante disso, “[a]s mulheres estdo a frente para lutar pelos seus territorios e pela
garantia de seus direitos, e assim denunciam as violéncias vivenciadas por elas enquanto
indigenas, mulheres, para quem o preconceito também acontece desenfreadamente” (Pereira,
2020, p. 34).

As pautas levantadas no decorrer das assembleias provocam ndo somente Nnovos
questionamentos e debates, como também novas formas de pensar e de agir. No entanto, isso
ndo significa a obtencdo de uma total unanimidade, ja que as contestacdes sdo indissociaveis a
esse processo, mas € um caminho favoravel para novas possibilidades de dialogos.

Durante a “VIII Kufiangue Aty Guasu”, foi deliberado pelo coletivo que seria criada
uma “Rede de Protegdo e Acolhimento da Equipe de Liderancas Mulheres Indigenas, pois se
encontram em profundo desgaste emocional pelo fato de sustentarem um circuito pesado de
persegui¢oes” (Manifesto, VI Kuiiangue Aty Guasu, 2020, p. 22). Essa rede de apoio foi uma
forma de enfrentamento as diversas formas de violéncia praticadas contra mulheres que se
encontravam na linha de frente da luta pelos direitos indigenas.

Indubitavelmente, a V111 Kufiangue Aty Guasu foi mais uma manifestacéo de resisténcia
das Guarani e Kaiowa, que em meio a tantos desafios, agravados pela pandemia de Covid-19,
se organizaram, e fizeram acontecer o encontro entre mulheres de diferentes territorios. Relatos

comoventes e posicionamentos seguros marcaram o dialogo e as deliberacGes da assembleia.

3.4.2 IX ASSEMBLEIA

Entre os dias 2 e 6 de setembro de 2021, foi realizada a “IX Kufiangue Aty Guasu —
Grande Assembleia de Mulheres Kaiowa e Guarani: Corpos silenciados, vozes presentes”.

Ainda enfrentando os efeitos da pandemia de Covid-19, 0 movimento continuou atuando no

110 como bem lembra o francés Georges Balandier (1993, p. 114), a situacdo colonial é caracterizada pelas
“relagdes de dominacdo e de submissao existentes entre a sociedade colonial e a sociedade colonizada”, quadro
esse que inclui individuos e sociedades heterogéneas, e que, por isso, devem ser situadas ndo apenas em um
determinado contexto histérico como também em suas dindmicas culturais e politicas especificas.
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interior de seus territérios e marcando presenca nos espacos de poder externos as suas
comunidades.

A “IX Kufiangue Aty Guasu”, pela primeira vez, foi realizada fora dos territorios
tradicionais. Por motivos maiores, foi preciso se deslocar até a capital do Pais para manifestar
repudio a mais um projeto de violagdo dos direitos indigenas. As mulheres que permaneceram
em suas comunidades puderam acompanhar e participar do evento por meio das reunides
virtuais.

O evento ocorreu de maneira hibrida, sendo presencial em Brasilia e com transmissao
on-line para todas as outras regiées. Um grupo de representantes foi até Brasilia para se unir a
outras delegagdes que ja estavam mobilizadas no acampamento “Luta pela Vida” para
acompanhar o julgamento da Tese do Marco Temporal, iniciado no dia 1° de setembro.
Juntamente com outras mulheres e homens, acompanharam por um teldo instalado na Praca dos
Trés Poderes as sessdes do julgamento feito pelo Supremo Tribunal Federal (STF). Um pedido
de vista do ministro Alexandre de Moraes paralisou o julgamento, o que dificultou a conclusao
do mesmo.

A titulo de conhecimento, cabe registrar que a Tese do Marco Temporal despontou a
partir do julgamento feito pela segunda turma do Supremo Tribunal Federal (STF) em relacéo
a terra indigena Raposa Serra do Sol, indicando que as populac@es indigenas brasileiras s6
teriam direito aos seus territorios se estivessem ocupando ou requerendo judicialmente esses
espacos em 5 de outubro de 1988, data da promulgacdo da Constituicdo Federal.

O tema envolvendo o marco temporal foi trazido a baila no julgamento do Recurso
Extraordinario 1017365, com repercusséo geral, ou seja, o que ficasse ali decidido, seria
aplicado a outros processos com casos semelhantes. O julgamento teve inicio em 2021 e
terminou em 2023, quando, 9 dos 11 ministros, se posicionaram contra a tese do marco
temporal, por ela ser contraria & Constituicdo Federal de 1988.

No entanto, em reacdo legislativa ao julgamento proferido pela Suprema Corte, 0
Congresso Nacional aprovou a Lei 14.701/2023, que regulamenta o art. 231 da CF/88, que
passou a considerar terras indigenas aquelas tradicionalmente ocupadas por eles na data de
promulgacdo da constituicdo, ou em conflito possessorio judicializado!?. Na prética, a referida
lei restabelece a tese do marco temporal.

111 RECURSO EXTRAORDINARIO. STF. Processo Eletronico: 0000168-27.2009.4.04.7214. Disponivel em:
https://portal.stf.jus.br/processos/detalhe.asp?incidente=5109720. Acesso em: 7 jan. 2024.
12 LEI n. 14.701, de 20 de outubro de 2023. https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ ato2023-
2026/2023/1ei/L14701.htm. Acesso em: 7 jan. 2024.
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O Presidente Luiz Inacio Lula da Silva, vetou, com fundamento na
inconstitucionalidade, os dispositivos da Lei 14.701/2023 que (re)criavam a necessidade de
observancia da tese do marco temporal. Contudo, esses vetos foram derrubados pelo Congresso
Nacional, colocando a lei de efetiva vigéncia. Portanto, pode-se afirmar que, atualmente, a tese
do marco temporal esta em vigor. Porém, ndo se sabe por quanto tempo, tendo em vista que a
Lei 14.701/2023 foi questionada no Supremo Tribunal Federal, que novamente enfrentara o

tema. Sobre esse demarcador:

A Constituicdo de 1988 € importante na continuidade desse reconhecimento
constitucional, mas ndo é o marco, e deslocar esse marco para ela é fazer um
corte na continuidade da protecdo constitucional dos direitos indigenas,
deixando ao desamparo milhares de indios e suas comunidades, o que, no
fundo, é um desrespeito as proprias regras e principios constitucionais que dao
protecdo aos direitos indigenas. Vale dizer: é contrariar o proprio sistema
constitucional, que deu essa protecdo continuadamente. Romper essa
continuidade significa abrir brechas para a usurpacéo dos direitos dos indios
sobre as terras que tradicionalmente ocupam [...] (Silva, 2018, p. 26).

A tese do marco temporal prova ser um entrave juridico que desconsidera a historia dos
povos indigenas brasileiros quando ignora o fato de que antes de 1988 muitos deles ndo estavam
nos seus territorios em virtude da violéncia que acompanhou a expropriacao e que impediu o
retorno ao solo de origem, ignora também que nesse contexto 0s povos indigenas eram
juridicamente tutelados pelo Estado e dependiam da viabilizacdo dos érgdos governamentais
para requerer judicialmente a demarcacao territorial.

A histdria mostra que o desrespeito e ameacas contra os direitos constitucionais dos
povos indigenas ndo cessam, as disputas infindaveis sobre os territérios indigenas movimentam
muitos interesses. Para agravar a situagdo, o Estado néo sinaliza com clareza os limites entre os
interesses publicos e privados, o que agrava consideravelmente os conflitos fundiarios.

A IX Kuhangue Aty Guasu fez parte de um significativo acontecimento histérico no
Brasil, uma grande rede mobilizacional indigena marcou presenca no momento de decisdo
sobre os seus direitos, por meio das seguintes mobilizagdes: “Luta pela Vida” (22 a 28 de
agosto), Kufiangue Aty Guasu (2 a 6 de setembro), “Segunda Marcha das Mulheres Indigenas™
(7 a 11 de setembro).

As Guarani e Kaiowa que estiveram em Brasilia participando da “IX Kufiangue Aty
Guasu” também puderam participar de outros encontros voltados para as mulheres, a Marcha
Mundial das Mulheres e a Unido das Mulheres Indigenas da Amazonia Brasileira (UMIAB), o

que favoreceu o encontro entre mulheres de diversas etnias, culturas e historias.
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Conforme a programag@o do evento, no primeiro dia teve a “caminhada das mulheres
Kaiowa e Guarani, dos tekohas a Brasilia — DF”, que contou com a participacdo de outros
movimentos “APIB, ANMIGA', ONU Mulheres, Laboratério de Antropologia de
Londres/Inglaterra, IDAC, Movimentos Sociais de Mulheres, Povos do Quilombo, MST,
MMC, Nenhuma a menos, Marcha das Margaridas, Marcha Mundial das Mulheres e UMIAB
— Amazo6nia”'4. A interacdo e parceria entre esses movimentos é resultado de relacoes
dialogicas ocorridas em contextos anteriores, que ja resultavam em mobilizacbes em torno de
objetivos comuns e diferentes. Nesse segmento, podemos lembrar do respeito a democracia e o
reconhecimento das diversidades culturais existentes no Brasil.

A seguir, podemos visualizar fotos da “IX Kufangue Aty Guasu”, que contou com um
espaco proprio para a realizacdo do evento, os recursos tecnolégicos foram providenciados
pelas conselheiras e apoiadores do movimento, e algumas das pautas discutidas na assembleia

foram registradas em cartazes. Vejamos:

Figura 23 — IX Kuriangue Aty Guasu

L4 s T e
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Fonte: IX Kufiangue Aty Guasu. Créditos: Scott Hill. isoivel em: https://WV\}W.kuhangue.com/ii-marcha—das—
mulheres-ind%C3%ADgenas. Acesso em: 27 jan. 2023.

113 ANMIGA: Articulacdo Nacional das Mulheres Indigenas Guerreiras da Ancestralidade.
114 Kufiangue Aty Guasu IX. Grande Assembleia das mulheres Kaiowa e Guarani. Programacdo do evento.
Disponivel em: https://www.kunangue.com/kunangue-online-new. Acesso em: 27 jan. 2023.
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Figura 24 — IX Kufiangue Aty Guasu: Mulheres Kaiowa e Guarani contra o Marco
Temporal

Fonte: IX Kuangue Aty Guasu. Créditos: Scott Hill. Disponivel em: https://www.kunangue.com/ii-
marcha-das-mulheres-ind%C3%ADgenas. Acesso em: 27 jan. 2023.

Durante todos os dias de assembleia, foram pautados temas concernentes a defesa dos
territérios Guarani e Kaiowa. A principal discussdo entre indigenas e ndo indigenas que
participaram da assembleia foi sobre as ameagas ao tekoha, como podemos observar na

programacao do evento'®s:

02 de setembro: a nossa voz vai ecoar em Brasilia.

Abertura — 08h as 9:30h: ritual de abertura com a reza das Nhandesys

9:30h as 12h — A caminhada das Mulheres Kaiowa e Guarani, dos Tekohas a
Brasilia-DF. 14h as 17:00h — A violéncia estrutural contra as Mulheres
Kaiowa e Guarani. 19h as 22h — Guaxiré da Kunangue Aty Guasu.

03 de setembro: Parem o Genocidio!

Durante o dia todo 08h as 17h: Direitos dos Povos Indigenas e a agenda anti-
-indigena contra a nossa existéncia: — Marco temporal. - PL 490/07 - Altera o
Estatuto do indio e a Demarcagdo de Terras. — PL 2633/20 — a “PL da
Grilagem”. — PL 3729/04 — Nova Lei Geral do Licenciamento Ambiental. —
PDL 177/ 2021 — Denuncia da Convencdo 169 da OIT. — PL 191/ 2020 —
“Mineragdo em Terras Indigenas”. As 22h — Ritual de batismo -Nhemongarai.
04 de setembro: junte-se a nxs, essa luta é de todxs!

08h as 12:00h — O chamado das matriarcas Kaiowa e Guarani a outras frentes
de movimentos sociais e companheirxs de luta. 14h as 18h — Mudancas
climéaticas — florestas destruidas — terras envenenadas — a extingdo do
“humano” — Salvem 0s biomas, protejam os povos indigenas, protejam a fauna
e a flora e o futuro do planetal. 19h as 22h — Noite cultural — Lan¢amento do
documentario Kuna Pord.

05 de setembro: Dia Internacional das Mulheres Indigenas!

115 Kufiangue Aty Guasu — IX. Grande Assembleia das Mulheres Kaiowa e Guarani. Programacdo do evento.
Disponivel em: https://www.kunangue.com/kunangue-online-new. Acesso em: 27 jan. 2023.
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08h as 12h — | Audiéncia Publica Internacional: Corpos silenciados, vozes
presentes — A Violéncia contra as Mulheres Kaiowa e Guarani. Lan¢amento
do Mapa virtual — Corpos Silenciados e vozes presentes: A violéncia no olhar
das Mulheres Kaiowa e Guarani. 14h as 17h — | Oficina Corpos silenciados e
vozes presentes — Como a Kufiangue Aty Guasu esta enfrentando a violéncia
em Mato Grosso Do Sul. 19h as 22h — Noite cultural.

06 de setembro: Parem de nos matar — Raissa vive em nés!

08h as 12h — Il Oficina Corpos silenciados, Vozes presentes — Como a
Kufangue Aty Guasu esta enfrentando a violéncia as mulheres no Mato
Grosso Do Sul. 15h as 17h — Encaminhamentos, leitura do relatério final da
IX Kufiangue Aty Guasu — Grande Assembleia Das Mulheres Kaiowa e
Guarani. 19h as 22h — Guaxiré de encerramento.

As mulheres que ndo foram a Brasilia e que tiveram acesso a recursos tecnologicos em
seus territdrios, puderam acompanhar a transmissao on-line e interagir na sala virtual; todas
tiveram direito de falar. Com isso, houve uma interacao entre as Guarani e Kaiowa que estavam
em Brasilia e as que permaneceram em seus territorios, mostrando que se tratava de um
momento de unido, e, mais uma vez, de resisténcia.

Na ocasido, foram denunciados casos de desrespeito contra as Nhandesys, que, ao
manifestarem suas crencas religiosas, foram perseguidas e tiveram suas casas de reza
incendiadas por individuos que ndo aceitavam a existéncia da diversidade religiosa nas suas
comunidades. Um desses fatos ocorreu em Guapo’y, municipio de Amambai — MS. A
intolerancia religiosa vem acompanhada de outras formas de intolerancia, dentre elas a cultural
e a territorial, pois as rezas sempre foram elementos de resisténcia e de luta na defesa do tekoha,

como expOe Elemir Soare Martins:

[...] as liderancas religiosas demandam rigorosamente a participagdo
coordenada dos rezadores durante o processo de reocupagédo e retomada do
tekoha tradicionais. Portanto, o conjunto dos lideres religiosos fianderu e
fandesy e de seus auxiliares yvyra’ija estdo sempre envolvidos em todas as
acOes da retomada (Martins, 2015, p. 160).

No quarto dia de evento, foi lancado o Relatério Mapeamento da violéncia — Kufiangue
Aty Guasu/FIMI “Corpos silenciados, vozes presentes: a violéncia no olhar das mulheres
Kaiowa e Guarani. Hete Kiririm Ayvu Jekaa Tekovai, Kufiangue. Tekoha Kaiowéa e Guarani —
MS, 20217, potente instrumento de denuincia dos crimes cometidos contra a populagdo Guarani

e Kaiowa. 116

116 A gravagéo do quarto dia de evento: Kufiangue Aty Guasu “Corpos silenciados, vozes presentes — A Violéncia
contra as Mulheres Kaiowa e Guarani esta disponivel em:
https://www.facebook.com/kunangueatyguasu/videos/1517415668650919/. Acesso em: 27 jan. 2023.

164


https://www.facebook.com/kunangueatyguasu/videos/1517415668650919/.%20Acesso

A ndo demarcacdo de terras indigenas € uma das maiores violéncias praticadas
pelo estado brasileiro contra os povos indigenas, os relatérios quase nunca sao
publicados, encontram vérias formas judiciais para expulsar triplamente os
Guarani e Kaiow4 de suas terras tradicionais, usam o termo “Reintegracdo de
posse”, para se apossar das nossas terras (Relatorio Mapeamento da Violéncia
— Kunangue Aty Guasu, 2021, p. 88-89).

A organizacdo e enredamento da assembleia expressa possibilidades para pensar as
estratégias adotadas para solucionar os problemas vigentes e a consolidagdo de novas
estratégias de luta pelo territorio, 0 que, por sua vez, promove interacBes politicas entre as
Guarani e Kaiowa. “Eventos (atos) implicam relagdes. Ou seja, as relacdes (pessoas) sao tanto
a causa como o resultado dos atos (no a sua realizagao)” (Strathern, 2006, p. 419). Se deslocar
até a capital do Pais, ou acompanhar, ainda que virtualmente, a mobilizagdo realizada por
companheiras de luta, foi uma das maneiras encontradas para manifestar repudio a violacdo dos

direitos dos povos indigenas no ano de 2021.

3.4.3 X ASSEMBLEIA

A “X Kufiangue Aty Guasu — Grande Assembleia das Mulheres Guarani e Kaiowa —
MS” foi realizada entre os dias 22 e 26 de novembro de 2022, no tekoha Nanderu Marangatu,
localizado no municipio de Antdnio Jodo — MS. A plenaria internacional reuniu mulheres e
homens Guarani e Kaiowa de diferentes territorios do estado, contando também com a
participacdo de um grupo Guarani do pais vizinho, Paraguai. Também participaram da
assembleia representantes de organizagdes governamentais e ndo governamentais e membros
da comunidade académica.

Depois de dois anos sem o encontro presencial em Mato Grosso do Sul, em decorréncia
do distanciamento social exigido no primeiro ano da pandemia de Covid-19, e a realizacdo da
assembleia realizada em Brasilia em 2021, a equipe organizadora se empenhou para promover
meios para a realizacdo do encontro presencial no territério onde teve inicio a Grande
Assembleia das Mulheres Kaiowa e Guarani em 2006.

Através de diferentes estratégias foram viabilizados recursos para garantir estrutura,
transporte, alimentacdo e hospedagem para as/os participantes que sairam de seus territorios
para se reunir no proposito de refletir e debater os problemas que enfrentavam em seus tekoha.
Muitos dos moradores do tekoha Nanderu Marangatu participaram e contribuiram para a

organizacgéo do evento. Todas as pessoas presentes participaram de alguma forma das atividades
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diérias. As discussdes foram feitas na lingua guarani e em seguida traduzidas para a lingua

portuguesa.

Figura 25 — Nhandesys e convidados na plenaria
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Fonte: Junia Fior Santos (2022). Acervo pessoal.

Tivemos a oportunidade de participar da “X edi¢do da Kufiangue Aty Guasu” e observar
de perto o desenvolvimento da assembleia, que foi repleta de simbolismos e marcadores
identitarios. A historia e a cultura Guarani e Kaiowa podia ser visualizada em todos os detalhes
do encontro, reforcando a representatividade étnica do coletivo.

Abaixo podemos observar a Programagcao do evento!!’:

22/11 — 09:00h as 17:00h: chegada, almogo, hospedagem, jantar, abertura.
19:00h Abertura: 03 horas de reza das Nhandesys para limpeza espiritual,
fortalecimento e boas vindxs dxs participantes da assembleia.

23/11 — 06:30min: café da manha. 08:00h: reza das nhandesys. 08:30h:
Conjuntura politica e os povos indigenas no Brasil. 11:30min: almoco.
13:00h: demarcacdo de terras indigenas: o neoextrativismo em terras
roubadas. 16:00h: mimi cine Kaiowa e Guarani com a FIOCRUZ-MS e a
ASCURI. 17:30min: jantar. 19:00h: Gravacdo da coletanea das nhandesys.
Oficina de cinema para as criangas.

24/11 — Os desafios da salde indigena e o impacto no corpo das mulheres.
06:30min: café da manha. 08:00: Reza das nhandesys. 08:30min: a salde das
mulheres e criangas indigenas Kiowa e Guarani — MS. 11:30min: almocgo.
13:00h: 111 encontro das parteiras e artesds Kaiowa e Guarani — MS. 15:00:
Educacdo Indigena. 17:30: jantar. 19:00h: noite cultural — com MC Anaranda

117 KUNANGUE ATY GUASU — X. Programag&o do evento. Facebook, 22 a 26 de novembro de 2021. Disponivel
em: https://www.facebook.com/kunangueatyguasu/photos/pch.1785558471816811/1785558365150155/.
Acesso em: 30 jan. 2023.
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Guarani ¢ Kaiowa, Bro MC’S e as nhandesys. Entrega do I Prémio Maachu.
Oficina de cinema para as criangas.

25/11 — Dia Internacional para a Eliminacéo da Violéncia Contra as Mulheres.
06:00: café da manha. 08:00: reza das nhandesys. 08:30: ANMIGA — caravana
das originarias da terra. 11:30min: 111 audiéncia pablica — corpos silenciados
vozes presentes: a violéncia no olhar das mulheres Kaiowa e Guarani — MS.
16:00h: 17 anos da retomada Nhanderu Marangatu. 17:30min: jantar. 19:00h:
ritual do fiemongarai. Oficina MBA’ Kua, com o 6culos virtual direto de
Londres com tecnologia em 3D.

26/11 — Enquanto houver o som do mbéraka e do takuapu haverd luta.
06:30min: café da manhd. 08:00h: inicia com a reza das nhandesys;
encaminhamentos finais. 11:00h reza de encerramento. 12:00h: almogo e
retorno para os tekohas.

Como se pode observar, as atividades diarias iniciavam com as nhandesys fazendo a
reza. Sao elas as responsaveis pelo cuidado espiritual, também sdo elas as detentoras dos

conhecimentos étnicos que ajudam no cuidado com a vida e o territorio.

De acordo com a Nhandesy, as mulheres Kaiowa sdo guardids de saberes
préprios e elas acreditam na responsabilidade que elas tém de transmitir esse
ensinamento. Elas sdo guardids da dindmica da vida e da sociabilidade que
mantém vivo o tekoha, local onde viveu seus antepassados, territério onde
constroem suas casas, acendem os fogos, plantam, cantam e rezam.
Continuam fazendo florescer os valores coletivos, a esséncia da vida,
fortalecida por esse ensinamento, que védo dinamizar o nhandereko, o bom
modo de ser (Veron; Guimaraes, 2020, p. 121).

Tendo em vista que, com as mudancas ocasionadas pelas novas configuracGes
territoriais da segunda metade do século XIX, que se constituiam, ora dentro das reservas, ora
nos fundos de fazendas ou em acampamentos rurais ou urbanos, as restricdes ndo foram apenas
no espaco, foram também na liberdade das manifestacdes religiosas Guarani e Kaiowa. As
instituicOes da sociedade envolvente que interferiram na organizagéo social das reservas tinham
um objetivo em comum, que era introduzir os ideais de “civilidade” e “religido cristd”
compactuados por muitos setores da sociedade envolvente, como modelo homogeneizador.
Mesmo diante das interferéncias das pessoas ndo indigenas no modo de vida das Guarani e
Kaiowa, os rituais, rezas, dancas, dentre outras manifestacGes, ndo deixaram de ser praticados.
Desse modo, a organizagéo sociocultural das Guarani e Kaiowa n&o negou o direito de escolha
de algumas sujeitas, e, sim, passou a criar estratégias de convivéncia com as novas
manifestagcdes que compdem o universo transcendente.

A manutencao das religides tradicionais pode ser entendida como um movimento pela
continuidade da vida Guarani e Kaiowa, ja que esta é apontada como uma acao revigorante,
capaz de fortalecer a luta contra os males ocasionados pelos exploradores ndo indigenas. A
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religido é acionada por esses coletivos como ferramenta de luta contra a expropriacdo territorial,
sendo por meio das rezas, dancas e cantos que a relagdo com o sobrenatural é mantida e, assim,
0 grupo se fortalece. Abaixo podemos ver a casa de reza, importante simbolo da “X Kufiangue
Aty Guasu”.

Figura 26 — Ogusu Nhemongueta — Casa de Reza — tekoha Nanderu Marangatu

Fonte: Foto: Junia Fior Santos, 2022. Acervo pessoal.

Conforme Chamorro (2008, p. 215), na perspectiva Guarani € preciso recuperar a
esséncia, para alcancar a plenitude do ser, como elemento constituinte do universo que é capaz
de se conectar com as divindades. Para tanto, é necessario “[a]lcangar ‘grandeza de coragdo’ ou
‘coragdo frio’, o que para os indigenas tem a ver com a recuperacdo da integridade” (Chamorro,
2008, p. 215). O modo de ser Guarani e Kaiowa depende de condigdes simbolicas proprias do
lugar que ocupam. O sistema simbolico € composto por elementos invisiveis aos olhos, mas
acessiveis ao sentimento e representado por transfiguracdes concretas em sentido abstrato. De
acordo com Chamorro (2008, p. 219), a plenitude do ser humano proporciona o bem-estar e a
melhoria nas condi¢Oes de vida dos Guarani e Kaiowa, que passam a recuperar seu estado de
humanizacdo, o que influencia na recuperacdo dos elementos religiosos.

Conforme a programacao, no segundo dia do evento, o tema pautado pela manha foi
“Conjuntura politica e os povos indigenas no Brasil”, o que propiciou um importante debate.
Ao discutir sobre a situacdo contemporénea dos povos Guarani e Kaiowa, foi inevitavel a
analise acerca do descaso do governo liderado por Jair Messias Bolsonaro com os direitos dos
povos indigenas. Entre 2019-2022, o governo contribuiu com o garimpo ilegal, grilagem,

expropriacao territorial e paralisacdo das demarcacdes territoriais, cumprindo suas promessas
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de campanha®®. Ademais, o governo se negou a dialogar com os representantes indigenas, que
por diversas vezes gritaram por socorro. Tal relacdo unilateral gerou sérias crises nas
comunidades indigenas brasileiras.

Mesmo sendo os primeiros habitantes do solo brasileiro, 0 niUmero de representantes
indigenas nos espagos de decisdo politica da sociedade civil é infimo. As relagdes entre Estado
e movimentos politicos indigenas, na maioria das vezes, sdo complexas. Nas duas esferas, 0
modo de se fazer politica e diferente, pois 0s espacos e atores sdo diferentes e no conflito social
a maneira de agir também se contrapBe. Cabe lembrar que na maioria dos governos, o Estado
se opOs a mudanca de postura omissa frente aos ataques aos direitos indigenas, reforgando isso
ao ndo se posicionar em defesa dos povos indigenas e sim adaptando suas a¢des, conforme 0s
interesses dos detentores do poder econémico.

De acordo com Bobbio (1998, p. 425), nao ha um conceito universal de “Estado” ao
considerar os tracos que o constituem como ordem politica, este se situa como uma forma de
organizagio do poder que atua em um determinado territério. E em relagdo a este Estado,
fundado enquanto organizador da sociedade civil, que é possivel produzir mudancas, a conduta
do instinto é entdo substituida pela justica, pelo respeito as leis naturais e institucionais.

De acordo com Rousseau (1996, p. 22-23), quando um conjunto de individuos abandona
0 estado primitivo e estabelece um contrato social, os associados que vivem sob 0s mesmos
limites geograficos “[rlecebem coletivamente 0 nome de povo e se chamam, em particular,
cidadaos, enquanto participantes da autoridade soberana, e suditos, enquanto submetidos as leis
do Estado”.

Embora os povos indigenas ndo tenham concordado com os pactos de formacdo do
Brasil impostos pelos europeus, estes foram obrigados, ndo sem resisténcia, mas, ainda assim,
obrigados, a respeitar as convengdes da sociedade civil. Considerando que “[n]enhum homem
tem autoridade natural sobre seu semelhante, e uma vez que a forga ndo produz direito algum,
restam entdo as convencgdes como base de toda autoridade legitima entre os homens” (Rousseau,
1996, p. 13). H& mais de quinhentos e vinte anos, 0s povos indigenas perderam sua liberdade
natural e passaram a ter restrigdes a tudo o que Ihes é necessario para viver.

O pacto social da populagdo ndo indigena deu ao corpo politico poderes soberanos de

representatividade que atendeu aos interesses de uma parte da populagéo brasileira, pois estes

118 CAMPO GRANDE NEWS. Em Dourados, Bolsonaro volta a atacar demarcagdes de terras indigenas: Deputado
federal disse que, se fosse eleito, “ndo daria um centimetro de terra para indios”. Neris, Gabriel; Freitas. Campo
Grande — MS, 08 fev. 2018. Disponivel em: https://www.campograndenews.com.br/politica/em-dourados-
bolsonaro-volta-a-atacar-demarcacao-de-terras-indigenas. Acesso em: 29 abr. 2023.
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ndo atendem ao verdadeiro principio da alteridade e da equidade, isto €, ndo atendem a todos.
Afinal, “o todo menos uma parte ndo € o todo, e enquanto subsistir essa relacdo ndo existe o
todo, sendo duas partes desiguais; donde se segue que a vontade de uma néo é geral em relagéo
a outra” (Rousseau, 1996, p. 46).

Um bom territério para viver é aquele que possui um bom governo, que trabalha em
nome da vontade geral, isto €, inclui todas as pessoas, culturas, etnias no corpo politico do
Estado. Ao considerar que no Brasil ndo ha nenhum senador indigena, e apenas cinco deputados
declarados indigenas'®® ocupam, atualmente, o Congresso nacional, fazemos a seguinte
pergunta: Os povos indigenas foram de fato incluidos no exercicio da funcéo politica? Para
responder a essa questdo é preciso considerar algumas relagdes. Primeiramente, a baixa insercéo
dos povos indigenas no ordenamento politico brasileiro. Sabemos que, ao longo da historia,
foram registrados poucos nomes indigenas nos sistemas governamentais os quais o Brasil
experienciou. Em segundo, as regras normativas de convivéncia politico-social inseridas na
constituicdo ndo sdo respeitadas por setores ruralistas da sociedade, o que faz com que 0s mais
vulneraveis requeiram que as leis, criadas por ndo indigenas, sejam efetivadas.?

As leis representam a vontade geral, isto €, a soberania popular, o que é indispensavel
para o convivio social. Para que essa seja cumprida, porém, é necessaria a participacdo de
representantes indigenas. Durante a “X Kunangue Aty Guasu”, Jaqueline Gongalves Porto —
Kufia Aranduha, uma das organizadoras da assembleia, abordou a importancia de eleger
mulheres indigenas para lutar pelos direitos de toda a populacdo indigena brasileira. A ONU

Mulheres publicou um trecho da fala da lideranca®?!:

Aqui é um lugar que ainda ndo chegou o que ndés chamamos de direitos
humanos. Sempre o que chega de politicas publicas para n6s sdo migalhas.
Por isso, nos proximos anos, precisamos eleger mulheres indigenas como
vereadoras, prefeitas, deputadas. A nossa luta ndo é s6 pelos Guarani e
Kaiowa, mas por todos os povos indigenas do Brasil.

119 CAMARA DOS DEPUTADOS. Cinco indigenas sdo eleitos para a Camara dos Deputados. Disponivel em:
https://www.camara.leg.br/noticias/911616-cinco-indigenas-sao-eleitos-para-a-camara-dos-deputados/.
Acesso em: 2 ago. 2023.

120 De acordo com Rousseau, as leis de um pais devem ser elaboradas com a finalidade de acompanhar as préaticas
de convivéncia social, assim, o que torna a constitui¢do de um Estado verdadeiramente solida e duradoura é o
fato de as conveniéncias serem de tal forma observadas que as rela¢Ges naturais e as leis estdo sempre de acordo
nos mesmos pontos, e estas Ultimas ndo fazem, por assim dizer, sendo assegurar, acompanhar e retificar as
outras (Rousseau, 1996, p. 64).

121 ONU MULHERES. ONU Mulheres acompanha a décima edigdo da Kufiangue aty Guasu, a Grande Assembleia
das Mulheres Guarani e Kaiow4, e participa de agendas de escuta sobre as diferentes formas de violéncia que
assolam a populagdo indigena  do Mato Grosso do Sul. Disponivel em:
https://www.onumulheres.org.br/noticias/onu-mulheres-acompanha-a-decima-edicao-da-kunangue-aty-guasu-
a-grande-assembleia-das-mulheres-guarani-e-kaiowa-e-participa-de-agendas-de-escuta-sobre-as-diferentes-
formas-de-violencia-que-assolam-a/. Acesso em: 31 jan. 2023.
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Do mesmo modo, Lurdelice Moreira Nelson, vice-capita e professora na terra indigena
Amambai, que abrange a retomada de Guapoy, palco de intensos conflitos fundiarios, como o
massacre'?? ocorrido em junho de 2022, chamou a atenc¢do para a necessidade de as mulheres
discutirem a politica do Pais. Em suas palavras: “A politica que a gente quer construir ndo ¢é
facil, e por ser mulher também, deixamos nossas casas, nossos filhos, mas é por eles que nos
estamos” (Lurdelice Moreira Nelson, Caderno de campo, 23/11/2022).

Em conversa informal com algumas senhoras que estavam descansando durante o
intervalo da programacdo do terceiro dia da assembleia, perguntamos se elas j& tinham
participado da Kufiangue Aty Guasu e 0 que estavam achando do evento. Francisca, de 60 anos
de idade, da comunidade Yvy Katu — municipio de Japord — MS respondeu: “J& participei, ja
faz tempo, mas participei, estou gostando, tem bastante gente, t4 bem organizado” (Francisca,
Caderno de Campo, 24/11/2022). Rosana, de 40 anos de idade, que é do mesmo territério,
respondeu: “J4, participei, a gente ta gostando [sic], a gente veio pra falar da situacdo do nosso
territorio de Yvy Katu, ali ta dificil” (Rosana, Caderno de Campo, 24/11/2022). A mesma,
segue explicando as dificuldades enfrentadas pela pressdo dos latifundiarios para que as
familias cedam &reas para arrendamento. Além de denunciar o estado de tensdo no territorio,
ela ressaltou a urgéncia de conclus@o do processo de demarcacao.

Durante 0 acompanhamento da X Kufiangue Aty Guasu, pudemos observar que, de
modo geral, as pautas apresentadas mostraram um intercruzamento de questfes tematicas,
como: mulheres — territério — politica — familia - alimentagdo; o que evidencia as
especificidades étnicas Guarani e Kaiowa e uma plataforma de politica mais ampla.

Esse espaco de reflexdo e praticas culturais incluiu pessoas de diferentes idades, desde
criancas até idosas e idosos, todas e todos contribuiram de alguma forma para o levantamento
de questdes e elaboracOes de propostas para resolugdo dos problemas enfrentados pela
populacdo Guarani e Kaiowa que vive em seus tekoha e fora deles. Cabe ressaltar que as pautas
também incluiram as pessoas que vivem nas areas urbanas, pois estes também enfrentam
problemas decorrentes do desrespeito aos direitos indigenas.

Durante o segundo dia da “X Kufiangue Aty Guasu”, acompanhamos trés jovens que
participaram da assembleia, como ouvintes bem atentas elas se sentavam na frente e durante os

intervalos dialogavam sobre o que era falado no palco. Ao questiona-las sobre o motivo de

122 APIB. Articulacdo dos Povos Indigenas do Brasil. Agrobanditismo mata e fere indigenas durante ataque contra
0s povos Kaiowa e Guarani. 25 jun. 2022. Disponivel em: https://apiboficial.org/2022/06/25/agrobanditismo-
mata-e-fere-indigenas-durante-ataque-contra-0s-povos-kaiowa-e-guarani/. Acesso em: 31 jan. 2023.
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estarem ali, elas foram objetivas ao responderem que se tratava de um evento importante para
todas, e que estavam ali para aprender com as mulheres mais experientes. Pedimos para que
elas registrassem em uma folha de caderno uma reflex&o sobre o significado desse encontro, e

elas escreveram:

Figura 27 — Registros de Gisele, Giselda e Reinalda
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Fonte: Declaracdo de participantes da X Kufiangue Aty Guasu: Gisele Gomes Lopes, Giselda Gomes Lopes,
Reinalda Vilhalva Peralta (Santos, 2022).

Com o dialogo estabelecido com Gisele, Giselda e Reinalda, bem como as ponderacgdes
registradas acima, foi possivel perceber o respeito pelos conhecimentos das mulheres mais
velhas, com quem elas desejavam aprender mais sobre a dindmica mobilizacional. De forma
serena e cautelosa, elas expressaram a admiracdo e respeito pelas mulheres que estiveram no
palco da “X Kufangue Aty Guasu” e compartilharam suas praticas de cuidados com o tekoha
e todos os seres que nele habitam.

Desse modo, a “X Kunangue Aty Guasu” reuniu mulheres de diferentes territorios,
nacionalidades, idades, escolaridades, histdrias, dentre outras diferencas, para refletir, analisar
e dialogar sobre os problemas de cada tekoha. De forma semelhante as assembleias anteriores,
esse foi um momento de unido e fortalecimento da esperanga na mudanga conjuntural

vivenciada pelas comunidades Guarani e Kaiowa.

3.5 As ARTICULACOES PROMOVEM O CUIDADO COM O TEKOHA
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Diante dos fatos histéricos analisados até aqui, podemos dizer que o desenvolvimento
de préticas reivindicatdrias pela demarcacdo territorial se consolidou como um movimento
dindmico e transformador, resultando em importantes acdes que promoveram pequenos, médios
e grandes resultados na defesa do tekoha.

As fontes apresentadas neste capitulo nos mostram que, apesar de oposicées, as Guarani
e Kaiowa lutaram para defender seus territrios. Mesmo que, na perspectiva dos registros
produzidos por ndo indigenas, as mulheres ndo se pronunciassem durante determinadas
ocasides, ainda assim elas estavam |4 estruturando e reestruturando o corpo social, que, por sua
vez, é interdependente.

Através das mobilizacGes em esfera regional, nacional e internacional, 0 movimento
politico das Guarani e Kaiowa concedeu visibilidade aos seus desafios e propostas junto a
opinido publica, conseguiram apoiadores ndo indigenas e edificaram pontes de didlogo para
negociar suas demandas com o governo e a sociedade civil. Lembrando que o movimento
trabalha com demandas, e, sobretudo, com propostas para solucionar os problemas que
acometem a populacéo indigena.

A articulacdo das mulheres Guarani e Kaiowa estabeleceu redes locais, regionais e
também internacionais, apresentando pautas e projetos que abarcaram as diferentes realidades.
As acles ndo sdo idénticas, partiram de diferentes contextos histéricos e espacos geograficos,
motivadas pelo mesmo objetivo que € a demarcacdo de terras reivindicadas e a protecao dos
territorios ja demarcados, mas que se encontram ameacados por aqueles que desrespeitam as
leis. Assim, passam a utilizar as ferramentas disponiveis para se articular e alcancar um maior
namero de pessoas que queiram participar desse movimento.

Destarte, muitos movimentos Guarani e Kaiowa tiveram as mulheres como
organizadoras ou participantes ativas nas propostas que abordavam o bem comum, o que, por
sua vez, incluia o direito territorial. Elas estiveram ora na linha de frente, ora na retaguarda,
cuidando do tekoha e sendo protagonistas na luta contra o desrespeito aos direitos territoriais

dos povos indigenas.
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CAPITULO 4
HISTORIAS DE RESISTENCIA: TRAJETORIAS DIVERSAS — OBJETIVOS
COMUNS

Como visto até aqui, as reflexdes historiograficas que tratam das trajetorias de
resisténcia dos povos Guarani e Kaiowa nos mostram que 0s objetivos comuns que envolveram
a defesa do territorio se deram através de movimentos diversos. Além das diferencas
decorrentes do contexto histdrico, politico e econémico, as sujeitas e sujeitos desse processo
eram repletos de subjetividades, o que explica a dinamicidade das praticas sociais.

A formacao e difusdo de praticas de luta que constituiram os movimentos de defesa do
territério partiram de diferentes frentes, uma delas formada por mulheres que promoveram
manifestacdes sociopoliticas em pequenas e grandes escalas. Suas histdrias sdo marcadas por
desrespeito, negacdes, sofrimentos e conquistas que podem ser observadas no passado e no
presente.

Tomando como orientacdo as recomendacdes de Kuschnir (2007, p. 9), reconhecemos
a existéncia de diversas manifestacdes politicas para compreendermos a rede social constituida
pelas Guarani e Kaiowa, pois “existem multiplos mundos da politica”. Tendo claro que 0 &mbito
politico ndo é imutavel, e sim um campo de mutacdes, a realizacdo de entrevistas é
potencialmente favoravel na compreensdo das praticas politicas. Porém, é preciso atencdo
permanente para ndo se perder na complexidade das particularidades culturais.

A vista disso, 0 objetivo deste capitulo é analisar a atuacio de mulheres Guarani e
Kaiowa que residem na mesorregido sudoeste de Mato Grosso do Sul, na luta em defesa do
territorio de ocupacéo tradicional, e compreender suas trajetorias de vida, protagonismos e suas
articulac@es politicas. As histdrias que serdo contadas apresentam em comum o fato de que boa
parte das vivéncias descritas esteve atrelada com a luta pelo territério. Estamos descrevendo
historias de mulheres que desempenharam e desempenham papéis de lideranga politica ou
outras fungdes sociais de destaque dentro de suas comunidades. Atuando como estrategistas,
cada qual a sua maneira, essas mulheres apresentaram ganhos significativos em suas demandas
sociais.

Dentre as fontes utilizadas nesse capitulo, contamos com a fonte oral, que nos permite
acessar memorias, sentimentos de tristezas e alegrias vividas em polos de tenséo e confronto.
Por partir de experiéncias subjetivas, tal fonte exige problematizacdo e analise conjunta com
outras fontes para que sua complexidade possa ser mais bem compreendida. Assim

reconhecemos a importancia de documentos produzidos por organizagdes ndo governamentais
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e documentos oficiais como importantes vestigios que nos ajudam a compreender fatos
pertinentes as suas atuagdes. Tais documentos também possuem suas subjetividades, ja que “[0]
documento néo é qualquer coisa que fica por conta do passado, &€ um produto da sociedade que
o fabricou segundo as relagdes de forgas que ai detinham o poder” (Le Goff, 1990, p. 546).
Alguns desses documentos ndo foram produzidos pelas Guarani e Kaiowa, e sim por agentes
(em sua maioria homens advindos de uma sociedade patriarcal) que trabalharam com questdes
referentes aos conflitos fundiarios. Por isso, situaremos 0 contexto em que tais documentos
foram produzidos, bem como os seus autores.

E de conhecimento comum que a histdria oficial ndo foi contada por indigenas e muito
menos por mulheres Guarani e Kaiowa, 0 que nos leva a refletir sobre a necessidade de ouvir
essas mulheres. Para tanto, optamos por trabalhar com a histdria de vida de mulheres Guarani
e Kaiowa que atuaram e ainda atuam na defesa de seus territorios.

Como lembra Verena Alberti (2005, p. 31), a escolha das pessoas entrevistadas segue
certos critérios, sendo que “[a] escolha dos entrevistados €, em primeiro lugar, guiada pelos
objetivos da pesquisa”. Para tanto, a escolha das participantes atendeu ao objetivo de
compreender a atuacdo de mulheres que estiveram e/ou estdo de alguma forma conectadas ao
campo politico interno e externo as suas comunidades no sudoeste de Mato Grosso do Sul.

O objetivo deste capitulo é abordar historias que, até 0 momento, apareceram pouco nos
trabalhos concernentes ao movimento de luta pelos territdérios Guarani e Kaiowa, dando
destaque para mulheres que apresentam diferentes metodologias de atuacdo na defesa dos
direitos territoriais.

Quanto ao numero de entrevistadas, consideramos que: “[a] escolha dos entrevistados
ndo deve ser predominantemente orientada por critérios quantitativos, por uma preocupacao
com amostragens, e sim a partir da posicdo do entrevistado no grupo, do significado de sua
experiéncia” (Alberti, 2005, p. 31). Das seis historias que veremos adiante, cinco foram escritas
com a ajuda das interlocutoras, que, prontamente, concederam entrevistas e disponibilizaram
arquivos pessoais para contribuir com esta pesquisa. Assim, serdo analisadas as narrativas
dessas mulheres e, por meio de suas memorias, refletiremos sobre suas atuagdes na esfera
comunitéria.

Também se faz necessario ressaltar a importdncia do didlogo com os estudos
bibliograficos que, embora ndo tratem especificamente sobre a perspectiva das mulheres no
movimento socioterritorial, promoveram importantes analises sobre a histdria e espacialidade

dos povos Guarani e Kaiowa. Nao pretendemos, aqui, fazer um balango ou avaliar o que é
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contado apresentando elogios ou criticas a maneira como o protagonismo das mulheres Guarani
e Kaiowa foi enfatizado nas fontes analisadas. Ndo vamos assumir a postura avaliativa dos
estudos culturais para saber se seus autores dialogaram com as transformacfes dos papéis
sociais dessas mulheres dentro e fora de suas comunidades. Preferimos tomar como objeto de
reflexdo o estado da formulacédo e do entendimento das mulheres Guarani e Kaiowa como area
de investigagéo.

Diante da dinamica que se desenvolve nos contextos analisados, optamos por trabalhar
também com a sociologia relacional, a qual pode ser entendida como um modo de ver coisas,
conceitos e pessoas a partir de suas interacfes sociais. Frédéric Vandenberghe explica que,

enguanto abordagem relacional e processual,

[a] sociologia relacional foca em todos os tipos de relagdes possiveis e
transforma esse foco em tripla lente que refrata os niveis ontolégico,
epistemoldgico e metodoldgico de analise em um Unico focus imaginarius.
No nivel ontoldgico, ela assume que as relaces essencialmente criam a vida
social. No inicio era a relacdo e na relacdo estd o inicio. Além e contra as
abordagens holistas e individualistas, ela afirma a primazia das relagdes
(Vandenberghe, 2017, p. 345-346).

Nesse sentido, as experiéncias humanas observadas precisam ser compreendidas como
um todo, 0 que exige considerar as interacfes, transacdes e processos que complem a
interdependéncia humana de sujeitas e sujeitos Guarani e Kaiowa.

Embora a sociologia relacional estude as sociedades humanas sob a perspectiva de seus
conceitos e métodos proprios, ela ndo exclui a abordagem historica. Para se compreender a
experiéncia humana como um todo é preciso considerar as mudangas que ocorrem no espaco e
tempo, isto &, que essas duas abordagens sao complementares. A sociologia relacional nos ajuda
a investigar os aspectos analiticos das relagdes sociais que envolvem as mulheres Guarani e
Kaiowa. “Cada um é um complexo relacional em si mesmo; por meio de sua implicacdo mutua
e gracas a mediacdo da cultura, ambos, individuo e sociedade, sdo coproduzidos e
coconstituidos em processos e praticas sociais” (Vandenberghe, 2017, p. 353).

Diante das limitacGes que a Historia possui em seu amago, ndo podemos reconstruir
integralmente os fatos historicos que marcaram o protagonismo das Guarani e Kaiowa referidas
nesse trabalho. Por isso, ressaltamos que a primeira histéria analisada sera contada a partir de
noticias e documentos oficiais que repercutiram em Mato Grosso do Sul devido a sua

importancia. Quanto as demais historias, nos atentaremos aos fatos enunciados por elas,
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considerando a maneira como, dentro de seus contextos, entendem sua participacdo no processo
de luta pelo tekoha.

Assim, ao considerar as relacdes entre as mulheres que exercem papéis fundamentais na
luta pelo territorio dentro e fora de suas comunidades, temos a possibilidade de compreender
como essas mulheres, singulares e plurais, se constituem enquanto sujeitas historicas.

Destarte, nos atentaremos a alguns aspectos das lutas de diferentes mulheres, que por
sua vez possuem diferentes trajetdrias, vivéncias e territorios. A primeira é Xurite Lopes, que
deixou seu legado de determinacdo e descontentamento com a falta de respeito aos direitos
territoriais de seu povo e, por isso, foi assassinada. Para analisarmos sua trajetdria de luta,
recorremos a acdo penal de homicidio qualificado e ao processo de reintegracdo e manutengédo
de posse de Kurussu Amba.

Na sequéncia, apresentamos alguns fatos historicos da luta de Verénica Martins Veron,
que reside no acampamento de retomada Kurupi de Santiago Kue. As fontes utilizadas para
analisar acontecimentos pertinentes a sua atuacdo enquanto lideranca sdo as entrevistas
realizadas com Verdnica, procedimentos administrativos da Procuradoria da Republica de
Dourados — MS e matérias e textos informativos de organizacdes ndo governamentais.

A terceira historia é de Leila Rocha, moradora de Yvy Katu Potrerito, reconhecida
nacional e internacionalmente pela sua potente atuacdo em prol da luta pelo direito territorial.
No intuito de observar um pouco da sua atuacao, foi realizada entrevista com a lideranca e
analisados alguns trabalhos cientificos e publicacdes de organizacdes governamentais e ndo
governamentais que abordaram o seu trabalho.

Dando prosseguimento, destacamos a trajetoria de Luciane Gallo, que integra a equipe
de lideranca do acampamento Boreviry de Teko-Ava. Seu ativismo é analisado a partir de
entrevista, procedimento administrativo da Procuradoria da Republica de Navirai — MS,
publicacdes na pagina oficial do setor administrativo do municipio e processo de reintegracdo
de posse.

Na sequéncia temos Vanoiria Martins Fernandes, que reside em Cerrito, onde atua em
diferentes frentes com sua experiéncia académica e de luta pela efetivacdo dos direitos
indigenas. Além disso, contribui com a luta de outras mulheres que ainda ndo tiveram seu
territorio demarcado. As fontes utilizadas para analisar sua atuacdo sao entrevistas, matérias
jornalisticas e documentos da Aty Guasu.

A Ultima mulher a compor a analise de historias de resisténcia é Inaye Gomes Lopes,

que reside no territério Nande Ru Marangatu e transita por diferentes espacos de poder atuando
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em prol do bem comum. Para compreender seu protagonismo, recorremos a entrevista, matérias
informativas de organizagOes governamentais e ndo governamentais e procedimento civil de
esbulho territorial de Nande Ru Marangatu.

De antemdo, pode-se assegurar que nao € nosso objetivo apresentar um modelo de
organizacdo politica das Guarani e Kaiowa nem de afirmar como sdo construidas suas acoes
politicas, mas de fazer pensar, 0 que ndo requer outra verificacdo sendo esta: 0s caminhos
percorridos na luta pelo territorio de ocupacéo tradicional sdo dinamicos e atendem aos desafios

e anseios de seu tempo e espaco.

4.1 XURITE LOPES

No ano de 2007, a comunidade Guarani e Kaiowa de Kurussu Amba, em uma tentativa
de reaver seu territério de ocupacao tradicional, retomou uma pequena parte de seu tekoha que
foi ocupado por invasores que formaram fazendas sobre esse solo, uma delas foi a fazenda
“Madama”, situada em Coronel Sapucaia — MS.

Conforme informacdes trazidas pelo processo de reintegracdo e manutencdo de posse
de nimero 0002392-27.2014.4.03.6005, que tramita na Justica Federal da 32 Regido, 1 Vara
Federal de Ponta Pord — MS, o conflito fundiario entre a comunidade de Kurussu Ambé e os
proprietarios rurais € resultado de um processo historico marcado por expropriacdes de
territorios indigenas que ocorreram em meados do século XX no sul do antigo Mato Grosso. O
MPF, recorrendo aos dados da FUNAI, mostrou que a abertura de fazendas forgou a saida da
comunidade de seu territério, que, depois de expulsa, foi direcionada para as reservas criadas
pelo SPI, principalmente para Takuapery (Coronel Sapucaia), Limdo Verde (Amambai) e
Sassoré (Tacuru)t?3,

A pressdo exercida pelos exploradores e pelo SPI para saida da comunidade de seu
tekoha atendeu aos interesses econdmicos do estado, que, naquele contexto, favorecia a
colonizacdo das terras que ja eram habitadas pelos povos indigenas. A comunidade Kurusu
Amba resistiu, mas ndo conseguiu manter a posse de seu territorio.

De modo semelhante a outras situacOes de expropriacdo e resisténcia, mulheres e
homens Guarani e Kaiowa passaram a trabalhar para os pretensos proprietarios rurais para que

pudessem permanecer em seu territdrio, uma das estratégias adotadas de permanéncia em solo

123 REINTEGRACAO/MANUTENCAO DE POSSE. Processo judicial eletronico de n° 0002392-
-27.2014.4.03.6005. Justica Federal da 3* Regido. Processo disponibilizado por e-mail (ppora-se0l1-
-varaOlvara01l@trf3.jus.br) pela Secretaria da 12 VVara de Ponta Pord em 23 fev. 2021.
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original. Porém, as rela¢fes com os ndo indigenas ndo eram féceis, o que logo provocou a saida
definitiva daqueles que ainda ocupavam os fundos das propriedades.

Longe de seu territorio, a comunidade Kurusu Amba buscou outras formas para voltar
ao local de onde foi expulsa, a retomada foi uma estratégia empreendida para manifestar a
reivindicacéo do tekoha. A primeira retomada que se tem registro ocorreu na década de 1960,
a violéncia com que foram novamente expulsos ndo intimidou a comunidade Guarani e Kaiowa
que sabia da importancia de lutar pelo direito a demarcacao.

Novas mobiliza¢es foram empreendidas na tentativa de dar visibilidade a reivindicacéo
territorial e externar a urgéncia do inicio do processo de identificacdo e delimitacdo. Em 2007,
apos o assassinato de duas liderangas que estavam na linha de frente das retomadas, foi entdo
iniciado o processo oficial de regularizagédo da terra indigena Kurusu Amba, situada na bacia
identificada como Iguatemipegua.

Duas importantes liderancas'?®, dentre elas Xurite Lopes, tiveram suas vidas ceifadas
pelo conflito territorial. Como visto, mortes por ocasido de disputas territoriais ndo sdo excecao.
Vaérias outras pessoas da comunidade tiveram seus sonhos e projetos encerrados pela violéncia
dos pretensos proprietarios rurais e pela violagdo de direitos outorgada pelo Estado. Os 68 anos
de vida da Kaiowa Xurite Lopes mostram a histdria de uma mulher, mée, esposa, trabalhadora
e atuante na luta pelo retorno ao territério tradicional.

Cansados de esperar pelo inicio do processo de identificacdo e delimitacéo territorial,
passo inicial para a comprovacao do direito da comunidade ao territério reivindicado, em 2007
um grupo de aproximadamente 40 pessoas, entre mulheres, homens, criangas e idosos, resolveu
empreender uma retomada®?®. A retomada foi liderada por Xurite Lopes.

Conforme relata a nota técnica'?’ elaborada pela antrop6loga coordenadora do Grupo
Técnico instituido a partir da portaria n°® 790/2008 (PRES.FUNAI), Alexandra Barbosa da Silva

124 REINTEGRACAO/MANUTENCAO DE POSSE. Processo judicial eletronico de n° 0002392-
-27.2014.4.03.6005. Justica Federal da 3* Regido. Processo disponibilizado por e-mail (ppora-se01-
-varaOlvara01@trf3.jus.br) pela Secretaria da 1* Vara de Ponta Pord em 23 fev. 2021.

125 A outra lideranca era Ortiz Lopes de 46 anos de idade que foi assassinado no dia 9 de julho de 2007, sobre sua
morte o CIMI (2007) noticiou: “Em janeiro deste ano, Ortiz participou da retomada da fazenda Madama [...].
De I pra c4, Ortiz havia sobrevivido a um atentado e vinha sofrendo vérias ameagas de morte. Segundo as
testemunhas, o assassinato foi cometido em frente a casa da vitima. https://cimi.org.br/2007/07/26326/. Acesso
em: 4 maio 2022.

126 FEUNAI. Oficio n° 050/GAB/CRPP-MS/2001. Ponta Pord — MS, 15 de fevereiro de 2011. Autos do Processo n°
0000157-34.2007.4.03.6005. Disponivel em:
https://pjelg.trf3.jus.br/pje/login.seam?loginComCertificado=false&cid=508380. Acesso em: 23 fev. 2021.

127 NOTA TECNICA a respeito da ocupagio tradicional indigena Kaiowa da area (tekoha) Kurusu Amba. Justica
Federal da 32 Regido. Processo judicial eletrénico de n° 0002392-27.2014.4.03.6005. Reintegracdo/Manuten¢do
de Posse. Processo disponibilizado por e-mail (ppora-se01-vara0lvara01@trf3.jus.br) pela Secretaria da 12
Vara de Ponta Pord em 23 fev. 2021.
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(2014, p. 2): “Naquela data, um grupo, sob o amparo e a¢gdo de uma lideranga religiosa, idosa e
mulher, entrou em um espaco de onde haviam sido compelidos a sair (a fazenda de nome
Madama). A iniciativa foi desbaratada com a morte dessa lideranca por disparos de arma de
fogo”. O disparo da arma de fogo contra Xurite Lopes teve o objetivo de calar e paralisar uma
mulher Kaiowa e, concomitantemente, o movimento de luta pela demarcagéo de Kurussu
Amba.

Xurite, nascida no tekoha Kurusu Amba, viveu diferentes experiéncias nesse solo. Em
sua infancia, pdde desfrutar com tranquilidade de todos os aspectos fisicos e simbdlicos do
territorio de ocupacdo tradicional. Na adolescéncia, conheceu a perversidade dos sujeitos ndo
indigenas que diziam ter comprado aquelas terras do governo, e, assim, com um titulo e uma
arma de fogo na méo, expulsaram os moradores do local. Durante as outras fases de sua vida,
Xurite teve de enfrentar as adversidades advindas com o distanciamento forcado do tekoha,
sofreu em ver seus filhos e netos crescerem longe do territério de origem.

Mesmo longe de seu territorio, Xurite foi uma importante lideranca politica e nhandesi
— rezadeira — que se preparou para o exercicio de tais funcbes e atuou em beneficio da
comunidade, insistiu no dialogo com as pessoas que estavam préximas ou distantes para
fortalecer as praticas culturais e encorajar a luta por Kurusu Amba.

De acordo com Schaden (1974, p. 99), a chefia politica ¢ “de base estritamente local,
jurisdicéo que abrange todos os individuos da aldeia, ao passo que a religiosa € ao mesmo tempo
familial”. No contexto analisado pelo autor, os homens se tornavam rezadores somente apos
um longo tempo de preparacdo e as mulheres curadoras “Nandesy, nossa mie” depois de
adquirirem dominio das habilidades requeridas para o exercicio da funcao.

Xurite e outras pessoas adentraram a fazenda Madama no dia 4 de janeiro de 2007, sem
que os funcionarios da fazenda percebessem. Em decorréncia do tempo de chuva, abrigaram-
-se em um galpdo de alvenaria como forma de protecéo e autopreservacdo. Dois dias depois,
elas foram avistadas pelos funcionarios do local, que logo questionaram o motivo de estarem
ali, e, depois disso, deram inicio aos ataques. De acordo com a Informacdo Técnica n°
02/2014/AT-CRPP-FUNAI-MJ*8, os funcionarios da fazenda procuraram amedrontar os
Guarani e Kaiowa, disparando tiros proximo ao galpdo. Ao perceberem que o grupo ndo cederia

as ameacas, outras taticas insidiosas foram utilizadas.

128 INFORMAGCAO TECNICA n° 02/2014/AT-CRPP-FUNAI-MJ. Ponta Pord — MS, 29 set. 2014. Nota técnica a
respeito da ocupacéo tradicional indigena Kaiowa da &rea (tekoha) Kurusu Amba. Justi¢a Federal da 32 Regido.
Processo judicial eletrénico de n® 0002392-27.2014.4.03.6005. Reintegra¢do/Manutencdo de Posse. Processo
disponibilizado por e-mail (ppora-se01-varaOlvaraO1l@trf3.jus.br) pela Secretaria da 12 Vara de Ponta Pord em
23 fev. 2021.
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A violéncia cometida com o0s representantes que estavam no local para reivindicar a
demarcacgdo do seu territorio ocasionou grande impacto na comunidade, principalmente, pela
perda de Xurite Lopes, uma respeitavel lideranca que teve sua vida ceifada por pessoas que
sabiam da sua forca e conhecimento sobre a area. Xurite Lopes foi assassinada no dia 9 de
fevereiro de 2007 com um tiro no peito, vindo a falecer imediatamente!?®. Sem qualquer chance
de defesa, ela foi brutalmente atingida por individuos que tinham a inten¢do de matar, o tiro foi
certeiro, o sofrimento provocado na comunidade também.

No dia 24 de janeiro de 2007, as filhas e os filhos de Xurite Lopes e Bernabe Pereira
prestaram depoimento sobre os fatos relacionados ao homicidio de sua mae. Dentre 0s

depoimentos, destacamos o de Monica Pereira, que declarou'®:

Que no dia 04/01/2007, no periodo da manha, a depoente, juntamente com
aproximadamente mais setenta indios, entre criancas e adultos, ocuparam a
fazenda Madama; Que nos dias 04, 06, 07 e 08 ndo houve confronto com os
fazendeiros ou qualquer outro tipo de perturbagdo; Que no dia 05/01/07,
Flavio, gerente da empresa SPERAFICO, compareceu na fazenda Madama e
ofereceu um trator aos indios até o dia 15/01/07 para que eles utilizassem para
buscar lenha e outros afazeres; Que existiam pessoas passando de moto em
frente & rea ocupada entre os dias 04 e 08/01; Que no dia 08/01/07, no periodo
noturno, escutou tiros; Que no dia 09/01/07, por volta das 06:00h, chegou uma
camionete na frente atirando e atras um 6nibus seguido de outras camionetes
e carros pequenos; Que eles desceram de seus veiculos, rodearam o local em
que estavam os indios e comegaram a atirar; Que existiam aproximadamente
guarenta homens fortemente armados; Que com os tiros, os indios sairam
correndo, deixando as mulheres e criancas dentro do casebre; Que quatro
membros do bando adentraram o casebre efetuando disparos nos indios; Que
presenciou Camilo atirando a queima roupa em sua mae, Sulite Lopes, quando
ela estava saindo correndo do casebre; Que Camilo aparenta ter
aproximadamente 40 anos, 1.70m, gordo, olhos escuros, pele branca e usava
bigode; Que depois, mandaram os indios embarcarem no 6énibus da
SPERAFICO; que este dnibus possuia uma tarja amarela escrito “ESCOLAR”
com letras pretas; Que o motorista do dnibus é conhecido por “Mildo”; Que
Mildo é motorista da SPERAFICO; Que Mildo aparenta ter 40 anos, altura
1.75, gordo, usava barba e bigode, olhos azuis e pele branca; Que um
paraguaio do bando informou Inocéncio, irmdo da depoente, que sua mae
havia sido baleada e que era para pegar o corpo que estava no casebre e colocéa-
-la no dnibus; Que dentro do 6nibus existiam trés paraguaios armados que 0s
acompanharam até o desembarque que se deu na BR 289, proximo a aldeia
Taquaperi; Que os indios em momento algum reagiram, porém, alguns
estavam portando flechas; Que informa que reconhece o motorista do énibus;

129 CERTIDAO DE OBITO. 22 via. Data de ordem: 11/01/2007. Coordenagdo Regional FUNAI/Ponta Pord — MS.
Justica Federal da 3% Regido. Processo judicial eletrénico de n® 0000157-34.2007.4.03.6005. A¢do Penal —
Homicidio Qualificado. Disponivel em:
https://pjelg.trf3.jus.br/pje/login.seam?loginComCertificado=false&cid=508380. Acesso em: 23 fev. 2021.

130 TERMO DE DEPOIMENTO. Monica Pereira. IPL 006/07. Justica Federal da 3% Regido. Processo judicial
eletrénico de n°® 0000157-34.2007.4.03.6005. Acdo Penal — Homicidio Qualificado. Disponivel em:
https://pjelg.trf3.jus.br/pje/login.seam?loginComCertificado=false&cid=508380. Acesso em: 23 fev. 2021.
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Que ndo viu nenhum fazendeiro nem policiais rodoviarios estaduais
presenciando o confronto, porém, viu uma viatura da PRF atras do énibus,
escoltando-0; Que Rosana Fernanda e Locilda Pereira presenciaram quando
Camilo atirou em sua mée [...].

Pelo depoimento de Monica Pereira podemos perceber que o ataque a comunidade foi
articulado. Inicialmente, os proprietarios rurais e seus funcionarios procuraram se aproximar da
comunidade cedendo um trator para os acampados. Alguns homens da comunidade utilizaram
o trator para buscar alimentos na aldeia Takuapery e na estrada se depararam com 0s
funcionérios da fazenda que ja os aguardavam. A armadilha saiu como planejado, conseguiram
manter o grupo afastado do acampamento até o dia seguinte para que pudessem destruir o
acampamento e expulsar todos que ali estavam. O galpdo em que muitos se abrigavam foi

destruido, como mostra a imagem abaixo*3!:

Figura 28 — Galpao de alvenaria destruido em Kurussu Amba

Fonte: MPF. Procuradoria da Republica no Municipio de Ponta Pord — MS. Imagem: Marcos Homero
Ferreira Lima — Analista Pericial.

Como resultado da agéo, a comunidade deixou 0 acampamento que compreendia uma
pequena parte do extenso territério de ocupacao tradicional carregando o corpo da vitima Xurite

Lopes, que ndo pdde ser enterrado no territdrio de ocupacao tradicional.

131 MPF. Procuradoria da Republica no Municipio de Ponta Pord — MS. Imagem: Marcos Homero Ferreira Lima
— Analista Pericial. Processo judicial eletronico de n® 0000157-34.2007.4.03.6005. Ag¢do Penal — Homicidio
Qualificado. Disponivel em:
https://pjelg.trf3.jus.br/pje/login.seam?loginComCertificado=false&cid=508380. Acesso em: 23 fev. 2021.
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Outras pessoas ficaram feridas durante o conflito, dentre elas, Valdeci Ximenes, que

prestou depoimento sobre os fatos!3?:

A vitima VALDECI XIMENES foi ouvida quando informou que estava
préximo a XURETE uma vez que essa pessoa era sua sogra. Disse que quando
ouviram os tiros sairam todos para fora do local onde dormiam. Disse que
quando viu sua sogra levar um tiro correu para ajuda-la sendo que levou dois
tiros nas pernas. Disse que portava arco e flecha, mas que ndo reagiu. Disse
gue quando saiu da cabana, XURETE rezava e levava um chocalho. Disse ter
escutado o tiro sendo que quando saiu da barraca XURETE estava caida,
sendo que o depoente teve tempo de ouvir ela dizer que estava morrendo por
terras de seus antepassados.

Como se pode perceber, Xurite Lopes resistiu até o fim, mesmo baleada ela ndo se calou
e continuou afirmando que aquele territorio era de seu povo. Por reivindicar o direito a
demarcacdo territorial e, a0 mesmo tempo, a dignidade humana, isto é, 0 acesso ao meio
ambiente, a agua, a alimentacdo, a educacdo, ao trabalho, ela foi vista como uma ameaca por

aqueles que temiam a sua forca.

Figura 29 — Xurite Lopes

Fonte: NEPPI/UCDB. Centro de documentagio Teko Arandu. O jornal de Mato Grosso do Sul. india é enterrada
e protesto continua. 15/01/2007.

132 RELATORIO. Inquérito Policial 06/2007 — DPF/PPA/MS. Autos do processo Autos do Processo n° 0000157-
-34.2007.4.03.6005. Disponivel em:
https://pjelg.trf3.jus.br/pje/login.seam?loginComCertificado=false&cid=508380. 022218725. Acesso em: 23
fev. 2021.
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Xurite Lopes foi assassinada por individuos que adentraram o0 acampamento com
caminhonetes e se aproximaram das pessoas acampadas, fazendo ameagas e utilizando suas
armas de fogo e fogos de artificio para aterrorizar a comunidade e obriga-los a sairem do local.
Os trés réus respondem por homicidio qualificado em liberdade!33.

No Relatorio “Violéncia contra os povos indigenas no Brasil”, de 2006 e 2007, o CIMI
prestou uma homenagem a Xurite Lopes. As primeiras paginas foram dedicadas a contar um

pouco de sua historia e os fatos que levaram a sua morte.

N&o se amedrontou diante dos pistoleiros que, fortemente armados,
avancaram na direcdo de seu povo, no chdo tradicional de Kurusu Amba.
Tomou seu mbarakd e o brandiu com mais forca, na certeza de que seus
algozes ndo matariam o seu sonho: 0 sonho de seu povo continuar na sua terra.
Balas assassinas tiraram covardemente a vida da testemunha que nascera
naquela terra. Foi jogada no corredor do 6nibus que deixou os sobreviventes
na beira da estrada. Ali, permaneceu por cinco dias, insepulta, enquanto na
justica dois processos tentaram liberar seu corpo para ser sepultada na terra
gue a viu nascer e morrer. A injustica mais uma vez prevaleceu. Julite foi
sepultada provisoriamente em terra estranha, cinco palmos abaixo da terra
(CIMI, 2006-2007).

A violéncia cometida contra Xurite Lopes ndo foi encerrada com sua morte. Ao
impedirem o sepultamento de seu corpo no territério Kurusu Amba, foram reforcados o
desrespeito e a negacao aos direitos de um coletivo que lutava pela efetivagéo do seu direito de
ocupar o seu territorio de onde foi cruelmente expulso.

Referindo-se a negacdo do Estado em atender a reivindicacdo dos povos indigenas pela
demarcacao territorial, que é também uma demanda por dignidade humana, o Relatério do

CIMI chama a atencdo para a seguinte circunstancia:

[...] a indignidade se revela quando o governo do Estado suspende a
distribuicdo de cestas bésicas e coloca em risco a vida de criangas desnutridas.
Revela-se mais ainda quando uma senhora de 70 anos, Julite Lopes, €
assassinada a queima roupa pelos tiros de um seguranca da fazenda Madama,
na calada da noite, quando sua comunidade foi brutalmente expulsa do
acampamento de retomada de sua antiga aldeia. Esta ausente nesses atos, e em
todas as formas de violéncias e violagbes de direitos cometidas contra os
Guarani-Kaiowé do Estado de Mato Grosso do Sul, a responsabilidade estatal
e de todos os cidadédos brasileiros que ndo consideram urgente demarcar as
terras reivindicadas pelos indigenas (CIMI, 2006-2007).

133 RELATORIO. Inquérito Policial 06/2007 — DPF/PPA/MS. Autos do processo Autos do Processo n° 0000157-
-34.2007.4.03.6005. Disponivel em:
https://pjelg.trf3.jus.br/pje/login.seam?loginComCertificado=false&cid=508380. 022218725. Acesso em: 23
fev. 2021.
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A reivindicacdo pela demarcacdo territorial € a busca pela efetivacdo dos direitos
previstos no Artigo 231 da Constituicdo Federal de 1988, que reconhece o direito dos povos
indigenas aos seus territdrios de ocupacéo tradicional, cabendo a Unido demarcéa-las. Contudo,
0 Estado nacional ndo tem cumprido o seu papel, assim contribuindo para a perpetuacao do
desrespeito e intolerancia a qualquer forma de mobilizacdo para que o direito & demarcacao

seja, de fato, uma pratica.

Temos, no presente momento, uma situacdo em que 0s movimentos indigenas
e seus aliados reivindicam ndo a mudanca dos direitos a eles concernentes,
sejam normas internacionais, sejam normas constitucionais, mas sua aplicacao
e manutencdo, tendo em vista 0s projetos anti-indigenas que tramitam no
Congresso Nacional. Do outro lado, é o Estado brasileiro que, por meio de
varias de suas instancias nos trés poderes, Executivo, Legislativo, e Judiciério,
busca negar a efetividade do direito estatal e do internacional (Fernandes,
2018, p. 143).

Os individuos contrarios a demarcagéo se aproveitam da omisséo do Estado e reforcam
suas praticas de negacdo aos modos de vida préprios dos povos indigenas, utilizando diferentes
formas de violéncia para enfraquecer as mobilizacoes.

As comunidades que tentam por meio do diadlogo recorrer ao poder publico para
reivindicar a efetivagéo de seus direitos, comumente ndo sdo atendidas. Diante da morosidade
da Unido, a mobilizacdo recorre a outras estratégias, como foi o caso da comunidade de Kurusu
Amba, que retomou uma pequena parte que compde o extenso territorio tradicional na tentativa
de voltar a ocupar o tekoha e dar visibilidade para a urgéncia da reivindicacao feita outrora. A
morosidade do Estado em atender a demanda foi apenas uma das negac¢Ges a demarcacdo. O
proprietario da fazenda Madama também se negou a dialogar e a permitir a permanéncia da
comunidade naquele local. Tais nega¢cdes causaram um cenario de violéncia em que pessoas
ficaram feridas e duas assassinadas.

A Coordenacdo dos Movimentos Sociais (CMS), no dia 20 de janeiro de 2007, visitou
a terra indigena Taquaperi com a finalidade de prestar solidariedade a comunidade. Na
oportunidade foi elaborado o “Relatdrio de visita da CMS a terra indigena Taquaperi”, no qual
constam alguns relatos e analises da comunidade sobre a conjuntura que ocasionou a morte de
Xurite Lopes. Cilene Fernandes lembrou sobre o sentimento de tristeza por serem expulsos mais
uma vez de seu territério e pela Gltima imagem do corpo de Xurite Lopes ensanguentado no
ch&o do tekoha. Rosana Fernandes comentou sobre 0 momento que ouviu os disparos dos tiros

que atingiram Xurite Lopes e afirmou que o homicidio foi premeditado, pois o proprietario rural
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conhecia a vitima. As narrativas convergem no que diz respeito a importancia de Xurite Lopes

para 0 movimento de retomada. Vejamos um trecho da avaliacdo do relatorio:

Segundo os indigenas, a indigena Xureté era uma das pessoas que conhecia
muito bem a Terra Indigena Kurussi Amba, sendo inclusive expulsa ha
aproximadamente 50 anos atras pelos fazendeiros da regido. A mesma, era
rezadora e mantinha um vinculo muito forte com a terra Kurussu Amba.
Relatam que sabem quem foi a pessoa que matou a indigena Xureté Lopes, e
gue a motivacdo do crime esta intimamente ligada ao fato de que Xureté Lopes
é “arquivo vivo” da histéria de expulsdo do povo Kaiowa Guarani de sua terra
Kurussu Amb4, e seria fundamental para a realizacdo da identificacdo e
demarcacdo da terra indigena®*.

Nos depoimentos registrados no relatério, fica evidente que Xurite Lopes era respeitada
e reconhecida enquanto lideranca politica, seu protagonismo foi ressaltado a partir da motivacao
e mobilizacdo pela retomada de Kurussu Amba. Sobre o movimento em prol do solo, Pedon,
Monteiro e Motter (2018, p. 122) enfatizam que “[0] espaco ¢ apropriado de forma a fazer dele
0 espaco da acdo, assim, este espago é formado por seus participantes, lideres e mediadores,
enfim, sujeitos da agdo politica que tém na sua territorialidade a legitimagdo de sua agdo”.

O agenciamento coletivo possui uma subjetividade inerente ao meio e as pessoas nele
envolvidos, que se unem pelo sentimento de pertencimento comunitario e étnico. Os agentes
individuais, por meio de uma rede de solidariedade e através de uma politica de aliancas,
centralizam suas forgas para empreender uma luta com caracteristicas especificas. Xurite ndo
sO conseguiu mobilizar um significativo nimero de pessoas na retomada efetivada em 2007,
como também retomou as esperancas da comunidade de conseguir retomar a vida no territorio
de ocupacéo tradicional.

A violéncia utilizada para amedrontar a comunidade ndo foi suficiente para impedir a
reivindicagdo pela demarcacgdo territorial. Nos anos seguintes, foram realizadas outras
tentativas de retomar Kurussu Amba, todas elas duramente repreendidas. A Gltima delas ocorreu
no ano de 2009. Mesmo sob forte pressdo dos pretensos proprietarios rurais, a comunidade
conseguiu permanecer em um pequeno fragmento do territorio por forca de deciséo liminar e
permanece até 0 momento aguardando a conclusdo do processo demarcatorio. O relatorio de
estudos de Kurussu Amba4, que faz parte da bacia identificada como Iguatemipegud, constituido

pela Portaria Funai/PRES n° 790P0O08, deveria ter sido publicado pela Funai em 2010, segundo

134 RELATORIO da Visita da CMS a Terra Indigena Taquaperi. Coordenacdo dos Movimentos Sociais.
Solidariedade do Povo Kaiowa Guarani da Terra Indigena Kurussi Amba. Anexo do Processo judicial
eletrdnico de n° 0000157-34.2007.4.03.6005. Acdo Penal — Homicidio Qualificado. Disponivel em:
https://pjelg.trf3.jus.br/pje/login.seam?loginComCertificado=false&cid=508380. Acesso em: 23 fev. 2021.
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Termo de Ajustamento de Conduta (TAC) estabelecido pelo Ministério Publico Federal (MPF)
em 2007'%. No entanto, o relatério foi entregue pelo Grupo Técnico (GT) somente em
dezembro de 2012, e ainda aguarda aprovacao da Funai de Brasilia.

Kurussu Amba foi o territdrio escolhido para a realizacdo da 5° Aty Kufia, a Grande
Assembleia das Mulheres Guarani Kaiow4, realizada em 2017. A escolha do local levou em
consideracdo o histérico de luta da comunidade. Na oportunidade, as Guarani e Kaiowa
denunciaram a impunidade dos crimes cometidos contra seu povo e exigiram a efetivacdo dos
seus direitos territoriais®.

Saulo Cassimiro e Luiz Henrique Eloy Amado (2013, p. 66), por meio de entrevistas
realizadas com criancas e adolescentes da comunidade Kurussu Amba, mostraram que o quadro
de violéncia é recorrente no acampamento, 0s proprietarios rurais ndo aceitam a presenca dos
Guarani e Kaiowa nas terras que consideram ser suas propriedades privadas e, por isso,
inviolaveis. Assim, “[0] objetivo desses agentes geralmente € o de atingir as liderancas, ou seja,
os indigenas que fortalecem e lideram os grupos” (Cassimiro, Amado, 2013, p. 66). Xurite Lopes
foi uma das liderancas punidas por estar a frente do movimento que questiona ndo s6 a origem
desse solo, como também o direito de estabelecer sua territorialidade e manifestar o conjunto
de valores Guarani e Kaiowa. Por isso, é lembrada por mulheres e homens Guarani Kaiowa
como simbolo de resisténcia. Diante desse cenario, as relacdes entre diferentes individuos
sociopoliticos alteraram-se.

O breve levantamento de informacgdes aqui apresentado sobre o assassinato de Xurite
Lopes nos permite afirmar que sua luta pela demarcacdo do tekoha Kurussu Ambéa néo foi
encerrada. Mesmo com sua morte, a comunidade seguiu 0s seus exemplos de perseveranga e

resisténcia para intervir contra a violacao dos direitos territoriais dos povos indigenas.
4.2 VERONICA MARTINS VERON
O movimento reivindicatorio em prol de um extenso territorio situado na regido sul do

estado de Mato Grosso do Sul conta com o ativismo de Veronica Martins VVeron, uma senhora

de 61 anos, que desde sua juventude empreende esfor¢os para ter de volta o seu tekoha.

135 MPF. Procuradoria da Republica no Municipio de Ponta Pord — MS, 2014. Processo judicial eletrénico de n°
0002392-27.2014.4.03.6005. Reintegracdo/Manutencéo de Posse. Processo disponibilizado por e-mail (ppora-
se01-varaOlvara01@trf3.jus.br) pela Secretaria da 12 Vara de Ponta Pord em 23 fev. 2021.

136 KUNANGUE ATY GUASU. V Kufiangue Aty Guasu Assembleia das Mulheres Kaiowa e Guarani 18 a 22 de
setembro de 2017. Documento final. Disponivel em:
https://gitpa.org/web/170917%20CR%20Aty%20Guasu%20femmes.pdf
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Verdnica, em sua imensa generosidade, ndo concedeu apenas entrevistas para esta pesquisa,
como também nos convidou para conhecer o seu cotidiano no acampamento de retomada
denominado Kurupi de Santiago Kue, localizado nas proximidades do perimetro urbano de
Navirai — MS.1¥

A historia de vida de Verfnica esta estritamente entrelacada com a histéria do
movimento de reivindicacdo pela demarcacdo de Kurupi de Santiago Kue. Veronica nasceu
nesse territorio e, muito jovem, viu seu solo ser invadido e expropriado por pessoas que
disseram ser proprietarias das terras ocupadas por varias familias Guarani e Kaiowa.

Semelhante aos casos de colonizagdo/invasdo em terras indigenas ocorridos em meados
do século XX, a regido de Navirai recebeu as primeiras delimitagdes de fronteiras por meio das
empresas colonizadoras, uma delas foi Vera Cruz — Mato Grosso Ltda, como mostra Gongalves
(2015, p. 15). Grande parte dos compradores dessas terras era do estado de Sdo Paulo e logo
trataram de colocar cercas e explorar 0s recursos naturais que a regido oferecia, com isso,
iniciou-se 0 processo de expropriacdo. As ocupacdes das frentes de exploracdo advindas com
as colonizadoras e, em seguida, com 0s pecuaristas e agricultores provocaram muitas
modificacdes na vida da comunidade Guarani e Kaiowa de Kurupi de Santiago Kue.

Os compradores das terras desse territorio fragmentaram e venderam essas terras para
outros interessados. Com isso, a comunidade viu seu tekoha ser invadido por sujeitos que
utilizaram armas de fogo para legitimar suas afirmacdes de que a partir de entdo aquelas terras
eram fazendas, isto é, propriedades privadas que ndo poderiam ser violadas. Mesmo resistindo,
a comunidade aos poucos foi sendo retirada de seu territério. Sobre as diferentes formas de
resisténcia, Verdnica conta que, diante das dificeis circunstancias, ainda crianca, comegou a
trabalhar na casa dos pretensos fazendeiros, essa era uma maneira de poder continuar vivendo
em seu tekoha. Assim como ela, muitas pessoas de sua comunidade tentaram se manter nos
fundos das fazendas, mas a expulséo foi inevitavel (Santos, 2019, p. 73).

Com a expulséo de toda a comunidade, muitos Guarani e Kaiowa de Kurupi de Santiago
Kue se dispersaram por outras regides, alguns foram encaminhados pela FUNAI para a reserva
indigena de Dourados — MS, aldeia Jaguapiru, como o caso de Verdnica, onde permaneceu por
aproximadamente duas décadas. Assim como ela, 0os demais integrantes do grupo nunca

aceitaram o distanciamento forcado do territorio de ocupacdo tradicional.

137 As entrevistas foram realizadas in loco do acampamento Kurupi de Santiago Kue em diferentes periodos do
ano de 2021, sendo observadas as orientaces de biosseguranca para prevencao da Covid-19.
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Veronica, ao falar sobre as tentativas da comunidade em retornar para o tekoha, lembrou
de momentos de quando era crianga e viu muitas mulheres e homens empreendendo esfor¢cos
para voltar de onde haviam sido expulsos. Uma dessas pessoas foi Maria Kurupi, uma lideranca
religiosa e politica que muito lutou contra a expropriacédo e pelo retorno ao solo sagrado. Em
suas palavras: “Ela faleceu ja faz muitos anos. Ela foi despejada para Caarapd, mas de 14 vieram
a pé tudo de novo, ndo adianta, indio volta tudo” (Verdnica Martins Veron, 7/5/2021). De
acordo com Verbnica, Maria Kurupi foi uma das mulheres que trabalhou em prol da
comunidade, por isso, apds sua morte, passaram a chamar o acampamento de Kurupi em sua
homenagem.

Verbnica conta que sua mae, dona Gregoria Lopes, também foi uma lideranca politica
e rezadeira, que nasceu em Santiago Kue, onde viveu boa parte de sua vida e de la s6 saiu em
razdo da expulsdo. Gregoria faleceu no ano de 2016 sem ver o0 seu territdrio de ocupacao
tradicional demarcado e, por isso, ndo pdde ser enterrada junto aos seus antepassados.

Chama a atencdo o fato de que essas mulheres, além de serem rezadeiras, também
desempenhavam papeis politicos em suas comunidades. Estabelecida em bergos culturais
préprios, mas ndo imutaveis, a politica Guarani e Kaiowa transita por arenas que permitem o
didlogo com outras dimensdes sociais. A partir de estudos etnograficos realizados por Cariaga
e Seraguza (2018, p. 186), sabemos hoje que:

A cosmopolitica entre os e as Kaiowa e Guarani é atravessada pelas rezas e
cantos dos fianderu e fiandesy (rezador e rezadora, ou xaméas). As suas lutas
sdo acompanhadas pelas rezas e cantos que sdo entoadas numa negociacao
césmica, visam a alegria, e esta conectada com o teko pord, o bom modo de
ser kaiowda e guarani, que depende exclusivamente de poder viver em suas
terras ancestrais (Seraguza, 2013). O conceito de teko pord aponta para 0s
modos como as relagdes entre os modos de vida das pessoas estdo diretamente
associados com questdes que dizem respeito a mitologia, cosmologia e
xamanismo (Cariaga; Seraguza, 2018, p. 186).

As rezas, 0s cantos, as dancas possibilitam o teko katu (bom modo de viver)'® que s6 é
possivel no tekoha. A partir de suas pesquisas ha comunidade Panambizinho, localizada em
Dourados — MS, Chamorro (2017, p. 125-129) elenca algumas praticas religiosas que ocorrem
no cotidiano Kaiowd, sdo elas: Potyrd; Guachire; Batismo dos alimentos; Nominagdo de
criancas; Iniciacdo da menina; Casamento; Rituais relativos a maternidade, a paternidade e ao

nascimento; Jejahu; Béncdo; Ritual de cura; Cerimonias funebres. Cabe frisar que essas praticas

138 Cumpre lembrar que “Esse teko katu, ‘bom modo de viver’, e suas variantes teko pord ‘belo modo de ser’ e
teko maréngatu ‘modo de ser virtuoso’ sdo marcadores constantes da identidade tradicional do grupo diante da
sociedade circundante” (Chamorro, 2017, p. 113).
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tradicionais também passaram por modificacbes de carater operacional, nem todas sdo
praticadas da mesma forma ou com a mesma constancia em outros territorios.

No caso dos acampamentos, ha uma grande dificuldade em empreender celebragdes
religiosas, o que se justifica pela falta de espaco, seguranca, recursos materiais, dentre outros
elementos imprescindiveis para sua viabilizagdo. Mesmo diante das dificuldades, Ver6nica
empenha esforgos para possibilitar momentos de conexao com os fendmenos sagrados, como

observado por ela:

Tinha casa de reza aqui, mas queimaram. Agora a gente ta [sic] querendo fazer
de sapé ou pindd que tem bastante na mata. Eu faco batismo de crianca. Vocé
tem que colocar o nome dela em Guarani. Ela € menina, o nome dela deve ser
em guarani e em portugués ela tem também. No sonho que mostra 0 nome
dela em Guarani. Menino a mesma coisa (Verdnica Martins Veron,
10/8/2021).

Mesmo gque 0 acampamento ocupe apenas uma pequena parte do territorio, € nesse
espaco que a comunidade mantém a conexdo com 0s elementos materiais e imateriais que
formam o tekoha, que é o “[1Jugar onde se vive e o conjunto de meios que possibilitam a vida”
(Chamorro, 2015, p. 226).

A categoria politica dos povos Guarani e Kaiowa € prépria as suas tradicdes e costumes,
e, por isso, existe a necessidade de observa-la considerando-se seus nexos internos e mudangas
nas dinamicas culturais internas. Tais mudancas na organizagdo social associadas as
interferéncias externas suscitadas pelo contato interétnico com os ndo indigenas levam ao
deslocamento da fronteira entre politica interna e externa.

A maneira como as questdes politicas sao tratadas internamente em cada comunidade
segue uma dindmica propria, determinada por fatores internos e externos, tais como: o conjunto
de tradicGes e fatores cosmicos, a articulacdo dos agentes sociais responsaveis pela medicao
politica, os dialogos e negociacdes com o governo e atores da sociedade civil. Nesse sentido, a
atuacdo politica é resultado de uma construcdo social coletiva.

Com a saida forcada de Kurupi de Santiago Kue, Verdnica, ainda adolescente, procurou
aprender com sua mae e com outras mulheres e homens os ensinamentos tradicionais. Aliado a
isso, ela compartilhou suas experiéncias com base na convivéncia com o0s ndo indigenas.
Mesmo sendo apenas uma crianca, responsavel por afazeres domésticos e por cuidar de outras
criangas, Verdnica era atenta ao que ouvia e avistava, e foi assim que aprendeu a falar portugués

e passou a compreender alguns aspectos da logica capitalista.
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Verbnica cresceu, casou-se, teve filhos e acompanhou seus parentes na luta pela
retomada de seu territorio. A primeira retomada em que a comunidade conseguiu estabelecer
um acampamento, mesmo que temporario, ocorreu no ano de 2001. O movimento foi liderado
por Egidio. A retomada mobilizou muitas pessoas, que entraram em uma das propriedades que
compreendem Santiago Kue para reivindicarem a demarcagdo. Contudo, a retomada durou
poucos dias, logo o grupo foi reprimido e obrigado a se retirar do local. A segunda retomada
ocorreu em 2004 e foi liderada por Fernando; teve 0 mesmo desfecho. Verénica participou das
duas retomadas, levando nos bragos seus filhos ainda pequenos na esperanca de vé-los crescer
no territério em que seus antepassados viveram (Santos, 2019, p. 84-97).

Cansada de viver em outros solos, no ano de 2005, Verdnica promoveu um movimento
de retomada, contou com o apoio de alguns parentes e juntos entraram em uma pequena por¢ao
de terra. O movimento incluia a participacéo de outras mulheres, dentre elas a senhora Fidélia
dos Santos, que também participou das retomadas anteriores. A comunidade foi expulsa do
local, mas conseguiu se deslocar para outra parte do tekoha. Veronica, com o apoio de seu
falecido esposo Ivo Martins'®®, buscou a ajuda do MPF com o objetivo de manifestar a
necessidade de que ambos fossem vistos pelas autoridades. Em uma de suas solicitagdes, o

6rgdo registrou:

[...] A Sra. Ver6nica Martins explica que a chegada ao local onde estdo se deu
apos a tentativa de entrada na Fazenda Kurupi, que é terra tradicional indigena,
mas que foram dali retirados por gente daquela fazenda; Que hoje estdo num
local em que os indios chamam Kurupa’i Voka, que também ¢ terra indigena
e que faz parte do total reivindicado pelos Indigenas Guarani.'*°

A permanéncia em Kurupa’i Voka foi curta, mais uma vez foram expulsos, contudo o
grupo ndo desistiu e retomou outra extremidade do territorio, que eles chamam de ponta do
tekoha, local que permanecem até a contemporaneidade. Verdnica diz conhecer todo o territorio
de ocupacéo tradicional que € bem maior do que o pequeno espaco que a comunidade ocupa.

Em suas palavras:

Eu ndo tenho estudo, mas eu sou bem ensinada. Um policial chegou e falou
pra mim “dona Veronica esse aqui ndo ¢ seu lugar”, eu falei: é, porque eu falo
gue é meu lugar. A terra, o dono dela mesmo esté la (apontou pro céu), quando
jesus cristo a criou, ele ja fez a terra pra nds e todo mundo trabalhar, nem sua

139 \erdnica conheceu seu esposo Ivo Martins, da etnia Guarani na aldeia Jaguapiru situada em Dourados — MS.
Ivo ndo s6 acompanhou a luta de sua esposa como também apoiou 0 movimento de retomada de Kurupi de
Santiago Kue.

140 MPF — Procuradoria da Republica de Dourados. Despacho Inaugural de Procedimento Administrativo Civel.
MPF PRM/Dourados/MS 1.21.001.000389/2004-30. Fls. 99.
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e nem minha é a terra. Eu sou uma india, eu entro onde eu conheco, onde eu
ndo conheco, eu ndo entro. Porgue ali eu conheco onde eu ja pesquei, onde eu
andei, onde eu fiz fogo, onde eu assei peixinho, ali eu entro, ndo adianta o0s
fazendeiros falar ela entrou ali, ndo. Eu conheco eu falei pra ele, essa reta aqui
eu conheco, se o0 senhor quiser me acompanhar me acompanhe, onde eu
pesquei eu vou te mostrar, onde assei carne vou te mostrar, onde eu cortei
Capim de enxada, n6s vamos passando, s6 que € longe, vai ser um tipo de
invasdo mesmo (Verdnica Martins Veron, 07/05/2021).

Desde a morte de seu esposo, Verdnica lidera sozinha 0 movimento de retomada de
Kurupi de Santiago Kue. O acampamento conta hoje com aproximadamente 70 pessoas, a
maioria dos integrantes sdo familiares de VerOnica. Cabe destacar a existéncia de outro
acampamento situado proximo ao assentamento juncal, que também reivindica a demarcacéo
de Santiago Kue, que é um tekoha guasu (area que abrange um conjunto de tekoha aliados que
formam um grande territorio).

Santiago Kue foi inserido no processo administrativo de identificacdo e delimitacéo da
terra indigena Dourados-Amambaipegua Il n°® 08620.076827/2015-93 que ainda tramita perante
a FUNAI. No referido processo foram anexadas cartas escritas pela comunidade em diferentes
contextos historicos. No final das cartas, constam algumas assinaturas das pessoas envolvidas
na elaboragdo do documento, e € possivel visualizar que ndo hd nenhuma assinatura de
Verbnica, somente de seus filhos. Isso se explica pelo motivo de que ela é analfabeta e ndo teve
a oportunidade de registrar sua digital na lista.

Mesmo nédo sabendo ler e escrever, Verdnica consegue viabilizar medidas que
possibilitam a permanéncia no territério reivindicado. Uma das primeiras acGes desde a
retomada liderada por ela e seu falecido esposo foi a busca por atendimento médico a

comunidade. Como podemos ver no Relatério do MPF4L:

RELATO DE VISITACAO INDIGENA A PRMS/DOURADOS

No dia 01 de junho de 2005, este Edificio —Sede da Procuradoria da Republica
foi visitado pelos indigenas Guarani Nandeva lvo Martins Tupain e Verdnica
Vera. Foram esses indigenas que motivaram a visita do analista pericial
subscritor a Terra Indigena Santiago Kue, no Municipio de Navirai — MS, nos
dias 18 e 19.09.2004. Subsequente a referida visita, este Orgdo Ministerial
oficiou, junto a FUNASA, com vistas a providenciar o atendimento de salde
de trés comunidades, Santiago Kue e duas outras situadas em localidades
diferentes — UCB e Nova Esperanga, todas elas unidas por lago de parentesco.
Inicialmente, aquela Fundagdo Nacional de Saude alegou, por duas ocasides,
impossibilidade do atendimento, justificando, para tal, o fato dessas
comunidades mencionadas ndo serem aldeias reconhecidas pela Funai. Esta
Procuradoria acabou fixando o dia 14 de margo de 2004 como prazo final para

141 MPF. Relatorio de Visitagdo Indigena a Procuradoria da RepUblica em Dourados. (Arquivo da Procuradoria da
Republica de Dourados — MS — Procedimento Administrativo n° 1.21.001.000401/2004 —14).
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gue as comunidades fossem visitadas, sob pena de ajuizamento de Ag¢éo Civil
Pablica, sem o prejuizo de outras sangdes penais. No dia 16.03.2005, foi
protocolado na secretaria desta Procuradoria 0 oficio
189/GAB/COREMS/FUNASA que encaminhou o relatério de visita técnica
realizado em Navirai, entre os dias 07 e 11 de marc¢o do corrente. No relatorio,
constavam fotos que comprovavam a visitacao da equipe a area, bem como o
comprometimento de um pronto atendimento.

Além de buscar apoio das instituicdes governamentais para viabilizacdo de servicos
como saude, educacdo e alimentacdo, Verdnica também procura motivar a permanéncia de
todos na luta, pois segundo ela é importante que 0 numero de pessoas ndo diminua, € isso SO é
possivel com didlogos e negociagdes entre a comunidade. Indagada se o oficio de lideranca de
acampamento é dificil, ela respondeu:

Ser lideranga € dificil. Por que o indio hoje ta [sic] na cidade? Porque é o
préprio capitdo que massacra os indigenas nas aldeias. Eles, em vez de
corrigir, expulsa. Nao pode expulsar o indigena. Tem que chegar e conversar
com eles, se vai sossegar. A gente conversa, se eles quiserem entender
entendem (Verdnica Martins Veron, 10/08/2021).

A seguir, podemos ver a imagem de Verbnica na entrada do acampamento Kurupi.

_ Figura 30 — Veronica Martins Veron
| ‘v .

Fo:o: Junia Fior ntoé (2 1. Acervo ssi.

Devido as dificuldades econémicas, muitas pessoas que estdo no acampamento
trabalham como diaristas nas fazendas vizinhas, inclusive Veronica. A falta de espaco para o

plantio é apontada como uma das maiores dificuldades para garantia da subsisténcia. Veronica

193



reforga que: “[e]ssa terra é de nos tudo. E pra nés tudo trabalhar. A gente ta lutando por um
pedacinho de terra [sic]” (Verdnica Martins Veron, 10/8/2021).

A partir das entrevistas com Veronica, € possivel entender que sua comunidade € unida
politicamente por meio do processo de luta pelo territorio. Ao analisarmos o processo historico
de luta pela permanéncia em Kurupi Santiago Kue, podemos notar que esse coletivo sempre se
mobilizou para garantir seus espacos, agindo por meio da luta politica junto a outras
comunidades Guarani e Kaiowa e com agentes e instituicdes da sociedade envolvente, como
forma de obter dialogo na defesa de seus direitos.

Verdnica empenha esforcos no didlogo com as instituicdes governamentais e nédo
governamentais na busca de melhorias na condi¢do de vida dos Guarani e Kaiowa. No
acampamento, as moradias sdo precarias. Um exemplo de precariedade é o fato de que até o
inicio de 2022 ninguém tinha agua potavel e nem luz elétrica, o que dificultava ainda mais a
situacdo dos moradores, que dependiam da agua do Rio Tejui e de lamparinas para clarear a
escuriddo da noite. De acordo com Verénica, a prefeita esteve no acampamento no inicio do
ano de 2021 e foi informada pela lideranca das dificuldades enfrentadas sem o acesso a agua
potavel e energia elétrica. Em suas palavras, “[e]la veio, a primeira vez veio ela, a segunda veio
a secretaria dela. Ela vai mandar cavar pogo artesiano pra [sic] encanar 4gua. Porque a agua é
muito dificil, eu mesma, estou puxando 1a de baixo” (Verbnica Martins Veron, 7/5/2021).
Meses depois foi iniciada a instalacdo de um poco artesiano e inserido um padrdo de energia,
atendendo parte da comunidade.

Além das dificuldades apresentadas pela falta de espaco e recursos, o clima de
hostilidade e inseguranga no acampamento torna a vida dos Guarani e Kaiowa ainda mais

dificil. Nas palavras de Veronica:

Estdo ameacando todo mundo aqui. Tem hora que a gente dorme bem, tem
hora que a gente ndo dorme, ndo pode descuidar, porque ndo é area demarcada
definitivo, mesmo que parece que estd tudo na paz, mas a gente ndo pode
descuidar, a gente tem que ficar esperto né. [...] Tem alguém que fica
rodeando. [...] N&o. A gente ndo sabe de qual fazenda que &, tem muita fazenda
dentro da area. N&o posso falar que € daqui. Agora se a gente pegar pelo menos
um. A gente tem que perguntar de que fazenda é. Ai a gente vai fazer a
denuncia (Verdnica Martins Veron, 10/8/2021).

Além de resolver os conflitos com os agentes externos, Verénica também intermedeia
discussoes, a fim de solucionar os problemas internos, como casos de discussdes e agressoes

fisicas. Questionada se a comunidade respeita suas intervencdes, ela respondeu:
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Sim. Eu converso com eles mesmo. Esses dias tinha uma senhora, a sogra do
[...] estava dando dor de cabeca. O marido dela judia dela. Eu fui 14 e falei pra
ele que ndo pode judiar dela, ela é uma senhora idosa, falei pra ele tomar
cuidado com a Lei Maria da Penha (Veronica Martins Veron, 10/8/2021).

A mobilizagdo das mulheres Guarani e Kaiowa em prol de seus direitos enquanto
mulheres se constitui de forma coletiva. A luta pelo respeito, pelo fim da violéncia contra 0s
direitos humanos das mulheres ndo esta dissociada das reivindicagdes coletivas, o que inclui o

direito ao territério.

Portanto, ao se buscar fazer um paralelo acerca da atuagdo do movimento
feminista e 0 movimento das mulheres indigenas no Brasil, verificam-se as
limitagbes do primeiro por abranger as esferas dos direitos e liberdades
individuais, ainda que abarque os direitos civis e politicos, os direitos sociais,
econdmicos e culturais (relages de trabalho, por exemplo), esta longe de
compreender os direitos coletivos especificos dos povos. Os direitos
socioambientais lancam algumas luzes sobre essa compreensdo, pois as
reivindicacdes das mulheres indigenas contra a opressao (patriarcal) tém se
mostrado indissociaveis das lutas por seus direitos territoriais, direitos de
existéncia na diversidade e de livre determinacdo enquanto pertencentes a
povos indigenas (Yoshida; Sousa; Silva, 2021, p. 147).

Veronica explica que, em virtude da falta de espago, os integrantes do grupo sdo
obrigados a construir suas casas muito proximas umas das outras, e, com isso, é inevitavel a
ocorréncia de desentendimentos. Além disso, a falta de seguranca promove a falsa sensacao de
impunidade (Verdnica Martins Veron, 10/8/2021). Mesmo com essas adversidades, a
comunidade se mantém unida pela demarcacdo do tekoha, que pode proporcionar espago para
todos terem suas proprias rocas, areas de lazer, postos de saude, escolas, nicleos de prevencao
a violéncia, dentre outros espacos.

Quando o assunto envolve demarcacéo territorial, as divergéncias politicas externas
sobrepdem as divergéncias internas, pois as comunidades reconhecem que este tema é de
interesse coletivo dos povos Guarani e Kaiowa e, por isso, é possivel perceber a grande
mobilizacdo em prol da luta pela demarcacao dos territérios de ocupacéo tradicional.

No més de agosto do ano 2021, Verbnica, juntamente com representantes do
acampamento indigena Teko-Ava situado no perimetro urbano de Navirai, se deslocou de
Onibus para Brasilia, a fim de participar do “Acampamento Luta pela Vida”, evento que reuniu
diversas delegagdes indigenas de todas as regides do Pais. O movimento foi organizado pela
Articulagdo dos Povos Indigenas do Brasil (APIB) e que organizou o “Manifesto Luta pela

Vida”, no qual enfatizou:
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A nossa luta ndo € apenas para preservar a vida dos nossos povos mas da
humanidade inteira, hoje gravemente ameacada pela politica de exterminio e
devastacdo da Mae Natureza promovida pelas elites econémicas [...]. Hoje,
essa é a maior mobilizacdo na histdria dos povos originarios, na Capital
Federal, e reforca nosso grito: Nossa historia ndo comega, em 19881142

Verobnica diz ndo gostar de sair do tekoha por medo que aconteca alguma represalia em
sua auséncia, mas em alguns momentos é necessario estar junto de outros coletivos para
fortalecer o movimento socioterritorial. Quando questionada sobre sua participacdo na
Kufiangue Aty Guasu, ela responde: “[n]do, eu nunca fui [...]. A dona Elen que tava aqui com
nos que gostava de Aty Kund. VVocé vai la na reunido deles, tem alguns que ja € bom em estudo,
mas pra levantar a area deles talvez ndo tem miolo [sic]” (Verdnica Martins Veron, 2/2/2021).
Pelas palavras de Verdnica é possivel perceber que, mesmo ndo participando, a lideranca
procura se inteirar sobre as discussoes e decisdes do movimento.

Em virtude da sua idade j& avancada, Verdnica tem dificuldades para se deslocar com
frequéncia para a cidade de Dourados em busca do auxilio da FUNAI, para isso conta com a
ajuda do filho mais velho que apresenta as demandas da comunidade para os servidores do
6rgdo.

Com a ajuda do seu filho Valdir e a contribuicdo da comunidade, Verdnica lidera o
movimento de retomada h& mais de duas décadas. Devido a longa espera pela efetivacdo da
demarcacao territorial e 0s constantes retrocessos no reconhecimento de seus direitos, o grupo
tem se mobilizado para ocupar outros pontos do tekoha. Uma dessas tentativas ocorreu no més
de junho de 2022. Conforme informacdes do CIMI#3: “[0]s indigenas contam que a motivagio
da retomada ocorreu em razdo das diversas ameagas que os indigenas voltaram a sofrer por
parte dos fazendeiros da regido e ao adiamento do RE. 1.017.365”. O movimento foi duramente
reprimido por funcionarios da fazenda Tejui e agentes da policia militar que agiram
rapidamente para impedir a ocupacdo da sede da fazenda. Em razao das ameacas e perseguicdes
que continuaram depois da acdo da comunidade, a Aty Guasu publicou uma nota alertando sobre

0 risco iminente de acGes violentas contra os moradores do acampamento.

142 APIB. Acampamento Luta pela Vida. Primavera Indigena: mobilizacdo permanente pela vida e democracia.
Disponivel em: https://apiboficial.org/2021/08/28/primavera-indigena-mobilizacao-permanente-pela-vida-e-
democracia/

143 CIMI. Mesmo sob pressdo de policiais e fazendeiros, indigenas Guarani e Kaiowa resistem e retomam seus
territérios ancestrais. 01/07/2022. Disponivel em: https://cimi.org.br/2022/07/mesmo-sob-pressao-de-
policiais-e-fazendeiros-indigenas-guarani-e-kaiowa-resistem-e-retomam-seus-territorios-ancestrais/.  Acesso
em: 5 jun. 2022.
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Figura 31 — Nota de alerta Aty Guasu

ALERTA

A Grande Assembleia da Aty Guasu Guarani Kaiowa vem a publ alertar que o TEKOHA KURUPI,

quinta-feira, dia 30 de junho de

P cBes
Assembleia da Aty Guasu Kalowd alerta para evidéncias de ataques Iminentes que possam
a regido do Tekoha Kurupl.

Fica registrado aqui, que uma parte da familia de

NocCo TE
n
Fo RA
A 4. grande regiSo sul de ocupac¢do estdio em alertas,
assim como toda a populag¢do origindria segue de
luto e por mais trag &

Solicitamos que todos os parentes, amigos e
apoiadores, que olhem por nés. Solicitamos que
‘ respeitem nosso luto e nosso territério neste
momento.

30 de junho de 2022
Aty Guasu Kaiowa Guarani

Fonte: ATY GUASU KAIOWA GUARANI. Nota de alerta. Disponivel em: www.instagram.com/atyguasu.
Acesso em: 2 jun. 2022.

Como podemos observar, o documento destaca que Verdnica se encontra na linha de
frente do movimento de luta pela demarcacao do territorio tradicional, o que evidencia ndo s
a coragem, mas a persisténcia de uma Kaiowa em lutar pela existéncia étnica de seu povo.

Durante conversas informais* com Veronica, ela relatou que o clima de tensdo é
constante no acampamento, a vigilancia e as ameacas aumentaram, o que dificulta o avanco da
retomada. Mesmo diante do risco iminente de novos confrontos, a comunidade tem ampliado
seu espaco de circulacdo, construindo mais casas e ampliando suas areas de plantagdes.

A atuacéo de Verdnica enquanto lideranca ndo se apresenta como uma terceira ou quarta
jornada de trabalho em relacdo a seus parceiros de luta; pelo contrério, a sua dedicacdo
exclusiva aos assuntos politicos da comunidade mostra que ela se posiciona enguanto
protagonista. Nos momentos em que pude acompanhé-la*® na luta pela demarcacdo territorial,
sempre foi ela que respondeu pela comunidade, assumindo o 6nus e o bdnus do oficio de

lideranca.

144 No dia 18 de julho de 2022 estive no acampamento para visitar a comunidade que passava por momentos
dificeis, o estado de tensdo ndo permitiu a realizacdo de entrevistas, mas oportunizou outros aprendizados a
respeito dos efeitos nefastos que a morosidade no processo de demarcagao provoca na vida dos povos Guarani
e Kaiowa.

145 Tive a oportunidade de conhecer Veronica em 2016, desde entéo, tenho acompanhado alguns acontecimentos
gue marcam sua trajetéria de luta pela demarcacéo territorial de Kurupi de Santiago Kue.
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De tal forma, a historia de vida de Ver6nica estd estritamente ligada a diferentes
vivéncias no territério de ocupacdo tradicional, ora como local de calmaria, fartura,
encantamento, ora como solo sobrecarregado de conflitos. Apesar das dificuldades, Verénica
considera Kurupi o melhor lugar para estar e é por esse territorio que ela lidera 0 movimento

de retomada ha mais de duas décadas.

4.3 LEILA ROCHA

Ao elencar trajetorias de mulheres Guarani e Kaiowa que atuaram e ainda atuam em
prol do tekoha, resistindo as antigas e novas adversidades, ndo podemos deixar de destacar o
nome de Leila Rocha, de 62 anos de idade, da etnia Guarani Nhandeva, conhecida nacional e
internacionalmente pelo seu protagonismo enquanto lideranca. H& décadas, ela corre risco de
morte na luta desigual contra proprietarios rurais que desrespeitam os direitos indigenas.

Leila é mae, vilva e ativista dos direitos indigenas, atua em diferentes frentes
denunciando as atrocidades cometidas contra os povos indigenas brasileiros. Ela se reconhece
enquanto uma guerreira que luta junto com seu povo, estando nem a frente e nem atras, mas ao
lado de seus parentes. Cresceu e conviveu com diferentes tipos de violéncia, o que a fez
aprender na pratica que resistir € uma necessidade de sobrevivéncia étnica.

Por muitos anos, Leila morou em Porto Lindo, porém nunca aceitou ficar distante do
solo em que nasceu. Assim, junto com sua comunidade, luta pela demarcacdo de seu tekoha.
Depois de um longo periodo de mobilizagdo pela demarcacdo de seu territério, em 2003 a
comunidade empreendeu a primeira grande retomada do territério Yvy Katu, a qual foi
duramente atacada pelos pretensos proprietarios rurais que contaram com a contribuicdo da
midia para justificar os ataques contra a retomada (Colman, 2007, p. 71-73). Mesmo sendo
expulsos novamente, a comunidade ndo desistiu de reivindicar seus direitos. Em 2013,
aconteceu uma nova retomada, a comunidade conseguiu ocupar uma parte do espaco territorial,
que compreende a &rea reivindicada em que permanecem hodiernamente.

Cabe destacar que a reivindicacdo pela demarcacdo territorial data de periodos
anteriores as retomadas, que por sua vez sao estratégias mobilizacionais para expressar a
urgéncia de se concluir o processo. A acao se fez necessaria diante da morosidade na efetivacdo
do direito previsto no Art. 231 da Constituicdo Federal de 1988. Como esclarecido por Leila

Rocha: “[t]lentamos de tudo para ficar em paz na nossa terra. Eu mesma ja caminhei em varios
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lugares do governo, justica, para ver se sai resultado da terra, mas o que nos restou foram as
retomadas” (Porantim, 2017)46,

A retomada Yvy Katu Potrerito, localizada no municipio de Japord — MS, fronteira com
o Paraguai, atualmente ¢ liderada por Leila Rocha, que junto com seus parentes luta para que
esse solo seja demarcado. Potrerito faz parte do tekoha guasu — grande territério Yvy Katu.
Leila explica que “ali cada tekoha tem o seu nome, mas como sou representante geral, quando
eu vou pra fora, eu falo de modo geral e ndo s6 por um, Yvy Katu ¢ um s6” (Leila Rocha,
24/11/2022).

Acompanhando o contexto histdrico de expropriacdo territorial desencadeado em Mato
Grosso do Sul, essa comunidade foi expulsa de forma violenta de seu territério de ocupagédo
tradicional, processo iniciado na primeira metade do século XX e intensificado a partir de 1950
por sujeitos que investiram na exploracdo de erva-mate; depois, de madeira e outros recursos
naturais.

Destarte, no caso da comunidade de Yvy Katu, “[a] interrup¢do da posse da terra nao se
deu por livre e espontanea vontade dos indios em deixarem aquela area, mas sim pela pressao
para que deixassem o local ou mesmo pela remocéo forcada por parte dagueles que se tornaram
proprietarios das terras” (Barros, 2014, n.p.). As familias que foram expulsas de seu tekoha
foram direcionadas para a reserva Porto Lindo, nem todos aceitaram viver no pequeno espaco
de terra e se dispersaram para outros solos, e muitos empreenderam acgdes na tentativa de

retornar ao territorio de ocupacéo tradicional.

Mesmo sendo forgcados a se retirar de seus locais de ocupacdo tradicional para
a area reservada de Porto Lindo, os Guarani continuaram ocupando esses
locais através de diferentes formas (cagando, coletando, pescando etc.,
vendendo sua forca de trabalho nas propriedades que ali se instalaram etc.). E,
justamente quando nao foi mais possivel manter-se neles, ainda que através
de intersticios, 0 movimento para sua retomada tem inicio (Barros, 2014,

n.p.).

Conforme estudos que partiram de pericia antropoldgica realizados por Barros (2014,
n.p.), areserva Porto Lindo foi demarcada pelo SPI com uma extenséo territorial muito inferior
a area demandada pela comunidade, sua homologagdo ocorreu em 1991, no entanto, anos

depois, foi necesséria a realizacdo de estudos para revisdo dos limites territoriais demarcados,

146 PERIODICOS PORANTIM. Parecer da AGU provoca onda de despejos, morte e desesperanca para indigenas
Guarani Kaiowd e Terena. Periddicos\Porantim\2017\XXXIX n® 401 _dez-2017 (1). Disponivel em:
http://www.docvirt.com/docreader.net/docreader.aspx?bib=Hemerolndio&pagfis=19808. Acesso em: 18 ago.
2023.
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com isso houve a identificacdo e delimitacdo de Yvy Katu, que foi integrada ao grande tekoha
pela portaria n® 1289, de 04 de julho de 2005.

A demarcacdo ainda ndo foi concluida, o processo ja foi submetido a apreciacdo do
Ministro da Justica que determinou a demarcacéo fisica, porém o processo administrativo esta
paralisado devido aos processos judiciais movidos pelos pretensos proprietarios rurais contra a
FUNALI, o que prejudica o reconhecimento legal e a ocupacdo fisica da comunidade que se
encontra em situacdo de acampados no solo que ja foi declarado como terra indigena.

Em entrevista com Leila, ela explicou que Potrerito, que faz parte de Yvy Katu, tem
crescido bastante. Apesar das dificuldades, a comunidade se mantém unida para plantar e assim
garantir os recursos basicos para a sobrevivéncia. Mesmo ndo sabendo precisar o nimero de
pessoas que vivem atualmente no acampamento, ela disse que ele tem muitos moradores. O
acampamento se formou nas imediac¢des do corrego Potrerito, proximo a mata, local estratégico
para o bem-estar de todos. “[n]ossa terra da tudo pra nos, s6 temos que cuidar” (Leila Rocha,
24/11/2022).

Leila, que atua em diferentes frentes, faz parte da equipe organizadora da Kufiangue Aty
Guasu — Grande Assembleia das Mulheres Kaiowa e Guarani. A seguir, podemos visualizar

uma fotografia que mostra Leila durante o seu descanso na X assembleia:

Figura 32 — Leila Rocha

Fonte: Foto: Junia Fior Santos (2022). Acervo pessoal'.
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Em entrevista4’ realizada com Leila, durante a mobilizacdo da Kundngue Aty Guasu,
ela contou-me que ha mais de duas décadas aguarda a demarcagdo de Yvy Katu, periodo
marcado por dificuldades. Além da tensdo pelo conflito fundiario, o acampamento sofre pelos
danos causados pela intensa exploracdo dos recursos naturais, ocorrido durante a ocupacgéo dos
invasores. O acampamento Potrerito enfrenta a falta de 4gua potavel, a agua do rio, que antes
era utilizada para o consumo, e que agora estd contaminada por agrotoxicos usados nas
propriedades rurais que cercam o acampamento. Além disso, ndo conta com posto de saude e
escola, o que leva a comunidade a depender da reserva Porto Lindo, tendo que sair de seu tekoha
para acessar servigos basicos.

Mesmo em meio a tantas dificuldades, a comunidade empreende agdes na tentativa de
cuidar do tekoha e segue denunciando as investidas contra o seu territdrio. Leila, tentando

explicar um dos motivos pelos quais permanece na luta em prol de Yvy Katu, expde:

Eu criei cinco filhos sozinha depois que meu marido faleceu. E dificil criar
cinco sozinha, e a terra é igual um filho, vocé ndo vai querer ver alguém judiar
do seu filho, a mée nado vai deixar, a terra € a mesma coisa que um filho. E por
outro lado, a terra é a nossa mae, e por que eu falo isso? Porque a gente nasceu
e a gente acha comida, a gente planta uma sementinha e ela levanta, cresce, a
gente colhe, a gente come, e assim, o ser humano cresce, igual a nossa mée
gue da o peito pra mamar, pra crescer, a terra também [sic]. Esse pessoal que
s0 gosta de dinheiro, qgue manda judiar de uma mée, envenena e machuca, é
muito ruim. Se derrubar uma arvore, nés ndo conseguimos ficar muito tempo
no sol quente, a arvore serve uma sombra, eu fico pensando que essas pessoas
nédo tém coracdo. Temos que cuidar da terra (Leila Rocha, 24/11/2022).

Desse modo, o territdrio Guarani esta sofrendo as consequéncias da ganancia de sujeitos
que ndo medem esforgos para explorar os recursos naturais sem respeitar o meio ambiente e 0s
seres que nele habitam. Para Leila, o tekoha precisa de cuidados. Para tanto, a comunidade
precisa estar no local e ter condigdes minimas para isso, 0 que tem sido dificil devido a
dificuldades econdmicas enfrentadas pela comunidade, que ndo recebe nenhum apoio do
Estado.

Enguanto o processo administrativo de demarcacdo ndo é finalizado, alguns sujeitos nao
indigenas, sabendo da vulnerabilidade econémica da comunidade, tentam arrendar terras de
Yvy Katu para o plantio de soja, e, com isso, algumas familias necessitadas acabam cedendo a

pressdo e negociando parte de suas areas.

147 A entrevista foi realizada durante um dos intervalos da X Kunangue Aty Guasu realizada no tekoha Nanderu
Marangatu, localizado no municipio de Antdnio Jodo — MS, no dia 24/11/2022.
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Na X Kufiangue Aty Guasu, Leila foi acompanhada de trés pessoas, representantes de
outros tekoha de Yvy Katu, que juntas com a liderancga dialogaram com participantes de outros
territorios e expuseram os desafios enfrentados com a presenca frequente de arrendatarios nas
imediacdes dos tekoha. Para Leila, além do arrendamento de terras indigenas ser uma estratégia
de exterminio do tekoha, é também mais um teste de resisténcia: “[é] muito triste isso, o
arrendamento. Quem entra no arrendamento esta judiando o proprio corpo. Invadiram uma parte
da minha terra, eu denunciei, a juiza mandou o invasor sair de 14” (Leila Rocha, 24/11/2022).
Como € possivel perceber, as investidas para explorar o solo de Yvy Katu ndo cessaram, elas
ainda ocorrem de diversas formas.

Durante a entrevista, Leila manifestou diversas vezes sua preocupa¢do com a poluigéo
do rio que abastece Yvy Katu; segundo ela: “[a] terra esta machucada, a agua que noés temos la
ja ndo é mais a mesma de antigamente, de um lado temos o rio, de outro, plantacao de soja, a
gente precisa daquela agua pra viver. A agua € vida, nossa agao, nossa vivéncia” (Leila Rocha,
24/11/2022). Sua preocupacao é a de alguém que sabe 0s riscos que sua comunidade corre por
ter um bem tdo precioso danificado. As denuncias de Leila pela agressdo dos proprietarios rurais
ao meio ambiente, em especial aos rios, ndo é algo novo, em todas as oportunidades fala sobre
0 assunto, que, segundo ela, é o que mais a preocupa’*.

Mato Grosso do Sul é um dos oito estados brasileiros que sdao contemplados por um
sistema aquifero denominado Aquifero Guarani, tido como uma das mais importantes reservas
de agua subterranea do mundo. De acordo com Ribeiro (2008, p. 227), o Aquifero tem uma
dimensdo aproximada de 1.196.500 km?2 que abrange os paises: Brasil, Argentina, Paraguai e
Uruguai. No territorio brasileiro, o Aquifero Guarani esta situado nos estados: “Mato Grosso
do Sul, com uma éarea de 213. 200 km?; Rio Grande do Sul, com 157.600 km?; S&o Paulo, com
155.800 km?; Parana, com 131.300 km?; Goias, com 55.000 km?; Minas Gerais, com 52.300
km?; Santa Catarina, com 49.200; ¢ Mato Grosso com 26.400 km?” (Ribeiro, 2008, p. 229).
Como podemos notar, 0 estado de Mato Grosso do Sul, comparado com outros estados
brasileiros, possui grandes vantagens em seu potencial hidrico. O sistema aquifero recebeu esse
nome como uma forma de homenagem aos indigenas da etnia Guarani, que habitavam e ainda
habitam a regido em que ele se localiza.

Como vimos no primeiro capitulo dessa tese, antes do processo de expropriacdo 0s

territérios Guarani e Kaiowa eram ricos em recursos naturais, 0 que passou a mudar e a

148 KUNANGUE ATY GUASU. “Por tras do arrendamento vem o despejo, vem o grande latifundidrio”: o
agronegdcio contra Yvy Katu Potrerito. Leila Rocha (2021). Disponivel em: https://www.kunangue.com/por-
trooC3%Als-do-arrendamento-vem-o-despejo. Acesso em: 14 ago. 2023.
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preocupar as comunidades que hoje lutam para poder cuidar de seu solo e protegé-lo da
ocupacao tradicional. Conforme Leila, “[a] luta sempre existiu e sempre vai existir, porque a
luta € nossa, a terra é nossa, vamos sempre defender o territorio. A nossa luta ndo vai ter fim”
(Leila Rocha, 24/11/2022).

Em duas décadas de retomada, de tentativas frustradas e exitosas pela permanéncia no
acampamento, a comunidade Yvy Katu j& enfrentou diversas manifestacdes de furia dos
pretensos proprietarios rurais que investem nas acdes de reintegracdo de posse para expulsar a
comunidade. Conforme afirma Leila Rocha, no Relatério Mapeamento da Violéncia —

Kufiangue Aty Guasu — 2021:

Eu entrei 1a e recebemos nove despejos. Teve muita briga. E policia federal
colocou a arma no meu peito. E falou: sai, Leila, se ndo vocé vai morrer. Eu
pedi assim: me mata primeiro, mas ndo machuca meu povo. Ficou assim, bem
perto de mim. Depois disso, ndo aconteceu mais nada. Deus é grande. Meu
nome € Kunha Kuarahy. O sol fica todo amarelado (Rocha, 2019, p. 39).

A fala de Leila manifesta a coragem de uma mulher Guarani que enfrenta as injusticas
promovidas por aqueles que se pretendem proprietarios rurais e que, em certos momentos,
requisitam a forga policial na expulsdo da comunidade. A violéncia sofrida se deu contra o seu
corpo e contra a extensdo dele, que € o territdrio. Leila segue afirmando que a comunidade nao
vai desistir de seu territério: “[a] vida dos Guarani e Kaiowa ¢ muito triste. Mas quem esta no
tekoha ja ndo sai mais de 1a. Por isso jamais vamos abandonar nosso lugar. Eu mesma t6 em
Yvy Katu. Eu t6 feliz 14 [sic]. Eu vou morrer 14” (Rocha, 2019, p. 39).

Como ¢ possivel perceber, a fala de Leila é sempre no sentido de proteger o territério,
que precisa da comunidade Guarani Nhandeva para continuar existindo e vice-versa. O
protagonismo de Leila ndo é manifestado apenas em suas palavras, mas também por meio de
suas acdes. Sua dedicacdo a defesa de Yvy Katu e apoio a luta de outras comunidades em prol
do tekoha podem ser observadas em diferentes situacfes, uma delas foi sua participacdo no
protesto contra mais um ataque aos direitos indigenas. Em agosto de 2017, diversos grupos
indigenas manifestaram sua indignacdo contra a Tese do Marco Temporal, por meio de
protestos em Brasilia e em rodovias. Em Mato Grosso do Sul foram dezenas de protestos, como

mostra a matéria a seguir:

Sucury’i ¢ Yvy Katu realizaram protestos em aldeias e escolas, além do
trancamento de rodovias [...]. Todas as mobiliza¢des do estado contaram com

a participacdo de rezadores, mulheres e estudantes, sendo que em alguns casos
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as indigenas e os jovens realizaram as agoes. “Esse marco temporal ¢ um
assassino para nos, povos indigenas. Por isso que estamos aqui, para pedir
para os ministros para ndo aprovar isso”, afirma Leila Rocha Guarani Nandeva

(Porantim, 2017).

Além de estar presente nos embates diretos, se posicionando contra as injusticas
cometidas por setores ruralistas e contra as arbitrariedades do Estado, Leila é muito presente
nos encontros promovidos pelas comunidades Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul. O
diadlogo € um elemento substancial para Leila; segundo ela, a Kufiangue Aty Guasu é um espago
que possibilita a mediacdo com indigenas e nao indigenas que desejam contribuir, de alguma

forma, com as comunidades:

A luta das mulheres sempre existiu e sempre vai existir. A Kufiangue nasceu
pra [sic] defender os territorios Guarani e Kaiowa. E bom pra todos. Antes a
gente ndo sabia de tanta coisa que acontece, hoje sabemos fazer uma reuniao
pra [sic] debater os nossos problemas. A mulherada se levanta juntas. Nos
mulheres precisamos uma das outras, nosso compromisso é trabalhar juntas,
0s homens também, se quiserem vir na nossa reunido, serd bom pra [sic]
fortalecer. Queremos conversar com todos. Vamos trabalhar pra [sic]
fortalecer a luta (Leila Rocha, 24/11/2022).

Como mencionado anteriormente, Leila atua em diferentes espacos, seu conhecimento
pratico acerca das alegrias e tristezas de lutar pela demarcacéo territorial a levou a ajudar outras
pessoas. Mesmo sem estudo académico, é conhecedora das Leis que tratam dos direitos dos
povos indigenas. Assim, foi escolhida como porta-voz da Aty Guasu — Grande Assembleia dos
povos Guarani e Kaiowa em dialogos com entidades internacionais que interagem com oS povos
indigenas brasileiros.

O Férum Permanente das Nac¢des Unidas realizado em abril de 2023, em Nova York —
Estados Unidos, que oportuniza um importante encontro entre povos indigenas de diferentes

paises do mundo, contou com a presenca de indigenas brasileiros, dentre eles, Leila Rocha.
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Figura 33 — Leila no evento da ONU

‘‘‘‘‘‘

S 3 o
Fonte: Conselho Indigenista Missionario (CIMI) — Por Adi Spezia [12 maio 2023]. Disponivel em:

https://cimi.org.br/2023/05/queremos-a-demarcacao-da-nossa-terra-afirma-leila-guarani-nhandeva-no-evento-da-
onu/. Acesso em: 14 ago. 2023.

O evento proporcionou o didlogo entre diferentes etnias e visibilidade as demandas de
cada povo. Na ocasido, Leila aproveitou para expor as violéncias cometidas por setores
ruralistas contrarios a demarcacéo territorial e a inércia do Estado na protecdo daqueles que

arriscam suas vidas na defesa do tekoha e tudo e todos que este inclui. Nas palavras de Leila*®:

Nossos povos vivem a pior situagdo indigena no Brasil e nos, mulheres, somos
as que mais sofrem. Somos n6s, em defesa de nossos filhos e o futuro de nosso
povo, que reforcamos a conquista de nossos direitos por meio da luta pela
terra. Atualmente, como outras liderangcas do meu povo, estou incluida no
programa de protecdo do governo, mas que tem se mostrado insuficiente para
nos proteger (Leila Rocha, 2023 — CIMI).

Ao longo de sua trajetoria em prol do tekoha, Leila sofreu perseguicdes, ameacas,
agressdes, e mesmo assim se manteve na luta, por ela, pela sua familia e por tantas outras que
sonham em viver em paz no seu territorio. Nem sempre ela se apresentou para os ndo indigenas
como lideranca, suas razbes se deram em decorréncia das perseguicdes sofridas na
reivindicacdo por Yvy Katu.

Anzoategui (2017, p. 59) nos mostra que nem todas as mulheres que ocupam a fungao
de lideranca se identificam como tal para a sociedade envolvente. Ao registrar um trecho de sua

149 Leila Rocha. Conselho Indigenista Missiondrio (CIMI) — Adi Spezia, 12/05/2023. Disponivel em:
https://cimi.org.br/2023/05/queremos-a-demarcacao-da-nossa-terra-afirma-leila-guarani-nhandeva-no-
evento-da-onu/. Acesso em: 14 ago. 2023.
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entrevista com Leila Rocha, ela transcreveu a seguinte ponderagdo: “[n]ao falo que sou
lideranga, falo que sou porta-voz do povo Guarani e Kaiowd, ndo gosto de me denominar
lideranga porque fica muito marcado”. Nao se afirmar enquanto lideranga € uma estratégia para
ndo ser perseguida, acusada ou morta. Isso ndo quer dizer que a porta-voz nao assume o risco
ao ter o comando da palavra, e sim que o falar e o agir s&o na grande maioria das vezes Vvistos
de forma separada pelos ndo indigenas, mas a comunidade de Yvy Katu tem clareza de quem
estd a frente da luta e que o seu falar e agir sdo conexos.

Destarte, a atuacdo de Leila Rocha nos mostra que uma mulher Guarani Nhandeva
possui muita coragem e perseveranca. Mesmo em meio aos desafios, ela ndo desistiu de
empreender esforcos para cuidar do seu tekoha e ainda segue contribuindo para denunciar as
violéncias sofridas em Mato Grosso do Sul. Para finalizar a observacdo do protagonismo de

Leila, retomamos suas palavras: “[a] nossa luta ndo vai ter fim” (Leila Rocha, 24/11/2022).

4.4 LUCIANE GALLO

Frente ao que ja foi abordado a respeito dos grandes dilemas envolvendo a demarcacéo
territorial, um deles, a morosidade para iniciar o processo demarcatério, abordaremos por meio
da atuacéo de Luciane Gallo, uma Guarani que ndo mede esfor¢os para apoiar 0 movimento
reivindicatorio do acampamento Boreviry, que faz parte do tekoha Teko-Ava. Luciane nédo é
proveniente do territério Boreviry, contudo, exerce papel fundamental no movimento, com seus
conhecimentos étnicos e académicos ndo presta apenas auxilio, mas também desenvolve
projetos, estabelece aliancas e promove novos didlogos politicos.

Antes de observar as a¢cGes empreendidas por Luciane, faz-se necessario ressaltar que o
aumento do numero de mulheres indigenas envolvidas nos assuntos politicos resultou em novas
relacfes e negociacOes intergrupais. O que modificou a propria concepgdo do que é ser uma
lideranca politica Guarani e Kaiowa. Referimo-nos a mulheres que possuem estratégias de vida
marcadas pelo enfrentamento ao desrespeito a seus direitos territoriais, por isso ndo ingressam
no movimento politico como figurantes, mas sim como mulheres que marcam posi¢do com
propostas e agdes.

A atuacdo politica das Guarani e Kaiowa representa grande importancia fora do ambito
das instituicdes, movendo-se em meio a diversas situaces que exigem habilidades e esforco

ativo. Além disso, exige compromisso com a verdade, o que Foucault conceituou como
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“parresia”, isto é, fala franca que se configurou como “[a] ética do dizer-a-verdade, em seu ato
arriscado” (Foucault, 2010, p. 63-64).

Além disso, exige compromisso com a verdade. Assim como na antiguidade,
hodiernamente é preciso ter coragem para dizer a verdade, para expor os fatos a quem quer que
seja, independente dos riscos. Um comportamento contrario a esse compromete diretamente o
exercicio da democracia comunitaria. Nesse sentido, a palavra franca ndo é uma opgao, mas,
sim, uma regra. Ha parresia a partir do momento em que as Guarani e Kaiowa aceitam o risco
de serem julgadas pelo seu coletivo ou por outros grupos étnicos, por dizerem a verdade. Nao
ha parresia sem democracia, pois € preciso haver liberdade para falar, opinar, participar das
decisdes, como elas fazem.

Em trabalho etnografico realizado pela antropdloga Lauriene Seraguza com as mulheres

Guarani e Kaiowa, ela explica que:

A lingua afiada, as falas desmedidas das mulheres Guarani e Kaiowa, sdo
bastante conhecidas. Os homens ocupam os espacos percebidos por nés, nao
indigenas, como publico, e a mansidado deles diante de confrontos e equivocos
é caracteristico do papel mediador que cumprem nestes espacos. Mas, as
mulheres, quando veem que 0s homens ndo vao dar conta, ou uma situagao
que pde em risco o equilibrio da vida, elas visualizam com mais clareza uma
situacdo de perigo e de presenca de inimigos. O homem mantém a
possibilidade de dialogo, mulher ndo precisa, ela pode ser desmedida. E
caracteristico delas os rompantes, porque este € um modo especifico de fazer
politica, uma reagdo de quem “sente mais” (Seraguza, 2018, p. 225).

Nesse sentido, chamamos a atengdo para a maneira como Luciane atua no cenério
politico interno e externo da comunidade Guarani e Kaiowa em contexto urbano. O territorio
Boreviry de Teko-Ava é um local que se encontra em uma situacdo complexa, pois ele fica
inserido no perimetro urbano em uma area que por muito tempo pertenceu a prefeitura e foi
vendida no ano de 2020 para o grupo Comércio e Géneros Alimenticios Eireli. O local tem uma
pequena mata ciliar e um cérrego bastante afetado pela polui¢do. Ndo ha uma data precisa da
expulsdo dos moradores Guarani e Kaiowa do territdrio de ocupacdo tradicional. De acordo
com o CIMI, a expropriacdo ocorreu na década de 1970, momento que marcou a chegada e
instalagdo de projetos econdémicos na regido. Com a expropriacdo, muitos integrantes se
dispersaram para diferentes localidades, dentre elas a cidade de Juti, que conta com duas
reservas indigenas demarcadas. Em entrevistas e acompanhamentos realizados pelo CIMI, foi

observado que:
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Em Navirai, ha evidéncias e histéria de pessoas que viviam no local antes
mesmo da cidade ser emancipada, em 1963. O cemitério da cidade tem origem
indigena, as historias contadas pelos mais velhos ddo conta da existéncia dos
Guarani Kaiowa na éarea urbana de Navirai. “Tanto que Navirai vem dos
Guarani”, explica a professora do povo Guarani Kaiow4, Cunha Poty Rendy.
[...] “Essa luta vai permanecer, ndo ¢ porque saimos da aldeia que deixamos
de ser indigenas. Temos direito @ moradia, temos direitos aos estudos com
respeito a lingua Guarani Kaiowd, temos de ser respeitados no modo de ser,
agir e viver”, afirmou Cunha Poty Rendy.!*®

Conforme informagdes apresentadas no site oficial da prefeitura de Navirai — MS, “[e]m
Navirai vivem aproximadamente 750 indigenas da etnia Guarani Kaiow4, sendo 37 familias na
comunidade Tekohd Mboreviry, 18 familias na comunidade Kurupi Santiago Kué nas
proximidades da BR-163 e 12 familias no Assentamento Juncal”.*>! Cabe ressaltar que os dados
apresentados pelo municipio ndo consideraram um acampamento denominado Romero Benites,
que fica situado as margens de um bairro periférico. Trata-se de um pequeno coletivo de
aproximadamente 7 familias que ocupa o local h4 mais de uma década, como apontado no
Procedimento Administrativo de Acompanhamento de Politicas Publicas de ndmero
1.21.003.000531/2021/20.%%2

O acampamento Mboreviry é constituido por diferentes familias que estabelecem
didlogo constante para organizarem o movimento. Atualmente, Luciane Gallo e Ronaldo
Geronimo estdo na linha de frente do movimento. Luciane atua no didlogo com agentes e
instituicGes da sociedade envolvente e Ronaldo, no @mbito interno.

Luciane tem 43 anos de idade, embora ndo tenha nascido em territorio indigena por
questdes bastante comuns as familias Guarani e Kaiowa que sofreram com as ac¢des das frentes
colonizadoras em Mato Grosso do Sul. E filha de Lurdes da etnia Guarani, nascida em Tey Kué
municipio de Caarap6 — MS. Luciane cresceu na cidade de Navirai, e foi apos saber mais sobre
0 seu passado e ter contato com seus parentes que vivem em Tey Kué que comegou a se

mobilizar em prol dos Guarani e Kaiowa que vivem no seu municipio®®2,

150 CIMI. Teko-Ava: indigenas Guarani Kaiowa retornam ao territdrio tradicional em Navirai, no Mato Grosso do
Sul. Por Adi Spezia, Da Assessoria de Comunicacdo do CIMI, 2021. Disponivel em:
https://cimi.org.br/2021/10/teko-ava-indigenas-guarani-kaiowa-retormam-territorio-tradicional-em-  navirai-
ms/. Acesso em: 5 jun. 2022.

151 NOTICIA. Geréncia de Assisténcia Social entrega Ovos de Péascoa para criangas da comunidade Tekoha
Mboreviry. 2022. Disponivel em: https://navirai.ms.gov.br/noticia/gerencia-de-assistencia-social-entrega-
ovos-de-pascoa-para-comunidade-de-aldeia-urbana/. Acesso em: 4 jun. 2022.

152 MPF. Procuradoria da RepuUblica no Municipio de Navirai — MS. Procedimento Administrativo de
Acompanhamento de Politicas Publicas n° 1.21.0003.000.531/2021-20. (Arquivo da Justica Federal da 3?
Regido — Pje. Autos. n° 5000153-78.2022.4.03.6006). Processo Judicial eletrdnico (PJe). Disponibilizado por
e-mail pela 12 Vara da Justi¢a Federal de Navirai — MS em: 27 jun. 2022.

153 A entrevista realizada com Luciane Gallo ocorreu no seu local de trabalho, na Geréncia de Educacéo e Cultura
de Navirai. Além da entrevista, estive com Luciane em outros momentos visitando o0 acampamento Mboreviry.
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Luciane conta que em 2012 comecou a estudar sobre o éxodo rural da aldeia Tey Kué
para os grandes centros urbanos e a partir dai ndo parou de pesquisar sobre o0s assuntos
pertinentes a cultura e histdria dos Guarani Kaiowa, isto pois, essa também era a sua historia.
Ao falar sobre o inicio do seu processo de engajamento na luta dos povos Guarani e Kaiowa do

territorio Boreviry de Teko-Ava, ela explica:

Em 2017 eu comecei a ter o convivio com os indigenas em sala de aula, e me
preocupava muito que meus alunos indigenas ndo socializavam com os demais
e quando nds iamos para uma reunido com os professores, até mesmo no
conselho de classe, quando falavamos e aquele aluno indigena, falavam: é
indio, deixa ele quietinho. Era como se o siléncio dele acalmasse o professor,
mas pra [sic] mim, o siléncio dele causava um incobmodo gigante, porque ele
nao estava socializando, ele ndo estava inserido dentro do contexto escolar.
Entdo pra [sic] mim é muito preocupante enquanto professora, porque eu 0s
guero interagindo, eu quero eles participando do conhecimento, e eles
trazendo também, porque a partir do momento em que temos uma cultura
diferente nesse ambiente, n6s temos que aprender, porque eles estdo ali pra ter
0 conhecimento, mas a gente também consegue adquirir conhecimento com
eles. A partir do momento que eles ndo socializam eles ndo conseguem
mostrar pra [sic] gente o porqué eles estdo naquele siléncio, se machuca, se
faz bem, o porqué ele ndo participar, o que faz ele se sentir diferente. Entéo
eu comecei a questionar essa situacao. Os alunos indigenas, teriam que ter sua
cultura, vivéncia explorada dentro do contexto urbano. Em 2018 eu comecei
a fazer um levantamento populacional indigena, no dia 08/02/2018 eu iniciei
esse trabalho, na época eu falei com o prefeito lIzauri Macedo, relatando a
dificuldade das criangas matriculadas em rede publica, mas nada foi feito.
Mesmo assim, continuei meus trabalhos com esse levantamento de dados,
fazendo um mapeamento populacional da comunidade Guarani e Kaiowa do
contexto urbano. E eu tenho registrado no meu projeto 783 pessoas incluindo
idosos, adultos, jovens e criancas. Desde agosto de 2020 eu ndo faco
atualizacdo do meu projeto, da lista de dados. Consequentemente esse nimero
estd maior, devido os atendimentos que a gente faz na assisténcia social que o
projeto oferece (Luciane Gallo, 10/08/2021).

Em virtude do grande nimero de indigenas presentes na area urbana e rural do
municipio, a prefeitura atendeu a solicitacdo de Luciane e das liderancas Verdnica Martins
Veron e Valdir, e iniciou um projeto na modalidade escolar indigena para estudantes

matriculados na rede municipal de ensino. Conforme o apontamento:

A Prefeitura de Navirai estd desenvolvendo um projeto inédito de
ensino/aprendizagem. Numa iniciativa da Geréncia Municipal de Educacgao
foram iniciadas aulas de lingua Guarani-Kaiowa em escola urbana do
municipio, a alunos indigenas das séries iniciais do ensino fundamental. [...]
A Geréncia de Educacdo formou a equipe de trabalho com participacédo e
colaboragdo de liderancas indigenas Luciane Gallo (urbana), Valdir
Martins e Verénica Veron (rural) do Assentamento Santiago Kue — Kurupi,
situado & margem da BR-163, tendo como meta valorizar os estudos culturais
e a lingua materna e proposta central associar os principios da educacéo
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indigena a educacdo basica (Geréncia de Educacdo de Navirai, 2021, grifo
nosso).t%

Como no municipio ainda ndo ha terras indigenas demarcadas, o projeto conta com 0
trabalho da coordenadora Luciane Gallo e mais uma professora para atender as criangas e
adolescentes de forma direcionada nas escolas municipais, 0 que oportuniza as duas
modalidades do processo de ensino-aprendizagem. Também sédo realizados didlogos com a
comunidade escolar sobre o respeito a diversidade étnico-racial e a importancia do
cumprimento da Lei 11.645/2008%%°,

Sobre o desenvolvimento do projeto, Luciane expde:

Eu acredito que esse trabalho que nés estamos desenvolvendo dentro da
educacdo especial e inclusiva é um trabalho de inclusdo indigena na escola
urbana. Ele tem o direito de dizer ‘eu sou indigena, eu p0osso falar, posso
cantar, posso expor a minha forma de agir, a minha forma de pensar’. Néo da
forma culta como a do seu colega, mas da forma mais simples possivel ele
também vai conseguir transmitir, e nds queremos que nossas criancas se
sintam livres para eles transmitirem o conhecimento da forma deles (Luciane
Gallo, 10/08/2021).

Cabe salientar que, em varios momentos da entrevista, Luciane deixou transparecer a
sua preocupacdo com a qualidade da educagdo oferecida para as criancas e adolescentes
indigenas, pois, em sua percepcao, a educacdo é uma forte aliada na luta pela efetivacdo dos
direitos indigenas. Mulheres e homens bem-preparados podem contribuir muito no dialogo com
0 poder publico e, assim, pleitear ndo sO a efetivacdo de seus direitos j& garantidos, como
também, a criagdo de novas medidas que atendam as necessidades dos povos indigenas. Luciane

esclarece:

As mulheres que eu vejo na ativa, frente as questdes indigenas, a maioria s&o
professoras, praticamente todas, entdo eu acho que o grande elo da
transformacao, da mudanca, da evolugdo do indigena, da mulher indigena, da
crianca indigena é o estudo, a gente nunca vai conseguir subir nenhum degrau
se ndo for a educacdo (Luciane Gallo, 10/08/2021).

15 NOTICIA — Geréncia de Educacao ministra as aulas de inclusdo escolar para aproximadamente 100 criangas.
2021. Disponivel em: https://navirai.ms.gov.br/noticia/prefeitura-de-navirai-lanca-projeto-piloto-de-ensino-
do-guarani-a-alunos-indigenas/. Acesso em: 4 jun. 2022.

155 BRASIL. “Altera a Lei no 9.394, de 20 de dezembro de 1996, modificada pela Lei no 10.639, de 9 de janeiro
de 2003, que estabelece as diretrizes e bases da educagdo nacional, para incluir no curriculo oficial da rede de
ensino a obrigatoriedade da tematica “Historia e Cultura Afro-Brasileira e Indigena” (BRASIL. Lei n° 11.645,
de 10 marco de 2008). Disponivel em: http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-
2010/2008/1ei/111645.htm. Acesso em; 24 jun. 2022.
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A seguir, temos uma foto de Luciane no seu local de trabalho, na Geréncia de Educagéo
e Cultura de Navirai.

Figura 34 — Luciane Gallo

-~ -

Fonte: Foto Junia Fior atos (2021). Acervo pessoal.

i
]

Além de atuar como coordenadora do projeto educacional indigena, Luciane também
atua em outras frentes. Os Guarani e Kaiowa residentes no perimetro urbano e na area rural

contam com o Projeto de Assisténcia Indigena Navirai — MS (PAIN), fundado por Luciane.

Figura 35 — Projeto de Assisténcia Indigena Guarani Kaiowa Navirai

LUCIANE GALLO

Representante Indigena - Area Urbana

(6729.9181 6351

lucianebgallo@hotmail.com
PAIN - PROJETO DE ASSISTENCIA INDIGENA NAVIRAI/MS

Fonte: Projeto de Assisténcia Indigena Guarani Kaiowa Navirai. Disponivel em:
https://www.facebook.com/llugallo/. Acesso em: 5 jun. 2022.
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De acordo com Luciane, o projeto foi criado em virtude das necessidades apresentadas
pela comunidade Guarani e Kaiowa, como alimentos, roupas, cal¢ados, lona pléstica, dentre

outros elementos necessarios para a sobrevivéncia. De tal forma:

O Projeto teve inicio em 2018. Em fevereiro daquele ano eu comecei a fazer
o levantamento de campo e através do contato com as familias eu comecei a
ter conhecimento das dificuldades e necessidades deles e sempre fiz acdes
sociais, campanhas de agasalhos e dai comecei a fazer com a comunidade
indigena também, arrecadando através do contato com amigos, através do
contato com pessoas conhecidas, com o comércio e eu sempre consegui,
gracas a Deus, e assim o projeto é mantido. Ele estd em andamento ja tem trés
anos com doacdes de pessoas, de amigos, através de pedidos por rede social,
em radios é feita a solicitagdo de ajuda, ja tive parcerias com a live do bem,
eles fizeram uma live exclusivamente para a comunidade indigena urbana pela
guestdo de alimentos e agasalhos. A gente esta com uma parceria com o CIMI
que esta nos ajudando, estdo sendo parceiros. Apesar das dificuldades a gente
estd conseguindo alguma coisa. Agora, uma ajuda continua nés ndo temos, de
jeito nenhum, mas a gente esté na luta buscando (Luciane Gallo, 10/08/2021).

A parceria com organizac¢des ndo governamentais possibilitou a conquista de um espaco
provisorio para a sede do projeto, atualmente localizada em um bairro proximo a regido central
da cidade. Nesse estabelecimento Luciane recebe as demandas da comunidade indigena em
contexto urbano e rural, realiza reunides, recebe doagdes de cestas basicas e outros itens. Para
atender todas as demandas, ela conta com a ajuda de outras mulheres Guarani e Kaiowa.

A maioria das pessoas que procuram algum tipo de assisténcia no PAIN sdo do territdrio
Boreviry de Teko-Ava. No més de outubro de 2021, a populagéo Guarani e Kaiowa proveniente
desse tekoha, empreendeu a retomada de uma pequena parte de seu territdrio, proximo ao
cérrego do Touro; na atualidade o local é conhecido como chacara Sucupira, que fica inserido
no perimetro urbano. Atualmente, vivem aproximadamente 120 pessoas no acampamento.
Ap0s a retomada, servidores da Geréncia de Habitagdo procuraram estabelecer um acordo para
que todos Guarani e Kaiowa deixassem o local. A proposta objetiva uma realocacdo do grupo
para um conjunto habitacional, ignorando a reivindicacdo de demarcacdo territorial e a
existéncia de outras formas de entendimento da concepcdo terra/territorio. A comunidade se
negou a sair do local. Desse modo, o responsavel legal pela propriedade entrou com a agédo
judicial de reintegracdo de posse de n°® 5000153-78.2022.4.03.6006°¢. Nos autos do processo

15 REINTEGRACAO DE POSSE n° 5000153-78.2022.4.03.6006. Justica Federal da 32 Regifo — Processo
Judicial eletrdnico (PJe). Disponibilizado por e-mail pela 12 Vara da Justica Federal de Navirai — MS em: 27
jun. 2022.
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consta o procedimento administrativo de Noticia de Fato efetivado pelo MPF, no qual, ao
registrar o didlogo com uma das liderancas, esboca que®®’:

Seguimos para o local indicado pelo jovem e encontramos o Sr. Ronaldo
trabalhando na construcdo de uma casa de alvenaria. Apresentou-se como
lideranga e apresentou também outros indigenas, como o vice-lider Bréulio e
a professora Dilene. Explicou que existe uma “equipe de lideranga”, composta
por 7 pessoas, € que contam com o apoio da Sra. Luciane Gallo como uma
representante geral dos indios urbanos, mas que ela ndo faz parte da
comunidade.

Como se pode observar, a comunidade conta com um conjunto de liderangas composto
por mulheres e homens que fazem parte do territério tradicional e com apoiadores. Mesmo néo
tendo origens genealdgicas no tekoha, Luciane é reconhecida pela comunidade como uma
lideranca que os representa, principalmente no &mbito externo. Por estarem inseridos em um
acampamento de retomada localizado dentro da cidade, a situacdo é peculiar e complexa, 0 que
exige uma rede de atuacdo composta por sujeitas e sujeitos com aptiddes para gerenciar
questoes dificultosas.

O proprietario da area que compreende o acampamento Boreviry de Teko-Ava
conseguiu, por meio da acéo de reintegracao de posse, a liminar que determinou o despejo da
comunidade. Contudo, os Guarani e Kaiowa protocolaram junto ao Poder Judiciario a
impugnacdo da agdo. Diante do contexto pandémico e demais fatos que exprimem a
vulnerabilidade do coletivo, o Supremo Tribunal Federal determinou a suspencdo da liminar de
despejo’®®. Assim, os moradores do acampamento puderam permanecer no local, mesmo que,
temporariamente. Neste interim, a luta pela permanéncia na area reivindicada se encontra em
estagio inicial; os desafios, certamente, serdo muitos. Todavia, a perseveranca da comunidade

também. No que tange as a¢des do coletivo em prol da demarcagdo, Luciane argumenta:

Realmente n6s brigamos e a gente luta por territério. Tem criangas que
nasceram naquele local, e a partir do momento que eles se sentem bem naquele
territério tradicional e eles ndo degradam, acredito que eles tém direito ao
pertencimento daquele territdrio tradicional, entdo é isso que a gente busca
(Luciane Gallo, 10/08/2021).

157 MPF. Noticia de Fato. n° 1.21.003.000531/2021-20. (Arquivo da Justica Federal da 3% Regido — Pje. Autos n°
5000153-78.2022.4.03.6006). Processo Judicial eletrdnico (PJe). Disponibilizado por e-mail pela 1* Vara da
Justica Federal de Navirai — MS em: 27 jun. 2022.

158 REINTEGRACAO DE POSSE n°® 5000153-78.2022.4.03.6006. Justica Federal da 3* Regido — Processo
Judicial eletrdnico (PJe). Disponibilizado por e-mail pela 12 Vara da Justica Federal de Navirai — MS em: 27
jun. 2022.
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Enquanto ativista, Luciane procura dialogar com mulheres e homens Guarani e Kaiowa
de outros territorios para sanar duvidas e apresentar a comunidade Boreviry de Teko-Ava para
0s demais movimentos indigenas do estado de Mato Grosso do Sul. No ano de 2018, Luciane
participou da Kufiangue Aty Guasu, a Grande Assembleia das mulheres Guarani e Kaiowa. Na
ocasido, informou aos participantes que ali estavam sobre os desafios enfrentados pela
populacdo Guarani e Kaiowa de Navirai — MS (Luciane Gallo, 10/08/2021).

E evidente a forma como ela ndo mede esforgos para reivindicar a atencdo dos 6rgaos
governamentais e da sociedade civil para as dificeis situacGes enfrentadas pelos Guarani e
Kaiowa do acampamento Boreviry de Teko-Ava. O desemprego e a falta de recursos
financeiros para obter alimentos s&o os principais fatores que agravam a vulnerabilidade da
comunidade. O descaso a existéncia do coletivo é denunciado por outras mulheres e homens da

comunidade, como podemos observar®®:

Figura 36 — Carta da Comunidade Tekoha Boreviry
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Fonte: FUNAI INFORMAGAO N° 9/2021.

A maioria das assinaturas é de mulheres, o que reforca a preocupacgdo dessas sujeitas
com a subsisténcia. Juntas de seus companheiros, elas expressam néo so a indignagao quanto
ao descaso da FUNAI em nédo fornecer cestas basicas para a comunidade, como também

denunciam a tentativa de silenciamento do coletivo. Ainda assim, elas ndo se calam diante da

15 FUNAL INFORMACAO N° 9/2021. ACAMPAMENTO URBANO INDIGENA. (Arquivo da Justica Federal
da 3% Regido — Pje. Autos. n° 5000153-78.2022.4.03.6006). Processo Judicial eletrénico (PJe). Disponibilizado

por e-mail pela 12 Vara da Justica Federal de Navirai — MS em: 27 jun. 2022.
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omissao e negacdo a qual sdo sujeitadas. Luciane, ao falar de suas parceiras de luta, esboca a

seguinte cognicao:

[...] a mulher que corre atras do sustento, a mulher que corre atrés do calgado
da roupa pra [sic] crianca, porque elas se preocupam, elas falam assim
“Luciane a crianga quer o ténis porque o amiguinho tem, ele ndo quer sentir
vergonha na escola, entéo elas trabalham e fazem de tudo, elas véo arrancar
mandioca, elas vdo no corte de cana. A mulher indigena Guarani e Kaiowa, é
pequenininha, mas a forca dela é mais forte do que uma raiz profunda (Luciane
Gallo, 10/08/2021).

O forte vinculo entre a mde Guarani e Kaiowa e seus filhos é algo que desde séculos
passados ja era abordado nos trabalhos socio-historicos como um fator que chamava a atencao.
Diferente da contemporaneidade, as mulheres Guarani e Kaiowa descritas por Schaden (1974,
p. 20), com base em observacdes de campo feitas em meados do século XX, desejavam ter
muitos filhos. Em média, cada mulher costumava ter cerca de dez filhos, dos quais apenas
metade alcancava a idade adulta. O alto indice de mortalidade se dava por diversos motivos.
Schaden (1974, p. 21) aponta que “[o]s métodos pouco racionais de se criarem os filhos sdo
responsaveis pelo alto indice de mortalidade infantil”. Ponderacdo essa que se embasou no
principio ocidental de racionalidade, desrespeitando a guisa pessoal das mulheres e homens
Guarani e Kaiowa criarem seus filhos. Ndo entraremos nessa discussdo, mas cabe frisar que
existem outros marcadores das condigOes de vida que permitem analisar a mortalidade infantil
de indigenas durante o século XX sob outros panoramas.*6°

Sobre a forte ligagdo dos filhos com a mae, Schaden (1974, p. 72) ressalta: “[h]oje
muitos homens passam a maior parte do tempo na changa, fora da aldeia e os filhos crescem a
sombra da mae. Os lagos que os prendem a ela e aos parentes maternos sdo bem mais fortes”.
E importante considerar que tal observacéo foi feita em meados do século XX e continua sendo
pertinente para reflexdes contemporaneas.

Ao falar sobre o empenho das mulheres na comunidade Boreviry de Teko-Ava em
trabalharem em suas casas e realizarem diarias nas fazendas da regido, Luciane destaca a
importancia da rede emancipatoria (Scherer-Warren, 2018), que existe entre essas sujeitas e
outras Guarani e Kaiowa que prestam apoio direto e indireto a luta do coletivo, o que a fortalece

e inspira 0 movimento. Ao ser questionada sobre as suas maiores referéncias, Luciane responde:

160 Sobre as doencas adquiridas a partir do contato estabelecido entre indigenas e ndo indigenas, sugiro a leitura da
obra “Satide e povos indigenas”, organizada por Santos e Coimbra (1994).
215



Eu admiro muito a Valdelice Veron. Eu a vejo como fortaleza, ela foi uma das
primeiras inspiracdes que eu tive de mulher indigena, eu também acompanho
a Pietra Dolamita e a Sonia Guajajara. Tem a Vanoiria Fernandes que é uma
professora, ela é da Cerrito, ela é uma professora que € ativista, ela vem em
cima da educacdo, ela é ativista, ela briga, ela faz o que for possivel para
reivindicar os direitos da sua comunidade, da aldeia Cerrito. Ela ¢ uma mulher
com grande conhecimento, eu aprendi muito com ela e quero aprender muito
mais. S8o mulheres assim que eu admiro, elas estudam para lutar, todas tém
conhecimento de fato, todas tem o seu respeito perante a comunidade (Luciane
Gallo, 10/08/2021).

As mulheres indigenas que inspiram Luciane também inspiram outras pessoas a lutarem
por seus direitos e a ndo desistirem de sua principal demanda, que é a demarcacao territorial e
0 respeito aos territorios ja demarcados. Concluimos a breve exposicdo de fatos pertinentes a
luta de Luciane Gallo, chamando a atencdo para a especificidade da sua trajetoria de vida, uma
mulher Guarani que cresceu distante de suas raizes étnicas e histdricas e que ao acessar 0
passado de sua familia decidiu se dedicar a luta dos Guarani e Kaiowa que residem em seu
municipio, vindo a integrar a rede organizacional de Boreviry de Teko-Ava.

Outrossim, ao acompanhar alguns passos da atuacéo de Luciane podemos observar mais
do que um protagonismo individual, mas também alguns dos principios que formam o
movimento indigena, que existe e resiste enquanto uma potente rede organizacional gragas a
coletividade étnica de seus integrantes. Ser mulher e homem Guarani e Kaiowa é ser indigena

no Brasil, a unidade dos povos une-se para ter seus direitos respeitados e efetivados.

4.5 VANOIRIA MARTINS FERNANDES

Com o intento de prosseguir com a analise da atuacdo de mulheres que somam esforg¢os
na luta de sua comunidade e de outros coletivos que ainda ndo tiveram seus territérios
demarcados, é igualmente importante abordar, mesmo que sucintamente, a atuacao de Vanoiria
Martins Fernandes, uma Guarani que, além de ser atuante no territério Cerrito, também tem
contribuido com a construcao de elos articulatorios, de forma a criar visibilidade ao movimento
de Boreviry de Teko-Ava.

Vanoiria, desde crianca, reside na comunidade Cerrito, localizada no municipio de

Eldorado — MS, préximo a fronteira com o Paraguai, a homologacdo da demarcacdo desse
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territorio ocorreu no ano de 1992% Atualmente, a comunidade Cerrito é composta por
aproximadamente 600 pessoas das etnias Guarani e Kaiowa'®? que vivem na area demarcada e
em uma extensdo que ainda néo foi reconhecida pela FUNAI como territorio indigena. Sobre

essa situacdo, Vanoiria explica:

Hoje, Cerrito é um quadrado demarcado, ai do outro lado, que também era
Cerrito, ficou nas méos dos proprietarios, ndo foi demarcado tudo. Quando foi
em 2002 a populacdo se organizou e reocupou essa parte, ai ficou uma parte
demarcada, outra parte retomada. Essa outra parte ainda ndo foi legalizada
(Vanoiria Martins Fernandes, 14/07/2022).

No que se refere ao espago geografico ndo demarcado, Cavalcante (2014, p. 62), ao
discorrer sobre a demarcacdo de terras indigenas Guarani e Kaiowa em Mato Grosso do Sul,
registrou informagdes sobre a situacdo fundidria de Cerrito. Em nota, elucidou: “Na Terra
Indigena Cerrito, além dos 1.950 hectares demarcados, os indigenas ocupam uma area de
aproximadamente 1.350 hectares, cuja posse encontra-se judicializada e pendente de
providéncia no que diz respeito a regularizacdo administrativa”.

Em uma das entrevistas'®® concedidas para a presente pesquisa, Vanoiria contou ter
nascido na reserva indigena Sossoro, que fica em Tacuru — MS. Assim como em outras reservas
demarcadas pelo antigo SPI na primeira metade do século XX, a comunidade ndo demorou para
enfrentar os problemas decorrentes da superlotacdo. Na década de 1990, os pais de Vanoiria
retornaram para o territorio de origem, que era Cerrito, onde permanecem até os dias atuais.

Foi na comunidade Cerrito que Vanoiria cresceu e aprendeu a lutar por seus direitos.
Quando crianca, foi incentivada por seus pais a estudar. Sobre as dificuldades enfrentadas para

acessar a escola ndo indigena, ela relata:

161 «Sya demarcacdo foi efetuada pela FUNAI em 1991/92 e homologada pelo Decr. s/n® de 21.05.92, com
superficie de 1.950,9 ha. Foi registrada no CRI da Comarca de Eldorado em 22.05.92 e no DPU/MS sob o n°
OF.094” (FUNAL Situacdo dos Indios da Regiio Meridional do Estado de Mato Grosso do Sul. Acervo —
Instituto Socioambiental. Disponivel em:
https://acervo.socioambiental.org/sites/default/files/documents/GID00222.pdf. Acesso em: 17 jul. 2022).

162 TERRAS INDIGENAS NO BRASIL. Terra indigena Cerrito. Disponivel em: https://terrasindigenas.org.br/pt-
br/terras-indigenas/3647. Acesso em: 13 jul. 2022.

183 Em virtude da necessidade de distanciamento social no contexto da Covid-19, a primeira entrevista ocorreu de
modo on-line. Vanoiria, que estava em sua casa na comunidade Cerrito, utilizou o aparelho celular para
participar da videoconferéncia pela plataforma Google Meet. Conforme Schmidt, Palazzi e Piccinini (2020, p.
962), a coleta de dados na pesquisa on-line apresenta desafios, mas também potencialidades, dentre essas: “[...]
possibilidade de investigar topicos sensiveis, pois 0s participantes ndo estdo face a face com os pesquisadores
e nem em locais publicos [...]. Muitas pessoas podem se mostrar mais a vontade em participar de um estudo
pela conveniéncia de estar em sua prépria casa, ou mesmo se sentir mais confortaveis para desistir da entrevista
on-line, se assim desejarem, em comparago a entrevista presencial, o0 que muitas vezes é feito simplesmente
ao desconectar o dispositivo”. A segunda entrevista ocorreu na Universidade Estadual de Mato Grosso do Sul
(UEMS), campus de Navirai.
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Eu cresci em Cerrito, comecei a estudar aqui, até a quarta série eu estudei aqui,
tinha salas de aula. Quando eu passei para quinta série, era obrigado a se
deslocar pra Eldorado. Eu tive uma dificuldade muito grande, porque na época
ndo tinha estrada ainda, era picaddo. O pai que fazia a estrada para se deslocar
até a fazenda, uns quildémetros daqui, da fazenda a gente pegava 6nibus pra ir
estudar na cidade, foi um periodo muito dificil, eu era muito pequenininha,
tinha 10 ou 12 anos, ndo lembro direito, mas eu tive que deslocar, a cidade era
muito longe daqui, ndo era como agora, ndo tinha estrada, ndo tinha onibus
escolar, ndo tinha comunicacgdo, ndo tinha nada ainda. Era uma aldeia recém
demarcada, acordava 3:00 horas da madrugada, tinha que ir a pé, enfrentar o
mato [...]. Quando eu cheguei na oitava aumentou o ndmero de alunos e
passou a haver uma demanda de estrada, de onibus escolar, entdo a
comunidade passou a se mobilizar, assim como meus pais, as liderancas [...].
Depois finalmente conseguiram trazer o Onibus escolar, ainda ndo para a
aldeia, mas pelo menos chegar mais perto, mas ainda tinha que atravessar o
mato que tem, mas pelo menos ja era mais perto. Conclui o ensino médio em
2005. Em 20086, teve um professor que me convidou para entrar na educacao,
para dar aulas, mas eu ndo sabia 0 que era isso, ndo sabia como ensinar 0s
alunos, mas minha méae me incentivou muito pra aceitar essa proposta, porque
eu ja tinha concluido o ensino médio, ai eu aceitei. Quando cheguei na escola,
falaram pra mim que eu tinha que continuar meus estudos, ndo bastava o
ensino médio, eu tinha que conhecer a educacgdo escolar indigena, além de
conhecer a luta do meu povo, porque a maior parte da minha vida eu estudei
numa escola que ndo ensinava os alunos, ndo ensinava valorizar minha
cultura, minha lingua. Entdo eu ingressei, na época, bem no periodo que abriu
a turma especifica de Ara Vera, eu ingressei (Vanoiria Martins Fernandes,
18/12/2021).

A educacdo escolar foi importante na formacdo de Vanoiria, que hoje é professora e
ativista dos direitos indigenas, atua em prol do territorio e da educacdo. Em suas palavras,
“[s]em territorio ndo ha educacdo; sem educacao, nao vai ter territoério, um depende do outro”
(Vanoiria Martins Fernandes, 18/12/2021).

Em Cerrito, Vanoiria ja desempenhou diferentes funcbes, dentre elas, o papel de
conselheira na equipe de lideranca. A imagem abaixo retrata um dos momentos em que 0S
representantes da comunidade se reuniram com as autoridades do municipio de Eldorado para
apresentar uma demanda da comunidade. Vanoiria é a terceira pessoa do lado direito, esta

vestindo uma blusa de cor amarela.
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Figura 37 — Reuni&o — Prefeitura de Eldorado

Fonte: Reunido — Prefeitura de Eldorado. Rede social Facebook — Prefeitura de Eldorado, 27/08/2019.
Disponivel em: https://www.facebook.com/photo/?fhid=678621712606634&set=pb.100064941390761.-
2207520000. Acesso em 11 jul. 2022,

Conforme a descri¢do da imagem publicada na rede social da prefeitura de Eldorado, o
prefeito, a vice-prefeita e a secretaria de salde receberam os representantes da comunidade
Cerrito para uma reunido. A principal pauta foi a reivindica¢do de um médico para atendimento
no posto de saude do territorio indigena. Na ocasido: “Estiveram presentes Capitdo Elmo,
Cacique Roberto Carlos da Aldeia Porto Lindo, Conselheira Vanoiria, Luciana Conselheira
Técnica, Paulino Conselheiro Distrital, Ocimara Enfermeira da Aldeia, Arlindo Agente de
Saude e Adilson”®. A administracdo municipal considerou a reunido produtiva e se
comprometeu a atender a demanda apresentada pelo grupo. Quanto as consideracGes da equipe
de representantes Guarani e Kaiowa, ndo sabemos quais foram suas analises ap6s a reunido,
pois a matéria ndo expds nenhum registro a respeito.

Desde o periodo colonial a civilizagdo ocidental invisibilizou e silenciou os povos
indigenas do Brasil, a palavra indigena foi negada, mesmo quando o assunto eram eles. Essa
negacdo diz muito sobre o dito colonizador sobre os povos indigenas e o contexto em que é
produzido, sobre essa negacdo, Chamorro (2008, p. 292), explica que “[e]la faz com que a
pessoa silenciada acabe por significar ao longo dos seus apagamentos e a partir das falas

exteriores a ela”. A exclusdo de uma das partes na discussao sobre as politicas “inclusivas” se

164 REUNIAO - Prefeitura de Eldorado. Rede social Facebook — Prefeitura de Eldorado, 27/08/2019. Disponivel
em: https://www.facebook.com/photo/?fbid=678621712606634&set=ph.100064941390761.-2207520000.
Acesso em 11 jul. 2022.
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desdobrou e se modificou ao longo da histdria. Se antes a politica de silenciamento e exclusdo
se dava através da violéncia fisica e assassinatos, atualmente ela se da também por esses meios,
mas sobretudo pela violéncia simbdlica que se consolida em agdes de desrespeito e ataques aos
direitos indigenas.

Como nos ultimos anos o didlogo com os 6rgédos federais tem se tornado mais dificil,
Vanoiria e demais atores sociais de Cerrito tém buscado se aproximar do sistema politico
formal, a fim de obter acesso as fontes publicas de bens e servicos, o que também é direito dos
povos Guarani e Kaiowa que, por sua vez, sdo cidadaos.

Ainda sobre a descricdo dos representantes indigenas de Cerrito que participaram da
reunido, é importante refletir sobre a funcdo conselheira/conselheiro. No ano de 1989, foi
realizada a Aty Guasu em S&o Miguel do Iguacu, estado do Parana, a assembleia contou com
participantes Guarani e Kaiowa de diferentes estados, dentre eles, de Mato Grosso do Sul. No
relatorio final foram elencadas as principais questdes abordadas no encontro, no rol das
discussoes foram registradas informagdes acerca da formagéo de uma nova equipe de lideranga
constituida no territorio Ocoi. No fragmento a seguir, é possivel visualizar quais seriam as

principais funcdes das conselheiras Guarani. Em dado contexto, vejamost®:

Flgura 38 — Relato sobre reunido de liderancas, 1989. Aty Guasu
: Antigamente 86 tinha o cacique e 05 mais velhos '
para ouidar da comunidade. ‘

Neste ano pensaram, em como ampliar e reforgar o l
quadro politico da comunidade par"a garantir maior organizagac e 1y ' |
ta pela texrra, compo-10 também com mulheres — 830 elas =

: il Conselheira — Maria Benitez Alves.

o " - Hilta Bogado

38 " - Amdlia Bogado
4® " - Pnonia

0 Sa Lo I- Doiores
6" " - Maria Romero

Bstas' mulheres tem a fungao de reunir as mulheres'
da comunidade para superar problemas surgidos, como: Problemas que
envolve as xpuiheres e esclarecimento'sobre a luta. Respeitando o o
ritmo guarani estas de imediato nao participariam da& reuniaes de
liderangas, procurariam se entrosar melhor entre elas para posteri

ormente reunirem com as liderangas homens.

Fonte: Arquivo do Centro de Documentagdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS.

165 RELATO sobre reunides de liderangas — Aty Guasu. Comunidade Guarani do Ocoi, 1989. Caixa CIMI (Arquivo
do Centro de Documentacdo Regional da UFGD, municipio de Dourados — MS). Acesso em: 18/08/2021.
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O conselho, neste caso especifico constituido apenas por mulheres, era responsavel por
dialogar com as demais mulheres da comunidade, averiguar e solucionar os problemas
apresentados. Além disso, tinha como atribui¢do o repasse de informagdes sobre “a luta”. Com
0 passar do tempo, ocorreram mudancas na politica dos povos Guarani e Kaiowa. Diante dos
novos desafios e possibilidades, as delegac@es foram reestruturadas, o oficio de conselheira e
conselheiro foi otimizado.

Sobre a participacdo das mulheres nas reunides que ocorrem fora de Cerrito, Vanoiria
alega: “[a]qui quem participa mais do movimento sou eu mesma, ndo da para todas as mulheres
irem nas reunides, entdo quando ¢ a vez das mulheres, ¢ eu que vou” (Vanoiria 18/12/2021).
As reunifes as quais a depoente se refere sdo encontros com as autoridades locais, com
organizagfes ndo governamentais, com representantes da esfera juridica nas grandes
assembleias da Aty Guasu e Kufiangue.

A representatividade de Vanoiria abrange todo o coletivo de Cerrito, tanto da area
demarcada como também da area que aguarda a finalizacdo do processo de demarcacdo. Sem
olhar as diferencas de sexo bioldgico, género, ou idade, seu trabalho social busca atender a
todos aqueles que necessitam de algum tipo de auxilio. Contudo, cabe ressaltar que o publico

que mais procura por seus servicos sdo as mulheres. Em suas palavras:

Quem sabe guando esta faltando alimentos sdo as mulheres, sdo elas que vao
atras de alimentos, a mim mesma, nunca chegou um homem para falar, ‘estou
precisando disso ou daquilo’, ontem mesmo apareceu uma mae e falou para
mim, ‘Vanoiria, v€ se consegue com a parceria leite, esta faltando leite”, entdo
as mulheres é que véo atras (Vanoiria Martins Fernandes, 18/12/2021).

Também sdo as mulheres que mais procuram Vanoiria para a resolucdo de questbes
burocraticas, tais como fazer o registro de nascimento das criangas, retirar a segunda via de

documentos, dentre outros. Em suas palavras:

Eu trabalho muito a questdo social, as gestantes precisam de roupa de bebé e
me procuram. Quando moram duas ou trés familias na mesma casa tem mais
dificuldade, chega no final do més falta alimento, entdo tudo isso chega até
mim. Parte de documentacdo também. Eu arrumava onibus para levar essas
pessoas para Navirai, 1a demorava pra ficar pronto e em Navirai é 7 dias, entdo
eu arrumava 6nibus com a prefeitura e levava o pessoal, eu consegui fazer 150
documentacdo, até hoje tem demanda, desde bebé até idoso. Consegui fazer
muita coisa em parceria com o municipio (Vanoiria Martins Fernandes,
14/07/2021).

Mesmo nos territorios demarcados, a existéncia de dificuldades econdmicas & um

agravante gque exige atencao das liderancas e demais atores politicos. Como Vanoiria pontuou
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no segmento acima, sua atuacao nas questdes sociais € diversificada, 0 que exige um constante
didlogo com sua comunidade local e com atores da sociedade civil, a fim de firmar acordos que
promovam melhorias na qualidade de vida dos Guarani e Kaiowa de Cerrito.

Scherer-Warren (2009, p. 109), ao falar sobre as redes de (re)territorializacdo
desenvolvidas pelo “Movimento dos Trabalhadores Rurais Sem Terra” (MST) e pelo
“Movimento dos Trabalhadores Sem Teto” (MTST), elenca que “[0] acampamento é o espago
onde as redes de solidariedade e de identidade simbdlica e politica se desenvolvem [...]".
Embora a referéncia seja feita a movimentos de luta do campo e urbano promovidos por ndo
indigenas, 0 mesmo é perceptivel nos acampamentos de retomadas indigenas e em territdrios
demarcados que também constituem significados politicos e simbolicos muito proprios e
subjetivos, e que ao mesmo tempo se estendem ao coletivo em virtude do movimento de luta
que une diferentes grupos em prol de transformac6es sociais que ultrapassam as fronteiras
regionais. SA0 nessas situacfes que as redes de resisténcia negociam entre si a ampliacéo de
suas organizacdes e reafirmam as demandas coletivas.

A0 mesmo tempo que a vida nos espagos de luta manifesta a contestacdo a uma ordem
impositiva criada e mantida pela sociedade envolvente, também mostra coragem em fazer
revolucdo, isto é, ao sair do campo utépico, mulheres e homens Guarani e Kaiowa se levantam
contra a negligéncia do Estado e a opressdo do sistema capitalista, ndo s para terem suas
demandas atendidas, mas também para promoverem a justica social.

A capacidade de organizacdo em rede permite a inclusao de habilidades e competéncias
que potencializam as estratégias de luta em prol da vida dos povos indigenas no mundo
contemporaneo. Assim, essa rede de luta ressignifica seus meios de atuacdes permitindo a
conexdo de tempos e espacos variados, o0 que propicia novas formas de relacdes que agregam
criancas, adolescentes, jovens, adultos e idosos.

A visibilidade das ac¢@es individuais esta presente em diferentes lugares, pode estar no
interior do territério demarcado, em fase de demarcacdo, reivindicado, e em espacgos urbanos,
onde conta com sujeitas e sujeitos que se movimentam em prol dos interesses coletivos. Nesses
espacos, as Guarani e Kaiowa buscam alternativas teoricas e praticas para garantir a efetivacdo
de seus direitos. Cada espa¢o concede ferramentas especificas de luta que estruturam a operacéao
individual e coletiva.

Considerando as mudancas que ocorreram no territdrio tradicional apds as interferéncias
dos ndo indigenas, perguntamos a Vanoiria: A partir de que momento as mulheres comegaram

a participar da defesa do territorio? Ela respondeu:
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Desde sempre, desde o inicio, porque o trabalho em conjunto é fundamental.
Enquanto os homens ficam na seguranca, as mulheres ficam responsaveis por
fazer comida, por fazer reza, cuidar dos doentes, muitas sdo parteiras, elas
fazem o parto. Antigamente era assim, e hoje ndo é muito diferente (VVanoiria
Martins Fernandes, 18/12/2021).

Destarte, estar atuando em prol do tekoha é também estar cuidando das especificidades,
pois existe uma relacdo de interdependéncia entre os diferentes individuos que fazem o
movimento acontecer. A saude, a alimentacdo, a educacéo e a espiritualidade s&o componentes
primordiais para a existéncia da luta.

Vanoiria, ao falar da luta das mulheres Guarani e Kaiowa em Mato Grosso do Sul, cita
a mobilizacdo das moradoras do territdrio Boreviry de Teko-Ava localizado em Navirai — MS,
que elaacompanha e presta apoio mesmo antes da efetivacdo da retomada. Seu primeiro contato

com a comunidade foi por meio de Luciane Gallo, como ela conta:

Eu conheci a Luciane Gallo numa reunido online, ela apresentando as
dificuldades dela, fiquei muito interessada e pensei “essa comunidade precisa
de alguém, eu acho que vou ligar para ela”, eu consegui o contato dela. A
primeira vez nds conversamos pelo celular. Em outro momento, na época de
pandemia ndo tinha aula presencial [...], eu inventei de levar as pessoas da
minha comunidade Cerrito que precisavam de documentacdo pessoal para a
cidade de Navirai para tirar o documento, precisa ir para la. Ai eu agilizei o
transporte aqui no municipio, eu levava direto dez a quinze pessoas da
comunidade, a gente levava de Van, uma vez quando eu estava la em frente
do local que faz documentacdo, passou a Luciane, ai eu me apresentei para ela
e comegamos a conversar sobre Borevi-ry de Teko-Ava (Vanoiria Martins
Fernandes, 18/12/2021).

Ao conhecer as dificuldades da populacdo indigena em contexto urbano de Navirali,
Vanoiria se prontificou a ajudar no que fosse preciso. Assim, passou a se deslocar com
frequéncia para o municipio de Navirai com o objetivo de ministrar aulas para as criangas
Guarani e Kaiowa, por alguns meses chegou a receber remuneracdo do municipio, porém, em
virtude de desentendimentos pela forma como a geréncia de educacdo atuava no &mbito
pedagdgico com as criangas indigenas, Vanoiria preferiu se desligar do funcionalismo publico.
Mesmo sem remuneragdo, Vanoiria continuou seu trabalho com a comunidade Boreviry de
Teko-Ava: “[e]u volvei 14 pra falar da educagao escolar indigena, ndo mais como professora do
municipio, eu volvei la enquanto movimento, ai eles me ouviram” (Vanoiria Martins Fernandes,
18/12/2021).

Além de se dedicar a educagdo escolar indigena, Vanoiria passou a fazer parte da rede

mobilizacional em prol da demarcagdo do territério tradicional de Boreviry de Teko-Ava.
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Vanoiria, que ja tinha apoiado outras retomadas de parentes e amigos Guarani e Kaiowa no
estado de Mato Grosso do Sul, contribuiu com as estratégias adotadas para permanéncia no
local.

Nesse contexto, houve a ocupacéo da comunidade Boreviry, ai me ligaram e
disseram a comunidade ocupou uma area, eles precisam de vocé, ai eu e meu
esposo fomos com o objetivo de ajudar, de divulgar a ocupacdo, de buscar
apoio com a FUNAI, com os parceiros, apoiadores (Vanoiria Martins
Fernandes, 18/12/2021).

Em todas as oportunidades que tém, Vanoiria, além de apresentar as demandas da
comunidade Cerrito, expOe as dificuldades vivenciadas pela comunidade Boreviry de Teko-

-Ava. O registro abaixo marca um desses momentos:

Figura 39 — Vanoiria — Encontro com o secretario nacional da SESAI

Fonte: Arquivo pessoal de Vanoiria Martins Fernandes.

Ao falar sobre o didlogo com érgdos governamentais, Vanoiria contextualiza o registro
acima como uma reunido ocorrida no inicio do ano de 2022, com o secretério Nacional da
Secretaria Especial de Saude Indigena (SESAI), de Brasilia, oportunidade em que ela entregou
de forma impressa as reivindicacdes das comunidades Cerrito e Boreviry de Teko-Ava
(Vanoiria Martins Fernandes, 14/07/2022).

Por sua experiéncia, Vanoiria, consegue contribuir no alcance de mais visibilidade na
reivindicacdo da comunidade Boreviry de Teko-Ava pela demarcacdo territorial. Ao ser

questionada sobre qual seria a motivagdo em contribuir com a luta dos Guarani e Kaiowa em

224



contexto urbano de Navirai, ela explica que: “[e]les precisam da gente. Por exemplo em Navirai,
as vezes eu estava la de noite e eles ligavam para mim e diziam a gente ndo consegue fazer isso
ou aquilo, a gente precisa muito de vocé” (Vanoiria Martins Fernandes, 14/07/2022). Assim
como muitas mulheres Guarani e Kaiowa, Vanoiria ndo aceita o desrespeito e a violacdo de
direitos cometida com o seu povo, que ja sofreu demais com a expropriacao territorial e as
consequéncias desse processo.

Ademais, de acordo com Vanoiria, fazer parte dessa rede € algo que a fortalece. Em suas

palavras:

Esses dias eu fui pra la e falei que séo elas que me fortalecem, a gente que esta
na linha de frente também se sente desanimada, as vezes cansada, vocé chega
14, vocé olha para aquelas mulheres que estdo la na comunidade te esperando,
esperando alguma esperanca, que vocé leve alguma noticia boa, isso parece te
colocar de pé de novo (Vanoiria Martins Fernandes, 18/12/2021).

Pelas palavras de Vanoiria é perceptivel que as novas relacdes estabelecidas com as
mulheres que residem no acampamento proporcionam media¢fes de conhecimento que
favorecem tanto Boreviry de Teko-Ava, como tambeém Cerrito, isto pois, a constru¢do do
didlogo individual e coletivo promove o pertencimento étnico dos povos Guarani e Kaiowa.

As interacOes entre as diferentes sujeitas produzem relagfes sociais. Nas palavras de
Strathern (2006, p. 204), os seres humanos sdo compostos por um “microcosmo de relagdes”
que produz interdependéncias expressas nas acOes individuais, produzindo interconexdes e,
assim, tornando-se coletividade. As relagfes estdo em constantes mudancas e se apresentam
com faces multiplas, fazendo e desfazendo papéis sociais, modificando o planejamento das
acdes individuais, o que, por sua vez, modifica as acdes coletivas. A no¢do de unidade depende
da nogdo de coletividade, isto é, as relagcBes sociais se fundamentam em experiéncias
individuais, do mesmo modo que a pessoa ndo pode ser compreendida sem que se leve em conta
0 seu coletivo. Os grupos também ndo podem ser compreendidos sem o exame das
singularidades.

Tanto as singularidades como as pluralidades sdo construidas a partir de fatos histérico-
-sociais que antecederam sua propria existéncia. Nesse sentido, “[o] processo universal de
civilizacdo individual pertence tanto as condic6es da individualizacdo do ser humano singular
como as condig¢des da vida social em comum dos seres humanos” (Elias, 2006, p. 21).

Ao falar sobre 0 apoio prestado as mulheres que estdo na retomada de Boreviry de Teko-

-Ava, Vanoiria explica como tem se mobilizado e cita uma de suas ag0es:
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A Cilene do tekoha urbano de Navirai, o nome dela foi citado no processo de
reintegracdo de posse, eu ja passei 0 nome dela para as mulheres da Kufiangue,
para alguém ligar para ela, para deixa-la tranquila, para ter um apoio
psicoldgico, porque a gente sabe, ndo é facil, a gente sabe que nem todas as
mulheres tém como lidar com esse tipo de problema (Vanoiria Martins
Fernandes, 18/12/2021).

Cilene Fernandes Pereira, Ronaldo Geronimo e Braulio Armua foram citados como
representantes da comunidade Boreviry de Teko-Ava. Outrossim, réus no processo de
reintegracdo de posse de nudmero: 5000153-78.2022.4.03.6006. Vanoiria demonstra
preocupacdo com a salde mental das Guarani e Kaiowa que estdo no acampamento, sabe das
dificuldades que essas mulheres enfrentam diariamente para lutarem pelo presente e futuro de
suas criangas.

Perante 0 exposto, € possivel considerar que a atuacdo de Vanoiria expressa o sentido
de movimento indigena, isto &, a unido por uma dire¢cdo em comum, a reivindicagdo por respeito
aos modos de vida dos povos indigenas que, por conseguinte, ndo se enquadram nos padrdes
da sociedade capitalista. Do mesmo modo que seu ativismo ultrapassa as delimitacfes

geogréficas, as mudangas sociais se efetivam de forma descomedida.

4.6 INAYE GOMES LOPES

Seguindo a linha de analise acerca de trajetdrias de luta pelo territorio indigena, parte-
-se para a observacdo de alguns aspectos pertinentes a atuacdo da Kaiowa Inaye Gomes Lopes,
que ao longo de sua vida ja percorreu diferentes caminhos na busca do bem viver dos povos
indigenas de Mato Grosso do Sul. Assim como seu pai, ela exerce seu ativismo em diferentes
frentes, ora no interior de seu territério, ora na politica governamental Inaye utiliza diferentes
estratégias de mobilizagao.

A historia de luta de Inaye é repleta de acontecimentos que ndo podem ser abordados
em sua integralidade neste estudo, por isso selecionamos alguns fatos que denotam o processo
de sua formagdo politica. Atualmente, com 34 anos de idade, Inaye exerce o cargo de vereadora
no municipio de Anténio Jodo, localizado na regido sudoeste de Mato Grosso do Sul, fazendo
fronteira com o Paraguai. Além de representar os interesses da comunidade Guarani e Kaiowa
que reside em seu territorio, é representante da populac¢éo ndo indigena. Por vias democraticas,
Inaye tem desenvolvido um trabalho em conjunto com a populacgdo nas instituicdes politicas

formais.
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Para nos ajudar a compreender sua motivacdao pelo sistema politico, Inaye destaca
alguns fatos marcantes em sua infancia e juventude, e comeca a fazer isso relembrando a
importancia de seu pai, Amilton Lopes, ndo s6 na sua vida como também na existéncia da

comunidade!®®, Em suas palavras:

Quem comegou a luta pelo territério foi 0 meu pai antes de se casar com a
minha mée na aldeia Pirakua [...]. Casou com a minha mae, tiveram esses 6
filhos, desde entdo meu pai ndo parou, ele lutou pelas 14 éareas, conseguiram
demarcar, a 14 foi essa Nanderu Marangatu, que estd ainda nessa fase de
aguardar a homologag&o [...]. Depois que meu pai faleceu eu passei a me
interessar mesmo. Eu falei, tenho que levar a luta dele adiante, continuar com
a bandeira dele de lutar pelo povo guarani e kaiowa, ai que eu senti
responsabilidade. Antes de morrer ele sempre falava alguem dos meus filhos
tem que continuar a luta, percorrer pelo caminho onde eu caminhei, ele lutava,
ele viajava para a Europa, ficou 30 dias na Europa fazendo campanha pela
demarcacdo de terras. Meu pai faleceu em 17 de setembro de 2012. Parece que
0 espirito dele se encarnou em mim. E falei, agora vou viajar representando o
meu povo, eu abracei a causa (Inaye Gomes Lopes, 24/11/2021).

Amilton Lopes®®’ foi uma figura central na formagéo de Inaye enquanto mulher Kaiowa
e ativista dos direitos dos povos indigenas. Com incentivo de seu pai, Inaye buscou por meio
da educacdo escolar conhecer sua historia e a legislacdo de seu pais. Para isso, cursou graduacéo
e mestrado em Historia. Além da busca pelo conhecimento cientifico, também experienciou no
chdo do tekoha a luta pela demarcacdo de Nande Ru Marangatu. Embora tenha nascido no
territorio Pirakua, situado no municipio de Bela Vista — MS, Inaye viveu grande parte de sua
vida em Nande Ru Marangatu e Campestre, territorios que oportunizaram diversas experiéncias
de conflito, luta e resisténcia.

Bordieu, refletindo sobre as competéncias dos agentes politicos da sociedade

envolvente, ressalta;

Com efeito, nada € menos natural do que 0 modo de pensamento e de ac¢ao
gue € exigido pela participacdo no campo politico: como o habitus religioso,
artistico ou cientifico, o habitus do politico supde uma preparacio especial. E,
em primeiro lugar, toda a aprendizagem necessaria para adquirir o corpus de
saberes especificos (teorias, problematicas, conceitos, tradigdes historicas,
dados econdmicos etc.) produzidos e acumulados pelo trabalho politico dos

166 A entrevista realizada com Inaye Gomes Lopes ocorreu na Camara Municipal de Ant6nio Jodo — MS.

167 De acordo com Oliveira e Pereira (2009, p. 88), mesmo n&o tendo nascido em Nanderu Marangatu, Amilton
Lopes, a0 morar no territorio e estabelecer relagdes de amizade, se empenhou em defender os interesses daquele
coletivo. Por conseguinte, sua militancia politica foi marcante. Hegon Heck (CIMI, 2012) registrou: “[...]
participou intensamente do processo da Aty Guasu e das lutas de retomada dos tekoha. Participou de eventos
nacionais e internacionais. Teve momentos de intensas alegrias, mas também de tribulagdes e conflitos. Foi
candidato a vereador nas Ultimas elei¢ces e foi membro do Conselho Tutelar do municipio de Antonio Jodo
(MS)”. Disponivel em: https://cimi.org.br/2012/09/34052/. Acesso em: 22 jul. 2022.
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profissionais do presente e do passado ou das capacidades mais gerais tais
como o dominio de uma certa linguagem e de uma certa retorica politica [...]
(Bordieu, 1989, p. 169).

A preparacdo dos representantes € considerada um fator importante para uma boa
atuacdo na esfera publica, ndo que isso garanta o sucesso do exercicio politico nem que seja
uma regra, mas é um caminho adotado por aqueles que aspiram tal feito. Tanto na sociedade
envolvente como na sociedade Guarani e Kaiowa, a preparacdo para o exercicio de uma
atividade politica requer o auxilio de outros individuos, o que torna esse processo uma
construcao coletiva.

Antes de se candidatar como vereadora, Inaye trabalhava como professora em Nande
Ru Marangatu, contexto esse que a fez conhecer mais de perto as dificuldades e as aspiragdes
de sua comunidade que aguardava a efetivacdo da demarcacéo territorial. Sobre o imbréglio
judicial referente & suspensdo da homologacao da demarcacio de Nande Ru Marangatu, cumpre

destacar que:

Nhanderu Marangatu é sabidamente uma terra indigena tradicional Guarani e
Kaiowa. Foi reconhecida e homologada pelo Governo Federal em meados de
2005. No entanto, a suspenséo dos efeitos da homologacgéo, seguido por uma
ordem de despejo proveniente do Poder Judiciario, destinou quase mil pessoas
ao peso impagavel de mais de uma década de beira de estrada, mortes e a
obrigatoriedade de suportar condi¢des sub-humanas de vida. Estas centenas
de pessoas passaram a viver, desde entdo, em menos de 150 dos 9.500 hectares
homologados. Cansados de sofrer, os indigenas decidiram retomar sua area
originaria (CIMI, 29/08/2015).

O laudo antropolégico de identificacdo publicado no ano de 2007 reconheceu que a area
demandada é territorio de ocupagcéo tradicional da comunidade Nande Ru Marangatu (Oliveira;
Pereira, 2009, p. 269). Mesmo com a comprovacao cientifica realizada pelo GT, as contestacfes
judiciais, a fim de barrar o0 avanco e efetivacdo da demarcacgdo, ndo cessaram.

Cansados das diversas formas de violéncia e violagdo de direitos cometidos contra sua
comunidade, um grupo de pessoas resolveu articular a retomada de parte de seu tekoha. Inaye
relata que a equipe de professoras e professores coordenou 0 movimento de retomada. Sobre

esse acontecimento ela externa:

A gente vivia num espaco muito pequeno, todos os professores se envolveram
na retomada de 2015, os professores que tomaram a frente de fazer a retomada,
a diretora ndo sabia de nada, n6s que se organizamos, tinha 23 professores que
entramos na retomada, nds montamos estratégia, demorou s6 dois dias. As
liderancas que estavam atuando ndo queriam, diziam que nédo estava passando
fome na aldeia, a proprietaria dizia que dava carne. Ai eu falei, ndo, temos que
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lutar, vamos retomar nossa terra, e ai nds fomos, quando foi dia 22 de agosto
se reunimos e fomos, chegamos 14 2:00 horas da madrugada, o rapaz se
assustou, o caseiro que estava |4, falamos para ele que ndo estavamos ali para
machuca-lo e que quando amanhecesse ele avisasse seu patrdo que estdvamos
retomando nossa terra. J& fazia 20 anos aguardando a demarcacéo. Mas o que
eu quero falar com isso, depois da retomada eu percebi que muitas criancas se
sentiram em liberdade, sabe quando vocé vé o passarinho saindo da gaiola, era
dessa forma que eu percebi nos meus alunos, nos meus filhos, eles aprenderam
a pescar, aprenderam a fazer armadilha, aprenderam a explorar a paisagem.
Eu enchi os olhos de lagrimas, vendo os alunos tomarem banho no rio, porque
antes nos ndo tinhamos. Até entdo, historicamente os guarani e kaiowa
viveram nessa regido, eu fiz o mapeamento, tem 34 regides de tekoha, onde
0s kaiowa moravam, cada um tem seu nome diferente, toda essa regido. Os
professores sao natos, lutam. Os professores indigenas ensinam seus alunos a
se defenderem [...]. Temos que lutar pelo nosso direito, eu sempre falo para
meus alunos, vocés tém que conhecer os direitos de vocés (Inaye Gomes
Lopes, 24/11/2021).

Diante dessas palavras, é possivel pensar a pratica docente dessas professoras e
professores Guarani e Kaiowa como um ato politico. Para a depoente, a justificativa para o
envolvimento com a reivindicacdo pela efetivacdo da homologacgdo da demarcacéo territorial
se explica pelo desejo de ver os estudantes bem. Em suas palavras: “[s]em o territdrio ndo ha
educacdo de qualidade, principalmente quando se fala em duas coisas que se unem, porque tem
a educacdo escolar e tem a educacdo familiar, entdo se a gente ndo tem espaco, nao tem como
viver bem” (Inaye Gomes Lopes, 24/11/2021).

A colocacdo de Inaye demonstra que os professores envolvidos no movimento de
retomada (em sua maioria mulheres) se empenharam para garantir melhorias na formacéo
integral dos estudantes Guarani e Kaiowa. De forma semelhante aos relatos das demais
colaboradoras desse trabalho, Inaye externa um sentimento de preocupacdo com as criangas, 0
que nos remete aos ensinamentos de Gohn (2007) que, ao falar das mulheres nao indigenas nos

movimentos sociais, alega:

As mulheres emergiram na cena publica brasileira, ap6s 1975, por meio de
seus diferentes papéis sociais — como maes que lutavam por seus filhos
desaparecidos nos pordes da ditadura militar; como maes moradoras nas
periferias que clamavam por creches nos locais de moradia [...] (Gohn, 2007,
p. 50).

A conjuntura sociopolitica exigiu que essas mulheres se organizassem em movimentos
para defender os direitos de suas criancas, adolescentes e jovens num ato voluntario, movido

pelo amor ao outro. Esse forte sentimento faz com que elas se sintam comprometidas em doar
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seu tempo, ndo por obrigagdo, mas sim por opcdo. Na mesma esteira, as mulheres Guarani e
Kaiowa protagonizaram a luta pelo outro, crianca, mulher, homem.

Ap0s a retomada de parte da area indigena, a comunidade passou a enfrentar as acfes
violentas dos proprietarios rurais, que tentaram de todas as formas expulsar novamente a
populacdo Guarani e Kaiowa de seu territorio de ocupagéo tradicional. Mediante a resisténcia
da comunidade, os proprietarios propuseram um acordo para que a comunidade ocupasse
apenas uma pequena parte do tekoha até o julgamento definitivo pela Justica Federal da 3?
Regido na A¢do Declaratdria n® 0001924-29.2001.403.6002. Um pequeno grupo de individuos,
que se dizia representante da comunidade, chegou a concordar com a proposta. Contudo, o
coletivo ndo aceitou o acordo e manifestou, por meio de peticdo apresentada pelo representante
juridico da comunidade, sua indignacdo perante o contrassenso da proposta e agdes desleais de

sujeitos que ndo representavam a vontade geral. Nas palavras do coletivo:

Figura 40 — Declaragéo — Aldeia Nande Ru Marangatu
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Fonte: Procedimento Civel n°® 0001924-29.2001.4.03.6002. Justica Federal da 3% Regido.
Para melhor compreenséo, segue a transcricdo da fonte!68:

Aldeia Nanderu Marangatu

Neste dia vinte cinco, domingo més setembro de dois mil e dezesseis, a
comunidade se reuniu no local cedo juntamente com a comissdo da aldeia para
discutirmos sobre a terra, seguindo com a conversa paralela de que a
proprietaria Rosely com seu politico tentaram convencer alguns membros da

168 PROCEDIMENTO CIVEL n° 0001924-29.2001.4.03.6002. Justica Federal da 32 Regido — Processo Judicial

eletrénico (PJe). Disponibilizado por e-mail pela 12 Vara da Justica Federal de Ponta Pord — MS, em: 03 ago.
2022.
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comunidade de usar o nome de fazer acordo com fazendeiro de voltar para
trezentos hectares, por este motivo a comunidade preocupantemente se reuniu
e chegaram no acordo de que ndo havera acordo com os fazendeiros. Pois
respeitamos a decisdo do STF e manteremos a decisdo pois a nossa terra ja
demarcada e homologada como terra tradicional.

Para ciéncia do Juiz informamos que existe uma comissdo legitima escolhida
para representar todos Nanderu Marangatu. Os membros da comiss&o sio:
Elida Reginaldo Gomes Machado, Avelino da Silva Vareiro, Inaye Gomes
Lopes, Alenir Aquino Ximenes, Joel Aquino Ximenes, Rogelio Vilhalva
Barbosa, Silvio Sarate, Mario Almeida, Augusto F. Vilhalva, (grifo nosso).

A relacdo de nomes da comissdo representativa de Nande Ru Marangatu tem
continuidade na segunda e Ultima pagina do documento. Observa-se que Inaye € citada como
integrante da comissao, o que evidencia a participacdo da Kaiowa no movimento de luta pelo
territorio tradicional.

O agir das liderancas Guarani e Kaiowa se acha sob o principio da responsabilidade,
precondicdo essencial para uma reciprocidade proporcional. Cabe lembrar que, embora
estejamos nos referindo a uma unidade de carater identitario, isso ndo quer dizer que as
diferencas e multiplicidades de ideias e discursos ndo gerem posi¢des contrarias, pois estas
existem. E nesse contexto que a lideranca politica utiliza de seu poder como individuo de
influéncia para buscar um entendimento no espaco coletivo que ocupa junto a sua comunidade.
A metodologia utilizada pela lideranca exclui a violéncia, pois o convencimento é feito pela
palavra, utilizando-se de argumentos fundamentados pela razdo. De acordo com Inaye
(24/11/2021), na contemporaneidade, com a finalidade de evitar injusticas, os didlogos e trocas
de informacdes séo prioridades que devem permanecer independente da lideranca que esteja
delegando.

O trabalho na educacdo escolar e a participagdo na organizacdo do movimento de
reivindicagéo pela efetivacdo da demarcagéo territorial de Nande Ru Marangatu suscitaram em
Inaye o desejo de participar de mais “Redes Emancipatorias” (Scherer-Warren, 2018). Assim,
Inaye passou a dialogar com as organizacdes indigenas de outros estados, vindo a fortalecer a
luta dos povos indigenas brasileiros. No ano de 2017, Inaye participou da conferéncia
organizada pela Organizacdo das Nagdes e Povos ndo Representados (UNPO), que teve por
titulo “Os Guarani-Kaiowa e o Ataque aos Direitos Indigenas no Brasil”, realizada no
parlamento Europeu em Bruxelas — Bélgica. A imagem a seguir registra 0 momento em que

Inaye denunciou a violacéo de direitos indigenas no Brasil.
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Figura 41 — Conferéncia: Os Guarani-Kaiowa e o Atague aos Direitos Indigen

as no Brasil
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Fonte: UNPOQ. Disponivel em: https://unpo.org/article/20120. Acesso em: 28 jul. 2022.

No que tange a participagdo de Inaye, o Boletim de noticias da UNPO registrou: “Inayé
Gomes Lopes, uma lider comunitaria e professora Guarani-Kaiowa de 28 anos, iniciou o
segundo painel dando um relato arrepiante da violéncia que despojou sua comunidade de seus
recursos, meios de subsisténcia e dignidade”®°. Outrossim, Inaye continuou participando de
outros encontros nacionais e internacionais de apoio e defesa dos direitos indigenas.

Com o objetivo de contribuir com sua comunidade, no ano de 2020, Inaye se candidatou
a vereadora, foi eleita e, ao assumir o mandato, fez um discurso afirmando o compromisso com
0 povo indigena e enfatizando para os ndo indigenas que seu trabalho beneficiaria toda a
populacédo de Antonio Jodo — MS (Inaye Gomes Lopes, 24/11/2021).

A respeito da participacdo das Guarani e Kaiowa na politica formal, Inaye declara:

E possivel sim as mulheres estarem no meio desse espaco, abrindo caminhos.
Eu queria muito que as mulheres avangassem mais, estivessem mais no poder,
porque isso também fortalece a nossa luta, principalmente pela demarcacéo de

terras, pelo bem-estar, pelo bem viver de nosso povo (Inaye Gomes Lopes,
24/11/2021).

E importante enfatizar que, antes de adentrar ao sistema politico formal, Inaye atuou em

diferentes frentes no movimento Guarani e Kaiowa. Com 0 passar do tempo, sua atuacdo se

165 UNPO - Direitos Indigenas e Ambientais Ressaltados em Conferéncia do PE sobre os Guarani-Kaiowa.
Disponivel em: https://unpo.org/article/20120. Acesso em: 28 jul. 2022,
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ampliou, passando a abranger a politica ordinaria, onde se destacou na intermediacdo das
discussdes politicas entre os diferentes interesses.

A politica dos ndo indigenas ignorou, por muitas vezes, a possibilidade de existir outras
formas de se fazer politica no Brasil, pois ndo respeitavam o0 que Hannah Arendt (2002)
considerava ser 0 pressuposto basico da agéo politica, que é a liberdade. Ignorar as organizacGes
politicas dos povos indigenas ¢ reafirmar a negacao em conviver com as diferengas. “[a] politica
trata da convivéncia entre diferentes. Os homens se organizam politicamente para certas coisas
em comum, essenciais num caos absoluto, ou a partir do caos absoluto das diferengas” (Arendt,
2002, s/p). Com isso, podemos dizer, seguindo o desenvolvimento dos argumentos de Arendt,
que a politica que serve para organizar e reorganizar o meio social é composta pela pluralidade.
Desse modo, a politica se estabelece como relacdo necessaria, isto €, sua organizacdo sO é
possivel se existirem pessoas, 0 que implica em subjetividades e pluralidades.

As organizagbes politicas Guarani e Kaiowa reconhecem a importancia do
conhecimento acerca de outras praticas politicas existentes entre as mais de 305 etnias indigenas
que vivem em territdrio nacional, como também, as da sociedade ndo indigena.

No Brasil, multiplas pessoas se movimentam na teia de rela¢fes sociais. Tal interacdo
promove o didlogo intercultural, o que constitui diferentes espacos de experimentacdo e de
reflexdo do proprio desafio de convivéncia interétnica. Nesse sentido, cabe reforcar que:

Nos dias de hoje, varios povos indigenas e encontrados em territ6rio nacional
transacionam e se mobilizam com coletivos indigenas e ndo indigenas dentro
e fora deles, revigorando e redimensionando enfoques culturais e costumes
que lhes séo proprios, conforme seus anseios e sua cosmovisao. Tal permuta
e a vivacidade que lhe é prdpria proporcionam uma maior visibilidade e um
acréscimo do poderio de barganha das distintas organizacdes e dos coletivos
indigenas que militam por reconhecimento e em prol de seus direitos no pais
(Gonzaga, 2022, p. 20).

As forcas mobilizadoras na busca de dialogos interculturais sdo diversas e Unicas, 0
respeito aos direitos constitucionais se apresenta como a principal pauta das relagdes
contemporaneas. Por isso, a populacdo Guarani e Kaiowa mobiliza-se em torno de agendas
locais, nacionais e internacionais, a fim de obter parcerias politicas que compartilhem dos ideais
de respeito aos povos indigenas.

Inaye rompe barreiras enquanto mulher Kaiowa que emerge na politica interna e
externa, e enquanto mulher brasileira, pois considerando que: “[e]m relagdo a participagdo da
mulher em cargos na politica publica, estatisticas tém demonstrado que ainda sdo casos
isolados” (Gohn, 2013, p. 92). Sua inser¢do no sistema politico ¢ significativa ndo s6 para as
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mulheres de sua comunidade, como também para todas aquelas que ainda lutam pela
representatividade feminina nos espacos de poder.

Todos os dias ao sair de sua residéncia em Nande Ru Marangatu para trabalhar como
vereadora de Antdnio Jodo, Inaye estabelece representatividade Guarani e Kaiowa na sede do
Poder Legislativo do municipio. Esse transito a possibilita dialogar e propor medidas para
melhorar a qualidade de vida dos individuos que necessitam de amparo, ndo s6 na sua
comunidade como também na area periférica da cidade, regido mais percorrida por Inaye. Por
sua vez, sua atuacao introduz entre os Guarani e Kaiowa e a sociedade envolvente uma nova

forma de pensar e fazer politica.

4.7 HISTORIAS INDIVIDUAIS — LUTAS COLETIVAS

Ha séculos, os povos Guarani e Kaiowa sofrem com afrontas as suas vidas, e setores do
poder econdémico e do poder politico negam a efetivacdo dos direitos constitucionais. Por
conseguinte, o embate se tornou inevitavel, e mulheres de diversos territorios se mobilizaram
pela defesa de seus direitos. Apesar de terem corpos e identidades diferentes, tém em comum a
mesma luta, o que faz com que elas constituam uma atuacdo em rede.

No que tange ao reconhecimento do direito dos povos indigenas sobre as terras que
tradicionalmente ocupam, é possivel pensa-lo como um dos elementos mais demandados pelos
Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul, pois esse direito ainda Ihes é negado. Todas as
historias observadas nesse capitulo estdo relacionadas a defesa do tekoha, esteja ele demarcado
ou ndo. Mesmo apos as garantias legais, ainda € necessario proteger o territdrio das ameacas de
interesses capitalistas.

A seguir, podemos visualizar o mapa que mostra a localizacao geogréafica dos territorios
que as seis Guarani e Kaiowa defendem de forma direta: Xurite Lopes (Kurussu Amba),
Verbnica Martins Veron (Kurupi de Santiago Kue), Leila Rocha (Yvy Katu), Luciane Gallo
(Boreviry de Teko-Ava), Vanoiria Martins Fernandes (Cerrito), Inaye Gomes Lopes (Nande Ru

Marangatu).
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Figura 42 — Mapa — Territorios defendidos
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Mapa da distribuicdo de seis defensoras do territorio Guarani e Kaiowa no Sudoeste de MS.
Fonte: Junia Fior Santos (2023).

Como podemaos observar, a localizacdo dessas liderancas é na Mesorregido Sudoeste de
Mato Grosso do Sul, area que elas conhecem bem devido as dindmicas proporcionadas pelos
deslocamentos esponténeos e forcados. Mesmo estando proximas geograficamente, cada uma
tem sua maneira de se relacionar com o tekoha. Algumas ja tém seu solo demarcado e trabalham
em prol de melhorias nesse espaco. Ademais, contribuem com aquelas que ainda aguardam a
efetivacdo do processo demarcatorio de seus territorios.

A partir das diferencas marcadas pelas historias de vida, territorios, niveis de
escolaridade, ferramentas de luta, essas seis mulheres atuam, cada qual a sua maneira, pelo
mesmo objetivo: 0 bem comum de suas comunidades, reconhecendo o tekoha como fonte de
vida Guarani e Kaiowa que deve ser defendido das a¢Oes desrespeitosas ao meio ambiente.

Como pudemos observar, as Guarani e Kaiowa que estdo na luta pela defesa do territorio
possuem diferentes trajetdrias, mesmo assim é perceptivel as relagdes em comum, marcadas
pela forte participagdo em movimentos de reivindicagdo pelo territorio, que, por sua vez, esta
atrelado as suas acOes cotidianas e como elas se percebem no espaco de mobilizacdo
socioterritorial. As estratégias utilizadas sdo diversas, a resisténcia no front, a educacao escolar,
a politica formal, sdo alguns dos mecanismos utilizados para viabilizar suas lutas em prol da
demarcacdo territorial e defesa dos territdrios indigenas ja demarcados.

Sem ter acesso a educacao escolar de nivel basico e superior, Xurite Lopes, Verbnica
Martins Veron e Leila Rocha, em meio a situacfes de confronto, conseguiram empreender
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acles que permitiram as suas comunidades a possibilidade de ocupar o territdrio reivindicado.
Xurite foi assassinada durante a luta pela demarcagdo de Kurussu Ambéa, mas seu legado de
determinacdo permanece vivo. Verdnica lidera o acampamento Kurupi de Santiago Kue,
atuando pela permanéncia no local e contestando a morosidade no processo de demarcacéo.
Leila, aléem de cobrar das autoridades competentes a homologagéo de Yvy Katu e contestar as
investidas contra o territorio, também desempenha um importante trabalho como porta-voz dos
Guarani e Kaiowa em conferéncias de ambito nacional e internacional, em que expde 0s
problemas enfrentados em Mato Grosso do Sul.

Parte de uma geracdo que reconheceu a necessidade de estudar para defender os
interesses indigenas, Luciane utilizou seus conhecimentos académicos para ajudar a
comunidade Boreviry de Teko-Ava a reivindicar a demarcacdo de seu territorio. Sua articulacdo
frente a questbes burocraticas é fundamental para a permanéncia da comunidade no local.
Vanoiria, que também cursou o Ensino Superior, trabalha em prol de melhorias para Cerrito,
territorio que ja foi demarcado. Ademais, ela presta apoio a luta de outros coletivos que
demandam a demarcacdao territorial. Inaye Gomes Lopes vivenciou as dificuldades da luta pela
demarcacdo, estudou, se preparou para lutar com seus companheiros no front e na esfera
judicial. Com isso, acompanhou os resultados da mobilizaco dos moradores de Nande Ru
Marangatu. Atualmente, ela trabalha pelo seu territério que ja foi demarcado e em beneficio de
toda a populacdo do municipio de Antonio Joao.

Ao observar determinados fatos concernentes ao protagonismo dessas seis mulheres,
podemos afirmar que suas atuacgdes individuais atravessam o campo social, e isso faz com que
elas compartilhem estratégias que beneficiam o movimento de luta em defesa do tekoha. Nesse
sentido, as atuacdes individuais se constituiram a partir da necessidade de se defender das acoes
desrespeitosas empreendidas por sujeitos que desconsideraram suas presencas e direitos
étnicos, 0 que exigiu a unido das diversas comunidades Guarani e Kaiowa em prol de demandas
pontuais.

As interacOes entre as mulheres Guarani e Kaiowa que residem em areas demarcadas
com aquelas que aguardam pela execucdo do processo demarcatorio, com outros povos
indigenas e também com a sociedade envolvente formam relagfes complexas e dindmicas que
reelaboram os papéis socais. Nesse interim, as relacdes de poder que sdo intrinsecas as relagdes
culturais também sdo dindmicas e, muitas vezes, distintas entre as comunidades. A articulacéo
dos padrdes comportamentais das liderancas e demais atores politicos Guarani e Kaiowa nado

segue modelos concretos de atuacao.
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O ativismo das Guarani e Kaiowa em um determinado cenario politico pode facilitar as
insercdes em outros cenarios conexos, o que possibilita a essas mulheres comunicarem-se com
outras sujeitas e sujeitos politicos, trocando experiéncias, aprendendo, adaptando e criando
estratégias de luta, situacao essa que produz mudancas e variagdes substanciais na organizacéo
do movimento. Nesse caso, a hatureza do movimento ndo é alterada, pois o conjunto de
simbolos que unem essa popula¢do mantém-se 0 mesmo.

Na visdo de Hall (2006, p. 17), as sociedades po0s-modernas sdo “atravessadas por
diferentes divisbes e antagonismos sociais que produzem uma variedade de diferentes posicoes
de sujeito — isto é, identidades — para os individuos”. Identidade essa que se reinventa com as
permanéncias e rupturas historicas e sociais. Um dos mecanismos de identificacdo das mulheres
Guarani e Kaiowa é o pertencimento étnico’® capaz de conectar passado, presente e futuro.
Desse modo, um conjunto de mulheres se identifica e € identificada por outras como integrantes
do povo Guarani e Kaiowa que luta para defender seus territorios.

Quando se revisita a argumentacdo de Barth (2000) a respeito da etnicidade, observa-se
que mesmo com a constante circulacdo de pessoas transitando por diversos ambientes étnicos,
as fronteiras invisiveis permanecem fixas. Todavia, essas fronteiras tém sido encurtadas na
contemporaneidade, onde os espacos geograficos e sociais sdo gradativamente reduzidos. Em

outras palavras:

[...] As distingdes étnicas ndo dependem da auséncia de interacdo e aceitacdo
sociais, mas, ao contrario, sdo frequentemente a prépria base sobre a qual
sistemas sociais abrangentes sdo construidos. A interacdo dentro desses
sistemas ndo leva a sua destruicdo pela mudanca e pela aculturagdo: as
diferencas culturais podem persistir apesar do contato interétnico e da
interdependéncia entre etnias (Barth, 2000, p. 26).

E sabido que, na contemporaneidade, o contato entre diferentes povos promove
intercambios que se ddo de formas iguais e desiguais. A exemplo disso, a histdria nos lembra
das agdes do neocolonialismo, que a partir do discurso de levar adiante o progresso e a
civilidade aos povos tidos pelos europeus como atrasados, invadiram, usurparam, atacaram e
deixaram marcas irreversiveis na vida de diversos grupos étnicos.

Diante do processo de expropriacdo territorial em Mato Grosso do Sul, as Guarani e
Kaiowa intensificaram o didlogo com outras sujeitas que também vivenciaram a luta pela

demarcacdo, de modo que tal aproximacao promoveu novas relagdes sociais e, assim, novas

170 A etnia € o terno que utilizamos para nos referirmos as caracteristicas culturais — lingua, religido, costume,
tradigdes, sentimentos de “lugar” — que sdo partilhados por um povo” (Hall, 2006, p. 62).
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mediacdes de conhecimento. Por meio de retomadas, parcerias, protestos, conhecimentos
académicos, dentre outras estratégias, essas sujeitas abriram caminhos que levaram suas
comunidades a outros estagios de articulagéo.

A vista disso, o protagonismo de Xurite, Verdnica, Leila, Luciane, Vanoiria e Inaye foi
construido de acordo com as mudancgas temporais, espaciais e sociais influenciadas por fatores
internos e externos as suas comunidades, que impds novas demandas e possibilidades. Assim,
0 espaco sociopolitico passou por modificacbes, dando abertura a novas dinamicas

mobilizacionais, o que inclui novas formas de defender o tekoha.
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CONSIDERACOES FINAIS

Esta tese analisou as atuacdes das Guarani e Kaiowa frente aos desafios enfrentados a
partir das diferentes interferéncias promovidas por sujeitos ndo indigenas no tekoha. O
desenvolvimento da pesquisa s foi possivel gragas a colaboracao de pessoas que, de diversas
formas, contribuiram para este estudo. Trabalhos cientificos de diversos campos do
conhecimento, documentos historicos produzidos por diferentes meios, e, principalmente, fatos
protagonizados pelas sujeitas dessa histdria nos ajudaram a observar a dinamicidade dos papéis
sociais entre as mulheres Guarani e Kaiowa.

A trajetdria historica dos Guarani e Kaiowa em Mato Grosso do Sul nos revela as
inimeras adversidades enfrentadas com o inicio das expropriagdes territoriais, bem como o
agravamento dessas com o aperfeicoamento das praticas de desrespeito aos direitos indigenas.
O enfrentamento as investidas dos setores ruralistas da sociedade envolvente requereu que
mulheres e homens empreendessem estratégias para defender seus territdrios. As relacdes
estabelecidas com esses territdrios ultrapassam a logica capitalista, para essas comunidades o
tekoha é um elemento que compde suas identidades, por isso possui valor incalculavel.

Em meados do século XX, os avancos dos setores ruralistas sobre as terras Guarani e
Kaiowa provocaram diversos conflitos. As violéncias fisicas, simbolicas, verbais, dentre outras,
causaram danos irreversiveis as comunidades, que em condicdes desfavoraveis viram seus
territérios serem invadidos por individuos que diziam ter titulos de proprietarios. A tomada
desses territdrios permitiu a classe ruralista amplos direitos sobre esses solos. Com o respaldo
do Estado, os indigenas foram expulsos, alguns, direcionados a reservas. Tal contexto, exigiu
que as mulheres Guarani e Kaiowa se mobilizassem para defender seus territorios, e, assim,
constituiram movimentos de luta. Cabe destacar que o cuidado e a defesa do tekoha ja existia
muito antes do contexto historico abordado, porém foi a partir de meados do seculo XX que as
acoes individuais e coletivas promovidas por mulheres se despontaram na arena mobilizacional.
O engajamento politico das Guarani e Kaiowa no espaco publico se intensificou diante dos
novos desafios apresentados a partir da década de 1970, contexto histérico marcado pelo
desrespeito aos territorios indigenas em Mato Grosso do Sul.

Estudos historicos e antropol6gicos mostram que antes das expropriacdes se efetivarem, as
Guarani e Kaiowa cuidavam de seus territérios, o que continuou acontecendo ap0s as novas relacoes
com ndo indigenas. Elas tiveram participacdo ativa no interior de suas comunidades, sendo

responsaveis por importantes funcdes que iniciavam desde a producdo de alimentos, o
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conhecimento preciso do uso de ervas medicinais, 0s ensinamentos as criangas sobre a preservacao
do meio ambiente, e 0 desempenho de trabalhos voltados para o cuidado e respeito ao tekoha.

As relacbes com sujeitos ndo indigenas e seus projetos de cunho capitalista produziram
novas dinamicas organizacionais, assim, foi necessario empreender novas estratégias de luta
para impedir as tentativas de destruicdo de suas identidades étnicas. As acdes empreendidas
pelos povos indigenas na busca do reconhecimento de seus direitos territoriais resultaram em
avangos no sétimo texto constitucional, que se deu em 1988, momento em que a legislacdo
brasileira passou a tratar da matéria indigena com maior atencao, pautando novos preceitos que
versam uma consistente base pluralista e intercultural. A Constituicdo Federal de 1988, em seu
artigo 231, reconhece aos povos indigenas o direito originario em relacdo as terras que
tradicionalmente ocupam, o que propiciou modificacGes e melhorias no tratamento da questdo
demarcatoria.

Contudo, ainda que a Constituicdo Federal de 1988 tenha legitimado os direitos dos
povos indigenas aos seus territorios origindrios de modo inequivoco, tais direitos foram
desrespeitados. Indubitavelmente, uma das principais adversidades envolvendo a efetividade
dos direitos indigenas, pds-Constituicdo Federal de 1988, é a falta de demarcacéo territorial. De
modo consequente, a luta das Guarani e Kaiowa ndo cessou, ja que as instancias superiores, por
sua vez, representantes do sistema capitalista, continuaram apresentando resisténcia a
efetivacdo desses direitos.

As lutas travadas contra as expropriacdes territoriais foram marcadas por prejuizos de valor
material e imaterial, as manifestacdes de violéncias ocorreram de diferentes formas, e elas nédo
cessaram com o0 avanco do texto constitucional. As poucas demarcagdes ndo atenderam as
necessidades das comunidades que reivindicavam a efetivacdo de seus direitos. Nesse sentido,
foram muitos fatores que influenciaram a luta pela garantia de direitos e pela efetivacdo desses.
Conforme apresentado no primeiro capitulo desta tese, a retomada foi um dos métodos utilizados
para expressar a urgéncia em se realizar as demarcacdes territoriais, e poder retomar a vida no
tekoha. Muitas comunidades, cansadas da morosidade nos processos de demarcagdo, entraram nas
propriedades rurais que abrangiam as areas reivindicadas, sofreram represalias, foram novamente
expulsos, mesmo assim néo desistiram.

Como observado no desenvolvimento desse trabalho, um exemplo de persisténcia pela
retomada, foi a lideranga Tomasia Vargas, que junto com sua comunidade retomou seu territério, e
dele foram novamente expulsos, dessa vez por um violento processo de despejo que contou com
uma grande equipe atendendo aos interesses do pretenso proprietario rural. Outra mulher que atuou

na linha de frente das retomadas, foi Marcelina Almeida Marques. Sabendo da importancia da
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retomada para sua comunidade, ela trabalhou para que a reocupacao e permanéncia na area
demandada fosse possivel. Assim como Tomasia e Marcelina, outras mulheres empenharam
esforcos para ter de volta seus tekoha, mesmo sabendo dos perigos presentes no embate direto,
elas estiveram atuando de diferentes maneiras para que esses territorios fossem ocupados e
protegidos pelos Guarani e Kaiowa.

No que se refere ao campo de atuacdo no interior de suas comunidades, as praticas
politicas das Guarani e Kaiowa sdo diversificadas, contudo, de modo semelhante essas mulheres
iniciaram seus trabalhos politicos na base, para, em seguida, langarem-se na luta em defesa dos
seus territdrios em outras arenas. Para compreender as leis que regulamentavam o Pais e as
concepgdes sobre os direitos dos povos indigenas, muitas Guarani e Kaiowa iniciaram seus
estudos nas escolas implementadas pela sociedade envolvente. O acesso ao ensino oferecido
nas instituicdes escolares contribuiu para aprimorar a luta pela defesa do territorio demarcado
e ndo demarcado. Além do ensino basico, as Universidades também foram ocupadas por
mulheres Guarani e Kaiowa, 0 conhecimento acessado era compartilhado com suas
comunidades. Por meio de fontes documentais observamos que a educacdo formal de nivel
basico e superior foi importante na preparacdo de profissionais que atuaram e atuam de
diferentes formas por seus coletivos.

Novas redes de conhecimento e articulagGes foram formadas no final do século XX, o
contexto histdrico e social exigiu uma maior participacdo das mulheres nos debates politicos
internos e externos; assim, elas tiveram significativa participacdo em cursos, reunides,
assembleias e outros encontros, para discutirem assuntos pertinentes aos seus territdrios. A
formacéo de ativistas politicas, como Marta Guarani e Edina Silva de Souza s&o exemplos de
empenho e dedicacdo na busca incessante pelo dialogo com autoridades governamentais e com
liderancas da Igreja Catdlica, que se atentavam para a causa indigena.

A formagdo da rede de defesa do fekoha se constituiu a partir da necessidade coletiva
em planejar e executar planos de atuacdo que fossem eficazes no combate as iniciativas de
desrespeito dos setores ruralistas. As interferéncias na organizagao socioterritorial dentro das
reservas, em acampamentos rurais ou urbanos, restringiram nao apenas os espagos fisicos, mas
também a liberdade das manifestacdes culturais, religiosas e politicas. Nesse contexto, as
Guarani e Kaiowa se uniram para trabalhar pelo bem comum, contemplando as diferentes
demandas apresentadas por suas comunidades.

Ao ocuparem diferentes fungdes dentro e fora de seus territorios, elas consolidaram uma

rede mobilizacional que priorizou o didlogo como ponto de partida para a resolugcdo dos
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problemas existentes em territérios demarcados e acampamentos de retomada. As assembleias
da Aty Guasu que reuniam muitas pessoas para tratarem sobre diferentes temas, sobretudo, a
morosidade nos processos de demarcagdo dos territorios reivindicados, contavam com a
participacao de mulheres de diferentes fekoha, que junto com os homens buscavam melhorias
na qualidade de vida para suas comunidades. A presen¢a dessas mulheres ndo se apresentava
apenas enquanto niimeros, suas participagdes tinham significativa importancia nas delimitagdes
de propostas e planos de agao.

A existéncia de fontes documentais nos permite afirmar que na segunda metade do
século XX, as Guarani e Kaiowa criaram espagos de didlogo em que a participacdo de mulheres
predominava. Dentro de um contexto social de cooperagdo, as mulheres se articulavam para
trocar informagdes e desenvolver projetos relacionados ao plantio, saude, educacao, confecgao
de roupas e outros utensilios. Ao construir agdes politicas que viabilizaram mudangas sociais,
posicionaram-se enquanto protagonistas.

Apesar do contexto sociopolitico distinto em cada territorio, ¢ possivel observar
algumas semelhangas na atuacdo das Guarani e Kaiowa de Mato Grosso do Sul, o empenho
pela unido e didlogo prevaleciam nas organizagdes, o trabalho se pautava no viés democratico,
e foi esse fator que influenciou na criagcao de um espaco de dialogo mais amplo, capaz de reunir
diversas comunidades. Assim foi criada a Kufiangue Aty Guasu, uma assembleia que atende a
pautas especificas e abrangentes, a principal delas ¢ a defesa do fekoha.

As assembleias realizadas entre 2020-2022 foram marcadas por desafios, agravados pela
pandemia de Covid-19, mesmo assim, os didlogos viabilizaram a deliberagdo de importantes
acoOes para promocao do bem-estar de todos. Cabe destacar que essas agdes nao beneficiaram
apenas as mulheres, mas sim todos os individuos Guarani ¢ Kaiowa. A dinamicidade do
movimento em prol da defesa do fekoha acompanhou os novos desafios e possibilidades
apresentados nos diferentes contextos histéricos. Novas competéncias e habilidades foram
adquiridas a partir do engajamento nos assuntos de interesse coletivo, o uso de diferentes
ferramentas tecnologicas foi empregado para que as assembleias acontecessem. As assembleias
realizadas de modo virtual e presencial ganharam grandes alcances, muitas comunidades
Guarani e Kaiowa, indigenas de outras etnias e nao indigenas participaram dos debates somando
esfor¢os nas mobilizagdes pela efetivacdo dos direitos dos povos indigenas. A partir das
informacodes reunidas, podemos afirmar que as Guarani e Kaiowa lideraram e participaram de

movimentos que reuniram mulheres de diferentes territorios, idades, escolaridades, com
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diversas trajetorias de vida, para refletir, debater e propor planos de agdo para a resolucao dos
problemas enfrentados em seus territdrios.

A constituicao de novas arenas de atuagao expandiu o campo da politica e das praticas
politicas, circunstancia que contribuiu para a formacao de sujeitas munidas de conhecimento
das regulamentagdes sociais da sociedade envolvente. Ainda assim, a esfera cultural
permaneceu sendo fortalecida com as novas articulagdes, ja que a tradi¢gdo convive com as
mudancgas, novas dindmicas e performances ndo excluem a esséncia da identidade. A
imutabilidade ¢ uma expectativa da sociedade envolvente, que desconsidera a sociodiversidade
e vivacidade das culturas indigenas. Cabe destacar que as agdes empreendidas no processo de
mobilizagdo ndo foram homogéneas, elas partiram de diferentes contextos historicos e
geograficos, motivadas por objetivos comuns, o principal deles ¢ a defesa dos seus territorios.

As assembleias empreendidas pelo movimento politico das Guarani e Kaiowa, em
ambito regional, nacional e internacional, concederam visibilidade as suas mobilizagdes,
conseguindo edificar pontes de didlogo para negociar suas demandas com o governo € a
sociedade civil. A partir de discussodes e acordos, elas obtiveram significativas conquistas para
suas comunidades. Elas vém se tornando, assim, cada vez mais, importantes articuladoras na
luta pelos direitos indigenas.

Embora pertengam a diferentes tekoha, as Guarani e Kaiowa compartilharam e ainda
compartilham lutas coletivas, isso pois, 0 desrespeito aos seus direitos territoriais ainda é
constante em todo o Pais. A consolidacdo das acdes de luta que constituiram os movimentos de
defesa do tekoha partiram de diferentes frentes, em territdrios demarcados, acampamentos de
retomada, em areas urbanas, o que influenciou na formacdo de liderancas e demais
protagonistas. Uma das caracteristicas comuns as sujeitas que estiveram e permanecem
trabalhando por suas comunidades € a convivéncia com o desrespeito e violagGes de seus
direitos territoriais, que podem ser observadas no passado e no presente.

A historia mostra que existiram e existem muitas mulheres atuando como defensoras de
seus territorios e prestando apoio aqueles que precisam. Xurite Lopes enfrentou o0s
latifundiarios que expropriaram seu territorio, por isso, foi assassinada, sua perseveranga serviu
de exemplo para 0s mais jovens continuarem a reivindicacdo pela demarcacdo. Veronica
Martins Veron, hd mais de duas décadas convive com a morosidade na efetivacdo do processo
de demarcacdo. Durante esse longo periodo, tornou possivel a permanéncia da comunidade em
uma extremidade do territorio, que apesar das dificuldades enfrentadas pela hostilidade dos

pretensos proprietarios, ainda é o melhor lugar para estar. Leila Rocha, grande nome da luta
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territorial, € simbolo de resisténcia diante das negacdes aos direitos indigenas, ndo presta
trabalho apenas para seu territorio, mas também para outros que se encontram ameacados, sua
atuacdo é reconhecida nacional e internacionalmente. Luciane Gallo, mesmo residindo na area
urbana, exerce importante funcdo na luta pela defesa do tekoha, atuando em beneficio da
comunidade acampada em contexto urbano na cidade que reside. Seus conhecimentos foram
fundamentais para a rede organizacional que forma a reivindicagéo pela demarcagéo territorial.
Vanoiria Martins Fernandes atua em diferentes frentes para melhorar a qualidade de vida no
seu territorio e em outros que ainda nao foram demarcados, seu ativismo ultrapassa as
delimitacGes geogréaficas para reivindicar por respeito ao modo de vida Guarani e Kaiowa. Inaye
Gomes Lopes, que j& percorreu diferentes caminhos para se consolidar enquanto sujeita politica,
atua no interior de seu territorio e na esfera governamental, desenvolvendo trabalhos que
mobilizam dialogos interculturais.

Assim sendo, houve o agenciamento de mulheres Guarani e Kaiowa na busca por seus
espacos de direito, o de se inserir no espacgo de poder e lutar pelo seu territorio, 0 que representa
um ato de resisténcia. Dentre os principais fatores que influenciaram as sujeitas Guarani e
Kaiowa a trabalharem em prol de suas comunidades, destaca-se o principal elemento necessario
a vida: o tekoha. Romper barreiras e fronteiras foi necessario para defender esse solo dos
projetos de exploragdo capitalista engendrados por sujeitos ndo indigenas, que desrespeitaram
e ainda desrespeitam os direitos territoriais dos povos indigenas. Destarte, a partir das analises
feitas nesta pesquisa, podemos observar que no decorrer das mudancas na arena sociopolitica
das comunidades Guarani e Kaiowa, as mulheres ressignificaram seu papel nos espagos de
poder.

Por fim, 0 que se pretendeu, nesta tese, foi uma anélise sobre as atuacdes empreendidas
pelas Guarani e Kaiowa para defender seus territorios, com intento de apresentar algumas
dindmicas que foram constituidas nesse processo. Apesar dos desafios que acompanharam as
expropriagdes e violagdes de direitos territoriais dos povos indigenas, elas ndo desistiram de
retomar e cuidar de seus tekoha. Assim, nossa tese € de que as Guarani e Kaiowa sempre
atuaram nos movimentos de defesa dos seus territorios, desenvolvendo importantes estratégias

de luta.
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Anexo IV

&‘M MINISTERIO DA JUSTICA

{ FUNDAGAO NACIONAL DO INDIO - 2. SUER

FUNA] Administragio Regional de Amambai

COMUNICAGXO INTERNA N.e 050/ PIN PIRATUI/MS.

DobHEFE DO PIN PIRAJUI lmﬁ%MINISTRADOR REGTON L DE AMAMBAT=
MS.
genhor administrader,

» Informo V.S5%, que no dia ih/11/92.,
fol crinda o CLUB DE MAES desta AIN, denomiuado"CLUB DE MAES SY
KUSRA PY'A PORT " (CUUB DE MAES D DOA vow \DE); tendo sido eleita
an seguintes indigenas, por cleigho diretas:-

~presidente ~MARTINA OLIVEIRA MORALES
~Vice=presidente -MARIA ELENaA AYALZ:
-Secretaria ~ALISIt AYALA -
~-Suplente sccxet\rlq-ELI&AD°TH NOR'LES

Compareceramn pwrﬁ orientar a renli-
zagho desta cleigio as senhoras Eva siLva (2 qno Social da Prefeitura
de poranhos) ¢ Roso (4ssistente Soclal da Empaer de) Paranhos ).

4 Sode deste Club, entrou em funcig
namento no dia 03/12/92, no intigo deposito deste'PIN, ¢ composto -

] por N2 (duas) maquinas de costura Elgin (nov:s), doﬁdws pelo Club do

b Macs !rapoxn do Dourndo==-}S., o coli retnlhos, xoupas. uoadﬁa, linhas
¢ agulhas dondas pelo Frei Alido Rosa,

Solicitamos a gonfilezn ¢ os bons -~
prestimos desta sdministragao para informar outr,s AIN, .onde ha -
club de Mac=, para podormos trocar ideina o nos nuxili1r na medida
do poasivel ¢ também sugerimos e colocamos nossza Scde a inteirn d1m’
pozxgno para um Fulure Encontro de Club de un?a Indigenns ¢ NAo :n§§
genas, para podermos aprimoxar nossos trab.lloa & roceber outras :E
oriontavors,lrna podermos daxr uma vida digna para nossaa familinsis

Atenclosamente’, ' R =1
DATA: Dp3-12-92 ASSINATURA: =
! R, =

50 Ble. 5023 2001260

LLLIN )

MARTINA CLIVEIRA MORALES
PRESIDENTE s )
G

v atlivia

N}
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